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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Langnau, den 9. April 1943.

Herr Grossrat!

Im Einverstindnis mit dem Regierungsrat und
gemiss § 1 der Geschiftsordnung fiir den Grossen
Rat ist der Beginn der ordentlichen Friihjahrs-
session des Grossen Rates angesetzt worden auf
Montag, den 10. Mai 1943. Sie werden eingela-
den, sich am genannten Tage, nachmittags 2 1/; Uhr,
zur ersten Sitzung im Grossratssaal, Rathaus in
Bern, einzufinden.

Die Geschiiftsliste weist folgende Geschifte auf:

(esetzesentwiirfe :
‘ Zur zweiten Beratung:
Gesetz tiber zusiitzliche Alters-, Witwen- und Wai-

senhilfe zur Alters- und Hinterbliebenenfiirsorge
des Bundes.

zur ersten Beratung:

1. Gesetz betreffend die Abdnderung der Taxen fiir
Jagd- und Fischereipatente.

2. Gesetz iiber die Einigungsdmter und Massnah-
men gegen Ausschreitungen bei Streiks. (Bestel-
lung einer Kommission.)

Dekiretsentwiirfe :

1. Grossratsbeschluss Dbetreffend Schaffung der
Stelle eines kantonalen Experten fiir das Turn-
wesen.

2. Dekret iiber die Organisation des kantonalen
Schutzaufsichtsamtes. (Bestellung einer Kom-
mission. )

3. Dekret betreffend Organisation und Befugnisse
der Kriminalpolizei. (Bestellung einer Kommis-
sion.)

. Dekret tiber die Organisation des Forstdienstes.
(Bestellung einer Kommission.)

. Dekret betreffend Abdnderung des Dekretes iiber
die Hiilfskasse. (Staatswirtschaftskommission.)

.

o)

Vortrige der Direktionen:
Regierungsprdsidium :

. Beeidigung von Herrn Grossrat Viktor Lang in-
folge Abwesenheit wegen Krankheit.

. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

—

[\]

Finanzdirektion:

1. Kenntnisnahme von durch den Regierungsrat in-
nerhalb seiner Zustidndigkeit bewilligten Nach-
krediten (Art. 27, Abs. 1 des Gesetzes iiber die
Finanzverwaltung).

2. Bewilligung von Nachkrediten in der Zustindig-
keit des Grossen Rates (Art. 29, Abs. 2).

3. Genehmigung von durch den Regierungsrat be-
willigten Nachkrediten fiir dringende Aufwen-
dungen (Art. 29, Abs. 4).

4. Kaufe und Verkidufe von Doménen.

5. Friedrich Emil Welti-Fonds und Helene Welti-
Fonds; Verpflichtungsschein.

6. Kiithlhaus Thun; Beteiligung des Staates.
7. Schaffung eines Sparfonds fiir ‘das Aushilfs-
personal.
Justizdirektion :

1. Erteilung des Enteignungsrechtes.
Verantwortlichkeitsbeschwerden.
3. Eingaben an den Grossen Rat.

0o

Polizeidirektion:

. Einbiirgerungen.
2. Strafnachlassgesuche.

-

Forstdirektion:
Waldankiufe und -Verkiufe.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1943. 24



182

(10. Mai 1943.)

Landwirtschaftsdirektion :

Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

Bau- und Eisenbahndirektion:

1. Strassen- und Hochbauten.

2. Grimselstrasse;

Wiederherstellungsarbeiten in-

folge Ausbruches des Grubengletschersees.
3. Eisenbahngeschifte.

Direktion des Innern:

Massnahmen zur Bekidmpfung der Wohnungsnot;
Kreditbewilligung.

Sanitdatsdirelktion :

1. Beitrdge an Spitiler.

9. Interkantonale Uebereinkunft betreffend die Arz-
neimittelkontrolle; Beitritt.

Militirdirektion :

Beitrige an Luftschutzbauten.

Direktion des Armenwesens:

1. Initiative zuhanden der eidgendssischen Réte

betreffend Einfithrung einer

eidgendssischen

Alters- und Hinterbliebenenversicherung.

2. Bericht iiber die Motion Geissbiihler betreffend
Errichtung einer Schule fir Fiirsorger und Fiir-
sorgerinnen.

Motionen, Postulate, Interpellationen und Einfache

. Motion des Herrn Dr.

Anfragen:

Giovanoli betreffend
Aenderung des Verfahrens iiber die Admini-
strativversorgung.

Motion des Herrn Reinhard (Bern) betreffend
Ausarbeitung eines Gesetzes zur Forderung
des Wohnungsbaues im Kanton Bern.

Motion des Herrn Keller (Langnau) betreffend
Anpassung der Grundsteuerschatzungen an die
heutigen Verhéiltnisse.

Motion des Herrn Schneiter betreffend Ver-
besserung der Wohnungsverhiltnisse auf dem
Lande und die Forderung des Baues von Be-
triebs- und Dienstbotenwohnungen.

Motion des Herrn Tschanz betreffend Sub-
ventionen fiir die Férderung der Schidlingsbe-
kimpfung im Kartoffelanbau.

Motion des Herrn Schlappach betreffend Ab-
ianderung von § 37 der Geschiftsordnung fir
den Grossen Rat (Mitgliederzahl der Staats-
wirtschaftskommission).

. Motion des Herrn Hirsbrunner betreffend Be-

reitstellung von Mitteln fiir die produktive
Arbeitsbeschaffung.

Motion des Herrn Stiinzi betreffend die Schaf-
fung der Stelle eines Gerichtspriasidenten II
im Amtsbezirk Thun.

Motion des Herrn Vallat betreffend Schaffung
einer Ausgleichskasse fiir Familienlasten fiir
alle unselbstindig Erwerbenden.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19

20.
21.

22,

23.
24.
2b.

26.

27.

28.

29.

30.

Postulat des Herrn Gasser (Schwarzenburg)
betreffend Beitragsleistungen an luftschutz-
pflichtige Gemeinden.

Postulat des Herrn Segessenmann betreffend
Vorbereitungsarbeiten fiir eine eventuelle Ar-
beitslosigkeit.

Postulat des Herrn Meister betreffend Gewih-
rung von Renten und andern Beitrigen aus
der Bundeshilfe fir Greise, Witwen und Wai-
sen.

Postulat des Herrn Hack betreffend Lohnver-
hiltnisse in kleineren industriellen Unterneh-
mungen.

Postulat des Herrn Schwarz betreffend Aus-
bildung von Fiirsorgern und Fiirsorgerinnen.
Postulat des Herrn Brénnimann betreffend Re-
vision der §§ 38 und 53 des Armengesetzes
(Belastung der Gemeinden nach ihrer Lei-
stungsféhigkeit).

Postulat des Herrn Meister betreffend erhohte
Beitragsleistung an Arbeiten privater und o6f-
fentlicher Natur bei Verwendung von vorwie-
gend inlandischen Baustoffen.

Interpellation des Herrn Biihler betreffend Not-
lage oberlindischer Gemeinden wegen der
Krise in der Hotelindustrie.

Interpellation des Herrn Biedermann betreffend
Revision des Jagdgesetzes.

Interpellation des Herrn Weibel betreffend For-
derungen des Jura und Verhandlungen des
Regierungsrates mit jurassischen Vereinigun-
gen.

Interpellation des Herrn Walther betreffend
Arbeitslosigkeit im Tal von Tavannes.
Interpellation des Herrn Segessenmann betref-
fend Holzversorgung der Stadt Bern.
Interpellation des Herrn Dr. Morf betreffend
Neuschaffung und Besetzung einer Jugendan-
waltstelle.

Einfache Anfrage des Herrn Fawer betreffend
Rodung am Fanelstrand.

Einfache Anfrage des Herrn Buri betreffend
Bekimpfung der Feldmiuse.

Einfache Anfrage des Herrn Kummer betref-
fend Dienstbotenmangel in der Landwirtschaft.

Einfache Anfrage des Herrn Wiedmer betref-

fend Versorgung des Oberlandes mit Kartoffel-

saatgut.

Einfache Anfrage des Herrn Kiipfer betreffend
Rodung des Schachenwaldes in Lyssach.
Einfache Anfrage des Herrn Aebersold betref-
fend Milderung der Not &lterer stellenloser
Lehrer nach dem Aktivdienst.

Einfache Anfrage des Herrn Bickel betreffend
Finanzausgleich zwischen Staat und Gemein-
den.

Einfache Anfrage des Herrn Bickel betreffend
Familienschutz.

Wabhlen

Es sind zu wihlen:

1. Prisident und zwei Vizepriasidenten des Grossen
Rates.
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2. Vier Stimmenzihler des Grossen Rates.

Prisident und Vizepriisident des Regierungsrates.

4. Ein kaufménnisches Mitglied des Handelsgerich-
tes an Stelle des verstorbenen Herrn Gustav
Schonemann, Bern.

5. Ein Mitglied des Verwaltungsgerichtes an Stelle
des zuriicktretenden Herrn Ludwig Schmid, Ge-
richtsprasident in Bern.

6. Ein Ersatzmann des Verwaltungsgerichtes an
Stelle des demissionierenden Herrn W. Wyss,
Notar in Biel.

* * *

o

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung wer-
den folgende Geschdifte gesetzt:

1. Beeidigung des noch nicht beeidigten Mitgliedes
des Grossen Rates.

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.
Direktionsgeschifte.

4. Gesetz iiber zusitzliche Alters-, Witwen- und
Waisenhilfe zur Alters- und Hinterbliebenenfiir-
sorge des Bundes.

5. Motionen, Postulate, Interpellationen.

w0 1o

Mit Hochschétzung!

Der Grossratsprisident:
Fr. Keller.
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Erste Sitzung.

Montag, den 10. Mai 1943,
nachmittags 214 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Keller (Langnau).

Die Prisenliste verzeigt 183 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 11 Mitglieder; wovon mit
Entschuldigung die Herren: Birtschi (Worblau-
fen), Biihler, Cueni, Josi, Lang, Linder, Stalder,
Stettler (Eggiwil), Ziircher (Bonigen); ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: Queloz,
Weber (Grasswil).

Prisident. Ich heisse Sie zur heutigen Sitzung
bestens willkommen und erklire Sitzung und Ses-
sion als erdfinet.

Bevor wir zur Erledigung unserer Traktanden
schreiten konnen, habe ich noch eine schmerzliche
Pflicht zu erfiillen. Am 15. Médrz abhin hat sich
der unerbittliche Schnitter Tod aus unsern Reihen
einen lieben Kollegen geholt, Rudolf Griitter, ge-
wesener Wirt, zur Kalten Herberge, Roggwil.

Rudolf Griitter wurde am 18. Mirz 1882 in
Roggwil geboren, wo er auch die Schulen be-
suchte. Auf der Landwirtschaftlichen Schule Riitti
ergdnzte er sein praktisches Koénnen auf dem Ge-
biete der Landwirtschaft. Schon als 21-jdhriger
musste er die Leitung des Landwirtschaftsbetriebes
seines verstorbenen Vaters iibernehmen und fiihrte
diesen gemeinsam mit dem Gasthofunternehmen
zur Kalten Herberge zusammen mit seiner Mutter.
Aus dem damals noch wenig bekannten Gasthof
hat er ein weit herum bestens renommiertes Unter-
nehmen gemacht. Neben dieser intensiven beruf-
lichen Arbeit fand er aber doch noch Zeit zur
Pflege des Idealen. Er war ein eifriger Schiitze
und Jiager. An Schiesswettkdmpfen stand sein Name
regelmissig in den vordersten Rédngen. Seine Froh-
natur brachte es mit sich, dass er auch gerne
sang und lange Jahre aktiver Singer war. Mit den
Kameraden vom Alpenclub zog er in die Berge
und dem Touring-Club lieh er seine wertvolle Mit-
arbeit in allen touristischen Fragen.

Im Frithjahr 1938 wurde er in den Grossen
Rat gewihlt und ein Jahr spiter in den Gemeinde-
rat von Roggwil. In unserem Kreise war er nicht
der Mann, der zu allem etwas sagen zu miissen
glaubte. Wenn er sich aber dusserte, so wurde er
gerne gehort, fithlte man doch sofort, dass er iiber
grosse Erfahrung und Sachkenntnis verfiigte. Im
Grossen Rat hat er folgenden Kommissionen an-
gehort: Tanzdekret, Dekret iiber die Errichtung
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einer zweiten Pfarrstelle in der Kirchgemeinde
Mett-Madretsch, Dekret betreffend Kiserei- und
Stallinspektionswesen, Jagdgesetz.

Wir haben in Rudolf Griitter €inen aufrichti-
gen, frohmiitigen Kollegen verloren. Fiir alles, was
er hier geleistet hat und was er uns war, sagen
wir ihm herzlichen Dank. Sein Andenken werden
wir in Ehren halten.

Ich bitte Sie, sich zu Ehren des Verstorbenen
von Ihren Sitzen zu erheben.

Der Rat erhebt sich.

Tagesordnung:

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Priisident. Die Prisidentenkonferenz hat am
5. Mai getagt und unterbreitet Thnen folgende Vor-
schlige: Das Gesetz iiber die zusitzliche Alters-,
Witwen- und Waisenhilfe zur Alters- und Hinter-
bliebenenfiirsorge des Bundes ist zur zweiten Be-
ratung bereit; wir werden uns heute damit be-
fassen. Das Gesetz betreffend die Abdnderung der
Taxen fiir Jagd- und Fischereipatente ist von der
Kommission vorberaten; vermutlich werden wir
uns am Mittwoch damit befassen. Die Prisidenten-
konferenz ist der Auffassung, die Wirkungen die-
ses Gesetzes sollten noch dieses Jahr einsetzen
koénnen. Ich schlage vor, anschliessend an die erste
Beratung dieses Gesetzes dariiber zu beschliessen,
wie wir vorgehen wollen, damit das Gesetz noch
vor dem Herbst unter Dach komme.

Zur Vorberatung des Gesetzes iiber die Eini-
gungséimter und Massnahmen gegen Ausschreitun-
gen bei Streiks schligt die Prasidentenkonferenz
die Einsetzung einer Konferenz von 13 Mitgliedern
vor. Der Grossratsbeschluss betreffend Schaffung
der Stelle eines kantonalen Experten fiir das Turn-
wesen ist bereit; die Dekrete Nr. 2 und 3 sollen
der gleichen elfgliedrigen Kommission vorgelegt
werden; fiir die Vorberatung des Dekretes iiber die
Organisation des Forstdienstes wird eine Kommis-
sion von 13 Mitgliedern vorgeschlagen.

Beim Dekret betreffend Abdnderung des Dekre-
tes iiber die Hiulfskasse unterbreitete mir die Re-
gierung kurz vor Beginn der Session das Gesuch,
ich mochte gestiitzt auf § 43 unseres Reglementes,
nach welchem bestimmt wird, dass in dringenden
Fillen der Grossratsprisident Geschifte einer stin-
digen oder schon einer bestehenden Kommission
iibertragen konne, eine solche Verfiigung treffen
und die Vorberatung dieses Dekretes der Staats-
wirtschaftskommission zuzuweisen. Es handle sich
um eine Angelegenheit, die nicht eigentlich besol-
dungstechnischer, sondern finanzpolitischer Natur
sei, weshalb man sie mit Vorteil der Staatswirt-
schaftskommission  iiberweise. Die Staatswirt-
schaftskommission hat das Dekret beraten; es ware
verhandlungsbereit. Aus dem Rat wurden aber
Stimmen laut, dieses Geschift hitte eher der Kom-
mission zur Vorberatung der Teuerungszulagende-
krete iiberwiesen werden sollen. Der Entscheid
steht beim Rat; wenn er beschliesst, das Geschift
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der andern Kommission zuzuweisen, so hitte das
zur Folge, dass das Dekret in dieser Session nicht
mehr unter Dach gebracht werden konnte.

Bratschi. Wenn nicht schon eine Kommission
bestiinde, die sich mit Personalfragen befasst, so
hitte ich ohne weiteres die Meinung gehabt, die
Staatswirtschaftskommission hitte dieses Geschift
behandeln kénnen. Aber nachdem der Rat in einer
frithern Session beschlossen hat, eine Kommission
einzusetzen, die sich mit den Personalfragen be-
fasst, haben wir in unserer Fraktion die Auffas-
sung, das Geschiift sei dieser Kommission zuzu-
weisen. Man kann dariiber streiten, ob die Be-
stimmungen dieses Dekretes mehr finanzpolitischer
oder mehr personalpolitischer Natur seien; wir
sind der Auffassung, es handle sich um ausge-
sprochen personalpolitische Bestimmungen, an de-
ren Gestaltung das Personal ausserordentlich stark
interessiert ist, weshalb auch die Kommission, die
sich mit Personalfragen befasst, dieses Dekret zu-
gewiesen erhalten sollte. Das sollte auch deshalb
geschehen, weil das Dekret gestiitzt auf ein Postu-
lat dieser Kommission hier vorgelegt wird. Dieses
Postulat, gestellt im Zusammenhang mit der Be-
handlung der Teuerungszulagen, ging dahin, die
Frage der Versicherung der Teuerungszulagen sollte
baldmoglichst geregelt werden. Wir glauben, das
sei ein weiterer Grund, der dafiir spreche, das
Dekret dieser Kommission zu iiberweisen. Es
braucht deswegen keine Verzogerung einzutreten,
weil die Kommission ja bereits ernannt ist und
sofort in Titigkeit treten kann, so dass eine Be-
handlung in der zweiten Woche moglich ist.

Nach mir zugegangenen Informationen ist ei-
gentlich auch die Staatswirtschaftskommission der
Auffassung, die Frage gehore eher in das Gebiet
der andern Kommission. Aehnliche Divergenzen
kénnen sich auch in andern Fillen zeigen; man
sollte daher ein fiir allemal in Aussicht nehmen,
Personalfragen, solange die entsprechende Kom-
mission besteht, dieser Kommission zu iiberweisen,
besonders da ja die Staatswirtschaftskommission
sonst stark belastet ist.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Regierung vertritt die Auf-
fassung, dass man es bei der Behandlung durch
die Staatswirtschaftskommission bewendet sein las-
sen soll. Was der Herr Vorredner vorhin andeutete,
die Staatswirtschaftskommission habe eigentlich
auch die Meinung, es hitte eine andere Kommis-
sion die Sache behandeln sollen, ist mir neu; bei
den Verhandlungen in der Staatswirtschaftskom-
mission hatte ich nicht diesen Eindruck. Es wurde
nur gesagt, die Staatswirtschaftskommission wolle
den Entscheid dariiber der Prisidentenkonferenz
iiberlassen. Nun soll der Grosse Rat selbst diese
Frage entscheiden, wobei er beriicksichtigen wird,
dass die Staatswirtschaftskommission das Dekret
bereits vorberaten hat, dass dieses Dekret mit
den Teuerungszulagen eigentlich nicht direkt in
Verbindung steht. Die Kommission ist vom Gros-
sen Rat fiir die Behandlung der Teuerungszulagen
eingesetzt worden; der Grossratspriasident hat ge-
stiitzt auf das Reglement entschieden und die
Staatswirtschaftskommission hat das Geschift be-
handelt. Dabei sollte man es bewenden lassen.
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Es handelt sich nicht um eine Frage der Teuerungs-
zulagen, sondern um eine Revision des Hiilfskas-
sendekretes.

Freimiiller, Prisident der Staatswirtschafts-
kommission. Nachdem gesagt worden ist, die Staats-
wirtschaftskommission vertrete eigentlich eher die
Auffassung, das Geschift solle an die Spezialkom-
mission gewiesen werden, sehe ich mich zur Ab-
gabe einer Erklirung veranlasst. Wie Sie gehort
haben, wurde das Geschift der Staatswirtschafts-
kommission vom Herrn Grossratsprisidenten iiber-
wiesen. In einer unserer letzten Sitzungen kam es
zur Behandlung, dabei priiften wir in der Ein-
tretensdebatte die Frage, ob wir es behandeln
sollen. Wir haben festgestellt, dass nach Gross-
ratsreglement der Grossratsprisident zustindig ist,
in dringlichen Fillen solche Geschifte einer be-
stimmten Kommission zuzuweisen, von welcher Be-
fugnis der Pridsident Gebrauch gemacht hat. Da
uns bekannt wurde, dass eventuell im Rat Mei-
nungsverschiedenheiten auftreten konnten, liess ich
bereits beim Eintreten abkldren, wie die Staats-
wirtschaftskommission sich zur Frage stelle. Es
ist nicht so, dass wir unter allen Umstinden auf
Behandlung des Dekretes durch uns dréngten, son-
dern es wurde erklirt, wir wollen das Dekret vor-
sorglich behandeln, unter Vorbehalt der Zustim-
mung der Prisidentenkonferenz. Da man sich in
der Prisidentenkonferenz nicht einigen konnte, soll
nun der Grosse Rat entscheiden. Die Staatswirt-
schaftskommission ist bereit, das Geschift zu ver-
treten; wenn der Grosse Rat beschliesst, die andere
Kommission solle es vorberaten, wird die Vorbera-
tung von ihr besorgt.

Burren (Steffisburg). Es ist hier noch ein an-
deres Moment zu beriicksichtigen, das uns nahele-
gen muss, das Geschift nicht an die Staatswirt-
schaftskommission, sondern an die bestehende Spe-
zialkommission zu weisen. Sie wissen, dass der
Grosse Rat die schweizerische Bauernheimatbe-
wegung vor einem Jahr um ihre Vertretung in
der Staatswirtschaftskommission gebracht hat. Ich
personlich wiirde es als ein illoyales Vorgehen an-
sehen, wenn man versucht, dieses Geschiift heute
der Staatswirtschaftskommission zuzuweisen, in
der die Jungbauern kein Mitspracherecht haben.
Es ist aus diesem Grunde gegeben, das Geschift
an eine Kommission zu weisen, in der auch die
schweizerische Bauernheimatbewegung, die immer-
hin eine Fraktion von 17 Mitgliedern aufzuweisen
hat, ein Mitspracherecht hat.

Président. Ich muss den Vorwurf des Herrn
Burren, mein Vorgehen sei illoyal, des bestimm-
testen zuriickweisen. Ich habe mir immer Miihe
gegeben, die Geschifte ohne verfirbte Parteibrille
zu erledigen — im Gegensatz zu dem, was die
Fraktion der Bauernheimatbewegung zu tun pflegt.
Daher weise ich diesen Vorwurf des bestimmtesten
zuriick.

Abstimmung.
Fir Ueberweisung an die Staats-
wirtschaftskommission

Fir Ueberweisung an die Spezial-
kommission

86 Stimmen.

62 Stimmen.
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Priisident. Die Direktionsgeschifte sind bereit;
die Behandlung der Motion Vallat muss wegen
Abwesenheit des Motiondrs im Militirdienst ver-
schoben werden.

Vorgesehen ist eine Session von zwei Wochen,
mit Schluss in der ersten Woche am Donnerstag
um die Mittagszeit. Die Wahlen werden am Mitt-
woch der zweiten Woche vorgenommen. Fiir die
Ersatzwahl in das Handelsgericht schligt die Han-
dels- und Gewerbekammer gemiss dem ihr zu-
stehenden Vorschlagsrecht vor: Herrn Rudolf Regez,
Weinhéndler in Spiez.

In der Kommission zur Vorberatung des Jagd-
gesetzes ist der verstorbene Herr Griitter auf Vor-
schlag der freisinnigen Fraktion durch Herrn Sti-
ger ersetzt worden.

Es sind mir Klagen iiber verspiitete Zustellung
von Vorlagen zugegangen. Das ist ein altes Lied;
ich begreife sehr gut, dass es fiir die Mitglieder
unangenehm ist, besonders aber auch fiir den Vor-
sitzenden. Man hat sich schon oft gefragt, wie
man eine raschere Zustellung erreichen koénnte.
Oft schweben Verhandlungen mit den verschie-
densten Kreisen, die den Abschluss der Geschifte
verzogern. Ich moéchte aber, um dieser Sache von
einem andern Ende aus beizukommen, an die Kom-
missionsprisidenten die Bitte richten, die Kom-
missionssitzungen nicht erst 8 oder 14 Tage vor
der Session anzusetzen, sondern unverziiglich nach
Schluss einer Session mit der Arbeit zu beginnen.

Eintritt nener Mitglieder in den Rat.

Nach Verlesung der beziiglichen Beschliisse des
Regierungsrates treten neu in den Rat ein:

An Stelle des verstorbenen Herrn Griitter:
Herr Paul Uetz, Sattlermeister in Langenthal.

An Stelle des zuriickgetretenen Herrn Miiller
(Rohrbach):

Herr Paul Anliker, Landwirt in Gondiswil.

Die Herren Uetz und Anliker leisten der verfas-
sungsmaéssigen Eid.

Priisident. Die Vereidigung des Herrn Lang
kann noch nicht vorgenommen werden, da er im-
mer noch nicht wiederhergestellt ist. Ich entbiete
ihm die besten Wiinsche zu baldiger Genesung.

Interkantonale Vereinigung betreffend 'die Kontrolle
der Heilmittel.

Namens der vorberatenden Behorden referieren
tiber dieses Geschift Grossrat Dr. Freimiiller, Pri-
sident der Staatswirtschaftskommission und Sani-
titsdirektor Mouttet, worauf folgender Antrag der
vorberatenden Behorden stillschweigend gutgeheis-
sen wird:
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Beschluss:

Diese Vereinbarung, die erstmals am 23.
Januar 1900 zwischen 5 Kantonen abgeschlos-
sen wurde und welcher der Kanton Bern durch
RRB 4370 vom 24. September 1908 auf 1.
Januar 1909 und seither alle 25 Kantone und
Halbkantone beigetreten sind, dient der Ver-
einheitlichung und Vereinfachung der sanitéts-
polizeilichen Massnahmen betreffend das In-
verkehrbringen von Heilmitteln. Der Kanton
Bern tritt der neuen Vereinbarung betreffend
die Kontrolle der Heilmittel vom 28. Mai 1942
sofort bei. Als Delegierter des Kantons an die
Vereinbarungskonferenzen (Art. 6 ff der Ver-
einbarung) wird der jeweilige Direktor des
Sanitidtswesens bezeichnet.

Nachkredite fiir das Jahr 1942.
(Siehe Nr. 14 der Beilagen.)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Héberli, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag der vorberatenden Behorden stillschweigend
gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst :

Der Grosse Rat nimmt Kenntnis davon, dass
der Regierungsrat, gestiitzt auf Art. 29, Abs. 1, des
Gesetzes vom 3. Juli 1938 iiber die Finanzverwal-
tung vom 24. Januar 1943 bis 27. April 1943

folgende Nachkredite gewihrt hat:

IIIb. Polizei.

A. 1. Besoldungen der Beamten . Tr. 112.95

Wechsel des Beamten im Lichtspiel-
wesen, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 898 vom 23. Fe-

bruar 1943.
D. 1. a. Nahrung der Gefangenen in
der Hauptstadt . . . . . Fr. 6294.48

Ausrichtung von Teuerungszuschla-
gen und Frequenzerhohung, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
898 vom 23. Februar 1943.

D. 1. b. Verschiedene Gefangen-
schaftskosten in der Hauptstadt Fr. 18819.02

Verteuerung des Heizmaterials und
Anschaffung von Mobiliar infolge
Frequenzerhohung, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 898 vom
23. Februar 1943.

D. 2. a. Nahrung der Gefangenen
in den Bezirken ;

Ausrichtung von Teuerungszuschla-
gen und Frequenzerhdhung, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
898 vom 23. Februar 1943.

D. 2. b. Verschiedene Gefangen-
schaftskosten in den Bezirken

Verteuerung des Heiz- und Reini-
gungsmaterials und Frequenzer-
hohung, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 898 vom 23. Fe-
bruar 1943.

E. 1. Strafanstalt Thorberg

Errichtung einer Dorranlage, Ko-
stenanteil an den Wiederautbau
der abgebrannten Scheune, Ueber-
nahme des Pekuliums fiir die
Strafgefangenen, Erhohung des
Insassenbestandes, Verknappung
der Rohmaterialien im Gewerbe
und daher geringere Einnahmen
und Preissteigerungen fiir Lebens-
mittel, gemiss Regierungsratsbe-
schluss Nr. 2045 vom 27. April
1943.

E. 4. Zwangserziehungsanstalt Tes-
senberg .

Erstellung einer Fruchtscheune m1t
zweil Futtersilos und Ankauf und
Einbau einer Kiihlanlage, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 2045
vom 27. April 1943.

G. 5. Polizeikosten

Vermehrte Inanspruchnahme der
Polizeiorgane und Regierungs-
statthalter in kriegswirtschaftli-
chen und politischen Massnahmen
Erhohung der Reiseentschidigun-
gen, gemiss Regierungsratsbe-
schluss Nr.898 vom 23.Februar
1943.

G. 7. Einigungsimter :

Vermehrte Verhandlungen besonders
in Konflikten betreffend Teue-
rungszulagen, geméss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 898 vom 23.
Februar 1943.

XXI. B. 1. Bezugskosten

Erhohte Bezugskosten entsprechend
dem Mehrertrag der gesprochenen
Bussen, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 898 vom 23.Februar
1943.

XXI. B. 2. Belohnungen an Gemein-
depolizeidiener und Private .

Erhohte Verleideranteile entspre-
chend dem Mehrertrag der ge-
sprochenen Bussen, gemiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 898
vom 23. Februar 1943.

Fr. 7267.87

Fr

Fr. 17509. 98

Fr

Fr. 1049.08

Fr.

Fr. 9064.65

Fr. 28222. 66

. Fr. 17906. 29

. 10810. 19

988. 35



" IV. Militér.

A. 2. b. Besoldungen der Aushilfs-
angestellten ;

Vermehrte Elnstellung von AdShllfS-
personal, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr.1968 vom 20. April
1943.

A. 3. Bureau- und Druckkosten

Mehrausgaben infolge Personalver-
mehrung und Verteuerung des
Materials und der Heizung, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1968 vom 20. April 1943.

A. 7. Unfallversicherung

Vermehrte Pramien infolge der Zu-
nahme des Personalbestandes, ge-
mass Reglerungsratsbeschluss Nr.
1968 vom 20. April 1943.

B. 4. Bureaukosten des Kriegskom-
missariates e

Mehrausgaben fiir Bureaumaterial,
Telephon und Heizung, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1968
vom 20. April 1943.

B.7.Verschiedene Verwaltungskosten

Infolge Aufhebung der militdrschen
Bewachung der Zeughduser musste
die nichtliche Bewachung wieder
der «Securitas» iibertragen wer-
den, gemiss Regierungsratsbe-
schluss Nr. 1968 vom 20. April
1943.

B. 10. Unfallversicherung

Vermehrte Primien infolge Zunah-
me des Personals, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1968 vom
20. April 1943.

D. 3. Betriebskosten der Kasernen-
verwaltung

Anhaltend starke Belegung der ha-
serne mit Truppen und daher
vermehrte Ausgaben fiir Arbeits-
I6hne, Material und Heizung, ge-
miiss Regierungsratsbeschluss Nr.
1968 vom 20. April 1943.

D. 4. Anschaffung von Bettmaterial

Infolge der starken Belegung der
Kaserne mit Truppen mussten die
Bestinde an Kasernenlingen ver-
mehrt werden, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1968 vom
20. April 1943.

E. 2. a. Besoldungen der Angestell-
ten der Kreiskommandos

Neuschaffung von je einer Ange-
stelltenstelle in Thun und Lan-
genthal, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1968 vom 20. April
1943.

Fr. 17452.10

Fr. 8138.11

Fr.

Fr

Fr. 1830.60

Fr.

Fr

Fr

Fr.

(10. Mai 1943.)

494. 55

. 3075.65

1569. 60

. 6613.50

. 18839.65

3325.10

E. 2. ¢. Mietzinse der Kreiskomman-
dos

Kostenanteil fiir den Luftschutzkel
ler in Thun und fiir den Blumen-
schmuck in Bern, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1968 vom
20. April 1943.

E. 2. e. Ausserordentliche Mobilisa-
tionskosten

Mehrverbrauch an Bureaumatemal
Verteuerung der Heizung etc., ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1968 vom 20. April 1943.

E. 4. Rekrutenaushebung

Erhéhung der Taggelder der Aushe-
bungssekretire und der Plantons,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1968 vom 20. April 1943.

F. 2. Unfallversicherung

Vermehrte Prémien 1nfo]ge Zunah-
me des Personals, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1968 vom
20. April 1943.

G. 2. Unfallversicherung

Vermehrte Pridmien infolge Zunah-
me des Personals, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1968 vom
20. April 1943.

G. 5. Mietzinse

Mietzinsausfall fir blsher an d1e
eidgenossische Kriegsmaterialver-
waltung vermietete Lokale, die
nun fiir den eigenen Betrieb be-
notigt werden, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1968 vom
20. April 1943.

XXXI. B. 2. Besoldungen der Ange-
stellten der Militdrsteuerverwal-
tung

Vermehrung des Aushllfspersonals

gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1968 vom 20. April 1943.

XXXI. B. 3. Taxationskosten
Vermehrte Reisekosten, geméss Re-

gierungsratsbeschluss Nr. 1968
vom 20. April 1943.

V. Kirchenwesen.

B. 3. Wohnungsentschidigungen

Mehrkosten infolge der neuerrichte-
ten Pfarrstellen in Koniz und an
der Friedenskirche in Bern, sowie
der Erhohung der Wohnungsent-
schidigung in Zollikofen, geméss
Regierungsratsbeschluss Nr. 2040
vom 27. April 1943.

B. 4. Holzentschdidigungen

Mehrkosten infolge der hievor er-
wiahnten neu errichteten Pfarrstel-
len und die Bewilligung einer
Holzentschidigung fiir den Pfarr-
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Fr.  180.—
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verweser in Ablindschen, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 2040
vom 27. April 1943.

B. 8. Beitrige an Pfarrerbesoldun-
gen ’ : .

Erlass auf der von der Klrchge-
meinde Unterseen schuldigen Ab-
findungssumme, gemiéss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 2040 vom
27. April 1943.

VI. Erziehungswesen.

A. 1. Besoldungen der Beamten

Erhohung der Entschiddigung an alt
Schulinspektor Biirki und erhéhte
Ortszulage an den I. Sekretir,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20. April 1943.

A. 2. Besoldungen der Angestellten

Stellvertretungskosten infolge Mili-
tirdienstes und fiir Mehrarbeit,
verursacht durch das Besoldungs-
wesen, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1958 vom 20. April
1943.

A. 3. Bureaukosten der Direktion

Mehrkosten infolge Erweiterung des
Betriebes und Preiserh6hungen,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20 April 1943.

A. 5. Priifungskosten, Expertisen,
Reisekosten .
Druck von Maturltatszeugnlssen und
Umschléigen, Preiserhhungen, Min-
dereinnahmen aus Priifungsge-
biihren, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1958 vom 20. April

1943.

B. 4. Hochschule, Besoldungen des
techmischen Hilfspersonals

Neue Stelle einer Sekretirin und
Gehilfin an der Ohrenklinik und
Stellvertretungskosten infolge Mi-
litdrdienstes und Krankheit, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1958 vom 20. April 1943.

B. 9. Botanischer Garten .

Erhohte Heizungskosten, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1958
vom 20. April 1943.

B. 10. Tierspital

Preiserh6hungen fiir Futterrmttel
Medikamente und Heizung, Min-
dereinnahmen wegen Fehlens von
Militdrpferden, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1958 vom 20.
April 1943.

B. 11. Poliklinik P

Anstellung einer zweiten Schwester
und vermehrte Ausgaben fiir Stell-
vertretungen wegen Krankheit;
Verteuerung der Medikamente um

(10. Mai 1943.)

Fr.  500.—
Fr. 373.45
Fr. 9169.30
Fr. 2548.46
Fr. 4045.88
Fr. 3554.10
Fr. 5395.31
Fr. 8927.36
Fr. 23712.21

100 bis 200 0o, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1958 vom
20. April 1943.

B. 12. Zahndirztliches Institut

Erhohung der Entschidigung fiir
Leitung des Institutes; Schaffung
einer neuen Stelle fiir eine Se-
kretirin und Gehilfin; Anrech-
nung von Dienstjahren und Stell-
vertretungskosten, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1958 vom
20. April 1943.

B. 13. Gerichtlich-medizinisches In-
stitut
Zu knappe Kredxtbemessung fur Be-
soldungen und Mindereinnahmen,

gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20. April 1943.

B. 14. b. Inselspital, Vergiitung von
Freibetten in den Kliniken .

Stiarkere Besetzung der Betten als
berechnet war, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1958 vom
20. April 1943.

B. 17. Forschungsinstitut fiir Frem-
denverkehr : .

Im Budget nicht vorgesehener Bel-
trag an die Ausgleichskasse fiir
Wehrminner, geméss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1958 vom 20.
April 1943.

C. 4. b. Sekvndarschulinspektorat,
Bureaukosten .

Vermehrte Auslagen fiir Formulare
Drucksachen und Telephon; Preis-
erhohungen, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1958 vom 20.
April 1943.

C.7. Stellvertretwng kranker Mittel-
lehrer . .
Zu knappe Bemessung des Kredltes

gemaiss Reglerungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20. April 1943.

D. 4. Staatsbeilrige an die Lehrer-
versicherungskasse

Erhohung der Versmherungssumme

infolge ginzlicher Aufhebung des
Lohnabbaues, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1958 vom 20.
April 1943.

D. 7. a. Midchenarbeitsschulen, Be-
soldungen .
Zu knappe Bemessung des Kredltes

gemass Reg1erungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20. April 1943.

D. 9. b. Primarschul-Inspektoren,
Bureaukosten .

Vermehrte Auslagen fiir Formulare
Drucksachen und Telephon, Preis-
steigerungen, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1958 vom 20.
April 1943.

Fr.

Fr

Fr

Fr

. Fr. 402.25

Fr. 8712. —

Fr

Fr

Fr

8332. 46

, . 2027.08

. 2244, —

. 248.07

. 6281.7

. 3627.90

: . 694.19



D. 13. Fortbildungs-Schulen fiir
Jiinglinge .

Vermehrte Kurse und Aufhebung
des Lohnabbaues, gemiss Regie-

rungsratsbeschluss Nr. 1958 vom
20. April 1943.

D. 14. Stellvertretung kranker Pri-
marlehrkrifte

Zu knappe Bemessung des Kredltes
gemass Reglerungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20. April 1943.

D. 15. Stellvertretung kranker Ar-
beitslehrerinnen

Zu knappe Bemessung des Kredltes
gemaiss Reg1erungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20. April 1943.

D. 17. a. Hauswirtschaftliches Bil-
dungswesen; Offentliche Fortbil-
dungsschulen und Kurse

Vermehrte Kurse infolge der kriegs-
wirtschaftlichen Massnahmen, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1958 vom 20. April 1943.

E. 1. a. Unterseminar Hofwil

Mehrausgaben fiir Nahrung und all-
gemeine Unkosten und Minder-
einnahmen fiir Kostgelder, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1958 vom 20. April 1943.

E. 3. Lehrerinnenseminar Thun

Erhohung der Besoldung des Turn-
lehrers infolge vermehrter Turn-
stunden und Mehrausgaben fir
Heizung und Stellvertretungen,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1958 vom 20. April 1943.

E. 4. Lehrerinnenseminar Delsberg

Mehrausgaben fiir die Verwaltung
und Nahrung, geméiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1958 vom
20. April 1943.

F. 1. Taubstummenanstalt Miinchen-
buchsee X
Zunahme der Schulerzahl Mehr-
ausgaben fiir Nahrung und Hei-
zung, Schaffung einer neuen Stelle
fiir eine Lehrerin und eine solche
fiir eine Erzieherin, gemiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 1958

vom 20. April 1943.

VIII. Armenwesen.

A. 2. Besoldungen der Angestellten

Versetzung in hohere Besoldungs-
klassen und Anrechnung von
Dienstjahren, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 2036 vom 27.
April 1943. '

A. 3. Bureaukosten

Anschaffung von Bureaumaterlal
und Schreibmaschinen infolge Re-
organisation des Buchhaltungs-

(10. Mai 1943.)

Fr. 4366.65

Fr. 17018.20
Fr. 1409.—
Fr. 1654.65
Fr. 1573.60
Fr. 2741.86
Fr. 957.82

Fr. 16541.25

Fr. 5150.65

Fr. 13192.12

und  Rechnungswesens, sowie
Preissteigerungen, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 2036 vom
27. April 1943.

A. 4. Mietzinse

Miete im Hause Gerechugkeltsgasse
4 fiur das neu errichtete kanto-
nale Fiirsorgeamt, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 2036 vom
27. April 1943.

IX a. Volkswirtschaft.

A. 1. Besoldung der Sekretiire

Dekretsmissige  Besoldungszulage
infolge Heirat, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 2038 vom
27. April 1943.

B. 1. Forderung von Handel und
Gewerbe im allgemeinen

Vermehrte Sitzungen der Fiihrer-
kommission infolge Veranstaltung
eines Bergfiihrer- und Skilehrer-
kurses, erhohte Beitrige an die
Chronometer-Beobachtungsstation
in Neuenburg und an den kanto-
nal-bernischen  Gewerbeverband
in Burgdorf, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1338 vom 19.
Marz 1943.

C. 1. Handelskammer; Besoldungen
der Beamten

Stellvertretungskosten 1nf01ge Krank-
heit eines Sekretdrs, gemiss Re-
gierungsratsheschluss Nr. 2038
vom 27. April 1943.

D. 1. b. Lehrlingsamt; Besoldungen
der Angestellten

Versetzung in eine hohere Besol-
dungsklasse, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 2038 vom 27.
April 1943.

D. 3. a.—d. Beitrige an Berufs-
schulen

Aufhebung des Lohnabbaues fur d1e
Lehrer an Berufsschulen, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 4887
vom 5. Dezember 1941 und Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 2038
vom 27. April 1943.

H. 2. Arbeitsami; Besoldungen der
Angestellten .

Beforderungen von Personal ge-
miss Reglerungsratsheschluss Nr.
2038 vom 27. April 1943.

J. 1. b. Chemisches Laboratorium
Besoldungen der Angestellten

Einstellung von Hilfspersonal und
Lehrlinge infolge starker Zunah-
me der Arbeitslast, gemiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 2038
vom 27. April 1943.
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XXVIIl. A. 2. Gastwirtschaftsbe-
triebe; Zweckvermdgen :
Mehrausgaben entsprechend den
Mehreinnahmen nach Gesetz, ge-

miss Regierungsratsbeschluss Nr.
2038 vom 27. April 1943.

XXVIII. B. 3. Klein- und Mittelhan-
delsstellen; Anteil der Gemein-
Mehrausgaben entsprechend den
Mehreinnahmen nach Gesetz, ge-

miss Regierungsratsbeschluss Nr.
2038 vom 27. April 1943.

X a. Bauwesen.

A. 1. b. Zentralverwaltung; Besol-
dungen der Angestellten .

Uebernahme der Besoldungen von
zwei Angestellten, die bisher aus
dem Ertrag der Autosteuern be-
zahlt wurden, geméss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1478 vom 26.
Mirz 1943.

A. 2. b. Hochbauamt; Bureau- und
Reisekosten .

Vermehrte Kosten mfolge Zute1lung
der Zementrationierung an das
Hochbauamt, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1478 vom 26.
Mirz 1943.

B. 2. Kreisverwaltungen; Besoldun-
gen der Angestellten .

Anstellung von zwei Kanzlistinnen
auf den Kreisen IV und V, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1478
vom 26. Mirz 1943.

F. 1. Neue Strassen- und Briicken-
bauten

Ausserordenthcher Kredlt fu1 den
Bau einer Briicke iiber den Haupt-
kanal des grossen Mooses, gemiss

Regierungsratsbeschluss Nr. 1478
vom 26. Marz 1943.

Finanzwesen.

XI1. B. 2. Anleihen; Druckkosten,
Publikationen

Erhohte Kosten infolge honversmn
von zwel Anleihen, gemiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 1954
vom 20. April 1943.

XI1. A. 1. Finanzwesen. Besoldun-
gen der Beamten

Vergiitungen an Aushllfssekretare
infolge Militdrdienstes und de-
kretsméssige Besoldungszulagen,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1954 vom 20. April 1943.

XIIl. A. 3. Bureau- und Reisekosten

Mobiliar- und Maschinenanschaffun-
gen fiir die neu errichtete Abtei-

Fr. 24761.51

(10. Mai 1948.)

lung fiir Personalsachen, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1954
vom 20. April 1943.

XIl. A. 6. Bedienung des Gebdudes
Miinsterplatz 12 .

Erhohte Kosten fiir Telephon He1
zungs- und Putzmaterialien, ge-

miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1954 vom 20. April 1943.

XI1. B. 1. Kantonsbuchhalterei. Be-
soldungen der Beamien

Ausserordentliche Zulage fiir den
Adjunkten, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1954 vom 20.
April 1943.

XI1. B. 5. Kosten des Postcheckver-
kehrs

Starke Zunahme des Postcheckver-
kehrs, gemiss Regierungsratsbe-
schluss Nr. 1954 vom 20. April
1943.

X1l1. C. 2. Finanzinspektorat. Besol-
dungen der Angestellten ;

Einstellung eines weiteren Ange-
stellten, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1954 vom 20. April
1943.

XIl. E. 2. Amisschaffnereien. Besol-
dungen der Angestellten .

Vermehrte Aushilfen infolge Zunah-
me der Arbeitslast und fur Stell-
vertretungen, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1954 vom 20.
April 1943.

XII. E. 3. Bureaukosten

Maschinenanschaffungen, Zunahme
der Postcheckgebiihren und Preis-
steigerungen auf Bureaumateria-
lien und Heizung, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1954 vom
20. April 1943.

XVI. B. 1. Domdnen. Kulturarbeiten
und Verbesserungen

Ausserordentliche Verbesserungen
und Renovationen in Kehrsatz,
Riieggisberg,  Corgémont und
Schlosswil, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1954 vom 20.
April 1943.

XVI. B. 2. Marchungen Vermessun-
gen : ’
Mehrkosten mfolge grosserer Ter
rain- und Liegenschaftsankaufe,

gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1954 vom 20. April 1943.

XVI.B. 4. Kaufs- und Verpachtungs-
kosten

Verschrelbungskosten fur Falken
platz 16/18, Nydeggasse 11/13
und Terrain Laubeggstrasse, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1954 vom 20. April 1943.

Fr. 11181.19
Fr. 195.85
Fr. 9587.80
Fr. 2372.85
Fr. 13181.90
Fr. 28 402. 39
Fr. 6744.60
Fr. 101.50
Fr. 3838.90




XVI. C. 1. Staatssteuern

XVI. C. 2. Gemeindesteuern
Zwangsldufige Mehrausgaben, ge-

miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1954 vom 20. April 1943.

XXVI. B. 1. Erbschaftssteuern.Ver-
schiedene Bezugskosten .

Erhohte Druckkosten, gemiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 1954
vom 20. April 1943

XXXII. E. 4. Direkte Steuern. Ko-
sten der Gesetzesrevision

Entschidigung an Herrn alt Steuer-
verwalter Wyss fiir die Mitarbeit
am neuen Steuergesetz, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1954
vom 20. April 1943.

XXXII. E. 5. Entschidigungen an
die Gemeinden .

Mehrausgaben fiir die Entschadl-
gung von 20 Rp. pro Grundeigen-
timer nach Gesetz, gemiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 1954
vom 20. April 1943.

XXXII. E. 7. Kosten der amtlichen
Inventarisation
Zu knappe Bemessung des Kredltes

gemass Reglerungsratsbeschluss
Nr. 1954 vom 20. April 1943.

XXXII. F. 2. Besoldungen der An-
gestellten der Zentralsteuerver-
waltung ; .

Besoldungserhohungen 1nf01ge Be
forderungen mit Riickwirkung ab
1. Oktober 1942, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1954 vom
20. April 1943.

XXXII. F. 4. Mietzinse

Miete von neuen Bureaux an der
Kramgasse, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1954 vom 20.
April 1943.

XTIII1. Landwirtschaft.

B. 1. a. Forderung der Landwirt-
schaft im allgemeinen

Vermehrung der landwirtschaftli-
chen Wandervortrige und Spe-
zialkurse durch die 6konomische
und gemeinniitzige Gesellschaft
des Kantons Bern, gemiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 1922
vom 16. April 1943.

B. 2. b. Meliorationen; Besoldungen
der Gehilfen

Anstellung eines weiteren Kultur-
ingenieur-Adjunkten infolge Zu-
nahme der Arbeitslast, gemdss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1922
vom 16. April 1943.

(10. Mai 1943.)

Fr. 6419.21
Fr. 20 468. 05

Fr. 882.35
Fr. 3000.—
Fr. 121.40
Fr. 836. 75
Fr. 252. 25
Fr. 2500. —
Fr. 1583.33
Fr. 7070.65

B. 3. Forderung der Pferdezucht

Vermehrte Priamien infolge grosse-
rer Auffuhr von pramierungswiir-
digen Pferden, geméiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1922 vom
16. April 1943.

XIV. Forstwesen.

4. 2. Besoldung der Angestellten .

Neuanstellung von Aushilfen fiir
das Bureau der kantonalen Zen-
tralstelle fiir Holzversorgung und
Besoldungserhéhung eines Ange-
stellten, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1961 vom 20. April
1943.

A. 3. Bureau- und Reisekosten .

Ausbau der Bureaux der kantona-
len Zentralstelle fiir Holzversor-
gung, vermehrter Papierverbrauch
und erhohte Druckerkosten, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1961 vom 20. April 1943.

A. 4. Mietzinse

Mindereinnahme
bung der Forderung an die Ab-
teilung Jagd auf das Jahr 1943,
gemiss Regierungsratsheschluss
Nr. 1961 vom 20. April 1943.

B. 2. b. Bureaukosten der Kreis-
oberforster

Preissteigerungen und vermehrter
Materialverbrauch, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1961 vom
20. April 1943.

B. 2. ¢. Reisekosten der Kreisober-
forster

Vermehrte Reisekosten infolge des
gesteigerten Holzschlages, geméss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1961
vom 20. April 1943.

infolge Verschie-

XYV. Staatswaldungen.

C. 1. Waldkulturen

Mindereinnahmen aus Verkdufen
von Waldkulturen, geméss Regie-
rungsratsheschluss Nr. 1961 vom
20. April 1943.

C. 3. Hutlohne

Aufbesserung der Bannwartenlthne,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1961 vom 20. April 1943.

C. 6. Stezgerungs- und Verkamfskm
sten . .

Vermehrte Insertlons- und Pubhka-
tionskosten, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1961 vom 20.
April 1943.
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Fr. 894.95
Fr. 3132.60
. Fr. 5027.99
Fr. 420. —
Fr. 758. 74
Fr. 5488.15
Fr. 753.69
Fr. 637.15
Fr. 981.70
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D. 2. Gemeindesteuern . . . . Fr. 1502.07

Vermehrte Steuern infolge Zunah-
me des Waldbesitzes, geméiss Re-
gierungsratsbeschluss Nr. 1961
vom 20. April 1943.

E. 1. Anteil der Staatswaldungen
an den Kosten der Kreisober-
forster . . . . . . . . . Fr

Interner Verrechnungsposten. Die-
sen Mehrausgaben stehen ent-
sprechende Mehreinnahmen auf
den Rubriken XIV. B. 2. a.—d.
gegeniiber, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1961 vom 20.
April 1943.

2109. —

XXTII. Jagd, Fischerei und Naturschutz.

4. 5. a. Hochgebirgsbannbezirke . Fr. 4158, —

Erhéhung der Taggelder der Wild-
hiiter von. Fr. 2.50 auf Fr. 3. —
und zu knappe Bemmessung des
Kredites, geméss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1850 vom 13. April

1943.
4. 5. c. Verwaltungskosten . . . Fr. 5464.—

Es handelt sich im wesentlichen
um eine andere Verteilung der
Gesamtverwaltungskosten — zwi-
schen Jagd, Fischerei und Natur-
schutz, somit nicht um wirkliche
Mehrausgaben, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1850 vom
13. April 1943.

C. 1. Naturschutz . . . . . Fr.

Gleiche Begriindung wie zu Rubrik
A. 5. c. hievor, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1850 vom
13. April 1943.

5216. —

ILL

Gestiitzt auf Art. 29, Abs. 2, des Gesetzes iiber
die Finanzverwaltung vom 3. Juli 1938 bewilligt
der Grosse Rat folgende Nachkredite:

IV. Militér.

J. 3. ¢. Luftschutzbauten

Subvention von Luftschutzbauten
und fiir die {ibrigen Bediirfnisse
des zivilen Luftschutzes, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 382
vom 22. Januar 1943.

E. 2. b. Besoldungen der Aushilfs-
angestellten der Kreiskommandos

Vermehrung der Aushilfsangestell-
ten und Erhohung der Besoldun-
gen infolge Anstellung im Mo-
natslohn, geméiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1968 vom 20. April
1943.

Fr. 200000.—

Fr. 42 867. 50

(10. Mai 1943.)

E. 3. Besoldungen der Sektionschefs

Erhohung der Besoldungen der Sek-
tionschefs auf 1. Januar 1942,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1968 vom 20. April 1943.

XXXI. B. 4. Bezugs-, Druck- und
Rechtskosten .. . Fr. 34304.34

Infolge der vermehrten Steuerein-
ginge sind auch die an die Sek-
tionschefs auszurichtenden Be-
zugsprovisionen angewachsen, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1968 vom 20. April 1943.

Fr. 33 420. 65

VI. Erziehungswesen.

C. 8. Stellvertretungskosten militdr-
dienstpflichtiger Mittellehrer . . Fr.111307.—

Mehrkosten infolge der vielen Stell-
vertretungen wihrend des Aktiv-
dienstes, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1958 vom 20. April
1943.

D. 19. Stellvertretung militdrdienst-
pflichtiger Primarlehrer

Mehrkosten infolge der vielen Stell-
vertretungen wihrend des Aktiv-
dienstes, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1958 vom 20. April
1943.

Fr. 288263.75

VIII. Armenwesen.

C. 1. a. Beitrdge an Gemeinden fiir

dauwernd Unterstiitzte Fr. 63 828. —

Kostgelderhohungen fiir Anstalten
und Spitiler sowie Hoherunter-
stiitzungen, gemdiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 2036 vom 27.
April 1943.

IX a. Volkswirtschaft.

N. Zentralstelle fiir Kriegswirtschaft Fr.114881.26

Mehrkosten fiir Besoldungen, Mobi-
liaranschaffungen und Erhebungs-
und Materialkosten, sowie die
Einlagerung von Lebensmitteln in
der Kernzone, infolge der stindi-
gen Erweiterung der kriegswirt-
schaftlichen Massnahmen, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1338
vom 19. Mirz 1943.

IX b. Sanitiit.
E. Heil- und Pflegeanstalt Waldau

G. Heil- und Pflegeanstalt Bellelay

Stark gestiegene Preise auf den
Nahrungsmitteln und den iibrigen
Bedarfsartikeln, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1970 vom
20. April 1943. -

Fr. 49958.10
Fr. 52352. 09



X a. Bauwesen.

E. 1. Wegmeisterbesoldungen

Stellvertretungskosten infolge Mili-
tardienstes und Krankheit, gemiss
Regierungsratsbeschluss Nr. 1478
vom 26. Marz 1943.

E. 3. Wasserschaden- und Schwel-
lenbauten

Behebung dringender Wasserschaden
fur die der ordentliche Kredit
nicht ausreichte, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1478 vom
26. Marz 1943.

E. 7. Neuwbau Suste'nstmsse Amor-
tisation

Liquidierung der Restschuld iur
die Amortisation der Baukosten
der Sustenstrasse fiir die Jahre
1943 und 1944, gemiss Regie-
rungsratsbeschluss Nr. 1478 vom
26. Mirz 1943.

Finanzwesen.

XII. F. 1. Hulfskasse Beztmg des
Staates

Erhohung des Zlnszuschusses um
14 0, Zunahme der Versicherten
und des anrechenbaren Jahres-
verdienstes, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1954 vom 20.
April 1943.

XIl. H. 2. Ausglewhskasse Beitrag
des Staates

Differenz zwischen den Beltragen
des Staates als Arbeitgeber an
die Ausgleichskasse und deren
Riickvergiitungen fiir Lohnaus-
fallentschédigungen an das Staats-
personal fiir geleisteten Militér-
dienst, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1954 vom 20. April
1943.

XVIIl. B. Domdnenkasse, Zinse [iir
Kaufschulden g

Starke Zunahme der Kaufschulden,
infolge der grossen Liegenschafts-
ankdufe, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1954 vom 20. April
1943.

XX. 4. 8. Ezdgenosszsche Coupon-
steuer

Zunahme infolge des besseren Er-
trages der Eisenbahnkapitalien,
gemiss Regierungsratsbeschluss
Nr. 1954 vom 20. April 1943.

XX. B. 1. a. Zinse fiir Spezmlver-
waltungen .

Mehrkosten infolge Versmsung des
Garantiescheines der Kantonal-
bank zu 21/ 9, gemiss Regie-

(10. Mai 1943.)

Fr. 68751.35

Fr. 44 138.49

Fr.552000.—

Fr. 76 333. 86

Fr.1384834.17

Fr. 58534. 69

Fr.111915.60

Fr. 235956.18

rungsratsbeschluss Nr. 1954 vom
20. April 1943.

XX. B. 1. d. Zinse fur verschiedene
Depots ;

Die kantonale Brandversmherungs-
anstalt hatte durchschnittlich ein
hoheres Guthaben als berechnet
war, gemiss Regierungsratsbe-
schluss Nr. 1954 vom 20. April
1943.

XX. B. 2. Skonti fiir Barzahlungen

Die stark gestiegenen Holzverkiufe
erforderten die Mehrkosten, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1954 vom 20. April 1943.

XXVI. A. 2. Erbschaftssteuern. An-
teil der Gemeinden .

Mehrausgaben entsprechend d‘en
Mehreinnahmen nach Gesetz, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1954 vom 20. April 1943.

XXXI1. E. 3. Direkte Steuern. Be-
zugsprovisionen der Gemeinden .

Mehrausgaben entsprechend den
Mehreinnahmen nach Gesetz, ge-
miss Regierungsratsbeschluss Nr.
1954 vom 20. April 1943.

XIII. Landwirtschaft.

B. 7. Hagelversicherung

Die iiberaus grosse Zunahme der
versicherten Kulturen gegen Ha-
gelschaden machte eine Vermeh-
rung der zugesicherten Beitrige
notwendig, gemiss Regierungs-
ratsbeschluss Nr. 1922 vom 16.
April 1943.

XYV. Staatswaldungen.

C. 4. Riistlohne

Erhohte Riist- und Transportkosten
entsprechend den vermehrten Nut-
zungen, gemiss Regierungsrats-
beschluss Nr. 1961 vom 20. April
1943.
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JFr. 50817, 72

Fr. 37381.27

Fr.369633.22

I'r. 153948.72

Fr. 46 341.90

Fr.273029.90

Friedrich Emil Welti-Fonds und Helene Welti-Fonds.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschaft Grossrat Steiger (Bern), Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf fol-
gender Antrag der vorberatenden Behorden still-

schweigend gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Grosse Rat nimmt zustimmend Kenntnis
von einem Beschluss des Regierungsrates, wo-
mit dieser die Finanzdirektion beauftragt, ver-
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schiedenen Gesellschaften fiir im Bestand der
Welti-Fonds verbleibenden Aktien einen Ver-
pflichtungsschein auszustellen fiir den nicht
einbezahlten Betrag von Fr. 295 400 des Aktien-
kapitals. Allfallige Einzahlungen sind aus den
Aktiven der Welti-Fonds zu leisten.

Die Hypothekarkasse des Kantons Bern wird
eingeladen, den Regierungsrat auf Verkaufs-
gelegenheit fiir diese Aktien aufmerksam zu
machen.

Kiihlhaus Thun; Beteiligung des Kantons Bern.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Stiinzi, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Bigler, worauf Finanzdirektor Dr. Guggis-
berg antwortet. Der Beschlussesentwurf wird hier-
auf stillschweigend genehmigt.

Beschluss:

1. Der Kanton Bern beteiligt sich an der
Kiihlhaus A.G. Thun mit Fr. 50000 in Aktien
und Fr. 50000 a fonds perdu.

In Anbetracht dieser Leistungen wird eine
Vertretung des Kantons Bern im Verwaltungs-
rat beansprucht.

2. Die Beteiligung des Kantons Bern unter-
liegt der Genehmigung durch den Grossen Rat
(Art. 26, Ziff. 9 der Staatsverfassung).

3. Dieser Beschluss ist der am 2. Marz 1943
stattfindenden Griindungsversammlung zu er-
offnen. Mit dem Vollzug wird die Finanz-
direktion beauftragt.

Bernische Kreditkasse; Jahresrechnung.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
itber dieses Geschidft Grossrat Héaberli, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag der vorberatenden Behorden stillschweigend
genehmigt wird:

Beschluss:

Die gemiss Art. 17 des Gesetzes betreffend
Errichtung einer bernischen Kreditkasse vom
19. Oktober 1924 dem Regierungsrat zuhanden
des Grossen Rates vorgelegte Jahresrechnung
pro 1942 sowie der Geschiftsbericht der Kasse
fiir das ndmliche Jahr werden genehmigt.

Gesetz

iber

zusatzliche Alters-, Witwen- und Waisenhilfe zur
Alters- und Hinterbliebenenfiirsorge des Bundes.

Zweite Beratung.

Siehe Nr. 15 der Beilagen; die Verhandlungen
der ersten Beratung finden sich abgedruckt auf
Seite 76 ff. hievor.

(10. Mai 1943.)

Eintretensfrage.

Egger, Prisident der Kommission. Die Vor-
lage hat fiir die zweite Beratung einige wesent-
liche Aenderungen erfahren. Der Kernpunkt der
Vorlage, wie sie aus der ersten Beratung hervor-
gegangen ist, ist Art. 2. In den weitern Verhand-
lungen zeigte sich, dass zwischen Regierung und
Kommission eine wesentliche Meinungsdifferenz
bestand. Die Regierung hatte auf Grund des Er-
gebnisses der ersten Beratung die Auffassung, wenn
das Gesetz einmal in Kraft sei, so miisse in jedem
Fall, wo auf Grund der geltenden Bestimmungen
Bundeshilfe ausgerichtet wird, auch die zusitz-
liche kantonale und Gemeindehilfe gewihrt werden.
Wenn der Fall nach Annahme des Gesetzes neuer-
dings iiberprift wird und man zum Schluss kommt,
es bleibe zum Beispiel bei den Fr. 200, die bisher
von der Bundeshilfe ausgerichtet wurden, so miiss-
ten sich Gemeinde und Kanton an diesen Fr. 200
beteiligen, wihrend sie bisher nichts daran geleistet
hatten.

Dagegen erhob sich in der Kommission Wider-
spruch, und es wurde die Auffassung vertreten,
das werde auch nicht die Meinung des Grossen
Rates sein. Wir haben die Auffassung, dass Kan-
ton und Gemeinde sich nur an einer zusétzlichen
Hilfe beteiligen sollen, und zwar dann, wenn die
Maxima aus der bisherigen Bundeshilfe nicht mehr
ausreichen. Nun muss man sich die Technik der
ganzen Fiirsorge vor Augen halten. Der Bund gibt
dem Kanton Bern einen Beitrag von 3,3 Millionen
und der Kanton hat die Aufgabe, das Geld zu ver-
teilen, und zwar nach den Vorschriften des Bundes.
Die Regierung hat Weisungen erlassen, in welchen
sie auch ein Rentenmaximum festsetzte, differen-
ziert zwischen Stadt und Land. Die einzelnen Fiir-
sorgefille werden von den Bezirksausschiissen be-
handelt, welche die Renten bestimmen.

Die Kommission hat nun die Auffassung, dass
zusitzliche kantonale und Gemeindehilfe erst dort
in Kraft treten soll, wo die Rente aus Bundes-
hilfe das Maximum erreicht hat.

Das ist ein grundsitzlicher Unterschied; prak-
tisch wird das zur Folge haben, dass der Kreis
der Beteiligten eingeschrinkt wird. Dabei ist die
Meinung die, dass jeder Firsorgefall nach An-
nahme des Gesetzes neu gepriift werden soll. Die
Regierung hat ihre Losung deshalb getroffen, weil
sie der Auffassung war, dadurch bekomme sie
Geld frei und konne den Kreis der Beziiger erwei-
tern.

Die Kommission ist ebenfalls der Meinung, dass
nicht nur eine Erhéhung der Rente wichtig sei,
sondern auch die Erweiterung des Kreises der
Beziiger, aber sie will das auf andere Weise er-
reichen, ndmlich durch Ausscheidung eines spe-
ziellen Betrages, bestimmt zur Unterstiitzung neuer
Leute. Zu diesem Zweck wurde in einem zweiten
Absatz von Art. 1 bestimmt, dass Fr. 300000 im
Gesetz selbst fixiert werden sollen, zum Zwecke
der Erweiterung des Kreises der Beziiger. Grund-
siatzlich wire also die Losung die: Wir haben
einen Grundbetrag von 3,3 Millionen vom Bund,
dazu kdmen Fr. 300000 vom Kanton; das ergibe
die Grundbetrige, auf die sich nachher die zu-
sitzliche Hilfe des Kantons und der Gemeinde
aufbauen wiirde, wobei ich nochmals feststellen
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mochte, dass diese Hilfe nur in den Féllen in
Kraft trite, wo das Maximum bereits ausgerichtet
wird. An dem, was iiber das Maximum hinaus aus-
gerichtet wird, wiirden sich Kanton und Gemeinde
im ‘Verhiltnis von 50 bis 70, beziehungsweise 30
bis 5006 beteiligen. Das Beteiligungsverhiltnis
bleibt gleich wie in der ersten Beratung.

Anlésslich der ersten Beratung wurde hisr im
Rate das Begehren nach besserer Beriicksichtigung
der schwerbelasteten Gemeinden gestellt. Die
Kommission hat diesem Begehren Rechnung ge-
tragen, indem fiir solche Zwecke vom Staat zu-
gunsten dieser schwerbelasteten Gemeinden ein
Hochstbetrag von Fr. 100000 zur Verfiigung ge-
stellt werden soll. Dabei ist aber vorgesehen, dass
die Gemeinden, die auf Grund dieser Bestimmun-
gen in den Genuss von Staatsleistungen kommen,
sich immer noch mit 1096 beteiligen missen.
Man ging von der Auffassung aus, die Gemeinde
habe sich an den Aufwendungen fiir die Fiirsorge-
fille, die in ihren Lebenskreis fallen, zu betei-
ligen, da es zu den ersten Pflichten der Gemeinde
gehore, ihren Gemeindebiirgern die Not des Alters
tragen zu helfen. Die Leistungen, die von diesen
Gemeinden gefordert werden, werden nicht gross
sein; die 10 0/ stellen eigentlich mehr einen mora-
lischen Beitrag dar.

Neu eingefiigt wurde eine Bestimmung, durch
welche die Gesamtleistung des Staates und der Ge-
meinden fixiert wird. Die Notwendigkeit des Er-
lasses einer solchen Bestimmung zeigte sich aus
zwel Erwigungen. Einmal sollten die Staatsbe-
hoérden wissen, in welchem Rahmen sich ungefihr
die Belastung einstellen wird; aber auch der Stimm-
biirger soll bei der Stimmabgabe ein moglichst
klares Bild haben, damit er sich auch nach der
finanziellen Seite Rechenschaft ablegen kann.

Die Hochstleistung, die der Staat iibernehmen
will, wurde mit 1,2 Millionen angenommen; ent-
sprechend dem Beteiligungsverhiltnis macht das
fir die Gemeinden Fr. 750 000. Die Kommission
ist nun der Auffassung, zum Zwecke der Erweite-
rung des Kreises der Bezugsberechtigten solltz das
Maximum von 1,2 auf 1,5 Millionen erhoht werden.
Das ist die einzige Differenz zwischen Kommission
und Regierung. Man hat uns vom Regierungstisch
aus gesagt, dass sich in diesem Fall die Deckungs-
frage stelle. Die Kommission glaubte aber nicht
befiirchten zu miissen, dass in diesem Fall die Re-
gierung die ganze Vorlage zuriickziehen werde, um
die Deckungsfrage zu stellen.

Man ging auch von der Ueberlegung aus, dass
man dadurch eine grossere Bewegungsfreiheit er-
hilt. Nach den Berechnungen der Armendirektion
hat sich herausgestellt, dass die Belastungea im
Anfang jedenfalls nicht so gross sein werden, dass
der Betrag von 1,2 Millionen plus Fr. 750000 er-
schopft wiirde. Es kann aber der Fall sein, und
dieser Fall wird wahrscheinlich eintreten, dass die
Bundeshilfe erweitert wird, dass der Kanton Bern
wesentlich mehr als 3,3 Millionen bekommt, wor-
auf eine Anpassung der Gemeinde- und Kantons-
hilfe moglich sein sollte. Diese ist moglich, wenn
man die eben genannten Betrige von 1,2 und 0,75
Millionen stehen lisst, es ist aber unter Umstédnden
nicht moglich, wenn man sie reduziert. Dann kéme
es so heraus, dass, wihrend der Bund seine Hilfe
erweitert, der Kanton die seinige reduzieren misste,
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ein Zustand, den wohl niemand wiinscht, so dass die
Kommission der Auffassung ist, man dirfe ruhig
den Finanzrahmen, wie ich ihn darlegte, aufstellen.

In Art. 4 ist noch eine weitere kleine Erginzung
vorgenommen worden, durch Einschaltung einer
Ausfithrungsbestimmung in das Gesetz, um beim
Abstimmungsbiirger, der den Text des Gesetzes
liest, nicht etwa den Eindruck aufkommen zu las-
sen, dass nach Annahme dieses Gesetzes jeder Fiir-
sorgefall Anspruch auf zusitzliche Leistungen des
Kantons und der Gemeinde erheben diirfe. Es muss
im Gesetz selbst gesagt werden, dass jeder Fall
einzeln revidiert wird. Diese Ausfithrungsbestim-
mung ist vielleicht ein Schonheitsfehler im Gesetz,
aber sie dient der Klarheit, und sie wurde ganz
besonders mit Riicksicht auf den Abstimmungs-
biirger eingeschaltet.

Die Kommission ist bei dieser Vorlage nun
einstimmig. Wir sind uns bewusst, dass die Vor-
lage, gemessen am Umfang des sozialen Gesamt-
problems, klein ist; man darf aber doch auch dar-
auf hinweisen, dass sie eine grosse politische und
psychologische Bedeutung hat. Die Zahl von rund
2 Millionen sagt an sich vielleicht auch nicht
viel, aber die Tatsache der Erweiterung der Alters-
firsorge auf kantonalem und Gemeindeboden ist
ein wichtiges Wegstiick im Ausbau der Altersfiir-
sorge. Vom Ausgang der Abstimmung iiber dieses
Gesetz hingt sehr viel ab fiir das Urteil dariiber,
welches die Haltung unseres Volkes in der Alters-
versicherungsfrage ist. Die Kommission empfiehlt
die Vorlage einstimmig zur Annahme.

M. Meckli, directeur de l'assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. Lors de la pre-
miére lecture, des voeux et des suggestions ont
été présentés par certains membres du Grand
Conseil. Ces veoeux et suggestions avaient trait
principalement, ainsi que M. le Président de la
commission vient de vous le rappeler, a un dé-
grevement plus accentué des communes obérées
et lourdement chargées. Une autre suggestion ten-
dait & ce que I'on puisse, au moyen d'un montant
mis a disposition par le canton, étendre la base
de l'assistance. D’autres suggestions concernaient
des propositions d’ordre rédactionnel de moindre
importance.

Le projet qui vous est soumis en deuxieme
lecture prévoit une extension de la base de l'aide
accordée par la disposition qui figure a l'article
I, al. 2: «En plus de la subvention fédérale, le
canton met a disposition un subside spécial annuel
d’au maximum fr. 300000». Le Gouvernement
stipule «au maximum » fr. 300 000. Ces fr. 300000
seront ajoutés & la subvention fédérale annuelle de
fr. 3337000, ce qui donnera une base de fr.
3650000 en chiffres ronds, & laquelle pourra venir
s'ajouter éventuellement l’aide complémentaire du
canton et des communes.

Les communes lourdement chargées seront dé-
grevées selon les dispositions de I'article 2, alinéa
3, qui prévoit que la contribution des communes
lourdement grevées sera réduite au moyen d'un
subside du canton d’'un maximum annuel de fr.
100 000. La contribution d’'une commune ne doit
cependant pas étre inférieure a 10 0f.

Si le Grand Conseil et le peuple acceptent
cette disposition, nous utiliserons pour I'applica-
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tion de cet alinéa 3 de l'article 2 les dispositions
qui régissent actuellement le fonds des communes
obérées. La Caisse de crédit pose aux communes
qui désirent une aide financiere de la part du
fonds des communes obérées certaines conditions et
exige certaines prestations préliminaires.

Nous pensons inclure dans cette aide en faveur
des communes lourdement chargées celles qui ont
bénéficié des allocations du Fonds de secours de-
puis un certain nombre d’années. Depuis 1940, 70
communes ont bénéficié de secours versés a fonds
perdus par le fonds de secours, dont 40 du Jura et
30 communes de I'ancien canton. Au sens de l'ali-
néa 3, leur contribution serait encore réduite, sans
cependant qu’elles soient complétement exonérées,
et cela pour les motifs que nous avons indiqués.
Les représentants des communes lourdement char-
gées pourront certainement se déclarer d’accord
avec la proposition présentée par la commission et
par le Gouvernement a ce sujet, car le dégrévement
opéré sera véritablement efficace.

Par suite de la différence d’interprétation qui
s'est manifestée au sein de la commission en ce
qui concerne le premier alinéa de l'article 2, dif-
férence qui n’est apparue qu’apres le vote en pre-
mieére lecture, il a été nécessaire de reviser les
taux prévus. Je voudrais renseigner rapidement
le Grand Conseil sur les modifications apportées
depuis la premiére lecture.

Le texte adopté en premiére lecture prévoyait
une aide complémentaire du canton et des com-
munes pouvant aller jusqu'au 50 9 dans chaque
cas ou l'aide fédérale était allouée, indépendam-
ment du montant alloué au compte de I'aide [édé-
rale. Le texte que nous vous soumettons aujour-
d’hui prévoit que l'aide complémentaire du canton
et des communes ne sera allouée que dans le
cas ou les maxima accordés sur la base de l'aide
fédérale devront étre dépassés pour constituer un
soutien efficace. Ces allocations ne sont donc pas
accordées dans tous les cas, de sorte que dans un
trées grand nombre de cas l'aide complémentaire
du canton et des communes ne sera probablement
pas allouée, puisque le maximum de l'aide fournie
au compte de l'aide fédérale sera suffisant.

En ce qui concerne la répartition entre le
canton et les communes, elle est fixée sur les
mémes bases qu’auparavant. Les communes ver-
saient 15 & 25 0o du 500 prévu tandis que la
part du canton variait de 25 a 35 0p. Les quotes-
parts seront doublées, sans que les montants en
chiffres soient pour autant augmentés. Au con-
traire, ils seront diminués du fait de la diminution
de la notion de l'aide complémentaire.

La commission du Grand Conseil a également
limité la portée financiére de la loi par l'article 2bis,
en considérant qu'il était bon que le corps élec-
toral sache quel sera leffet financier maximum
de la loi.

C'est ici que surgit la deuxiéme divergence
entre le Gouvernement et la commission, cette der-
niere entendant affecter les sommes mentionnées
dans cet article uniquement aux allocations prévues
a l'article 2, tandis que le Gouvernement propose
d’affecter ce montant de fr. 1200000 non seule-
ment aux prestations prévues a l'article 2, mais d’y
inclure la somme de fr. 300000 inscrite & I'article
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I. La divergence porte donc sur un montant de
fr. 300 000.

Le cadre financier de la loi est assuré par la
disposition de larticle 2, qui stipule que l'aide
complémentaire s’éleve jusqu’au 50 % du mon-
tant de l'aide fédérale, de sorte que ce «jusqu’au
50 0o » fournit a l'autorité exécutive la latitude
de rester au-dessous de ce pourcentage si le be-
soin s'en fait sentir.

Ce projet de loi confere a l'autorité exécutive
de larges compétences. C'est pourquoi je désire
faire a ce sujet quelques déclarations.

Les taux maxima actuels de l'aide fédérale qui
sont de fr. 240 par personne seule pour les localités
rurales, de fr. 300 pour les localités mi-urbaines
et de fr. 400 pour les villes, ne seront pas modi-
fiés, & moins que des circonstances spéciales ou
extraordinaires obligent & les modifier dans le
sens d'une réduction. Ces circonstances spéciales
peuvent étre les suivantes:

1o L’aide fédérale pourrait étre chargée d'une
maniére imprévisible a I'heure actuelle par le
transfert & I’Aide fédérale & la vieillesse des vieux
chomeurs qui touchent actuellement des subsides
de I'Aide fédérale aux vieux chomeurs. Cette année
déja nous devons transférer de I'Aide fédérale
aux vieux chomeurs a I’Aide fédérale a la vieillesse
450 vieux chomeurs qui viendront grever l'aide
fédérale générale. L’an prochain, un nouveau con-
tingent s’ajoutera & ces 450 vieux chomeurs. C’est
la un facteur dont nous ne pouvons pas des
maintenant calculer la portée avec exactitude.

2° Si les conditions d’existence devenaient en-
core plus difficiles, nous serions obligés de reviser
la notion d’indigence et d’inscrire dans les dis-
positions d’exécution des taux plus élevés, ce qui
amenerait une augmentation du nombre des per-
sonnes touchant des subventions de 'aide fédérale.
La encore, nous ne pouvons pas apprécier com-
pletement la portée financiere de cette modifica-
tion éventuelle.

30 Enfin, il faut tenir compte du facteur constitué
par l'aide actuelle des communes & la vieillesse,
et dont les hénéficiaires seront trés probablement
englobés dans I'aide fédérale. Bien que ce facteur
soit & peu preés connu, il peut peut-étre nous réser-
ver lui aussi des surprises de méme que le trans-
fert & envisager d'un certain nombre de bénéficiai-
res de la fondation «Pour la Vieillesse» a la nou-
velle aide.

Si ces conditions particuliéeres devaient influer
notablement sur le niveau de l'aide accordée, nous
nous verrions dans la nécessité de reviser les
taux maxima actuellement en vigueur. Mais, je le
répéte, cette revision dans le sens d'une réduction
n‘aura lieu que dans le cas ou ces circonstances
spéciales et extraordinaires nous obligeraient a
I'opérer.

L’entrée en vigueur de la loi est laissée a
l'appréciation du Gouvernement. Le Conseil-exécu-
tif prévoit la date du 1er janvier 1944. Les ordon-
nances nécessitées par l'adoption de la loi devront
étre rendues avant cette date.

Dans ses effets, la loi nous fournira une base
un peu élargie, qui nous permettra de prendre
en considération les demandes d’un nombre un peu
plus grand de personnes que jusqu'ici. Elle nous
fournira surtout,
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par le moyen de l'aide complémentaire, la possi-
bilité d’élever sensiblement le montant de l'aide.
Les communes qui voudront bien vouer a cette
ceuvre toute l'attention qu’elle mérite pourront en
retirer un allegement trés sensible des charges
de l'assistance publique.

Je pourrais fournir des chiffres qui prouve-
raient d’une maniére concréte que, par le moyen
de l'aide fédérale & la vieillesse, certaines com-
munes ont déja réussi & obtenir des allégements
sensibles dans leur budget de I'assistance publique;
que, par le moyen de l'aide complémentaire qui,
je l'espére, sera acceptée par le peuple, on pourra
libérer de l'assistance publique un grand nombre
de nos concitoyens dans la détresse et empdcher
quun grand nombre de vieillards, de veuves et
d’orphelins tombent & sa charge.

La commission et le Conseil-exécutif vous prient
de bien vouloir adopter le projet de loi qui vous
est soumis et d’exprimer votre avis au sujet des
divergences qui subsistent entre la commission et
le Gouvernement.

Meister. Unsere Fraktion stimmt den Antrigen
der Kommission zu; wir moéchten nur eine kleine
Abénderung vorschlagen. Die Fraktion begriisst ins-
besondere die Extrazuwendung von Fr. 300000 fiir
die Erweiterung des Kreises der Bezugsberechtig-
ten, damit besonders auf dem Land noch mehr
Bediirftige in die Aktion einbezogen werden konnen.
Wir begreifen die Bedenken des Herrn Finanz-
direktors, aber wenn man einmal daran geht, durch
gesetzliche Bestimmungen etwas fiir unsere Alten
zu tun, soll man auch zeigen, dass es einem ernst
ist. Ich glaube, der Grosse Rat und das Berner
Volk diirfen diese Maximalsumme wagen. Wir ha-
ben zudem noch einen kantonalen Fonds fiir die
Alters- und Hinterbliebenenversicherung, der heute
4,6 Millionen betrdgt und Fr. 160000 Zins abwirft,
wovon bis jetzt Fr. 50000 fiir die Kosten der
Zentralstelle verwendet wurden. Den Rest darf
man hier schon verwenden; ich bin sogar der
Meinung, dass man, wenn es unbedingt notig sein
sollte, auch das Kapital angreifen diirfte; schliess-
lich ist er fiir den gleichen Zweck zusammengetra-
gen worden. Auch das Berner Volk wird ein sol-
ches Vorgehen nicht anfechten, sondern begriissen.
Wir erhalten vom Bund zudem vermehrte Ein-
nahmen aus dem Alkoholertrag, und ferner wissen
wir, dass wir, wenn wir mehr spenden konnen,
anderseits Einsparungen auf dem Armenbudget er-
zielen. Wir danken Herrn Regierungsrat Mceckli
tiir seine Erkldrung, wonach die bisherigen Hochst-
ansitze nicht ermissigt werden sollen, hdchstens
wenn es unbedingt noétig werden sollte, wie er
erwihnte. Es kann natiirlich auch der Fall ein-
treten, dass der Bund mehr Geld zur Verfiigung
stellt; in diesem Fall wird man sogar die Hochst-
ansitze erhohen konnen. Darum wollten wir dort
Freiheit lassen. In diesem Sinne empfehlen wir
Eintreten auf die Vorlage.

M. Vuille. Lors de la premiére lecture de la
loi, javais émis un veeu et je constate aujourd’hui
qu’on m’a partiellement donné satisfaction. En effet,
le troisiéme alinéa de l’article 2 met & disposition
une somme de fr. 100000 pour dégrever les com-
munes lourdement obérées qui doivent recourir

a l'aide de la Caisse de crédit. Dans ces conditions,
je peux me rallier au projet qui nous est présenté
et je remercie la commission et le Gouvernement
pour le geste accompli & I'égard de ces communes.

Cependant un point continue & m’inquiéter. M.
le Directeur de l'assistance vient de me dire que
les taux actuels de l'aide officielle fédérale ne
seront pas modifiés, mais qu’ils pourraient étre
réduits suivant les circonstances. Je ne comprends
pas trés clairement. Si on veut augmenter les
taux et aider d'une maniére efficace, il ne faut
pas dire que suivant les circonstances on main-
tiendra les taux ou qu'on les diminuera. J'ai
I'impression que si on dit au peuple exactement
ce qu’il en est, la loi ne sera pas acceptée. Dans
les temps que nous vivons, je crois qu’il faudrait
plutét étendre l'aide que la réduire. On me ré-
pondra que les communes ont été déchargées,
qu’elles feront des économies, c’est possible. Mais
quantité de communes: 40 au Jura, 30 dans l'an-
cien canton, ne peuvent plus assumer des charges.
Or, la loi prévoit des charges nouvelles pour les
communes et j'estime qu'on devrait non pas main-
tenir les taux, mais les augmenter et que surtout
on ne devrait pas les réduire, parce que cela pro-
duirait l'effet contraire.

J'attendrai pour émettre un veeu ou faire une
proposition de voir de quelle maniere se déroulera
la discussion.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
Art. 1.

Egger, Prisident der Kommission. Alinea 1
bleibt unverdndert; neu kommt hinzu das zweite
Alinea, es betrifft die Fr. 300000, die die Kom-
mission bestimmt zur Erweiterung des Beziiger-
kreises. Die Regierung ist hier anderer Auffassung;
der Rat wird entscheiden miissen.

Meister. Wie bereits erwihnt, ist unsere Frak-
tion fiir die Beibehaltung der Fr. 300000, sie ist
jedoch der Meinung, man miisse im Gesetz auch
sagen, woflir sie bestimmt sind. In meinem frii-
hern Antrag war dariiber eine Bestimmung ent-
halten; Kommission und Regierung haben sie je-
doch entfernt. Der Antrag, den ich heute stelle,
lautet: «Ausserdem stellt der Kanton zur Bundes-
subvention jdhrlich einen Beitrag von Fr. 300000
zur Verfiigung, damit der Kreis der Beziiger er-
weitert werden kann ».

Wir wiirden aber diese Bestimmung dann in
Art. 3 versetzen, damit eine bessere Uebersicht er-
moglicht wird.

Egger, Prisident der Kommission. Es handelt
sich hier um eine formelle Sache; wichtig ist aber
in erster Linie ein materieller Entscheid dariiber,
ob der Rat mit der Aufwendung von Fr. 300 000 ein-
verstanden ist oder nicht. Die Differenz zwischen
Regierung und Kommission ist folgende: Die Re-
gierung will wohl die Fr. 300000 ebenfalls aus-
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richten, aber sie will diese Summe in den Rahmen
von 1,2 Millionen einrechnen, wihrend die Kom-
mission diese Aufwendung separat behandelt wis-
sen will. Diese Fr. 300000 sollen als Grundbei-
trag des Staates zur Bundessubvention gegeben
werden; fiir zusitzliche Kantons- und Gemeinde-
leistungen solle der Kanton dann 1,2 Millionen, die
Gemeinden Fr. 750000 als Rahmenbetrag leisten.
Die Frage, ob diese Bestimmung in Art.1 oder 2bis
aufgenommen werden soll, ist weniger wichtig;
personlich kann ich mich mit dem Antrag Meister
einverstanden erkliren, dass man in Art. 2Vs die
Gesamtleistung des Kantons unterbringt. Der Sinn
war von Anfang an der, dass die Fr. 300 000 dazu
dienen sollen, den Kreis der Beziiger zu erweitern.

M. Mceckli, directeur de l'assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. La modification pro-
posée tend simplement & biffer I'alinéa 2 de 'article
Ier pour le reporter & l'article 2bs du projet, dont
il constituera le deuxiéme alinéa. Le Gouvernement
ne s'oppose pas a cette modification.

En ce qui concerne le montant, la divergence
porte non pas sur un total de fr. 1200000 ou de
fr. 1500000, mais sur le fait que le Gouvernement
propose une subvention spéciale d’au maximum
fr. 300000, tandis que la commission dit « un sub-
side spécial de fr. 300000 ».

Je ne veux pas défendre plus longtemps la
position du Gouvernement qui me parait bien
compromise. J'attendrai la décision du Conseil.

Priisident. Wir stimmen zunéchst eventuell dar-
iber ab, ob wir den Kommissionsantrag durch
den Antrag Meister erginzen wollen; was dabei
herauskommt, stellen wir in definitiver Abstimmung
dem Antrag der Regierung gegeniiber. Die Frage,
wo die Bestimmung placiert werden soll, wenn der
Antrag Meister angenommen werden sollte, werden
wir nachher entscheiden.

Abstimmung.
Eventuell:

Fir den Antrag der Kommission . Minderheit.
Fir den Antrag Meister Mehrheit.
Definitiv:
Fir den Antrag der Regierung . . Minderheit.
Fir Festhalten am eventuell gefass-
" ten Beschluss Mehrheit.

Prisident. Die Kommission erklirt sich ein-
verstanden, die Bestimmung in Art. 2bis zu pla-
cieren. Art. 1 ist in dieser Form angenommen.

Besehluss:

Art. 1. Der Kanton und die Gemeinden rich-
ten an die Beziiger von Fiirsorgebeitrigen aus
der dem Kanton gewihrten Bundeshilfe fiir
Greise, Witwen und Waisen zusitzliche Fiir-
sorgeleistungen aus.

Art. 2.

Egger, Prisident der Kommission. Art. 2 um-
schreibt die zusitzlichen Fiirsorgeleistungen und
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bestimmt, was Kanton und Gemeinden dafiir auf-
wenden sollen. Die Hilfe stellt auf die Hochst-
ansiitze ab; in allen Fillen, wo es sich herausstellt,
dass mehr getan werden muss, tritt die zusitz-
liche Hilfe des Kantons und der Gemeinde ein.
Wir haben hier gegeniiber dem Ergebnis der ersten
Lesung eine Aenderung vorgenommen. Dort war
beschlossen worden, im Einzelfall sollen einfach
50 0% mehr ausgerichtet werden. Um nun etwas
mehr Bewegungsfreiheit zu erhalten, wird bestimmt,
dass bis zu 50 0/ gewihrt werden konnen.

Man hat die Verselbstindigung der Kantons-
und Gemeindehilfe auch dadurch zum Ausdruck
gebracht, dass man die gesamte Hilfe als Einheit,
100 0/, nimmt, und somit statt von 25 bis 35, be-
ziehungsweise von 15 bis 25 0/ von 50 bis 70, be-
ziehungsweise von 30 bis 50 0/ spricht.

Neu ist der letzte Absatz, der eine besondere
Beriicksichtigung der finanzschwachen Gemeinden
bringt. Der Rahmen dieser Gemeinden wird unge-
fahr mit demjenigen iibereinstimmen, der beim
Gemeindeunterstiitzungsfonds gezogen ist. Das ist
natiirlich keine Bindung, aber eine Richtlinie.

M. Meckli, directeur de l'assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. L’observation que
j’ai faite précédemment m’engage & fournir une
explication supplémentaire.

Il faut se rendre compte exactement de I'im-
portance de l'aide fédérale, qui est actuellement
accordée dans plus de 10000 cas. Sur la base
des décisions prises par les instances compétentes
dans les districts, nous aurons en 1943 a verser
l'aide fédérale dans 10870 cas et le montant &
payer sera de fr. 3350000, de sorte qu'en 1943
la subvention fédérale tout entiére est consacrée
a l'aide a la vieillesse.

Si dans tous les cas les instances compétentes
avaient alloué le maximum qui peut I'étre, il nous
manquerait sur la subvention fédérale une somme
de fr. 700000 et il nous faudrait prévoir dans
ce cas une dépense de fr. 4050 000, alors que nous
n’avons a notre disposition que fr. 3 300 000.

L’aide ne pouvant étre élargie a la base, nous
sommes forcés de dire qu’éventuellement, 4 titre
extraordinaire, nous serons amenés a réduire le
montant de l'aide maximum, mais non pas dans
le sens ou l'entend M. le député Vuille.

Prenons le cas d'une personne qui habite la
campagne et qui touche fr. 240 par an, montant
maximum de l'aide actuelle pour les personnes
de cette catégorie. Il s’agit de fonds fédéraux.
Nous sommes forcés de réduire les taux maxima,
parce que le nombre des personnes auxquelles
I’aide doit étre accordée est trop grand et que
les fonds fédéraux ne suffisent pas pour leur
allouer a tcutes des subsides. En conséquence,
nous réduisons le taux de fr. 240 a fr. 200. Cela
ne veut pas dire que la personne intéressée ne
touchera plus fr. 240. Elle continuera a toucher
cette somme, mais la différence sera imputée au
canton et & la commune, de telle sorte que le pro-
tégé lui-méme n’est nullement 1ésé.

Je pense que M. le député Vuille aura saisi le
mécanisme de cette opération et que les craintes
qu’il nourrissait pourront étre dissipées.
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Je n’ai pas d’observation spéciale & ajouter. Le
texte qui vous est soumis est un projet commun
de la commission et du Gouvernement.

M. Vuille. J’ai maintenant parfaitement saisi
le mécanisme de la loi. J'avais compris qu'on
pourrait réduire les taux des allocations, tandis
que d’aprés les déclarations de M. le Directeur de
l’assistance, ils ne seront pas diminués. Ils reste-
ront ce qu'ils étaient: c’est déja quelque chose.

Je voudrais cependant relever un point. Pour
les ceuvres sociales et l'assistance aux vieillards,
il n’y a pas d’argent, alors que pour d’autres
choses l'argent est tout prét. Il y a la quelque
chose qui péche dans les temps actuels, alors
qu’il faudrait pouvoir étendre l’aide aux vieillards
dans une large mesure. Je fais partie du comité
de district qui octroie l'aide officielle aux vieil-
lards. Tous les cas que nous avons examinés
mériteraient une aide plus grande. Je ne com-
prends pas que pour l'aide a la vieillesse, nous
n’ayons pas davantage de crédits a disposition.
Pour la vieillesse, il n’y a jamais d’argent. Dans
les temps difficiles que nous vivons et étant donné
la cherté de la vie, nous devrions pouvoir accor-
der & nos vieux plus que ce que nous leur accor-
dons.

Jai eu l'autre jour la visite d'un vieillard de
83 ans, qui a travaillé jusqu’a maintenant et qui
ne peut plus continuer son métier. J'aurais voulu
que vous le receviez pour voir vous-mémes son
inquiétude. C’est la un des cas que l'on devrait
pouvoir subventionner plus largement qu'on le
fait.

Jestime qu’on ne devrait pas tellement lésiner
en ce qui concerne l'aide a la vieillesse et que nous
devrions disposer de crédits suffisants pour per-
mettre d’étendre cette aide.

Meister. Herr Vuille vertritt den gleichen Stand-
punkt, wie ich ihn immer vertreten habe. Auch
ich war immer der Meinung, um die Gemeinden
entlasten zu konnen, sollte man mehr Geld zur
Verfiigung stellen. Wenn ich mich schliesslich mit
der von Herrn Regierungsrat Mceckli abgegebenen
Erklarung begniigt habe, so geschah es unter dem
Vorbehalt, dass bei einer Herabsetzung der Hochst-
ansitze, die eine Mehrbelastung der Gemeinden
bringt, auf dem Budgetwege den Gemeinden hitte
ein Zuschuss ausgerichtet werden konnen, bis der
Bund wieder mehr Geld gibt. Wenn man das nicht
will, miisste man einen Antrag auf Erhéhung dieser
Summe auf Fr. 500000 stellen, was aber ange-
sichts der Schwierigkeiten, denen schon der Extra-
beitrag von Fr. 300 000 begegnet, wohl aussichtslos
ist. Wir behalten uns aber vor, wenn die Regie-
rung die Hochstansitze herabsetzt, einen Antrag
auf Erhohung des Budgetkredites zu stellen.

Angenommen.
Beschluss:

Art. 2. Die zusitzliche Fiirsorgeleistung wird
gewihrt, soweit die Hochstansitze, die auf
Grund der im Sinne von Art. 1 erweiterten
Bundeshilfe festgesetzt werden, im Einzelfall
nicht geniigen. Sie betrdgt bis zu 50 vom
Hundert dieser Hochstansitze. Der Anteil des
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Kantons an der zusitzlichen Leistung stellt
sich auf 50 bis 70 vom Hundert, derjenige
der Gemeinden auf 30 bis 50 vom Hundert.

Fir die Festsetzung ihrer Anteile werden
die Gemeinden nach der Steuerkraft, dem
Steuerfuss und der Einwohnerzahl in fiinf
Klassen eingereiht.

Zur Herabsetzung des Anteils schwerbelaste-
ter Gemeinden leistet der Kanton einen jéihr-
lichen Beitrag von hochstens Fr. 100 000. In
keinem Falle darf jedoch der Anteil einer Ge-
meinde weniger als 10 oo betragen.

Art. 2bis,

Egger, Prisident der Kommission. Hier wird
die Gesamtleistung fixiert. Sie betrdgt fur den
Kanton 1,2 Millionen, fiir die Gemeinden Fr. 750000.
Der Sinn dieses Artikels ist der, einen gewissen
Ueberblick iiber die finanzielle Tragweite zu ge-
winnen, und namentlich dem Biirger, der zur Ab-
stimmung schreitet, diesen Ueberblick zu verschaf-
fen. Hier besteht eine Differenz zwischen Kommis-
sion und Regierung. Um das zu erreichen, was
auch Herrn Vuille vorschwebt, vertrat die Kommis-
sion die Auffassung, man diirfe sich nicht auf die
Summe von 1,2 Millionen beschrinken, sondern
miisse sie praktisch auf 1,5 Millionen erhéhen.
Die Regierung will insgesamt nur 1,2 Millionen
zur Verfiigung stellen, wobei also auch die Fr.
300000 inbegriffen sein sollen, so dass fiir zu-
sitzliche Hilfe effektiv 0,9 Millionen zur Verfiigung
stiinden. Die Kommission lehnt diesen Standpunkt
ab, aus den gleichen Ueberlegungen, wie sie so-
eben Herr Vuille vorgetragen hat.

Man kann nun sagen, dass die beiden Aufwen-
dungen momentan tragbar sind. Sollte sich die
ganze Altersfiirsorge so entwickeln, dass Kanton
und Gemeinden mehr Aufwendungen zu machen
haben, so miisste das Gesetz revidiert werden,
denn in diesem Falle wiirde sich die Frage der
finanziellen Deckung stellen. Wir miissen uns dar-
iber klar sein, dass das, was hier als Leistung
des Staates festgelegt wird, 1,2 plus 0,3, total also
1,5 Millionen, eine feste Ausgabe im Staatsbudget
bringt. Es wird also Jahr fiir Jahr eine entspre-
chende Belastung ersichtlich sein.

In Uebereinstimmung mit der Kommission be-
antrage ich, die Fr. 300000 seien nicht in die 1,2
Millionen einzurechnen. Nun ist mir die Frage
gestellt worden, ob die Sache so gemeint sei, dass
die Gemeinden iiberhaupt nicht mehr als diese
Fr. 750 000 leisten diirfen. Das ist nicht so zu ver-
stehen. Wenn zum Beispiel die stddtischen Ge-
meinden Bern, Thun und andere, iiber die Leistun-
gen, die sich aus dieser zusitzlichen Kantons- und
Gemeindehilfe ergeben, hinaus noch einmal Lei-
stungen aus einer Gemeindealtersbeihilfe machen
wollen, so steht ihnen das frei; die Limite bezieht .
sich auf die Hilfen, wie sie im Gesetz fixiert sind.
Namens der Kommission bitte ich um Zustimmung
zu diesem Antrag.

M. Meeckli, directeur de l'assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. C'est ici que sur-
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git la divergence principale entre le Gouvernement
et la commission, au sujet de ce montant de
fr. 300000, au maximum.

Vous pensez bien qu'en ma qualité de Direc-
teur de I'assistance publique, je n’aurais pas hésité
a abonder dans le sens de M. Vuille et a inscrire
des montants bien supérieurs & ceux qui figurent
dans le texte de la loi, afin de pouvoir faire face
a4 tous les besoins. Mais nous sommes liés par
d’autres considérations et c’est pourquoi le Gou-
vernement a laissé subsister la divergence avec
la commission, afin que le Grand Conseil tranche
cette question.

Meyer (Roggwil). Unserer Ansicht nach sollte
man sich nicht von kleinlichen finanziellen Be-
denken leiten lassen, sondern sollte die Grosse des
Gedankens etwas im Auge behalten. Der Sinn des
Gesetzes ist doch der einer vermehrten Hilfelei-
stung an die alten Leute, wahrlich ein grosser Ge-
danke. Man will diese vermehrte Hilfe leisten in
Form der Erhohung der Ansitze und der Erweite-
rung des Kreises der Beziiger. Es scheint mir ein-
fach ein Armutszeugnis zu sein, wenn man aus
kleinlichen finanziellen Riicksichten heraus diese
Hilfe nicht voll ausschépfen will.

Unsere Fraktion war sich von Anfang an be-
wusst, dass dieses Gesetz nicht etwa die Alters-
versicherung ersetzt. Wir legen Wert darauf, das
hier zu erkliren. Das Gesetz muss trotzdem er-
lassen werden, aber es muss so gestaltet werden,
dass es der Miihe wert ist, sich dafiir einzusetzen.
Art. 2bis ist bei uns nicht sehr sympathisch auf-
genommen worden, aber wir haben uns, angesichts
der Vorteile, die er doch auch hat, damit abge-
funden.

Unsere Fraktion hat sich heute Morgen mit die-
sem Gesetz befasst und beschlossen, energisch da-
fiir einzustehen. Wenn aber die Fr. 300000 nach
Antrag der Regierung abgezogen wiirden, so wiirde
das bei uns das Schwinden jeder Begeisterung
zur Folge haben. Damit wiirde eine Gleichgiiltig-
keit dem Gesetz gegeniiber heraufbeschworen. Ich
mochte ersuchen, dem Antrag der Kommission zu-
zustimmen.

Bronnimann. Ich mochte wiinschen, dass der
Artikel, der nun infolge der verschiedenen Antrige
unklar geworden ist, verlesen wird.

Raaflaub. Es besteht vor allem eine Unklar-
heit. Die Beschlussfassung nach Antrag der Kom-
mission miisste doch den Sinn haben, dass zu den
1,2 Millionen noch weitere Fr. 300000 zur Ver-
figung gestellt werden zur Erweiterung der Bun-
dessubvention. Dann wird aber der Ausdruck «Ge-
samtleistungen » unpassend; man miisste ihn etwa
ersetzen durch: «Die ordentlichen Leistungen...»
Als Alinea 2 kime dann der Antrag Meister.

Kunz (Thun). Es ist eine rein redaktionelle
Frage, die hier behandelt wird, aber ich glaube,
Herr Raaflaub hat recht. Der Ausdruck: « Gesamt-
leistungen » ist auszuschalten, weil nachher ja noch
andere folgen. Man sollte also von «ordentlichen
Leistungen des Kantons» reden.
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Prisident. Wir diirfen vielleicht sogar nur sa-
gen «Die Leistungen des Kantons gemiss Art. 2».

Egger, Prisident der Kommission. Ich bin mit
der redaktionellen Aenderung einverstanden. Wenn
von Gesamtleistungen die Rede war, so deshalb,
weil man an die Gesamtheit der zusitzlichen Fiir-
sorgeleistungen gedacht hat, wobei ja genau auf
Art. 2 verwiesen wird. Um aber jedes Missverstind-
nis zu beseitigen, ist es wohl richtiger, wenn man
einfach von den Leistungen des Kantons geméss
Art. 2 spricht.

Raaflaub. Einverstanden.

Bronnimann. Es muss deutlich zu Protokoll
gegeben werden, dass die Fr. 300000 iiber das
hinausgehen, was die Bundessubvention deckt; die
Fr. 300000 sind fiir Leute gedacht, die aus irgend-
einem Grunde von der Bundessubvention nicht
erfasst werden konnen. Es gibt zum Beispiel arme
Bauern, denen vielleicht ein Vermdgen angerechnet
wird, das iiber den Ansatz hinausgeht, bis zu wel-
chem Bundeshilfe ausgerichtet wird. Sie koénnen
aber dieses Vermdgen gar nicht realisieren. Sol-
chen Leuten mochte man manchmal gern etwas
helfen; das muss ganz deutlich zu Protokoll ge-
nommen werden.

Prisident. Es herrscht nun Einverstindnis dar-
iiber, dass in Abs. 1 gesagt werden soll: «Die
Leistungen des Kantons nach Art. 2 ...» Wenn
dann Abs. 2 beginnt mit « Ausserdem ...», so kann
man nicht deutlicher sagen, dass das Ausnahmen
sind, geméss Antrag Meister, zum Zwecke der Er-
weiterung des Kreises der bezugsberechtigten Per-
sonen.

Ilg. Der Herr Prisident spricht von einem An-
trag Meister. Das ist nicht richtig; sachlich handelt
es sich um einen Kommissionsantrag, es handelt
sich nur um die Fr. 300000, die eigentlich in die-
ser ganzen Vorlage allein streitig sind. Diese sind
von der Kommission einstimmig beschlossen wor-
den, und zwar fiir die Ausdehnung des Kreises der
Unterstiitzten, nicht zur Erhohung der Ansitze.
Das ist der ganze Unterschied. Herr Kunz hat mit
Recht bemerkt, dass es sich um eine redaktionelle
Angelegenheit handle. In Frage steht aber nicht
ein Antrag Meister, sondern ein Antrag der Kom-
mission.

Prisident. Ich muss doch gegeniiber Herrn Dr.
Ilg feststellen, dass wir eventuell abgestimmt ha-
ben zwischen dem Antrag der Kommission und dem
Antrag Meister, wobei dieser letztere angenommen
wurde. Jetzt handelt es sich um die Aufnahme
einer entsprechenden Bestimmung in Art. 2bis,

Abstimmung.

Fiir den Antrag der Regierung . Minderheit.
Fiir den Antrag der Kommission (frii-
her Meister) Mehrheit.

Prisident. Die von Herrn Raaflaub beantragte
redaktionelle Aenderung ist unbestritten.
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Beschluss:

Art.2bs, Die Leistungen des Kantons gzmiss
Art. 2 diirfen jahrlich Fr. 1200000, diejenigen
der Gemeinden Fr. 750000 nicht uberstelgen

Ausserdem stellt der Kanton zur Bundes-
subvention jahrlich einen Beitrag von Fr.
300000 zur Verfiigung, damit der Kreis der
Bezugsberechtigten erweitert werden karn.

Art. 3.
Angenommen.
Beschluss:

Art. 3. Die zusitzliche Fiirsorgeleistung von
Staat und Gemeinden wird erst gewihrt, wenn
der Beziiger der Bundeshilfe seit mindestens
5 Jahren unmittelbar vorangehend und ununter-
brochen seinen Wohnsitz im Kanton Bern hatte.
Gegeniiber Zuziigern aus Kantonen, die Gegen-
recht halten, fillt dieses Erfordernis dahin.

Art. 4.

Egger, Prisident der Kommission. Hier wird
das zweite Alinea neu eingeschaltet, damit der
Biirger sich ein Bild machen kann, ebenso spiter
der Leser des Gesetzes. Es ist so gedacht, dass
alle Fiirsorgefille periodisch revidiert werden, so
dass niemand annehmen kann, dass automatisch
eine Verbesserung seiner Situation eintrete. Die
Riicksicht auf die Bediirftigkeit ist unter allen
Umsténden massgebend.

Angenommen.
Beschluss:

Art. 4. Ueber die Voraussetzungen fiir An-
nahme und Bezugsberechtigung, den Begriff der
Bediirftigkeit, die Grundsitze der Gewéihrung
von [Fiirsorgebeitrigen, das Verhiltnis zur
Armenpflege, die Fiirsorgeleistungen und Straf-
bestimmungen sowie iiber das Gesuchs-, Prii-
fungs-, Entscheids- und Rekursverfahren gelten
die jeweiligen bundesrechtlichen sowie die ge-
stitzt darauf erlassenen kantonal-rechtlichen
Bestimmungen iiber die Alters- und Hinter-
lassenenfiirsorge.

Die im Einzelfall massgebenden Verhilinisse
sind alljibrlich zu iiberpriifen, erstmals im
Jahre des Inkrafttretens dieses Gesetzes.

Art. 5.
Angenommen.
Beschluss:

Art. 5. Die den bestehenden Gemeindealters-
beihilfen bisher geleisteten Beitrige des Bundes
und des Kantons fallen mit dem Inkraftireten
dieses Gesetzes dahin.
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Art. 6.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 6. Der Art.3 des Gesetzes vom 3. Juli
1938 iiber das Salzregal wird ausser Kraft ge-
setzt und durch folgende Bestimmung ersetzt:

«Uebersteigt der jahrliche Ertrag der Salz-
handlung Fr. 500000, so wird vom Mehr-
ertrag eine Summe von Fr. 200000 ausge-
schieden. Diese Summe dient zur teilweisen
Deckung der Auslagen des Staates fiir zu-
sitzliche Firsorgeleistungen gemiss Gesetz
iiber zusétzliche Alters-, Witwen- und Waisen-
hilfe vom ..

Art. 7.
Angenommen.
Beschluss:

Art. 7. Wird die Alters- und Hinterlassenen-
fiirsorge des Bundes aufgehoben, so tritt dieses
Gesetz ausser Kraft.

Art. 8.
Angenommen.
Beschluss:

Art. 8. Der Regierungsrat erlisst die zum
Vollzug des Gesetzes erforderlichen Vorschrif-
ten.

Art. 9.

M. Moeeckli, directeur de l'assistance publique,
rapporteur de Conseil-exécutif. Comme jai déja
eu l'occasion de le dire, en cas d’adoption de
la loi par le corps électoral, le Gouvernement
prescrira l'entrée en vigueur pour la date du 1er
janvier 1944. Mais je voudrais saisir I'occasion
qui m’est offerte pour adresser un dernier mot
au Grand Conseil a ce sujet.

Le Grand Conseil adoptera cette loi & I'anani-
mité et fera par 14 un beau geste. Nous sommes
heureux et fiers d’éfre un des premiers cantons
qui instituera de cette fagcon une aide complémen-
taire & l'aide fédérale actuellement existante en
faveur de la vieillesse. Nous savons que ce geste
sera apprécié a sa juste valeur par I'Office fédéral
qui s’occupe de ces questions.

Cependant il ne faut pas croire que I'adoption
de la loi par le corps électoral soit déja un fait
accompli et je voudrais inviter les députés qui
auront l'occasion de prendre la parole au cours
de la campagne électorale qui précédera la vota-
tion du 4 juillet 1943 & faire l'effort nécessaire,
comme nous le ferons de la part du Gouvernement,
afin que la loi trouve un écho favorable aupres de
notre corps électoral. Nous espérons vivement que
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ce projet ne rencontrera pas l'opposition que des
projets du méme genre ont rencontrée dans d’au-
tres cantons et qu’elle sera acceptée avec une
brillante majorité par le corps électoral, qui mani-
festera ainsi sa compréhension des besoins de la
vieillesse et manifestera son attachement aux grands
principes de solidarité sociale dont notre peuple
bernois s’est toujours honoré jusqu’ici.

Angenommen.
Beschluss:

Art. 9. Dieses Gesetz tritt auf 1. Januar 1944
in Kraft.

Titel und Ingress.
Angenommen.
Beschluss:

Gesetz
iiber
zusitzliche Alters-, Witwen- und Waisenhilfe
zur Alters- und Hinterlassenenfiirsorge
des Bundes.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst :

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Gesetzentwurfes Einstimmigkeit.

Initiativbegehren des Kantons Bern aunf Schaffung
einer eidgenossischen Alters- und Hinterbliebenen-
versicherung.

(Siehe Nr. 16 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Egger, Prisident der Kommission. In der
letzten Session, nach Ablehnung der Initiative
der Jungbauern auf Einfithrung einer kantonalen
Alters- und Hinterbliebenenversicherung, hat der
Rat beschlossen, von sich aus einen Schritt in
der Richtung der Verwirklichung der Alters- und
Hinterbliebenenversicherung auf eidgendssischem
Boden zu unternehmen, und zwar in Form der in
Art. 93 Bundesverfassung vorgesehenen Stinde-
initiative. Gemiss Beschluss des Grossen Rates
sollte eine dreizehngliedrige Kommission den Text
einer derartigen Initiative entwerfen. Diese Aufgabe
wurde der Kommission fiir die Vorberatung des Ge-
setzes, das wir soeben beraten haben, iibertragen.
Was Sie vor sich haben, ist das Ergebnis der Be-
ratungen dieser Kommission.

Zunidchst mochte ich eine formelle Klarstellung
vornehmen. Die Initiative geht aus vom bernischen
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Grossen Rat und richtet sich an idie eidgentssischen
Rite, sie geht also vom kantonalen zum eidge-
nossischen Parlament, nicht von Regierung zu
Regierung. Dabei muss man sich klar sein, dass
iiber eine solche Initiative, die wir eventuell an die
eidgendssischen Réte weitergeben, nicht etwa in
einer Volksabstimmung entschieden wird, sondern
dass die eidgendssischen Rite unser Begehrén ab-
schliessend beurteilen werden.

Nun liegen vor den eidgendssischen Riten schon
andere dhnliche Initiativen: je eine vom Kanton
Neuenburg und vom Kanton Genf; dazu kommt eine
Volksinitiative, die, mit zahlreicher. Unterschriften
versehen, ebenfalls die Realisierung der Alters- und
Hinterbliebenenversicherung bezweckt. Es sind also
beim Bund eine ganze Reihe von Begehren ein-
gelangt, die alle dahin tendieren, die Altersver-
sicherung in Gang zu bringen. Was wir vom ber-
nischen Grossen Rat aus unternehmen wollen, wird
sich praktisch so auswirken, dass wir die bereity
unternommenen Schritte unterstiitzen, damit man
mit der Altersversicherung endlich vorwirts mache,
einmal aus dem Stadium der Proklamationen und
Resolutionen heraustrete ins Stadium der Ver-
wirklichung. Wenn man von der Altersversicherung
immer nur redet, so besteht zweifellos die Gefahr,
dass sie schliesslich zu einer Phrase wird, dass
die Leute am Parlament und an allen Kreisen, die
fur die Einfiihrung solcher Sachen verantwortlich
sind, irre werden, worauf am Ende der Glaube an
die Sache selbst leidet. Es wird also gut sein, wenn
der Kanton Bern, der nun hier einen Schritt unter-
nimmt, auch dafiir sorgt, dass man ihm glaube, es
sel ernst gemeint.

In der Kommission wurde die Frage diskutiert,
ob man ein allgemein formuliertes Begehren oder
einen detaillierten Initiativvorschlag einreichen
solle. Die Kommission kam zur Auffassung, dass
wir uns auf eine allgemeine Formulierung einigen
sollten. Man befiirchtete, wenn man in die Details
gehe, miisste man unter Umstinden allerlei Punkte
festlegen, die sich nachher bei praktischer Ueber-
priufung als mnicht realisierbar erweisen, dass so
Bindungen entstehen, die schliesslich der ganzen
Sache nicht dienlich sind. Es besteht Klarheit dar-
iiber, dass innerhalb dieser Materie eine ganze
Reihe von Fragen noch nicht abgekliart sind, so
die Systemfrage, das heisst die Frage, ob Kapital-
deckungs- oder Umlageverfahren, ob obligatorische,
allgemeine oder Berufsgruppenversicherung, die
Frage der Bedarfsversicherung usw. Auch beziiglich
der Finanzierung besteht noch keine Klarheit, man
weiss noch nicht, ob die Gelder der Lohnausgleichs-
kasse herangezogen werden sollen, neben den Ab-
gaben aus Tabak und Alkohol. Das alles kann man
nicht in einem Initiativhegehren regeln, namentlich
nicht in einem, das vom kantonalen Boden aus-
geht.

Daher sagte sich die Kommission, von unserm
Standort aus sei es besser, den eidgendssischen
Réten ein allgemeines Begehren einzureichen, das
kurz zu formulieren wire und als Willenskund-
gebung des Grossen Rates in dieser Frage gedacht
ist.

In den Kommissionsverhandlungen hat Herr
Bickel namens seiner Fraktion noch eine Einschal-
tung beantragt, wodurch die Aufnahme des Fami-
lienschutzes in das Initiativhegehren hitte ermog-
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licht werden sollen. Die Formulierung hiitte lauten
sollen: «... bis spitestens 1. Januar 1947 in Ver-
bindung mit einem wirksamen Familienschutz eine
eidgendssische Alters- und Hinterbliebenenversiche-
rung einzufithren.» In der Kommission wurden
Voten abgegeben, die sich zu dieser Anregung
sympathisch einstellten; schliesslich stellte man
sich aber auf den Standpunkt, die Kommission habe
sich auf das zu beschrinken, was ihr aufgetragen
ist. Der Auftrag des Grossen Rates an die Kom-
mission lautete auf Formulierung eines Initiativ-
begehrens fiir die Alters- und Hinterbliebenenver-
sicherung. Aus diesen Ueberlegungen kam die Kom-
mission dazu, Herrn Bickel zu empfehlen, seine
Meinung hier im Grossen Rat zu vertreten.

Sie haben die Formulierung vor sich; wir be-
zwecken damit, die Vorbereitungen auf eidgends-
sischem Boden weiterzutreiben. Dabei muss man
sich auch hier im Grossen Rat klar sein, dass in
gewissen Volksteilen dieser Frage gegeniiber Gleich-
giiltigkeit, wenn nicht Abneigung besteht. Viele
Kreise sind kiihl und reserviert, trotz zahlreicher
Artikel in den Zeitungen. Wenn wir dieses Werk
realisieren wollen, und wir miissen es realisieren,
so muss der Boden im Volke weiter vorbereitet
werden, damit man endlich zu einer Realisierung
dieses Sozialwerkes kommt. Die Initiative ist sicher
aus einem starken sozialen Verantwortlichkeits-
gefithl heraus entstanden, sie will an das Verant-
wortlichkeitsgefithl weiterer Kreise appellieren.
Namens der einstimmigen Kommission bitte ich
um Zustimmung. Wir leisten damit einer grossen
sozialen Aufgabe einen Dienst, wir wollen sie vor-
wiarts bringen, und ‘das sollten wir mit einer ge-
schlossenen Kundgebung des bernischen Grossen
Rates tun konnen.

M. Mceckli, directeur de l’assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. Je n’ajouterai que
deux mots & ce que vient de dire en termes excel-
lents M. le président de la commission.

Je voudrais attirer l'attention du Conseil sur la
suite pratique de cette initiative.

Aux termes de l'article 81 de la Constitution
fédérale, linitiative populaire entraine un vote
obligatoire du peuple, tandis que linitiative pré-
sentée par un canton n’exige pas un vote populaire.
Au sens de la disposition constitutionnelle fédérale
I'initiative cantonale doit étre considérée dans le
sens d’une proposition & l’intention des instances
fédérales compétentes, c’est-d-dire des Chambres
tédérales, de sorte que Ilinitiative du canton de
Berne sera soumise aux Chambres fédérales avec
un rapport du Conseil fédéral. Les Chambres accep-
teront le rapport du Conseil fédéral ou le rejette-
ront et elles statueront d’'une maniére ou de 'autre
sur linitiative présentée par le canton de Berne
en tant que canton, comme elles le feront pour les
initiatives présentées par les cantons de Genéve
et de Neuchatel, sans que la décision doive étre
soumise au vote populaire.

Ces explications ont pour seul but de bien situer
I'état de la question quant aux suites pratiques
qui seront données au vote du Conseil.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.
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Detailberatung.
Ziffer 1 und 2.

Egger, Priasident der Kommission. Der Wort-
laut ist einfach: es handelt sich um ein generelles
Begehren, die Alters- und Hinterbliebenenversiche-
rung bis 1. Januar 1947 einzufithren. Dabei macht
man sich keine Illusionen, wir haben aber ge-
funden, es sei angebracht, durch Fixierung eines
Zeitpunktes zu bekunden, dass man auf rasche
Forderung des ganzen Werkes Gewicht legt. Die
Sache sollte hier so behandelt werden, dass deut-
lich wird, dass hinter der sehr bescheiden formu-
lierten Initiative die ganze Autoritit des bernischen
Grossen Rates steht, wodurch die Initiative das
grosste Gewicht bekommt.

Priisident. Die Herren Bickel und Dr. Wander
stellen den Antrag auf Aufnahme eines Zusatzes:
«... in Verbindung mit einem wirksamen Familien-
schutz. »

Bickel. Im Namen meiner einstimmigen Frak-
tion beantrage ich, den vom Herrn Prisidenten so-
eben verlesenen Zusatz zu genehmigen. Ich will
nicht wiederholen, was ich bereits im Februar zur
Frage: Familienschutz und Altersversicherung ge-
sagt habe; ich bin nach wie vor der Auffassung,
dass eine grossziigige Familienschutzpolitik die
beste Grundlage fiir eine solide und wirksame Hilfe
fir das Alter ist. Deshalb muss die Parole lauten:
Fir Altersversicherung und Familienschutz, und
nicht: Altersversicherung oder Familienschutz.

Es ist Ihnen sicher aufgefallen, dass sich in
den letzten Monaten Freunde der Altersversiche-
rung und des Familienschutzes zusammengefunden
haben, um gemeinsam eine Lisung dieser wichtigen
sozialen Frage zu finden. Der Verband fiir die
Familie mit rund 30000 Mitgliedern hat vor zwei
Wochen an einer Tagung in Basel zu den familien-
politischen und familien-kulturellen Fragen Stellung
genommen und befiirwortet ebenfalls die baldige
Verwirklichung der Altersversicherung.

Warum haben sich Anhinger der Altersversiche-
rung und des Familienschutzes gefunden? Sicher
aus der richtigen Ueberlegung heraus, dass es nur
dann moglich ist, endlich ans Ziel zu kommen,
wenn die Anhinger beider Postulate gemeinsam
vorgehen. Wenn die Anhidnger der Altersversiche-
rung den Familienschutz ablehnen, und wenn um-
gekehrt die Freunde des Familienschutzes die
Altersversicherung bekampfen, dann stehen wir
nach jeder eidgendssischen Volksabstimmung vor
einem Scherbenhaufen; somit ist es nur zweck-
méssig, nach einer gemeinsamen Ldsung zu suchen.
Es wiirde dem Kanton Bern sicher nur gut an-
stehen, wenn er einen Vorstoss in diesem Sinne
machen wiirde. Die bernische Initiative wiirde so
auch einen Gedanken enthalten, den man in den
Initiativen der Kantone Genf und Neuenburg nicht
findet, einen Gedanken, der in den Kantonen und
in der Eidgenossenschaft immer mehr Anhinger
zu begeistern vermag, um endlich ein grosses sozia-
les und kulturelles Werk zu schaffen.

In seinem Buch: «Die Schweiz von morgen»
hat Herr Nationalrat Vallotton geschrieben: «Die
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Familie ist die Grundlage: streicht sie, alles bricht
zusammen. Unsere erste Aufgabe ist es also, sie
zu erhalten und zu unterstiitzen, nicht durch feier-
liche Erklarungen, micht durch Reden, sondern
durch Entschliisse, denn unsere von Worten ge-
sittigte Zeit verlangt mit gutem Recht Taten.» Ja-
wohl, Taten verlangt unsere heutige Zeit, und zwar
nicht nur fiir die Alten und Hinterbliebenen, son-
dern auch fiir die Familien selber.

In der grossritlichen Kommission ist, wie der
Herr Priasident soeben ausfiihrte, der Zusatzantrag
sympathisch aufgenommen worden. Ich mdchte
bitten, diesem Antrag zuzustimmen; die Annahme
desselben wiirde es den Mitgliedern der katholisch-
konservativen Fraktion wesentlich erleichtern, die
Bestrebungen der Freunde der Altersversicherung
zu unterstiitzen.

Zum Schluss noch ein Wort zur Debatte vom
24. Februar dieses Jahres iber die Alters- und
Hinterbliebenenversicherung. Herr Kollege Bigler
hat damals laut Tagblatt des Grossen Rates wort-
lich erklirt: «Die katholisch-konservative Partei
der Schweiz hat am letzten Parteitag ganz ein-
deutig die Erklirung abgegeben, dass die Partei
gegen jede Altersversicherung sei, da sie den
Familienschutz in den Vordergrund stelle.» In den
« Politischen Richtlinien der Schweizerischen Kon-
servativen Volkspartei» vom 29. November 1942,
die vom Parteitag genehmigt worden sind, heisst es
unter V. wortlich: « Die Sozialpolitik des Bundes,
die der Arbeiterschaft, der Bauernsame und dem
Mittelstand zugutekommen soll, muss auf die Fami-
lie ausgerichtet werden. Auf der Grundlage ge-
festigter Familien ist auch die Sicherung des Alters
aufzubauen. »

In den ganzen Richtlinien finden wir kein ein-
ziges Wort, aus welchem hervorgehen wiirde, dass
unsere schweizerische Partei gegen die Altersver-
sicherung sei. Ich habe schon einmal betont, dass
fir uns die Parole lautet: Familienschutz und
Altersversicherung. Der Staat hat die Pflicht und
die Aufgabe, die Urzelle alles gesunden Volkslebens,
die Familie, zu schiitzen und ihr den gebiihrenden
Lebensraum zu sichern, in dem sie sich natur-
gemiss entfalten kann. Die Erhaltung oder Wieder-
herstellung des naturgemissen Lebensraums der
Familie ist nicht eine Frage der Fiirsorge oder der
zahlenmissigen Bevdlkerungspolitik, sondern eine
fundamentale Frage der ausgleichenden sozialen
Gerechtigkeit und iiberdies eine Frage der Selbst-
erhaltung des Staates iiberhaupt, denn der Staat
kann nicht die Urzelle alles gesellschaftlichen
Lebens vernachlissigen und sie verkiimmern lassen,
ohne sich selbst aufzugeben.

Prisident. Wir stehen vor einer Frage, iiber
deren Regelung unsere Geschiftsordnung Vorschrif-
ten enthilt. Es ist klar, dass Altersversicherung
und Familienschutz zwei Sachen sind. Die Alters-
versicherung ist vielleicht nur ein Ausschnitt aus
dem Komplex ides Familienschutzes. Und nun sagt
unser Reglement: « Antrige, die nicht in unmittel-
barem Zusammenhang mit dem Verhandlungsgegen-
stand stehen, werden aus der Beratung ausgeschie-
den und im Motionsverfahren weiter behandelt. »

Egger, Prisident der Kommission. Die Kommis-
sion hat, wie gesagt, die Frage nicht behandelt, weil
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sie keinen Auftrag hatte; sie hat erklirt, sie iiber-
lasse das Urteil dem Grossen Rat. Personlich bin
ich der Ansicht, es schade dem Initiativbegehren
nicht, wenn man diesen Zusatz aufnehme, weil die
Alters- und Hinterbliebenenversicherung an sich ein
sehr wirksamer Familienschutz ist.

Nun ist es allerdings so: vor den eidgends-
sischen Riten sind zwei verschiedene Initiativen
hdngig. Die eine betrifft den Familienschutz, die
andere idie Altersversicherung. Was wir hier
machen, ist ja nun nicht eine Demonstration fir
die eine oder andere dieser Initiativen, sondern eine
Demonstration fiir eine fortschrittliche und aktive
Sozialpolitik, praktisch nun in erster Linie zur Ver-
wirklichung der Altersversicherung. Wenn man die
Entwicklung auf eidgendssischem Boden sieht, kann
man immer deutlicher feststellen, dass sich die
Komitees fiir die beiden Initiativen stindig nihern,
dass sie gemeinsam tagen und zusammen Ldsungen
suchen. Auch aus dieser Ueberlegung, die ich mir
durchaus selbstindig gemacht habe, scheint es mir,
es wiirde der Initiative gar nichts schaden, wenn
man durch irgend eine Formulierung den Familien-
schutz einbezieht; das kann ihr sogar niitzen. Man
kann ihr dann nicht vorwerfen, sie nehme eigent-
lich nur auf, was andere Kantone schon lingst
vertreten haben. Es wire dann der neue Gedanke
vertreten, dass man suchen muss, die beiden Sa-
chen zusammen zu losen. Wir bewegen uns also
in einer durchaus verniinftigen politischen Linie.
Aber die Kommission hat dazu keine Stellung be-
zogen, das ist meine personliche Ansicht.

M. Meeckli, directeur de l’assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. Je ne peux que
confirmer ce que vient de dire M. le président de
la commission, c’est-a-dire que la commission pro-
pose le texte que vous avez sous les yeux, tandis
que M. le député Bickel demande d’y inclure la
protection de la famille.

M. le président du Grand Conseil vient de vous
donner connaissance de l'article 51 du réglement,
d’aprés lequel les propositions doivent étre formu-
lées par écrit. Si ces propositions ne sont pas en
rapport direct avec l'objet en discussion, elles
doivent faire l'objet d’un postulat ou d’une motion
par la voie ordinaire.

La question qui se pose est de savoir si on
considére que la protection de la famille est en
relation directe ou n’est pas en relation directe avec
I’assurance vieillesse et survivants. Je propose au
Grand Conseil de se prononcer & ce sujet.

En ce qui concerne les deux mouvements lancés
actuellement sur le plan fédéral, je voudrais attirer
lattention du Conseil sur la différence qui existe
dans leur stade d’évolution.

Le principe de l'assurance sociale est déja
inscrit dans la Constitution fédérale quant a la vieil-
lesse et aux survivants et les assurances sociales
peuvent étre mises en vigueur par le simple jeu de
la législation fédérale, c’est-a-dire par 1’adoption
d’une loi fédérale. Le principe de la protection de
la famille n’est pas encore inscrit dans la Consti-
tution fédérale. Il faut donc d’abord qu'il soit inscrit
dans la Constitution, puis qu'il fasse I'objet d’une
loi d’application avant d’entrer en vigueur. C’est
bien la du reste ce que demandent les auteurs de



(10. Mai 1943.)

I'initiative sur la protection de la famille: ils veu-
lent I'inscription dans la Constitution fédérale d'un
article prévoyant la protection de la famille.

Je serais mal venu en m’exprimant contre la
protection de la famille, aprés avoir déclaré au
mois de février 1942 que le gouvernement acceptait
le principe de la protection ide la famille et avoir
défini dans ses grandes lignes comment nous enten-
dions cette protection. C’est pourquoi je désire
laisser le Grand Conseil libre de décider s’il veut,
deés aujourd’hui, par une décision étendre le sens
de la proposition qui est faite par la commission,
tout en attirant son attention sur le fait qu'il fau-
drait tout d’abord modifier le projet lui-méme en
complétant le titre de la décision et en y inciuant
la notion de la protection de la famille.

Bratschi. Ich gestatte mir eine kurze Stel'ung-
nahme zu dieser Reglementsfrage. Ich habe die
Auffassung, dass idie beiden Gegenstinde doch recht
verschieden sind. Der Familienschutz, so, wie er
jetzt propagiert wird, ist ganz bestimmt ein Be-
griff, der sich nicht etwa nur auf die Altersver-
sicherung bezieht, sondern grosse Gebiete des
Lohn- und Steuerwesens einschliesst. Man kann
also nicht sagen, dieser Familienschutz konne hier
so ohne weiteres hineingenommen werden, das sei
kein neuer Gegenstand. Nach meiner Auffassung
handelt es sich wirklich um einen neuen Gegen-
stand, der nicht vorberaten ist. Die Frage ist aller-
dings bei der Regierung anhingig, in Form einer
Motion Michel, die seinerzeit vom Rat einstimmig
angenommen worden ist. Wenn die Regierung die
Priifung dieses (regenstandes abgeschlossen hat,
wird sie dem Grossen Rat Bericht erstatten; heute
ist die Frage aber nicht zu diskutieren. Die Kom-
mission hat mit Recht gesagt, sie konne ihn nicht
behandeln, weil sie keinen Auftrag habe, und wir
miissen heute feststellen, dass der Gegenstand
nicht vorberaten ist, infolgedessen konnen wir
keinen Beschluss fassen.

Ich glaube also, dass schon im Hinblick auf
das Reglement die Verkoppelung dieser beiden ver-
schiedenen Gegenstinde nicht mdoglich ist und
mochte aus diesem Grund beantragen, der Rat
moge darauf verzichten, diese Initiative zu ergin-
zen. Sollte der Grosse Rat die Auffassung haben,
man konne nach Reglement die beiden Gegenstinde
verschmelzen, wiirde ich mir erlauben, noch zur
Frage selbst materiell zu reden.

Abstimmung.

Fiir den Antrag des Prisidenten . Mehrheit.
Dagegen . . . . . . . . . . Minderheit.
Fir Annahme von Ziffer 1 und 2 . Mehrheit.

. Beschluss:

1. Der Grosse Rat des Kantons Bern, in Aus-
iibung des in Art. 93 lder Bundesverfassung
vorgesehenen Initiativrechts und in Anwen-
dung von Art. 26, Ziff. 5, der Staatsverfas-
sung, beantragt den eidgendssischen Riten,
bis spitestens 1. Januar 1947 eine eid-
genossische Alters- und Hinterbliebenenver-
sicherung einzufiihren.
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2. Der Regierungsrat wird beauftragt, die Initia-
tive den eidgendssischen Riten zu iiber-
mitteln und dem Grossen Rat Bericht zu
erstatten.

Eingelangt sind folgende

Motionen:

I.

Der Regierungsrat wird eingeladen, die Besol-
dungsverhéltnisse bei den Assistenten der Hoch-
schule neu zu ordnen, in dem Sinne, dass die An-
sitze den heutigen Lebenskosten angepasst werden
und zum mindesten eine Gleichstellung mit den
entsprechenden Stellen an andern Universititen,
wie zum Beispiel Ziirich und Basel angestrebt wird.
Bericht und Antrag der Regierung sind dem Gros-
sen Rat in der Septembersession 1943 vorzulegen.

10. Mai 1943.
Dr. Wander
und 33 Mitunterzeichner.

IL.

Im Interesse der Forderung der Kleintierzucht
in unserem Kanton, hier im besondern der Schaf-
zucht, sollte den Ziichtern und Besitzern geniigende
Versicherungsmoglichkeit geboten werden, haupt-
sdchlich da, wo keine Ziegen-Versicherungskasse
besteht.

Der Regierungsrat wird daher eingeladen, die
Frage einer Abinderung respektive Ergénzung des
Gesetzes betreffend die Viehversicherung in dem
Sinne zu priifen, dass auch selbstindige Schaf-
Versicherungskassen gegriindet werden konnen oder
ein  Anschluss an Rindvieh-Versicherungskassen
moglich ist.

10. Mai 1943.

Dr. Wander
und 45 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende

Interpellation :

Durch Verordnung vom 5. Dezember 1941 hat
der Regierungsrat im Hinblick auf die Wohnungs-
not zwei Massnahmen, die durch den Bundesrats-
beschluss betreffend Massnahmen gegen die Woh-
nungsnot vom 15. Oktober 1941 erméglicht wer-
den, nidmlich die Einschrinkung der Freiziigigkeit
und das Beschlagnahmungsrecht von leerstehenden
Wohnungen fiir das ganze Kantonsgebiet in Kraft
erkliart, wihrend die dritte Massnahme, die Be-
schrinkung des Kindigungsrechtes nur von den
Gemeinden angewendet werden kann, die ein Miet-

1943, 27
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amt schaffen. Ist der Regilerungsrat bereit, die
Beschrinkung des Kiindigungsrechtes ebenfalls fiir
das ganze Kantonsgebiet anwendbar zu erkliren,
wie das fiir die Kantone Ziirich und Solothurn
geschehen ist?

10. Mai 1943.
Giovanoli
und 27 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Eingelangt sind endlich folgende

Einfache Anfragen:

L

Dem Regierungsrat ist bekannt, dass die Frage
der Neuordnung der Pflegekinderaufsicht seit Jah-
ren sowohl von der Armendirektion als auch von
der Justizdirektion gepriift wird. Es sei daran er-
innert, dass am 21. September 1932 im Grossen
Rat von der Staatswirtschaftskommission folgen-
des Postulat begriindet und vom Rat erheblich er-
klirt worden ist:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, Massnah-
men zu ergreifen, um die Pflegekinderaufsicht wirk-
samer zu gestalten ».

In den Armeninspektorenkonferenzen des Jah-
res 1933 sind « Wiinsche und Anregungen der Be-
zirksarmeninspektoren zur Neuerung der Pflege-
kinderaufsicht» diskutiert und von der Armen-
direktion entgegengenommen worden.

In der Sitzung des Grossen Rates vom 9. Sep-
tember 1942 wurde vom Unterzeichneten anlédsslich
der Beratung des Staatsverwaltungsberichtes fiir
1941 neuerdings auf die Dringlichkeit einer Neu-
regelung der Pflegekinderaufsicht hingewiesen. Der
Sprecher der Regierung erklirte sich mit den ge-
machten Ausfithrungen einverstanden.

Ist der Regierungsrat nunmehr bereit, die ge-
troffenen Vorarbeiten ohne Verzogerung zum Ab-
schluss zu bringen, damit die Neuregelung der
Pflegekinderaufsicht demniichst im Sinne der ge-
planten Massnahmen wirksamer gestaltet werden
kann.

10. Mai 1943.
Wiedmer.

IL.

Frauen und Tochter werden in Polizei- und
Gerichtsakten meist nicht mit ihrem richtigen Na-
men, wie zum Beispiel Frau Miiller oder Emma
Meyer, sondern nur als «die Miiller» oder «die
Meyer» bezeichnet. Kénnte gich der Regierungsrat
nicht bereit erkliren, diese lieblose und auch
sprachlich unschéne Ausdrucksweise ersetzen zu
lassen, zum Beispiel durch «Frau» wenn es sich
um Verheiratete, und durch das Voranstellen des
Vornamens, wenn es sich um Ledige handelt?
Wire er bereit, dies den Gerichts- oder Polizei-
behorden in geeigneter Weise nahezulegen?

10. Mai 1943.
Schwarz.

(10. Mai 1943.)

111,

Gemiss Bundesratsbeschluss vom 16. April 1943
soll der gesamte schweizerische Siloraum auf eine
Million m3 ausgedehnt werden. Dem Kanton Bern
sind 80000 m3 zugemutet, wovon bis heute zirka
49000 bereits erstellt ist.

Art. 9 der Verfiigung vom 20. April 1943 des
Kriegserndhrungsamtes sagt, dass der Bund zur
Forderung der Silowirtschaft an im Jahre 1943
erstellte und ausgeniitzte Silobauten Beitrige ge-
wihrt, insofern die kantonalen Leistungen ent-
sprechend sind.

Ist der Regierungsrat bereit, folgende Fragen
zu beantworten und dem Grossen Rat hieriiber
Bericht zu erstatten:

1. Wie gedenkt der Regierungsrat die Verteilung
der fehlenden 31000 m3 Silofaum vorzunehmen?

2. Ist er bereit zu entsprechenden kantonalen
Leistungen und bis zu welcher Hohe?

10. Mai 1943.
Berger.

Schluss der Sitzung um 5!/, Uhr.

Der Redaktor:

Vollenweider.
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Zweite Sitzung.

Dienstag, den 11. Mai 1943,
vormittags 81/ Uhr.

Vorsitzender: Priasident Keller (Langnau).

Die Prédsenzliste verzeigt 182 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Birtschi (Worb-
laufen), Brandli, Chavanne, Cueni, Daepp, Hertz-
eisen, Lang, Linder, Schneiter, Stettler (Eggiwil),
Ziircher (Bonigen); ohne Entschuldigung abwe-
send ist Herr Ilg.

Tagesordnung:

Interpellation der Herren Grossritte Morf und Mit-
unterzeichner betreffend Neuanschaffung und Be-
setzung einer Jugendanwaltstelle.

(Siehe Seite 179 hievor.)

Morf. Meine Interpellation betrifft die Schaf-
fung und Besetzung einer Jugendanwaltsstelle in
Burgdorf. Am 7. September 1942, anlisslich der
Behandlung des Staatsverwaltungsberichtes, habe
ich die Anregung gemacht, dass man bei der
Schaffung einer neuen Jugendanwaltstelle auch ein-
mal einen gut ausgewiesenen Piddagogen beriick-
sichtigen solle. Herr Justizdirektor Diirrenmatt hat
mir damals wortlich folgendes geantwortet:

«Die Anregung von Herrn Morf will ich ent-
gegennehmen. Ich mochte zwar sagen, dass das
Gesetz iiber die Jugendrechtspflege uns schon Feute
die Moglichkeit gibt, nicht nur Juristen in der Ju-
gendrechtspflege zu beschiftigen, sondern auch Pi-
dagogen. Von dieser Moglichkeit haben wir von
Anfang an Gebrauch gemacht, indem wir im Jura
einen sehr gut ausgewiesenen Pddagogen zum Ju-
gendanwalt wihlten. Es wird sich zeigen, ob man
auch in andern Kreisen diesem Beispiel fclgen
kann. Ich gebe zu, dass es sehr oft ebenso zweck-
missig ist, einen Mann in die Jugendanwaltschaft
zu wihlen, der aus dem Lehrerstand hervorgegan-
gen ist, wie einen aus der Jurisprudenz kommen-
den. Zwar wird auch der tiichtigste Piddagoge in
der Jugendanwaltschaft nicht um die Notwendig-
keit herumkommen, sich gewisse juristische Kennt-
nisse zu erwerben, wie es auch gut ist, wenn ein
juristisch vorgebildeter Jugendanwalt pidagogische
Kenntnisse besitzt. »

Das erkldrte der Justizdirektor am 7. September
1942. Seine Worte blieben Theorie, die Praxis hat
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anders ausgesehen; denn am 20. Februar erschien
im «Amtsblatt des Kantons Bern» eine Ausschrei-
bung fiir eine neu geschaffene Stelle eines Jugend-
anwaltes in Burgdorf. Die Ausschreibung lautete
unter anderem wie folgt:

«Die neu geschaffene Stelle des Jugendanwaltes
des Bezirkes Emmental-Oberaargau mit Sitz in
Burgdorf wird zur Besetzung ausgeschrieben. Er-
fordernisse: Abgeschlossene juristische Bildung, Er-
fahrung in der Familien- und Jugendfiirsorge und
im Verwaltungsdienst, Kenntnis der Landesspra-
chen, Familienvater bevorzugt.»

Also mit andern Worten, ein Piddagoge hat sich
fiir diese Stelle iiberhaupt nicht melden konnen.
Diese Ausschreibung widerspricht also ganz klar
den Erklirungen, die der Herr Justizdirektor am
7. September 1942 abgegeben hat.

Meine Anfrage bezieht sich darauf: Aus welchen
Griinden hat man bei dieser Ausschreibung aus-
schliesslich auf einen Juristen reflektiert? Ich
mochte nicht einmal verlangen, dass man einen
Pidagogen wihlt; aber mindestens hitten sich
die Pidagogen melden diirfen. Es interessiert
mich auch zu wissen, aus welchen Griinden
man Wert auf Erfahrung im Verwaltungsdienst
legt. Die Jugendanwaltschaften sind etwas ziem-
lich Neues. Da ist es ebenso wichtig, an Stelle von
Erfahrung im Verwaltungsdienst Phantasie zu be-
sitzen. Phantasie ist aber nicht verlangt worden.

Ein zweiter Grund hat mich veranlasst, die
Interpellation einzureichen. Die Errichtung von
Jugendanwaltschaften basiert auf dem Artikel 33
des Gesetzes iber die Einfithrung des schweize-
rischen Strafgesetzbuches vom 6. Oktober 1940. Es
ist Sache des Grossen Rates, die Erfordernisse fest-
zusetzen. Also hat eigentlich die ganze Ausschrei-
bung der nétigen gesetzlichen Grundlagen entbehrt.
Es handelt sich um idie zweite Wahl, die seit dem
Inkrafttreten des Einfiihrungsgesetzes erfolgt ist,
und immer noch hat der Grosse Rat keinen Dekrets-
entwurf erhalten. Ich mochte fragen: Wann kommt
eigentlich ein Dekret iiber eine solche Wahl?

Man hat spéter lesen kdnnen, als Jugendanwalt
fiir Burgdorf sei Herr Dr. Herbert Schulthess, Se-
kretir des Verwaltungsgerichts, gew#hlt worden.
Ich kenne ihn nicht und kann mich daher tber
seine Eignung nicht aussprechen. Es wire hier
nicht der Ort dazu. Ich weiss nur, dass er der Sohn
des Herrn Oberrichter Schulthess ist.

Ich mochte an die Wahl einige grundsitzliche
Bemerkungen kniipfen. Ich will nicht personlich
werden. Es liegt mir nichts ferner, als einen Kom-
petenzstreit zwischen verschiedenen Berufen ent-
fachen zu wollen oder an den Konkurrenzneid zu
appellieren. Ich habe in meinem Beruf selber Ge-
legenheit, mit tlichtigen Juristen zusammenzuarbei-
ten. Ich habe eine grosse Hochachtung vor ihrem
fachlichen Wissen. Ich finde die Zusammenarbeit
sehr fruchtbar. Aber ich wende mich, gerade weil
ich die Zusammenarbeit fiir fruchtbar betrachte,
gegen die Einseitigkeit, mit der immer wieder ein
Reservat fiir Juristen geschaffen wird. Ich begreife
gut, dass die Juristen ein Gebiet, das ihnen frither
allein gehorte, nicht abtreten mdochten. Aber das
Gebiet hat sich inhaltlich gewandelt. Von blosser
Verwaltung und Rechtssprechnung ist es zu einem
guten Teil auf das Gebiet der Erziehung iiberge-
gangen. Man kann sagen, formal gehort die Jugend-
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anwaltschaft wohl unter die Justizdirektion, aber
inhaltlich gehort sie ebensosehr unter die Er-
ziehungsdirektion. Wéire die Jugendanwaltschaft
zufilligerweise der Erziehungsdirektion unterstellt,
so hitte wahrscheinlich nur ein Erzieher das Amt
ausiiben konnen. Von solchen formalen Dingen
hiingt also die Besetzung einer Stelle ab. Ich mdchte
das niher belegen.

Das eidgenossische Strafrecht kennt den Aus-
druck «Jugendanwalt» iiberhaupt nicht. Das ist
kantonales Recht. Das kantonale Einfithrungsgesetz
sagt nirgends, idass es ein Jurist sein miisse. Im
Artikel 30 des Einfiihrungsgesetzes heisst es:

«Das Ziel der Jugendrechtspflege ist Erziehung
und Fiirsorge. Fiir die Auswahl der Massnahmen
und Strafen ist das Wohl des fehlbaren Kindes
oder Jugendlichen bestimmend. Dem Fehlbaren ist
das Verwerfliche seiner Handlung verstindlich zu
machen. »

Das ist also eine hoch piddagogische Aufgabe.
Es ist nicht mehr so, dass die Strafe der Grosse
der Schuld entspricht, sondern zwischen Schuld
und Strafe kommt der erzieherische Gesichtspunkt
hinein. Die Massnahmen sollen nicht mehr als
Strafe gelten, sondern als Besserungsmassnahme.

Wir lesen ferner im Art. 37 des Einfiihrungs-
gesetzes:

«Die Untersuchung der Jugendanwélte erstreckt
sich auf die Feststellung des Tatbestandes und der
Beweggriinde ».

Es ist eine eminent psychologische Aufgabe, die
Beweggriinde aufzudecken, weshalb ein Kind zum
Beispiel gestohlen oder warum ein Mensch sich
sonst gegen das Gesetz vergangen hat. Sodann sind
die personlichen Verhiltnisse ides Kindes oder
Jugendlichen und seine Gesundheit zu bertick-
sichtigen. Der Jugendanwalt muss die korperliche
und geistige Gesundheit beurteilen. Ferner muss er
nach dem Gesetz die korperliche und geistige Ent-
wicklung beurteilen. Das ist eine grosse psycho-
logische und péddagogische Aufgabe, zu beurteilen,
wie die korperliche und geistige Entwicklung in
einem bestimmten Moment ist. Weiter muss der
Jugendanwalt das Vorleben, die Umgebung, die Er-
ziehung und ldie Familienverhiltnisse feststellen. Da
zeigt sich doch klar, dass der Rahmen der juristi-
schen Fakultit gesprengt wird. Ueberhaupt wird
der Rahmen jeder Fakultit gesprengt, und deshalb
soll ein solches Amt nicht ein Vorrecht irgend einer
Fakultit sein.

Nun heisst es allerdings nachher — wahrschein-
lich in der richtigen Erkenntnis, idass der Jugend-
anwalt vielleicht nicht fihig ist, das alles zu unter-
suchen —, er konne Leute beiziehen. Er kann
offentliche und private Fiirsorgestellen beiziehen,
die ihm Auskunft geben, die ihm an die Hand
gehen konnen. Er kann Vormundschafts-, Armen-
und Schulbehdrden und die Lehrerschaft in An-
spruch nehmen. Er muss die Sache aus zweiter und
dritter Hand beziehen. Wenn er das Kind unter-
suchen will, kann er nicht auf sein eigenes Urteil
abstellen. Er muss beim Gemeindeschreiber, Poli-
zisten, Fiirsorger und in der Umgebung umfragen
usw. Das ist ein sehr umstindliches Verfahren.
Dann heisst es schliesslich noch: « Notigenfalls holt
er Gutachten medizinischer oder anderer Sach-
verstindiger ein». Das ist recht, kommt aber sehr
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teuer zu stehen und wird daher meistens nicht ge-
macht.

Ich habe Ihnen damit nur zeigen wollen, dass
das Amt tatsdchlich nicht auf einen Jyristen zu-
geschnitten ist, dass es den Rahmen jeder Fakultit
sprengt. Aus diesem Grunde ist es nicht richtig,
wenn man in der Ausschreibung nur einen Juristen
suchen will.

Es gibt aber noch einen andern Grund, der mich
veranlasst hat, die Angelegenheit zur Sprache zu
bringen. Es handelt sich um folgendes: Die psycho-
logische Forschung steht in der Schweiz auf ganz
beachtenswerter Hohe. Das weiss man im Auslande
besser als in der Schweiz. Das war schon frither
so. Ich erinnere nur an Lavater. Heute haben wir
in unserem kleinen Lande zwei erstklassige psycho-
logische Fachzeitschriften. Allein diese Tatsache
beweist, welchen Stand die Forschung hat. Die
Werke eines Claparéde in Genf, eines Piaget, eines
Jung in Ziirich sind in alle Sprachen iibersetzt.
Offenbar liegt dem Schweizer diese Wissenschaft
ganz besonders.

Auch die Graphologie hat in keinem andern
Lande einen hohern Stand als in der Schweiz. Lud-
wig Klages hat jahrzehntelang in der Schweiz ge-
wohnt und lebt noch heute hier. Er ist der Be-
grimder der modernen Graphologie. Wir haben
einen Max Pulver.

Damit habe ich skizzieren wollen, dass gerade
die Wissenschaft in der Schweiz einen hohen Stand
der Entwicklung erreicht hat. Sie ‘darf sich an-
massen, an praktische Probleme heranzugehen. Da-
zu brauchte sie eben Studienobjekte. Wenn sie sich
nur mit Theorie befassen muss, stirbt sie eines
natiirlichen Todes. Es ist Tatsache, dass man an
einem schwererziehbaren, straffilligen Kinde zehn-
mal mehr lernen kann als an einem normalen; denn
hier stellen sich die psychologischen Probleme,
hier sind Schwierigkeiten, hier sieht man sie unter
dem Vergrosserungsglas, hier sieht man die Zu-
sammenhinge. Ein Delikt ist ein psychologisches
Symptom. Es ist nicht etwas fiir sich, losgeldst von
der iibrigen Seele.

Wenn wir nun der Forschung das Material vor-
enthalten, indem wir einen grossen Zaun erstellen
und sagen: «Eintritt fiir Nichtjuristen verboten!»
so schidigen wir eine ganze Wissenschaft. Man
kann natiirlich sagen: «Meine Herren, wir stellen
Ihnen die Akten zur Verfiigung, Sie konnen fiir Ihre
wissenschaftlichen Untersuchungen die Akten des
Jugendanwaltes einsehen und Ihre Forschungen
darauf basieren». Davon hat niemand gelebt, dass
er die Akten einsehen kann. Zweitens glaube ich,
dass die Wissenschaft darauf verzichten wird, die
Akten als Grundlage fiir eine wissenschaftliche
Arbeit zu verwenden. Meinen Sie, dass man sich
aus zusammengefiigten Polizeirapporten, aus An-
sichten einer Fiirsorgerin, aus der Meinung eines
Gemeindeschreibers ein psychologisches Bild ma-
chen kann? Das kann man nur, wenn man bei der
Exploration wissenschaftliche Prinzipien anwendet.
Ohne richtige Intelligenzpriifung, ohne Priifung
durch gewisse psychologische Tests ist eine prizise
Diagnose nicht moglich. Man wird aber einwenden,
in dem Falle konnen noch Psychologen oder
Psychiater als Experten beigezogen werden. Das
weiss ich schon, das wird gemacht. Das ist recht,
aber es wird viel zu wenig gemacht, weil es zu
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teuer ist. Wer garantiert, dass es in den Fillen ge-
macht wird, wo es notig wire? Nur 2—4 0 der
Straffille werden begutachtet. Das ist ein kleiner
Prozentsatz. Die andern gehen der Forschung ver-
loren. j

Nun mdchte ich Ihnen noch zeigen, welchen
Vorteil es hitte, wenn man die psychologische
Forschung in vermehrtem Mass beiziehen wollte.
Es liegt das nicht nur im Interesse der Wissen-
schaft, sondern auch im Interesse der Delinquenten
selber und sogar im Interesse ides Staates. Die
psychologische Forschung strebt heute, genau so
wie die drztliche, nach einer prizisen Diagnose.
Ein Delikt oder das abnorme Verhalten wird nicht
gewertet als etwas fiir sich, sondern als ein Symp-
tom. Ein Delikt ist nicht eine Diagnose, der Tat-
bestand ist nicht eine Diagnose. Die richtige Dia-
gnose ist schwer zu finden, sie steckt dahinter. Sie
zu finden, verlangt psychologische Kenntnisse.
Aus der richtigen Diagnose ergibt sich die richtige
Therapie; denn ohne prizise Diagnose kann es
keine richtige Therapie geben. Sie kdnnen bloss
sehen, ob sich die Massnahmen bewéihren oder
nicht.

Eine ganz wichtige Frage ist zum Beispiel die:
Ist der Delinquent erblich belastet oder liegt nur
eine Milieu-Schidigung vor, ist er durch Er-
ziehungsfehler so geworden? Auch das kann nur
eine richtige Untersuchung an den Tag bringen.
Fehlt sie, werden die Massnahmen reine Zufalls-
massnahmen sein. Man wird schauen, ob sich einer
in einer Privatfamilie bewédhrt oder nicht, man wird
darauf abstellen, ob er sich am ersten Ort bewihrt.
Eine prézise Diagnose ist notwendig zur Selbst-
kontrolle des Jugendanwaltes. Wie will er sich ein
Bild machen, welche Massnahmen richtig sind oder
nicht, wenn er nicht mehr weiss, welche Diagnose
er gestellt hat? Die richtige Diagnose ist auch ein
Ausdruck seiner personlichen Verantwortung. Bei
einer Diagnose kann man behaftet werden. Man
kann sagen: Er hat sich getiduscht oder nicht. Wenn
die Diagnose nicht gestellt wird, ist immer das
Kind schuld, wenn es schief geht. Erinnern wir
uns an das Eisenbahnungliick von Kiesen. Da hat
die Verwaltung aus Mangel an Psychologie den
falschen Mann an den falschen Posten gestellt. Die
Verwaltung ist aber nicht schuld, sondern der
Mann, der versagt hat! So ist es leider manchmal
auch bei Kindern. Wenn das Kind versagt, ist nicht
der Erwachsene schuld, der die falsche Diagnose
gestellt hat, sondern das Kind. Und das Kind kann
sich nicht wehren. Ich mochte nicht sagen, dass
die Fille hdufig sind; aber ohne eine prizise Dia-
gnose miissen solche Félle vorkommen und kdénnen
nicht vermieden werden.

Ich mochte noch an Hand eines Beispiels des
niahern erliutern, was ich unter richtiger Diagnose
und Therapie verstehe, und was die psychologische
Forschung heute fordern muss. Ein Médchen ist als
Halbpensiondrin ins Welschland gekommen. Die
Eltern haben etwas gezahlt. Es arbeitet im Haus-
halt. Ein paar Monate spiter entdeckte die Dame,
dass idas Midchen ihr heimlich die halben Not-
vorrite aufgegessen hatte. Natiirlich sofort grosser
Skandal. Das Madchen wurde sofort fortgejagt. Es
hat den Eltern gegeniiber beteuert, es habe nichts
gemacht. Die Eltern sagten: « Wir konnen es nicht
glauben, dass unser Midchen liigt ».
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Was war eigentlich passiert? Ich habe die
Sache untersucht und herausgefunden, dass das
Méddchen die Notvorrite gegessen hat. Aber aus
welchen Beweggriinden? Das ist ausschlaggebend.
Die Diagnose lautete: «Selbstverwohnung». Das
Kind war daheim verwdhnt. Als es ins Welschland
ging, hiess es: « Wenn Du nur genug zu essen
bekommst. Du bekommst nicht genug, pass auf.
Wenn Du nur nicht abmagerst.» Das Maddchen hat
Mitleid mit sich gehabt. Weil niemand mehr da
war, es zu verwohnen, hat es sich selber ver-
wohnt — und selber bedient. Das ist die Diagnose.
Sie ist einfach, aber man muss immerhin daran
denken. Das ist richtige Therapie. In einem solchen
Fall muss man dem Médchen erkliren: «Du bist
erwachsen und ldssest Dich nicht mehr verwdhnen,
sondern Du arbeitest und bekommst einen Lohn
und suchst entsprechend anzupacken. Das Ge-
jammer wegen zu wenig essen hort auf, sowohl von
seiten der Eltern wie des Kindes.»

Das Kind hat sich an einer neuen Stelle glin-
zend bewihrt, es ist nichts mehr passiert. Damit
mochte ich zeigen, wie eine richtige Diagnose auch
auf psychologischem Gebiet moglich ist und da-
durch auch erst die richtige Therapie. Ich be-
haupte gar nicht, dass man ein psychologischer
Fachmann sein muss, um eine richtige Diagnose zu
stellen; aber es gibt sicher Fille, die verwickelt
sind und wo fachménnische Kenntnisse einfach
notig sind. Diese Félle sind wahrscheinlich hiufiger
als 2—4 Prozent.

Sie werden mich nun sicher fragen: Welche
Vorschlige machen Sie? Der Kanton Bern ist in
der glicklichen Lage, so gross zu sein, dass er
mehrere Jugendanwilte benotigt. Wie leicht wire
es gewesen, neben einigen Juristen einen jungen
Arzt, einen psychologisch gebildeten Pddagogen an-
zustellen! Das hitte eine interessante Zusammen-
arbeit, einen gesunden Wetthewerb gegeben. Man
hiitte gesehen, wo der eine schwach ist, ist der
andere stark. Sie hitten sich gegenseitig beraten
und einander aushelfen konnen. Sie hitten ein
Kollegium bilden und die Sache gemeinsam be-
handeln koénnen. Das wére eine fruchtbare Zu-
sammenarbeit gewesen. Das ist in Genf und Lau-
sanne realisiert. In diesen Kantonen ist der Vor-
sitzende ides Jugendgerichts ein Jurist. Er sorgt fiir
die Wahrung der richtigen Form. Er beherrscht das
ganze Register der Fiirsorgemassnahmen. Der Mann
gehort dorthin. Aber im Gericht sitzen weiter ein
Arzt oder eine Aerztin und auch zwei Pddagogen,
Im Kanton Waadt sitzt ein Laie darin, damit auch
der gesunde Menschenverstand vertreten ist. (Hei-
terkeit.) Im Kanton Wallis haben wir einen «Ser-
vice médico-pédagogique ». Das ist, wie der Name
sagt, eine Einrichtung, die medizinisch und piada-
gogisch orientiert ist. Sie hat sich glinzend be-
wihrt und ist im Ausland nachgeahmt worden. An
einem Kongress in Montpellier vom letzten Herbst
habe ich gehort, dass diese Institution in Frank-
reich tber alles gerithmt wurde. Verschiedene
Aerzte erklirten, sie hitten sie an Ort und Stelle
studiert. Das wiirde uns im Kanton Bern nicht
passieren, dass auslindische Delegationen kommen,
um unser System zu studieren.

Solothurn hat einen Piddagogen als Jugend-
anwalt, Aargau einen Juristen. Man kann die Sache
auf verschiedene Arten losen. Ich wende mich ledig-
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lich gegen die Einseitigkeit, die heute im deutschen
Kantonsteil des Staates Bern herrscht und die
in der erwihnten Ausschreibung zum Ausdruck
kommt. Damit habe ich das Wichtigste in der An-
gelegenheit gesagt. Ich hoffe, Ihnen ein klares Bild
gegeben zu haben. Ich bin gespannt auf die Ant-
wort des Herrn Justizdirektors.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Herr Interpellant macht in
der schriftlichen Interpellation im ersten Teil dem
Justizdirektor den Vorwurf, er habe in der Aus-
schreibung, entgegen den gesetzlichen Vorschriften,
ein abgeschlossenes juristisches Studium verlangt.
Im zweiten Teil fragt er den Regierungsrat an, ob
er nicht der Ansicht sei, dass dem Grossen Rat
ein Entscheid von einer gewissen Tragweite vor-
weggenommen wurde, und ob er es in Ordnung
finde, dass bei der Ausschreibung fiir eine Stelle,
die ebensosehr erzieherische wie juristische Fihig-
keiten voraussetze, die ganze Klasse der Erzieher
von vornherein von der Moglichkeit der Wahl aus-
geschlossen werde. Weiter fragt er, ob dieses Vor-
gehen nicht auch im Gegensatz zum Bestreben des
Regierungsrates stehe, die Zahl der stellenlosen
Lehrer zu vermindern.

Die miindliche Begriindung ist nach meinem Da-
firhalten weiter gegangen. Sie hat sich ausgestaltet
in ein sehr interessantes Kollegium iiber psycho-
logische Forschung. Aber ich kann dem Herrn Inter-
pellanten auf diesem Wege nicht in alle Details
folgen. Es wiirde das viel zu weit fithren. Wir sind
nicht dazu da. Der Herr Interpellant hat eigentlich
dem ganzen Jugendrechtsverfahren den Prozess ge-
macht, nicht nur dem kantonalen, sondern auch ge-
wissen Bestimmungen der Vorschriften selber. Dar-
iiber kénnen wir uns heute unmdglich im einzelnen
unterhalten. Ich will mich in der Hauptsache dar-
auf beschrinken, auf die Interpellation zu antwor-
ten, wie sie schriftlich eingereicht wurde.

Was nun zunichst den Vorwurf an den Justiz-
direktor anbelangt, er seieigenmichtig vorgegangen,
ist vorerst richtigzustellen, dass der Regierungsrat
und nicht der Justizdirektor die neue Stelle des
Jugendanwalts geschaffen hat, allerdings auf An-
trag der Justizdirektion. Der Justizdirektor hat na-
tirlich den Regierungsrat nicht im Sack, so dass
er vorschreiben kann, das wird so gemacht, sondern
im Regierungsrat ist die Geschichte eingehend
besprochen worden. Das nur zur formellen Fas-
sung der Interpellation. Aber auch die Regierung
hat nicht eigenmichtig gehandelt. Der Herr Inter-
pellant hat sich allerdings auf den Artikel 33 des
Gesetzes berufen. Er hat aber den Artikel 62 des
Gesetzes iibersehen, wo steht, bis zum Erlass von
Artikel 33 treffe der Regierungsrat die notigen Ver-
fiigungen. Artikel 33 sieht also grundsitzlich ein
Dekret des Grossen Rates vor, wie es der Herr
Interpellant erwihnte. Dieses Dekret ist noch nicht
erlassen worden, sondern der Grosse Rat hat in
einer eingehenden Diskussion dem Regierungsrat
die Kompetenz gegeben, idie Sache vorliufig in eige-
ner Machtvollkommenheit zu ordnen, ohne dass ein
Dekret erlassen wird, und zwar deswegen, weil
man volliges Neuland betrat, wo man noch nicht
recht wusste, wie die Jugendanwaltschaften im
einzelnen organisiert werden konnen, und ob es
zweckmissig sei, zunichst Erfahrungen zu sam-
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meln, um spiter an Hand dieser Erfahrungen dem
Grossen Rat ein Dekret vorzulegen. Das ist seiner-
zeit, im Jahre 1930, im Grossen Rate des langen
und breiten erdrtert worden, und der Grosse Rat
hat dem Antrag des Regierungsrates beigepflichtet.
Seither sind zwolf Jahre verflossen. An und fiir
sich konnten also wieder einmal die Franzosen
recht haben: Il n'y a que le provisoire qui dure.
Das mag sein. Aber mit guten Griinden hat der
Grosse Rat beim Einfithrungsgesetz vom Jahre
1940 die Kompetenz des Regierungsrates weiter be-
stehen lassen, die Sache auf dem Verordnungswege
zu regeln, und zwar deswegen, weil das eidgenossi-
sche Strafgesetzbuch die Jugendrechtspflege vor
neue Fragen und Probleme gestellt hat und es
zweckmissig war, auch hier eine neue Versuchs-
periode abzuwarten, die mit dem letzten Jahr ange-
fangen hat. Wir werden zweckméssigerweise weiter
auf diesem Boden bleiben. Ich muss den Vorwurf
ablehnen, als ob der Regierungsrat entgegen den
gesetzlichen Bestimmungen gehandelt hitte, sondern
er hat einfach von der Vollmacht Gebrauch gemacht,
die ihm in Artikel 62 des Einfithrungsgesetzes zum
Strafgesetzbuch vom Grossen Rat selber und unter
Zustimmung des Berner Volkes eingerdumt wurde.

Was die Sache selber betrifft, so kann ich mich
ausserordentlich kurz fassen. Der Regierungsrat
kann vorgehen wie er will, er ist immer auf Oppo-
sition gestossen. Als der Regierungsrat im Herbst
1930 einen Padagogen zum Jugendanwalt des Jura
wihlte, kam prompt eine Einfache Anfrage eines
Grossrates aus dem Jura, worin gefragt wurde:
« Halt der Regierungsrat im Hinblick auf die Ueber-
fillung des Firsprecherberufs im Kanton Bern
nicht dafiir, dass bei der Auswahl zwischen einem
Juristen und einem Piddagogen es vorzuziehen sei,
in Zukunft einen Juristen als Jugendanwalt zu be-
zeichnen. 2. Ist der Regierungsrat nicht der Auf-
fassung, dass ein Jurist geeigneter sei als ein
Padagoge, die Aufgabe eines Jugendanwaltes so zu
erfiillen, wie es das Gesetz verlangt? »

Wenn man einen FPidagogen wéhlt, wird aus
Kreisen der Juristen rexlamiert. Wihlen wir einen
Juristen, so kommt die Gegenseite und sagt: « War-
um ein Jurist? Warum nicht lieber ein Erzieher,
der viel geeigneter wire, das Amt zu versehen? » Es
ist ausserordentlich schwer, es allen Leuten recht
zu machen.

Nun will mich der Herr Interpellant in Wider-
spruch setzen zu dem, was ich letztes Jahr zum
Staatsverwaltungsbericht gesagt habe. Der Herr
Interpellant hat selber vorgelesen, was ich gesagt
habe. Ich sehe darin keinen Widerspruch zu dem,
was wir getan haben. Ich habe damals zugegeben
und kann es auch heute zugeben, dass sich die
Regierung vollstindig freie Hand vorbehalten muss,
den Mann zu wihlen, der persdnlich die besten
Qualitdten bietet und der nach Lage der Dinge der
richtige sein wird. Ungefihr mit diesen Worten
habe ich das letzten September gesagt. Ich be-
stidtige es heute. Das ist auch die Antwort meines
Vorgéingers, des Herrn Merz, in der Antwort auf
die Anfrage des Herrn Reusser vom 4. Mirz 1933.
Herr Merz fithrte aus, die Regierung miisse sich
vorbehalten, je nach Umstinden so oder anders zu
wihlen, sei es einen Juristen oder einen Péida-
gogen. Als diesen Friihling vom Regierungsrat die
Stelle bewilligt wurde (es wurde eine neue Jugend-
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anwaltschaft des Bezirks Oberemmental gegriindet,
abgetrennt vom bisherigen Bezirk Mittelland-Ober-
aargau), haben wir uns die Frage vorgelegt, wen
wir in dieses Amt hineinwéhlen wollen, einen Péada-
gogen oder einen Juristen. Wir dachten uns, es
sel besser, unsere Auffassung in der Ausschreibung
zum Ausdruck zu bringen, um nicht falsche Hoff-
nungen zu erwecken und eine Grosszahl von An-
meldungen zu provozieren, die doch nicht hitten
beriicksichtigt werden kdnnen.

Wir haben die Angelegenheit mit dem Vorsteher
des kantonalen Jugendamtes sehr eingehend be-
sprochen und sind zur Ueberzeugung gekommen,
dass es zweckmissiger sei, im gegenwirtigen Sta-
dium der Jugendrechtspflege einen Juristen beizu-
ziehen. Unsere Wahl fiel auf Herrn Dr. Schulthess,
bisher Sekretir im Verwaltungsgericht, einen Mann,
der dort absolut gute Arbeit geleistet hat. Er hat
sich ausgewiesen, dass er dem Amt gewachsen sei.
Wir hoffen, dass er sich als Jugendanwalt be-
wihren werde. Er wird ‘die Stelle in acht Tagen
definitiv antreten konnen. Es ist jedenfalls nicht
richtig, wenn man nach der personlichen Seite diese
Wahl kritisieren mdchte.

Was die Sache selber betrifft, ob man einen
Juristen oder einen Pddagogen wihlen solle, muss-
ten wir in diesem Falle das Hauptgewicht doch
darauf legen, dass die Tatigkeit des Jugendanwaltes
vorwiegend juristischer Art ist. Es sind sehr heikle
juristische Fragen zu losen, die uns gerade von der
neuen Strafgesetzgebung gestellt werden. Allerdings
machen wir mit Herrn Reusser im Jura, der nicht
Jurist, sondern Piddagoge ist, sehr gute Erfahrungen.
Ich habe das schon letzten September gesagt und
bestitige es. Wenn sich Gelegenheit bietet, wieder
eine solche Wahl zu treffen, werden wir nicht da-
gegen sein. Aber in dem speziellen Fall, wo es sich
darum handelt, einen neuen Kreis zu bilden, der
die Fille zu iibernehmen hat, und angesichts der
Situation, dass wir noch in der Einfilhrung des eid-
genossischen Strafrechtes stehen, haben wir Wert
darauf gelegt, dass ein Jurist gewdhlt wird, und
zwar auch ein Jurist, der einigermassen im ber-
nischen Verwaltungsdienst beschlagen ist. Es ist,
entgegen der Meinung des Herrn Interpellanten,
wichtig, dass ein Jugendanwalt auch etwas dar-
iiber weiss, wie der bernische Verwaltungsdienst
im Vormundschaftswesen, in ider Armenfiirsorge
usw. organisiert ist. Da bringt Herr Dr. Schulthess
offenbar die notige Vorbereitung mit.

Es ist richtig, dass dabei neben der juristischen
Qualifikation auch ein gut entwickeltes psycholo-
gisches Verstindnis vorhanden sein muss. Ich will
die Frage offen lassen, ob das bei einem Lehrer,
der nichts anderes erhalten hat als die Ausbildung
im Seminar, auch in dem Masse vorhanden sein
kann. Es kann vorhanden sein; aber es braucht
doch einen Mann von einiger Erfahrung.

Damit ist natiirlich auch der Hinweis in der
Interpellation erledigt, wo es heisst, es wire Ge-
legenheit gewesen, einen stellenlosen Lehrer an
dieses Amt zu berufen und die Stellenlosigkeit hier
einigermassen zu bekdmpfen. Ob man viel erreicht
hitte, das mogen Sie selber beurteilen. Daran hingt
sicher die Frage nicht, wie man der Stellenlosig-
keit der Lehrer begegnen konnte. Ich glaube daher,
dass wir auf dem richtigen Weg waren. Aber die
Frage bleibt offen. Es gibt neue Wechsel dieser

oder jener Art in der Jugendanwaltschaft. Ein
anderes Mal, wenn die Umstinde darnach sind,
wird man sich die Frage neu vorlegen, ob nicht,
wie im Jura, spiter einmal ein Piddagoge beriick-
sichtigt werden kann.

Es ist noch zu erwihnen, dass alle Jugend-
anwaltschaften zusammen ausgebildete Firsorge-
rinnen als Mitarbeiterinnen zur Hand haben. Auch
dem neuen Jugendanwalt in Burgdorf steht eine in
der Sozialen Frauenschule in Zirich ausgebildete
Fiirsorgerin zur Verfiigung. Das ist eine zweck-
massige Ordnung und Arbeitsteilung: Wir haben
die juristische Ausbildung des Jugendanwaltes, die
notwendig ist in der heutigen Zeit; daneben haben
wir die Mitarbeit einer ausgebildeten Fiirsorgerin,
die nach dieser Seite hin, namentlich auch in der
Beurteilung der psychologischen Momente, eine
Rolle spielt. Sie kann eme wertvolle Mitarbeit
leisten.

Es ist auch nicht richtig, wenn gesagt wird, nur
im Kanton Bern funktioniere als Gerichtsinstanz
immer nur der Jugendanwalt. Er funktioniert als
Richter da, wo es sich um Kinder handelt, aber
bei Jugendlichen gehen die Fille vor Amtsgericht,
und im Amtsgericht sind auch Laien, nimlich neben
dem juristisch geschulten Gerichtsprisidenten die
vier Amtsrichter, die Laien sind mit gesundem
Menschenverstand. Das wollen wir akzeptieren.
Ich weiss, dass bei den Amtsrichtern gesunder
Menschenverstand vorhanden ist. Wir haben eine
gute Mischung zwischen juristischem und gesundem
Menschenverstand. Das hatten wir in den Amts-
gerichten lange, bevor wir das Jugendrecht hatten.
Die Sache hat gut funktioniert. Es hindert nicht,
dass auch in den Amtsgerichten Pddagogen sitzen.
Das kommt auch vor. Ich kenne solche Amtsrich-
ter, die ihre Stelle sehr gut versehen. Bei den Ge-
richten, die schliesslich die Verantwortung tragen,
sind auch nicht nur juristische Qualifikationen
ausschlaggebend, sondern es sollen alle Kreise der
Bevolkerung zum Worte kommen.

Das ist in aller Kiirze das, was ich auf diese
Interpellation zu antworten habe. Wir mochten wie-
derholen, dass wir schon im vergangenen Septem-
ber sagten, die Frage solle offen bleiben. Aber in
diesem Fall hier sind wir nach eingehender Be-
sprechung zum Schlusse gekommen, es sei zweck-
missig, die Sache so zu ordnen, wie wir sie in
andern Fillen auch geordnet haben (Thun und
Bern), indem wir fiir dieses Mal einen Juristen
wihlen mussten.

Morf. Ich bin teilweise befriedigt.

Motion der Herren Grossrite Stiinzi und Mitunter-
zeichner betreffend Schaffung der Stelle eines
Gerichtsprisidenten II im Amtsbezirk Thun.

(Siehe Seite 178 hievor.)

Stiinzi. Die Motion, die ich am 3. Mirz 1943
eingereicht habe, lautet:

«Die seit Jahren bestehende, iberaus grosse Ge-
schiiftslast des Gerichtspriasidenten von Thun fiihrte
zur Einsetzung eines ausserordentlichen Gerichts-
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prisidenten. Die Entlastung des ordentlichen Rich-
ters muss jedoch eine dauernde werden, so dass der
provisorische Zustand nicht weiter bestehen sollte.

Der Regierungsrat wird daher eingeladen, dem
Grossen Rat mit dem Voranschlag fiir das Jahr 1944
Bericht und Antrag tiber die Schaffung der Stelle
eines zweiten Gerichtsprisidenten fiir den Amts-
bezirk Thun einzureichen ».

Die Motion ist unterschrieben von sidmtlichen
Ratskollegen aller Parteien des Amtes Thun, mit
Ausnahme des Herrn Burren, der dannzumal nicht
erreicht werden konnte.

Die Geschiftslast ist nicht erst wihrend der
letzten Jahre gestiegen, sondern sie ist schon seif
mehr als 20 Jahren iiberaus gross. Sie ist aber in
den letzten Jahren durch den Bevdlkerungszuwachs
und den Aufschwung im Amte Thun so stark ange-
wachsen, dass die Arbeit nicht mehr durch einen
Gerichtsprisidenten allein besorgt werden kann. Es
ist denn auch nicht der erste Vorstoss, der zur
Schaffung der Stelle eines zweiten Gerichtsprési-
denten erfolgt. Es sind bereits Eingaben durch den
derzeitigen Gerichtsprasidenten selber erfolgt.

Man wird sich Rechenschaft geben miissen, ob
es gegeben ist, dass iiberhaupt ein zweiter Ge-
richtspriisident eingesetzt wird. Ein Vergleich zwi-
schen Thun und Biel zeigt hier schon auffallend,
dass das Amt Thun mit diber 50000 Einwohnern
nur einen Gerichtsprisidenten, Biel mit 41 750 Ein-
wohnern seit mehr als 30 Jahren einen zweiten Ge-
richtsprisidenten hat. Nun wird man mit Recht
sagen, dass dieser Vergleich allein nicht mass-
gebend ist, sondern dass einzig die Geschiftslast
ziahlt. Ich habe mir sagen lassen, es gebe in der
ganzen Schweiz keinen Gerichtsbezirk mit einer Be-
volkerung von iiber 50000 Einwohnern, in welchem
ein einziger Berufsrichter gleichzeitig Unter-
suchungsrichter und erstinstanzlicher Zivil- und
Strafrichter ist.

Der Vergleich der Geschiftslast zwischen Thun
und Biel und den Aemtern Interlaken und Burgdorf,
die kleiner sind als Thun, zeigt folgendes Bild: Es
sind im Jahre 1942 im Amte Thun an Strafanzeigen
eingereicht worden 3586, in Biel 2313, in Inter-
laken 1705 und in Burgdorf 1602. Davon sind be-
urteilt worden durch den Gerichtspriasidenten in
Thun 2380, in Biel 1123, in Interlaken 1029 und
in Burgdorf 1015; durch das Amtsgericht in Thun
126, in Biel 103, in Interlaken 41 und in Burg-
dorf 43.

Nun wird man sagen, von den Straffillen hitten
eine grosse Zahl ohne Verhandlungen durchgefiihrt
werden konnen. Das stimmt; aber wir haben
immerhin noch die doppelte Zahl derjenigen in Biel
und iiberall die doppelte Zahl gegeniiber Inter-
laken und Burgdorf. In Zivilsachen hat Biel einen
kleinen Vorsprung. Der Gerichtsprasident hat im
Verfahren gemiss Art. 294 Zivilprozessordnung er-
ledigt in Thun 156 Fille, in Biel 193, in Interlaken
86 und in Burgdorf 85. Im ordentlichen Verfahren
sind erledigt worden in Thun 13 Fille, in Biel 16,
in Interlaken 4 und in Burgdorf 9. Amtsgerichts-
sachen (Ehescheidungen) wurden in Thun 35 be-
handelt, in Biel 86, in Interlaken 26 und in Burg-
dorf 19; Vaterschaften in Thun 16, in Biel 9, in
Interlaken 5 und in Burgdorf 6.

Diese Zusammenstellung der wichtigsten Ge-
schifte des Gerichtsprisidenten zeigt, dass Thun in
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Strafsachen gegeniiber Biel, Interlaken und Burg-
dorf heute einen Vorsprung hat, der auf das dop-
pelte hinausgeht gegeniiber den drei andern Amts-
bezirken. Aber auch in den Geschiften, die vom
Gesamtgericht behandelt werden miissen, hat Thun
die grossere Geschiftslast zu verzeichnen. Wenn
jetzt in Thun mehr Straffille zu behandeln sind,
so war es frither umgekehrt: die Zivilgeschifte
waren grosser als in Biel.

Es ist zuzugeben, dass die iiberaus hohe Zahl
von Strafanzeigen zum Teil auf Luftschutzvergehen
zuriickzufiihren ist (Vergehen gegen Verdunkelungs-
massnahmen), die im Strafmandatsverfahren er-
ledigt werden konnen. Aber beim Riickgang dieser
Vergehen nach dem Kriege wird sicher eine Zu-
nahme der Straffille, speziell wegen Verkehrsun-
fillen, zu verzeichnen sein. Aber auch die andern
Falle (Zivilgeschifte) werden nach dem Kriege
wieder zunehmen. Ein Vergleich zeigt auch hier,
dass die zivilen Geschifte vor dem Kriege grisser
waren. Sie werden nach dem Kriege wieder steigen.

Das Richteramt Thun hat in den Jahren 1926
bis 1934 im Durchschnitt verzeichnet: An Aus-
sohnungsversuchen 159. Sie sind zuriickgegangen
auf 60—65. Die Armenrechtsgesuche betrugen 1941
67, 1942 58, die Zivilprozesse im Verfahren gemiiss
Art. 294 ff. Zivilprozessordnung 1926/34 im Durch-
schnitt 326, 1940: 163, 1941: 166 und 1942: 156.
Die Zivilprozesse im ordentlichen Verfahren vor
dem Gerichtsprisidenten betrugen 50, 23, 15 und 13.

Man wird sagen, was im Amte Biel einen
zweiten Gerichtsprisidenten notwendig gemacht
habe, sei die Zweisprachigkeit. Das mag damals zu-
getroffen haben und trifft noch heute zu. Wir
wollen in keiner Art und Weise gegen den zweiten
Gerichtsprisidenten im Amte Biel Stellung nehmen,
sondern nur sagen, die Erschwerung, die im Amte
Biel durch die Zweisprachigkeit entsteht, wird im
Amte Thun kompensiert durch die grossen Distan-
zen, die sich bei Augenscheinen und Haussuchun-
gen auswirken. Die Orte sind teilweise schlecht er-
reichbar. Die Untersuchung und die Beurteilung der
Straffille nach dem neuen schweizerischen Straf-
gesetzbuch erfordern eine sorgfiltigere Behandlung
und eine grossere Arbeit, als dies bisanhin der
Fall war. Ein einziger Gerichtsprisident in Thun
kann deshalb die Arbeit nicht mehr allein be-
wiltigen. Es ist denn auch im Juli 1942 ein ausser-
ordentlicher Untersuchungsrichter eingesetzt wor-
den, der den ordentlichen Gerichtsprisidenten wih-
rend (der Zeit des Militirdienstes vertritt. In dieser
Zeit funktioniert allerdings auch ider Gerichts-
schreiber als zweiter Stellvertreter. Die Einsetzung
eines zweiten Gerichtsprisidenten, der gegenwiirtig
provisorisch amtet, hat sich bewihrt. Nach der
Geschiftslast muss daher die Stelle eines zweiten
Gerichtspriasidenten dauernd geschaffen werden.
Das darf aber nicht weiterhin als Provisorium ge-
schehen, sondern nach Verfassung und Gesetz muss
die Bestellung des zweiten Gerichtsprisidenten
durch die Volkswahl erfolgen. Ich méchte deshalb
dem Rate beantragen, der Motion auf Schaffung
einer zweiten Gerichtsprisidentenstelle im Amte
Thun zuzustimmen.

Diirrenmatt, Justizdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin vom Regierungsrate er-
michtigt, die Motion in der Sache selber entgegen-
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zunehmen, mochte aber den Herrn Motionir bitten,
sie in ein Postulat umzuwandeln, und zwar aus
den formellen Griinden, die ich kurz entwickeln
will: Es ist richtig, dass auf dem Richteramt Thun
seit lingerer Zeit eine ziemlich grosse Ueberlastung
vorhanden ist. Das ist aber nicht nur so auf dem
Richteramt Thun, sondern wir haben die gleiche
Erscheinung auch auf dem Statthalteramt Thun.
Wir haben auch hier dafiir sorgen miissen, dass eine
Entlastung eintritt, in der Weise, dass der Amts-
verweser mit gewissen Geschiften betraut werden
musste, weil der Statthalter nicht mehr nachkam.

Diese Entwicklung ist in Thun auf die ausser-
ordentlichen Verhiltnisse zuriickzufithren, die die
Kriegszeit mit sich gebracht hat. Bei der Volks-
zdhlung von 1930 hatte Thun 43900 Einwohner.
Nach den heutigen Ergebnissen hat es 50034 Ein-
wohner. Damit ist Thun nach Bern der grosste und
volksreichste Amtsbezirk des Kantons. Dazu kommt
das ausgedehnte Territorium, wihrend der Amts-
bezirk, der nachfolgt, Biel, im Territorium viel
kleiner ist. In Biel ist die Entwicklung nicht in
dem Masse fortgeschritten. Biel hatte nach der
Volkszihlung 1930 38000 Einwohner. Es hatte
schon damals zwei Gerichtsprisidenten. 1942 hatte
es eine Zunahme von 10000 Seelen zu verzeichnen,
wihrend Thun nur eine Zunahme von 7 000 Seelen
aufwies. :

So haben wir also damit zu rechnen, dass in
Thun wirklich eine grosse Arbeitsbelastung vor-
handen ist, die iibrigens auch schon vor dem Kriege
und vor diesen Verhéltnissen bestand. Der Gerichts-
préasident von Thun war zu allen Zeiten ein stark
beschiftigter Magistrat. Das Obergericht hat bereits
in seinem Geschiftsbericht von 1941 auf diese Tat-
sache hingewiesen. Nach der Verotffentlichung des
Geschiftsberichtes im vergangenen Sommer wurde
am 25. Juni aus Kreisen des Grossen Rates eine
Eingabe gemacht, worin die Schaffung eines zwei-
ten Gerichtspridsidenten in Thun beantragt wurde.
Wir gaben die Eingabe an das Obergericht weiter.
Das Obergericht hat durch Beschluss vom 9. Juli
1942 die Stelle eines ausserordentlichen Unter-
suchungsrichters geschaffen. Wir haben damit fur
die notigste Abhilfe sorgen konnen, indem nun
seit dem 20. Juli 1942 neben dem Gerichtspri-
sidenten in Thun ein ausserordentlicher Unter-
suchungsrichter eingesetzt ist (Herr Dr. Schulz),
der wesentlich zur Entlastung des Gerichtspra-
sidenten beitragen konnte. Wir wollten abwarten,
was fiir Erfahrungen damit gemacht wiirden. Wir
dachten, je nach den Umstinden werden wir ent-
weder das Amt wieder abbauen oder aber zur
Neuschaffung einer Stelle schreiten koénnen.

Als die Motion des Herrn Stiinzi einlangte,
haben wir wiederum die Meinung des Obergerichts
eingeholt. Das Obergericht hat uns dann seinen
Bericht zugestellt. In dem sehr ausfiihrlichen Gut-
achten kommt Herr Oberrichter Dannegger, der
lange Zeit Gerichtspriasident in Thun war und also
die Verhiltnisse aufs beste kennt, zum Antrag (dem
das Obergericht in allen Teilen zustimmt), dass so
rasch als moglich die Stelle eines zweiten Ge-
richtspriasidenten in Thun geschaffen werden sollte.
Er beruft sich auf die Verumstindungen, die der
Herr Motionir selber bereits angefiihrt hat.

Ich habe auch noch den Generalprokurator be-
fragt, der frither auch Gerichtsprisident in Thun
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war. Er hat diesen Ausfithrungen ebenfalls zuge-
stimmt, und sich dahin gedussert, die Lage sei so,
dass auf den 1. Januar 1944 die Stelle eines zwei-
ten Gerichtspriasidenten geschaffen werden sollte.

Nun geht der Wortlaut der Motion, an den ich
mich halten musste, dahin, der Regierungsrat werde
eingeladen, dem Grossen Rate mit dem Voranschlag
fir das Jahr 1944 Bericht und Antrag iiber die
Schaffung der Stelle eines zweilen Gerichtsprasi-
den fiir den Amtsbezirk Thun einzureichen. Die-
ser Wortlaut der Motion konnte die Meinung auf-
kommen lassen, dass man die Sache einfach im
Wege eines Budgetbeschlusses erledigen konnte.
Das ist offenbar nicht die Meinung des Motionirs
selber, sondern es wird ein Dekret ausgearbeitet
werden miissen. Das Dekret muss, wie andere
Dekrete auch, vom Grossen Rat behandelt werden.
Wir glauben deshalb, nicht einfach schlankweg
den Wortlaut der Motion akzeptieren zu kénnen.
Es ist besser, man wandelt die Motion um in
ein Postulat. Man kann dann dem richtigen Willen
der Motion die Folge geben, wie es das Gesetz
verlangt. Wenn ich sage, ich mdchte wiinschen,
dass die Motion in ein Postulat umgewandelt wird,
so soll das von meinem Standpunkt aus keine
Verzogerung zur Folge haben, sondern der einzige
Grund soll sein, die Sache formell auf den richtigen
Boden zu stellen.

Wir werden, gestiitzt auf den Bericht des Ober-
gerichtes, so rasch als mdglich an die Ausarbei-
tung eines solchen Dekrets herangehen. Ich hoffe,
die Zustimmung des Regierungsrates vorausgesetzt,
dass dieses Dekret dem Grossen Rat in der Sep-
tembersession vorgelegt, und dass es spitestens
in der Novembersession behandelt werden kann.
Im Budget spielt das eine untergeordnete Rolle.
Wenn der Grosse Rat formell das Dekret be-
schlossen hat, so muss selbstverstidndlich im Budget
die entsprechende Korrektur vorgenommen werden.
Das ist aber eine rein formelle Frage, so dass ich
glaube, es werde keine Zeit verloren gehen. Wir
haben noch Zeit genug, damit auf den 1. Januar
1944 die zweite Stelle geschaffen werden kann.

Wie der Herr Motionir erwidhnt hat, ist anzu-
nehmen, dass nicht nur die Kriegsverhiltnisse in
Thun mitspielen, so dass man nach Ablauf des
Krieges auf eine gewisse Veringerung der Arbeits-
last rechnen konnte. Das wird in gewissen Féllen
so sein. Nach dem Krieg wird es zum Beispiel
keine Verdunkelungsvergehen mehr geben, die den
Richter jetzt sehr stark beschiftigen. Dafiir kom-
men dann andere Delikte: Verkehrsunfille, usw.,
so dass der Gerichtsprisident von Thun genug zu
tun haben wird, auch wenn zu dieser Entlastung
ein Zweiter kommt.

In diesem Sinne nehme ich die Motion ent-
gegen, mit dem Wunsche an den Herrn Motionér,
sie in ein Postulat umzuwandeln.

Stiinzi. Nach den Erklirungen des Jusitz-
direktors bin ich mit der Umwandlung in ein
Postulat einverstanden.

Abstimmung.

Fiir Erheblicherklarung des Po-

stulates . . . . Grosse Mehrheit.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1943. 28
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Beschluss
betreffend

Errichtung der Stelle eines kantonalen Experten
fiir das Turnwesen.

(Siehe Nr. 17 der Beilagen und Seit 126 ff hievor.)

Studer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir haben in der letzten Session teil-
weise schon ziemlich heftig iiber die Schaffung der
Stelle eines kantonalen Experten fiir das Turn-
wesen diskutiert. Herr Grossrat Barben stellte einen
Ordnungsantrag, wir mochten das Geschift auf
die jetzige Session verschieben, mit dem Wunsche,
die Regierung solle zu dem Beschlusse einen Vor-
trag an uns richten. Die Regierung hat das getan.
Ich glaube, ich kann mich daher kurz fassen,
weil ich das letzte Mal schon eingehend fiiber das
Geschift referierte.

Die Vorlage hat kleine Aenderungen in der
Weise erfahren, dass keine Kreisexperten mehr
ernannt werden sollen, sondern die Hilfen fiir den
kantonalen Turnexperten wihrend der Leistungs-
prifungen sollen aus dem Lehrkorper herange-
zogen werden. Das kann durch die Erziehungs-
direktion geschehen. Deshalb schligt die Regie-
rung vor, man solle nicht mehr sagen: « Kantona-
ler Oberexperte fiir das Turnwesen », sondern «kan-
tonaler Turnexperte». Das sind die wesentlichen
Aenderungen gegeniiber der letzten Vorlage.

Dass das Amt notwendig ist, glaube ich, haben
Sie aus der ausfiihrlichen Vorlage, die in Ihren
Hinden ist, selber ermessen konnen. Ich brauche
deshalb iiber diesen Punkt auch nicht mehr lange
zu referieren. Ich méchte nur erwidhnen, dass
weder der Herr Erziehungsdirektor das Amt ver-
langt, noch Herr Miillener den Posten gesucht hat,
wie dies das letzte Mal erklirt wurde, sondern der
Bund zwingt uns, den Posten zu schaffen. Andere
Kantone haben das bereits getan.

Sie haben aus der Vorlage ersehen, dass wir
verpflichtet sind, in den Primarschulen pro Woche
eine dritte Turnstunde einzufithren und jidhrlich
Leistungspriifungen durchzufiihren. Es sind rund
6 000 Schiiler zu priifen. Das ist eine grosse Auf-
gabe, auf die ich nicht weiter einzutreten brauche.
Es ist notwendig, dass der Grosse Rat im Interesse
unserer Schiiller und auch im Interesse unserer
Landesverteidigung auf die Vorlage eintritt.

Es ist erwdhnt worden, es sei nicht notwendig,
den Posten zu schaffen. Man gebe dadurch dem
Hang unserer jungen Leute zu iibertriebenem Sport
noch vermehrten Ansporn. Es werde sonst schon
genug Sport getrieben. Es ist ferner auch erwihnt
worden, es sei bis heute auch ohne diesen Turn-
experten gegangen. Es werde auch weiterhin ohne
ihn gehen. Im iibrigen sei dieser Mann gar nicht
geniigend beschiftigt. Ferner ist aus der Mitte des
Rates erwiahnt worden, durch die Schaffung des
Postens eines Turnexperten konnten den Gemeinden
vermehrte Kosten erwachsen, indem Turnhallen
und Turnplitze geschaffen und neue Turngerite
angekauft werden miissten usw.

Ich glaube, diese Griinde sind nicht stichhaltig.
Ich glaube nicht, dass die Schiiler der obersten
Klasse dadurch zu ftbertriebenem Sport herange-
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zogen werden, weil sie in vermehrtem Masse turnen
und die Leistungspriifungen absolvieren miissen.
In den Kreisen der Turnvereine betrachtet man
es jedenfalls als erwiinscht, dass die Leute zum
Turnen angeregt und korperlich ertiichtigt werden.
Ich glaube, das ist ein grosses Verdienst unserer
Turnvereine, seien es die biirgerlichen oder der
SATUS, dass sie die Jugend in ihre Reihen nehmen
und turnerisch ausbilden. Das ist in der heutigen
Zeit eine dringende Notwendigkeit. Es ist geschei-
ter, ein Junger betitige sich in einem Turnverein,
als dass er stindig auf der Gasse stehe. Unsere
Turner konnten es nicht begreifen, wenn der Grosse
Rat kein Verstidndnis fiir die Ausbildung der Schii-
ler in den obersten Klassen hitte. Was heute von
den jungen Leuten in den Rekrutenschulen ver-
langt wird, ist weit mehr, als seinerzeit von uns
gefordert wurde. Was heute von den Offiziers-
aspiranten verlangt wird, wissen verschiedene Vi-
ter, die hier sitzen, von ihren Sthnen. Es wird von
diesen Aspiranten viel mehr als frither verlangt.
Wenn wir die jungen Leute vortrainieren konnen,
glaube ich, ist das zum Nutzen und Vorteil fiir
unsere Landesverteidigung.

Dann ist erwihnt worden, der Experte sei nicht
notwendig, es sei bis heute auch ohne ihn ge-
gangen. Jawohl, es ging ohne ihn. Wir hatten aber
keine Vorschriften des Bundes, dass nach einem
Programm geturnt, dass eine dritte Turnstunde
eingefiithrt werden muss. Das ist eine Mehrbela-
stung. Es bestanden keine Vorschriften des Bundes,
dass Leistungspriifungen durchgefiihrt und Berichte
abgegeben werden miissen. Jeder einzelne bekommt
nach der Leistungspriifung einen Ausweis, der ei-
nen Teil des Dienstbiichleins bildet. Wenn er die
Minimalleistung nicht erreicht, muss er eine zweite
Priifung durchmachen. Das ist eine Stihlung des
jungen Mannes, er bekommt Freude daran, dass
er etwas leisten kann. Der Bund hat sich das
Recht ausbedungen, die Kontrolle durchzufiihren.
Wenn wir es nicht tun, so tut es der Bund viel-
leicht auf unsere Kosten. Ich glaube, der Kanton
Bern sollte nicht zuriickstehen. Wir wollen tun,
was der Bund in der heutigen Zeit von uns ver-
langt. Wir wollen unsern Stolz darein legen, dass
unsere Jungen in den Leistungspriifungen nicht
am Schwanze stehen, dass der Kanton Bern nicht
unter dem Mittel der Kantone figuriert.

Was die Kosten betrifft (Belastung der Gemein-
den durch Turnplitze, Turngerite usw.), mochte
ich auf das Sport-Toto hinweisen. Unsere Erzie-
hungsdirektion erhilt ungefdhr Fr. 50000 aus dem
Sport-Toto. Die Gemeinden kénnen, wenn sie Turn-
plitze erstellen wollen, Gesuche einreichen. Die
Gesuche werden vom Turnexperten gepriift. Es
sind sehr viele Gesuche eingegangen. Der Experte
ging hin und machte den Leuten Vorschlige, damit
sie mit minimalen Kosten davonkommen. Er hat
die Subventionen beantragt. Die Gemeinden sind
froh, wenn sie zusitzlich aus den Mitteln des
Sport-Totos noch etwas erhalten, um die Turn-
plitze und Gerite instandzustellen. Die Schaffung
des Postens eines Turnexperten ist fiir den Kanton
Bern nicht nur eine Pflicht, weil der Bund es
verlangt, sondern geradezu ein Bediirfnis. Das ist
meine persoénliche Meinung.

Der Bundesrat hat am 1. Dezember 1941 die
Verfiigung sicher auch nicht zu seinem Vergniigen
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erlassen. Die zusitzliche Turnstunde pro Woche
und die Leistungspriifungen sind, wenigstens nach
Ansicht des Eidgendssischen Militirdepartementes,
ein Teil unserer Landesverteidigung. Erinnern wir
uns an das, was in der Beziehung an andern
Lindern getan wird, zum Beispiel in Finnland,
das seit einigen Jahren im Kriege steht. Wir diirfen
uns hier unserer Pflicht nicht entziehen. «Friih
iibt sich, wer ein Meister werden will. » Man soll
sich nicht nur fiir das Schiessen, sondern auch fiir
die korperliche Ausbildung schulen. Was von uns
bis heute vom Bundesrat verlangt wurde, sind
kleine Opfer. Auch die Fr. 10000 fiir den Turn-
experten sind fiir den Kanton Bern ein kleines
finanzielles Opfer.

Ich mochte den Rat dringend bitten, der ein-
stimmigen Regierung und Staatswirtschaftskommis-
sion Folge zu leisten und der Vorlage einmiitig
zuzustimmen.

Rudolf, Erzichungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin im Zweifel, ob ich spre-
chen oder eventuell warten soll, bis Gegenbemer-
kungen gemacht werden. Aber nachdem mich der
Herr Priasident aufgefordert hat, will ich seinem
Wunsche gerne nachkommen, umsomehr, als nach
der letzten Grossratssession in einer Zeitung be-
merkt wurde, es sei etwas auffillig, dass der
Erziehungsdirektor zu der Frage das Wort nicht
ergriffen habe.

Man hat durchscheinen lassen, wir seien offen-
bar von der Sache nicht begeistert. Ich mochte
hier nicht den Eindruck bestehen lassen, dass dem
so wire. Ich will aber beifiigen, ohne weiteres
begeistert bin ich von der Vorlage auch nicht;
aber wir haben sie ausarbeiten miissen wegen der
eidgenossischen Vorschriften. Der Herr Vorredner
hat bereits erwidhnt, dass am 1. Dezember 1941
vom Bundesrat eine neue Verordnung iiber den
Vorunterricht herausgekommen ist. In dieser Ver-
ordnung stehen nicht nur Dinge iiber den Vorunter-
richt, sondern sehr viele Dinge besonders iiber das
Primarschulwesen. Bekanntlich ist die Gesetzge-
bung iiber das Primarschulwesen die ausschliess-
liche Doméne der Kantone. Aber gemiss den Voll-
machten, die der Bundesrat besitzt, kann er eben
auch in das Primarschulwesen hineinbefehlen und
-kommandieren, wenn er es fiir notig erachtet,
und er hat es fiir notig erachtet. Was hat er be-
fohlen? Er hat in erster Linie befohlen, dass fiir
die Knaben in allen Primarschulen der ganzen
Schweiz pro Woche drei Turnstunden erteilt wer-
den miissen. Das ist fiir den Kanton Bern etwas
Neues. Wir haben bis jetzt nur zwei Turnstunden
gehabt. Dann ist weiter vorgesehen — und das ist
das Wichtigste, um das sich die ganze Sache dreht
— eine eidgendssische Priifung, die sogenannte
Priifung iiber die korperliche Leistungstihigkeit
am Ende der Schulpflicht. Diese Leistungspriifung
muss von jedem ménnlichen Schiiler abgelegt
werden. Ferner sind die Kantone verpflichtet, dem
Eidgendssischen Militdrdepartement iiber das, was
im Turnen geleistet wird, in Zukunft alle Jahre
Bericht zu erstatten. Das ist auch etwas ganz
Neues, von dem wir bisher nichts wussten. Aber
der Bund hat es nicht damit bewenden lassen,
dass er den Kantonen befiehlt, Bericht zu geben.
In der Verordnung steht ausdriicklich, der Bund
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gebe dem Militardepartement den direkten Befehl,
sich Einblick zu verschaffen iiber das, was im
Turnwesen der Kantone geht. Das Departement
muss also die Kantone im Turnwesen inspizieren.
Sie werden es glauben, dass das Eidgenossische
Militirdepartement die Sache nicht etwa als einen
freundlichen Wink, als eine hohle Phrase betrach-
tet, sondern aus dem ganzen Inhalt der Verordnung
kommt zum Vorschein, dass das Departement die
Aufgabe, die es vom DBundesrat erhalten hat,
den Kantonen gegeniiber mit allem Ernst und
mit aller Hartnéckigkeit durchfithren wird. Es weht
nach dieser Richtung ein scharfer Luftzug aus dem
Bundeshause. Es ist ein ungewohnter Ton, den
wir horen. Aber wir wissen weshalb. Der Bundes-
rat tut dies nicht zum Vergniigen oder um die
Kantone und die einzelnen Biirger zu &rgern, son-
der weil er fiiberzeugt ist vom Ernst der Zeit
und {iiberzeugt, dass die korperliche Ertiichtigung
im Interesse der Landesverteidigung heute eine
bessere Pflege erfahren muss, als wir es bis heute
noch gewohnt waren. Wir miissen alle etwas tun,
um die Befehle des Bundes durchzufithren. Es
bleibt gar nichts anderes iibrig.

Man hat allerdings gesagt, es sei jetzt Kriegs-
zeit. Wenn der Krieg vorbei sei, hore diese An-
strengung wieder auf. Man brauche deshalb nicht
so grossartige Veranstaltungen zu treffen. — Es
kommt darauf an, wie der zukiinftige Friede aus-
sieht, ob man in dieser Beziehung wieder abbauen
kann oder nicht. Wie der zukiinftige Friede aus-
sieht, weiss niemand von uns, aber es ist nicht
ausgeschlossen, dass wir sogar, wenn der Friede
formell einmal abgeschlossen ist, noch lange Zeit
Gewehr bei Fuss stehen miissen, und zwar mit
geladenem Gewehr, mit einer Armee, die nach allen
Seiten hin durchgebildet ist, wie es heute in den
Armeen der kriegfithrenden Staaten der Fall ist.

Wir miissen aus den Lehren, die der Bundesrat
bis heute aus dem ganzen Kriegsgeschehen gezogen
hat, die Konsequenzen ziehen. Das konnen wir
in erster Linie mit der Durchfithrung der Leistungs-
priiffungen tun. Das ist keine einfache Angelegen-
heit. Es haben sich im Kanton Bern im letzten
Jahre nicht weniger als 5700 austretende Schiiler
dieser Leistungspriifung unterzogen. Das braucht
einen ziemlich grossen Apparat. Die Leistungs-
pritfungen konnten natiirlich nicht an jedem ein-
zelnen Ort stattfinden, man zog die Schiiler zu-
sammen auf zirka 90 Ortschaften des ganzen Kan-
tons. Dort musste der kantonale Experte mit den
Kreisexperten die Priifung durchzufiihren.

Es kommt noch etwas weiteres dazu. Mit der
Leistungspriifung allein ist es nicht getan. Die
Leistungspriifung wird gefolgt vom sogenannten
Leistungsbiichlein. Jeder Schiiler erhalt beim Aus-
tritt aus der Schule ein Biichlein, in das seine
Leistungsresultate eingetragen werden. Dieses Lei-
stungsbiichlein hat den gleichen Charakter wie
das Dienstbiichlein. Der Inhaber ist verpflichtet,
es wihrend der dienstpflichtigen Zeit aufzubewah-
ren, dafiir zu sorgen, dass es a jour ist. Wenn je-
doch die Leistungspriifungen an einem Ort nicht
befriedigend ausfallen, so erhilt weder der Schiiler
noch der Lehrer noch irgend jemand eine Strafe.
Aber indirekt treten doch unangenehme Folgen ein.
Der angehende Rekrut muss bekanntlich eine turne-
rische Rekrutenpriifung durchmachen. Wenn er in
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dieser Priifung die Anforderungen nicht erfiillt,
wird er zu einer 80-stiindigen Vorbereitung fiir
die Rekrutenschule militdrisch eingezogen. Er muss
zirka zwei Wochen vor der Rekrutenschule bereits
in den Vorbereitungskurs einriicken. Wenn aber
die Vorbereitung in der Schule ungeniigend ist,
besteht ganz sicher die grosste Gefahr, dass der
Schiiler die turnerische Rekrutenpriifung schlecht
besteht. Der junge Mann muss dann 14 Tage
mehr Dienst leisten als seine Kameraden.

Viele von Ihnen sind Viter von jungen Leuten.
Wollen wir es riskieren, dass zahlreiche unserer
Sohne in diese unangenehme Lage kommen? Ich
glaube, es geliistet keinen von Ihnen darnach,
seinem Jungen den Militdrdienst zu verldngern.
Das konnen wir am besten vermeiden, wenn wir
die Leistungspriifung in den Primarschulen mit
allem Ernst und Genauigkeit durchfiihren. Das ist
im Kanton Bern notig. Bei den letzten Leistungs-
prifungen hat sich herausgestellt, dass 45 Prozent
unserer austretenden Schiiler die Priifung nicht
bestanden haben. Dabei waren die Anforderungen
bescheiden. Daraus konnen Sie ersehen, dass wir
alles Interesse haben, die Leistungspriifungen recht
sorgfiltig durchzufiihren. Das ist eine grosse Auf-
gabe, mit der sich der Turnexperte beschiftigen
muss.

Er hat aber noch mehr zu tun. Es ist in der
Tat, wie der Herr Vorredner erwidhnt hat, nicht so,
dass wir fiir den Mann das Jahr hindurch keine
Beschiftigung haben. Erstens finden die Leistungs-
priifungen im Frithling und im Herbst statt, zwei-
tens ist in der Verordnung, die ich schon einige
Male erwihnt habe, auch vorgesehen, dass die
Lehrerschaft in stirkerem Masse, als das bis jetzt
der Fall war, im Turnen weiter ausgebildet werden
soll. Wir stehen zwar mit der turnerischen Aus-
bildung unserer Lehrerschaft ganz sicher nicht
schlecht da. Die bernische Lehrerschaft wird an
allen Seminarien gut ausgebildet. Aber es wird ver-
langt, dass die Leute nicht stehen, sondern in der
Uebung bleiben, dass sie auch spiater in Fort- und
Ausbildungskursen weitergebildet werden. Diese
Kurse muss jemand leiten. Auch da hat der Fach-
experte ein grosses Arbeitsfeld. Daher spiiren wir
auf der Erziehungsdirektion das Bediirfnis, einen
Mann zu haben, der in allen turnerischen Fragen
durchgebildet ist. Man hat gesagt, das sollen die
Schulinspektoren tun. Die Schulinspektoren be-
klagen sich seit Jahren dariiber, dass sie durch
die administrative Arbeit sehr stark in Anspruch
genommen werden, so stark, dass sie eigentlich
ihren padagogischen Arbeiten nicht so nachkom-
men konnen, wie sie es selber gerne tidten. Nach
meinen personlichen Erfahrungen stimmt das. Das
war der Grund, weshalb wir dem Grossen Rate den
Antrag stellten, er mochte wieder die alle Zahl
von 12 Schulinspektoren herstellen, damit sie mit
grosserer Intensitdt ihren Aufgaben nachkommen
koénnen. Nun kann man nicht die Leute auf der
einen Seite entlasten und auf der andern Seite
mit den neuen turnerischen Aufgaben wieder stir-
ker in Anspruch nehmen. Zudem ist es so — wir
wollen das ruhig zugeben —, dass die Schulin-
spektoren nicht die geeigneten Leute sind, in allen
turnerischen Fragen bis in die Einzelheiten da-
heim zu sein. Das sind Leute, die in einem rei-
feren Lebensalter zu ihrer neuen Aufgabe gelan-
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gen, und es ist schlechterdings nicht moglich, dass
sie alle Finessen des modernen Turnens kennen.
Das wire auch keinem von uns moglich. Dazu
braucht es in der heutigen Zeit einen andern Mann.

Wie steht es, wenn wir die Aufgabe, die uns
gestellt ist, nicht durchfiihren? Ich habe darauf
aufmerksam gemacht, wir werden vom Bunde nicht
bestraft. Aber indirekt werden wir vor eine sehr
unangenehme Situation gestellt. Der Bund wird
die Ergebnisse, die er in den Kantonen feststellen
lisst, verodffentlichen. Es wird niemand Freude
haben oder damit einverstanden sein, wenn der
Kanton Bern in dieser Reihenfolge nicht ehrenvoll
dastinde. Auch aus dem Grunde betrachten wir
es als absolut notwendig, dass nach der Richtung
etwas getan werden muss.

Herr Studer hat darauf hingewiesen, dass un-
sere Anstrengungen gegeniiber den kriegfithrenden
Staaten bescheiden sind. Dabei wissen wir immer
noch nicht, welches Ende das grosse Ringen neh-
men wird. Wir wissen immer noch nicht, ob wir
noch hineingezogen werden, ob wir unsere Ju-
gend in die Schlacht schicken miissen. Es ist ganz
sicher, dass nur dann ein Erfolg vorhanden ist,
wenn wir sagen konnen, wir haben den hochsten
Schliff und die hochste Ausbildung erreicht, die
iiberhaupt moglich ist. Wir haben eine grosse Ver-
antwortung nicht nur uns selber, sondern auch den
jungen Leuten gegeniiber. Wenn wir die Leute her-
geben miissen, so wollen wir sie so hergeben, dass
man es darauf ankommen lassen darf.

Ich weiss, dass eine ganze Reihe von Beden-
ken gedussert werden, dass sich gegen gewisse
Erscheinungen im Vorunterricht Widerstand zeigt.
Aber glauben Sie, wir kommen auch nicht von
heute. Die bernische Verwaltung hat ihre Erfah-
rungen im Laufe langer Jahre gesammelt. Wir
werden mit Ruhe vorgehen und nicht Sachen ver-
langen, die nicht verantwortet werden kénnen. Wir
werden namentlich nach der finanziellen Seite nicht
wie Diktatoren auftreten, das haben wir auch bis
jetzt nicht getan. Wir haben im Kanton Bern gewisse
Vorschriften iiber die Ausgestaltung der Turn-
platze und ihre Ausriistung mit Gerdten. Ueberall
dort, wo wir den Eindruck hatten, wir miissen die
Gemeinden schonen, sind wir mit Vorsicht vorge-
gangen. Wir haben es mit Empfehlungen und gu-
ten Ratschligen bewenden lassen. Wir haben ge-
wartet, bis die Gemeinden in der Lage waren, et-
was zu tun. Das méchten wir in Zukunft nicht
anders halten. Ich méchte noch einmal wiederholen,
was nicht absolut notwendig ist, werden wir nicht
verlangen; aber was notig ist, miissen wir fordern.
Das sind wir uns selber schuldig, das sind wir
unserem Ansehen in der Eidgenossenschaft schul-
dig. Ich nehme an, dass Sie damit einverstanden
sind, dass der Kanton Bern in dieser Sache nicht
einfach zuriickfallen, sich gehen lassen darf, son-
dern dass Sie der Meinung sind, wenn es befohlen
worden ist, wollen wir es recht machen. Ich méchte
Sie deshalb bitten, diese Vorlage zu genehmigen.

Prisident. Zur Eintretensfrage sind zehn Red-
ner eingeschrieben. Ich mochte vorerst vorschla-
gen, die Rednerliste zu schliessen und im weitern
die Redezeit auf sieben Minuten zu beschrinken.
(Zwischeruf: fiinf Minuten.) Es werden fiinf Minu-
ten vorgeschlagen. Sie sind damit einverstanden.
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Wiedmer. Es kann sich nicht darum handeln,
fur oder gegen die Sache Stellung zu nehmen. Mit
gutem Willen kann viel erreicht werden. Es geht
nicht um die Person des Turnexperten selber, das
mochte ich vorab feststellen. Auf der andern Seite
werden hier Fragen verkniipft, die man auseinan-
derhalten muss. Diese vom Bunde verlangte Lei-
stungspriifung (sechs Disziplinen) kénnte man von
der Lehrerschaft in Verbindung mit dem Inspek-
torat durchfithren lassen. So sehr es richtig ist,
wenn von der Armee aus gesagt wird, das muss ge-
macht werden, will ich doch entgegnen. Wenn ich
auch nicht gegen die neue Vorlage auftrete, deren
Notwendigkeit ich heute anerkenne, mdchte ich
doch erkliren, dass die dltern Lehrer diesem Turn-
betrieb mit dem besten Willen nicht mehr gewach-
sen sind. Man muss ein Turnvikariat mit mehre-
ren Lehrern einfithren. In den Berggegenden wird
das aber sehr schwierig sein, weil wir Lehrer
haben, die korperlich und auch sonst nicht geeig-
net sind, den Turnunterricht zu erteilen. Das wird
seine Folgen haben, auch in finanzieller Bezie-
hung. Darauf habe ich aufmerksam machen wollen.

Es steht noch eine andere Frage zur Diskus-
sion. Ich habe gehort, dass Herr Regierungsrat
Rudolf zu den drei vom Bunde vorgeschriebenen
Turnstunden sagte, es wehe ein scharfer Wind.

Dann ist noch auf eines hinzuweisen: Das Turn-
hallenproblem. Wenn wir in den Landgemeinden
bei schlechtem Wetter nicht turnen konnen, miis-
sen wir die Turnstunde nachholen? Was wird
dann gesagt, wenn wir bei schonem Wetter nach-
holen? Es heisst dann, der Lehrer sei mit seinen
Buben immer draussen. Ich meine, es taucht die
Frage auf, ob wir Turnhallen haben miissen.

Prisident. Die fiinf Minuten Redezeit sind vor-
bei.

Wiedmer. Ich komme zur letzten Frage. Das
Vorunterrichtsgesetz ist verworfen worden. Nun
kommt man mit einem Vollmachtenbeschluss, der
nach dem Kriege abgebaut werden muss. Wie sich
das Referendum politisch auswirken wiirde, wissen
wir. Es ist schade, dass die gute Sache nicht
wachsen konnte. Sie hitte wachsen kénnen, wenn
die Jahre vorher auf das Turnen hitten einen
Einfluss nehmen konnen. Ich mochte zum Schluss
nicht unterlassen, auf die Opposition der Lehrer-
schaft in gewissen Landgemeinden hinzuweisen.

Rubin. Wenn wir trotz der heutigen verbesser-
ten Vorlage noch einige Opposition machen, so
deshalb, weil ‘in dieser Sache ein scharfer "'Wind
weht. Wir haben absolut kein Verstindnis fiir das
neuzeitliche Turnen und die neuzeitlichen Erforder-
nisse, die gestellt werden. Durch die Vorlage wird
das Turnen als etwas Besonderes herausgerissen
und dessen Wichtigkeit allzu stark unterstrichen.
Wir anerkennen durchaus, speziell auf dem Lande
und in den Berggegenden die Notwendigkeit eines
normalen Turnens. Die Jiinglinge werden zu harter
Arbeit herangezogen, ihre Kraft einseitig bean-
sprucht. Da ist es notwendig, eine turnerische
Lockerung ihres Korpers anzustreben. Trotzdem
kénnen wir nicht glauben, dass es richtig ist,
allzu stark auf dieses Turnwesen abzustellen und,

im Gegensatz zu andern Fédchern, nur hier eine
Leistungspriifung durchzufithren. Ich personlich
wiirde es begriissen, wenn die Leistungspriifung
auch im Schreiben durchgefithrt wiirde. Das
Schreibwesen ist so verfahren, man hat Miihe,
einen Lehrling einzustellen, der nur einigermassen
anstindig schreiben kann.

Die Durchfithrung dieses Turnunterrichtes wird
im Prinzip dem Lehrer zugewiesen. Hier scheint
es uns viel wichtiger, dass in den Gemeinden und
Bezirken Wege gesucht werden zu einem gegen-
seitigen Austausch von Fichern, dass in einzelnen
Fallen eine zentrale Zuweisung der Turnkurse fiir
Jugendliche erfolgen kann. Es ist gesagt worden,
man habe zu den Lehrern nicht das Zuatrauen,
dass sie die Leistungspriifung richtig abnehmen
konnten. Ich habe das absolute Vertrauen in un-
sere Lehrerschaft, dass sie das durchfithren kann.

Zum Schluss noch einen Gedanken, den Herr
Wiedmer bereits erwihnt hat, dass die ganze Vor-
lage auf einem Vollmachtenbeschluss des Bundes-
rates fusst. Man sollte ein bleibendes Instrument
schaffen, das fiir einen harmonischen Ausgleich
zwischen Geist und Korper sorgen wiirde, damit
unsere Jugend in Friedenszeiten fiir den Existenz-
kampf gewappnet ist.

Jossi. Wir miissen das Turnexperten-Dekret als
einen Auftrag von oben betrachten. Wenn dem
nicht so wire, miisste ich dem Dekret in der vor-
liegenden Form Opposition machen. Wir sind keine
Gegner, sondern sogar Freunde des Turnens. Aber
aus dem, was jetzt in Verbindung mit dem Turn-
experten-Dekret geschrieben und geredet worden
ist, hat man das Gefithl bekommen, dass das Tur-
nen das hochste und heiligste Lehrfach sei, das
man kennt. Wir haben fiir kein anderes Lehrfach
einen besondern Experten. Man kann sich fragen,
ob fiir andere Facher nicht auch ein Experte am
Platze wire, zum Beispiel fiir die Schrift. Wir
diirfen doch sagen, dass heute in der sportlichen
Betitigung nicht zu wenig geleistet wird. DerSport
ist das reinste Evangelium. Man will aus jedem
Biirger einen Akrobaten machen. Wenn einer heute
nicht mit Sack und Pack iiber alle Winde krab-
beln kann, so ist er nicht ein hundertprozentiger
Biirger. Die produktive Arbeitsleistung wird als
Nebensache betrachtet. Es ist bezeichnend, wie ein
Alpschiiler von Brienz in einem Vortrag schrieb,
dass heute der Sport viel hoher gewertet und be-
achtet werde als die produktive Arbeit, zum Bei-
spiel die Arbeit auf dem Lande. Es ist auffallend,
dass so junge Burschen dieses Gefiihl haben.

Wihrend jemand mit diesen jungen Leuten trai-
niert, sollten andere auch noch produktive Arbeit
leisten. Von was sollen wir sonst leben, besonders
in der jetzigen Zeit, wo man auf die Eigenproduk-
tion angewiesen ist? Sollten die 60- und 70-jahrigen
Ménner die Arbeit leisten? Ich selber bin heute
noch wund auf dem Buckel vom Tragen der Mist-
hutte an den steilen Halden herum. Das ist schwere
Arbeit, so dass man am Abend nicht mehr weiss,
ob die Knie vorn oder hinten sind. (Heiterkeit.)
Die sportgewohnten jungen Burschen finden es
unter ihrer Wiirde, wenn sie am Sonntag im Sport-
dress oder in der Golfhose auftreten, die Woche
hindurch mit der Misthutte auf Gottes Erdboden
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zu wallfahren. Die Werktagsleistung des Bauern
kommt am Sonntag nicht in der Zeitung, sondern
nur die sportliche Arbeit am Sonntag.

Dieses Dekret bringt eine finanzielle Belastung
abgelegener Berggemeinden durch die Anschaffung
von Turngerdten, die Bereitstellung von Réumen
usw. Man konnte sagen: « Wer zahlt, befiehlt».
Ich mochte doch bitten, neben dem Turnen die
anderen Lehrficher nicht zu vergessen; denn
schliesslich muss der junge Mann seine Existenz
auch noch auf etwas anderem aufbauen als auf
dem Sport.

Zurbuchen. Die Vorlage ist in der letzten Ses-
sion zuriickgewiesen worden. Sie erscheint jetzt
in abgeinderter Form. Unter 5. steht im Regle-
ment iiber den kantonalen Turnexperten: «Zur
Mitarbeit bei der Organisation und Durchfithrung
von Turnkursen und der Leistungspriifungen wird
von der Erziehungsdirektion jedes Jahr die notige
Zahl geeigneter Lehrkrifte beauftragt». Das macht
kopfscheu. Es ist zu bedauern, dass ein so ein-
gehendes Reglement ausgearbeitet wurde.

Wenn man die Turnfeste besucht und die Fest-
redner anhért, so vernimmt man immer wieder das
Lob iber die geleistete Arbeit. Ich kann nicht be-
greifen, dass das heute nicht mehr so sein soll
oder doch in weit geringerem Masse. Ich bin noch
jetzt der Auffassung, man sollte nicht einen so
grossen Apparat aufziehen, wie er heute vorgesehen
ist. Wir miissen erwigen, wenn wir die Jugend
zu vermehrtem Sport veranlassen, so denkt sie
zuletzt nicht mehr an die produktive Arbeit. Ich
kann der Vorlage in der Form, wie sie vorliegt,
leider nicht zustimmen.

Perreten. Als einfacher Bauer habe ich mich
veranlasst gefithlt, zu dieser Angelegenheit das
Wort zu verlangen. Ich mochte aufmerksam machen
auf die Konsequenzen, die die Vorlage fiir einen
grossen Prozentsatz der bernischen Landgemein-
den haben wird. Die Vorlage ist von verschiede-
nen Vorrednern, namentlich von Herrn Wiedmer,
zuriickgewiesen worden.

Ich méchte vorausschicken, dass in verschiede-
nen Schulhdusern die Turnplitze und vor allem
in den Landschulen die Turnhallen fehlen. Aus
der Vorlage werden bestimmt grosse Kosten er-
wachsen. Es ist auch die Frage aufgeworfen wor-
den, wie es stehe, wenn es nicht moglich sei,
dass dltere Lehrer den Turnunterricht gemiss den
Vorschriften des Bundes erteilen konnen. Man sei
dann darauf angewiesen, einen Oberturner mit
der Sache zu betrauen. Damit taucht dann die
Frage der Besoldung auf. Ich mochte feststel-
len, dass das Turnen ein wichtiges Fach ist,
Wir werden zu dieser Vorlage gezwungen, weil
wir dem Vollmachtenbeschluss aus dem Bundes-
haus Geniige leisten miissen. Ich mochte fra-
gen, weshalb ein Vollmachtenbeschluss? Wohl ein-
zig aus dem Grunde, weil das Schweizer Volk
vor kurzem mit grosser Mehrheit den obligatori-
schen Vorunterricht abgelehnt hat. Das ist ein
Punkt, den wir im Grossen Rat nicht ausser Acht
lassen konnen. Man glaubt, man miisse im Inter-
esse der Landesverteidigung die Leistungen der
austretenden Schiiler messen. Das ist ein Punkt,
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den wir hier nicht kritisieren kénnen. Trotz dieser
Prifung wiirde aber die ungleiche Entwicklung
der Schiiler bleiben. Ich méochte nicht behaupten,
dass nur der ein guter Soldat wird, der einen in-
tensiven Turnunterricht geniesst. Zu einem guten
Soldaten gehort auch ein guter Geist.

Noch eines mochte ich feststellen: Wir glau-
ben, im Interesse der Landesverteidigung miisse
der Turnunterricht intensiver betrieben werden.
Wir hoffen alle, dass bis zu dem Zeitpunkt, wo
die Schuljugend zum Soldatenalter herangewach-
sen ist, wieder Friede sein werde. Ueberall, auf
der Strasse, in der Wirtschaft, auf dem Schulweg,
wird immer nur vom Sport geredet, werden die
sportlichen Leistungen bewundert. Aus all den
angefithrten Griinden kann ich mich mit der Vor-
lage nicht befreunden.

Althaus (Bern). Die uns neu unterbreitete Vor-
lage ist wesentlich bescheidener als der Entwurf
vom vergangenen Februar. Ich mochte nicht unter-
lassen, das festzustellen. Ich begriisse es, dass man
vor allem die vielen Kreisexperten fallen liess und
fir den Oberexperten den einfacheren Namen
« Turnexperte » wihlte.

Zum zweiten bin ich gezwungen, einige Richtig-
stellungen zu machen. Es ist, allerdings ausserhalb
des Ratssaales, behauptet worden, das letzte Mal
sei die Opposition von seiten der Schulinspektoren
gekommen. Ich habe in keiner Weise die Auffassung
erhalten, dass die Schulinspektoren Opposition
machen. Im weitern ist im Berner Schulblatt fest-
gestellt worden, wenn die Russen nicht so grosse
Erfolge hitten, wire wahrscheinlich im Grossen
Rate die Gegnerschaft gegen iden Oberexperten auch
nicht so gross gewesen. Es ist mir bekannt, dass die
Russen fiir den Sport und die korperliche Ertiich-
tigung der Jugend sehr viel leisten. Ob sie das mit
oder ohne Turnexperten machen, weiss ich aller-
dings micht. Aber ich weiss, dass die wirtschaft-
lichen und sozialen Voraussetzungen fiir die korper-
liche Ertiichtigung der Jugend geschaffen werden.

Zum dritten mdchte ich erkliren, meine heutige
Opposition gegen die Vorlage steht in keinem Zu-
sammenhang mit dem Falle von Tunis und Bizerta,
sondern es ist meine grundsitzliche Meinung, dass
man die Expertenstelle nicht schaffen sollte. Wes-
halb? Ich mochte auf vier Dinge eintreten: Ein-
mal ist die Aufgabe der Schule eine harmonische
Erziehung. Irgend ein bestimmtes Fach darf nicht
herausgegriffen und zu einem Zentralfach werden.
Es besteht die Gefahr, dass dies im heutigen Zeit-
punkt geschieht. Es ist moglich, dass in einer
andern Zeit ein anderes Fach herausgegriffen wird.
Wir haben aber die Auffassung, es sollte immer ein
gewisses Gleichgewicht vorhanden sein, damit die
harmonische Ausbildung der Jugend gewihrleistet
ist. Daher darf nicht ein besonderes Fach anders
behandelt werden als die iibrigen Fécher. Die
andern Ficher haben keinen besonderen Experten.
Die Inspektionen sind den andern, gesetzlich vor-
gesehenen Instanzen iibertragen.

Dann sind wir rechtlich in einer eigenartigen.
Situation. Die Vorschriften des Bundes, auf die
verschiedentlich hingewiesen wurden, beruhen auf
einem Vollmachtenbeschluss. Wenn wir aber den
Experten wihlen miissen, so geschieht das nicht
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durch einen Vollmachtenbeschluss, sondern durch
ein auf Grund der demokratischen Regeln zustande
gekommenes Dekret. Deshalb ist es sehr vage, wenn
wir etwas unternehmen, weil der «scharfe Luftzug
von oben» dies verlangt.

Ferner mochte ich erwihnen, dass mit dem
Experten nicht etwa die notigen Voraussetzungen
geschaffen sind, damit unsere Jugend korperlich
ertiichtigt werden kann. Nach meiner Ansicht muss
man zuerst die dussern und die innern Voraus-
setzungen schaffen. Die &dussern Voraussetzungen
sind Turnhallen, Turnplidtze usw. In einem Schrei-
ben des Herrn Hans Morgenthaler, Mitglied der
Bauern-, Gewerbe- und Biurgerpartei, ist festgestellt
worden, dass 45 Prozent der Jugend die Leistungs-
priifung nicht bestanden haben. Ich habe mich ge-
fragt: Weshalb? Sicher deshalb, weil ein grosser
Teil unserer Schuljugend in Verhéltnissen auf-
wichst, wo es unmdoglich ist, dass er den Anforde-
rungen des Turnens gewachsen ist. Denken Sie zum
Beispiel an einen Bergbauernbuben, der schon in
jungen Jahren in die korperliche Arbeit eingespannt
wird, die der Vater von ihm verlangen muss. Es
ist klar, dass dieser Knabe nachher bei den turne-
rischen Dingen nicht mehr nachkommt. Es ist des-
halb nicht verwunderlich, dass die Opposition
hauptsichlich aus dem Oberland stammt. Auch
der ungeniigende Wohnraum auf dem Lande und
in der Stadt ist oft der Grund, dass sich die
Kinder nicht richtig entwickeln kdnnen. An vielen
Orten fehlt auch die vollwertige Nahrung. Hien
sollte man nach meiner Meinung den Hebel an-
setzen. Wir miissen dafiir sorgen, dass die sozialen
und wirtschaftlichen Verhiltnisse so sind, dass
jedes Kind richtig aufwachsen kann.

Priisident. Die fiinf Minuten Redezeit sind vor-
bei.

Althaus (Bern). Nur noch 1—2 Minuten. Die
Kinder sind bis jetzt durch das Schulstudium ge-
nug belastet gewesen. Es muss verhindert werden,
dass sie durch das Turnen noch mehr belastet
werden.

Weiter sind wir gegen die Biirokratie. Diese
Turnerei hat im Laufe des Jahres einen ganzen
Papierkrieg ausgelost. Es sind etwa ein Dutzend
Kreisschreiben von den Turnexperten an die ganze
Lehrerschaft gegangen. Ein solcher Papierkrieg ist
nach meiner Meinung unnétig.

Es wird im weitern behauptet, die Inspektoren
und Lehrer seien nicht fihig, die Leistungsmessun-
gen durchzufithren. Ich bin iiberzeugt, wenn die
Lehrer befihigt sind, in allen andern Féichern ihre
Sache zu leisten, so kdnnen sie einen Weitsprung
messen und die notigen Formulare ausfiillen usw.
Das ist sicher keine Hexerei.

Aus all den angefiihrten Griinden stelle ich den
Antrag auf Nichteintreten auf die Vorlage. Ich
mochte noch einmal betonen, ich bin nicht gegen
das Schulturnen, ich bin nicht gegen den Sport.
Ich decke mich nicht mit meinem Vorredner aus
dem Berner Oberland, sondern ich bin der Meinung,
fir das Schulturnen muss etwas geschehen. Die
kantonale Turnkommission hat hier schon Vor-
bildliches geleistet. Sie soll so weiterfahren. Aber
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wir miissen dafiir sorgen, dass die innern und
dussern Voraussetzungen fiir die korperliche [r-
tiichtigung geschaffen werden. Der Staat kann
nicht ernten, bevor er gesit hat.

Joho. Unsere Fraktion stimmt der Vorlage
mehrheitlich zu. Sie tut das aus guten Griinden.
Das Turnen ist die Grundlage der militdrischen
Ausbildung. Die Buben, die unvorbereitet in die
Rekrutenschule gehen und die keine turnerische
Vorbildung haben, sind arme Rekruten. Wir er-
weisen ihnen keinen Dienst, wenn wir ihnen nicht
Gelegenheit geben, eine gewisse Vorbildung zu er-
langen.

Das Turnen, wie es vielfach auf dem Lande be-
trieben wird, verdient den Namen «Turnen» nicht.
Sehr oft sind allerdings die Lehrer auch nicht im-
stande, den Turnunterricht richtig zu erteilen. Des-
halb ist in unsern Augen ein solcher Turninspektor
eine wertvolle Einrichtung. Er wird dafiir sorgen,
dass diejenigen den Turnunterricht erteilen, die da-
zu imstande sind. Wer diese Fihigkeiten nicht
besitzt — ich will nicht behaupten, dass er sie
urspriinglich nicht hatte — wird durch einen
andern ersetzt. Das kann an den meisten Orten
geschehen.

Dann noch etwas anderes. Ich habe gelegentlich
in den Kantonen Turnanlagen gesehen, die ge-
fahrlich und nicht in Ordnung sind. Da habe ich
es als wohltuend empfunden, wenn die andern
Kantone eine Stelle hatten, an die man gelangen
und ihr sagen konnte: «Helfen Sie dieser Ge-
meinde, sagen Sie ihr, wie man die Turnanlagen
richtigstellt ». Es braucht sich nicht um komplizierte
und kostspielige Anlagen zu handeln. Die Sache
muss nicht unbedingt viel Geld kosten. Der Inspek-
tor hat dann auch die Aufgabe, den Gemeinden an
die Hand zu gehen, wenn sie ihre Turnanlagen in-
stand stellen. Die Erziehungsdirektion verfiigt iiber
eigene Mittel. Ich personlich trete aus voller Ueber-
zeugung fiir den Turninspektor ein.

Die Lehrer sind merkwiirdigerweise gegen den
Turninspektor, und zwar gibt es unter ihnen in
dieser I'rage keine Parteien mehr. In unserer Frak-
tion hat es sich nicht darum gehandelt, sondern
man hat darauf aufmerksam gemacht, dass diese
dritte Turnstunde auf einen Haufen anderer Unter-
richtsstunden aufgetiirmt wird. Das hat zur Folge,
dass der Unterricht an gewissen Orten, zum Bei-
spiel in den Primarschulen der Stadt Bern, um
eine Stunde verlingert wird. Gegen diese Verlinge-
rung der Unterrichtszeit ist von den Vitern mit
Berechtigung Einspruch erhoben worden. Gegen
dieses Aufpfropfen von Wissen sollte man auch ein-
mal Front machen. Man sollte sagen: «Bis hieher
und nicht weiter!» Das geschieht nicht nur in den
Primarschulen — ich will die Stadt Bern anfiih-
ren —, sondern vor allem auch in der Sekundar-
schule und im Gymnasium. Nach ein paar Jahren
ist der grosste Teil dieses aufgepfropften Wissens
wieder verloren. Dagegen muss man ein recht deut-
liches Wort sprechen.

Ich mochte den Herrn Erziehungsdirektor er-
suchen, die Schulgemeinden zu veranlassen, dass
sie die dritte Turnstunde in den Rahmen der bis-
herigen Stundenzahl hineinstellen, so dass die
Schiiler nicht stirker belastet werden. Es ist nicht
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notwendig, ldass man mehr Schulstunden schafft.
Neben den paar kritischen Bemerkungen empfehle
ich im tibrigen die Schaffung des Turninspektor-
postens.

Pfister. Gestatten Sie mir, Ihnen die Griinde
darzulegen, die mich bewegen, der Sache zuzu-
stimmen. Ich glaube, man muss die Angelegenheit
nicht nur mit den Priifungen und mit dem Krieg
begriinden, sondern es gibt noch andere Griinde ge-
nug. Es ist erwidhnt worden, dass 45 Prozent der
Schiiler die Bedingungen nicht erfiillt haben. Ich
habe nicht nur mit Primarschiilern, sondern auch
mit Mittelschiilern und Gymnasiasten zu tun. Ich
mache die Erfahrung, dass in korperlicher Be-
ziehung sehr hdufig beschimend wenig vorhanden
ist. Die Schiiler haben wohl alle mdoglichen For-
meln im Kopf, viele Jahrzahlen und anderes Wis-
sen; wenn sie aber auf ein Reck hinaufsteigen
sollen, kénnen sie es nicht. Das ist wirklich be-
schimend fiir Leute, die aus den besten Schulen
kommen. Ohne mich rithmen zu wollen, habe ich
feststellen konnen, dass Schiiler, die vielleicht im
8. oder 9. Schuljahr zu mir in den Turnunterricht
kamen und am Anfang im Turnen recht schwach
waren, nach ein paar Wochen erfreuliche Fort-
schritte machten, wenn man die Sache intensiv
betrieb.

Es ist mir gestern gesagt worden, dass die
Schiiler auf dem Lande korperlich genug schaffen
miissten, dass sie das Turnen gar nicht notig
hitten. Ich mochte das bestreiten. Die Arbeit, die
ein Bauernbube leisten muss, ist hdufig so schwer,
dass sie seine korperliche Ausbildung nicht er-
leichtert, sondern erschwert. Es sind mir Beispiele
bekannt, wo gerade Bauernknaben im Wachstum
und in der allgemeinen korperlichen Aushildung ge-
hemmt und nicht gefordert wurden. Dadurch, dass
man in der Schule das Turnen nicht so gefordert
hat, wie es nitig gewesen wire, haben sich eine
ganze Anzahl Vereine der Schiiler angenommen,
politische und konfessionelle Organisationen. Das
i1st nach meiner Auffassung falsch. Man sollte die
korperliche Ausbildung nicht fiir andere Ziele miss-
brauchen. Deshalb ist es notig, dass sie zur Haupt-
sache in den Schulen durchgefithrt wird und nicht
in irgendwelchen Vereinen neben der Schule (am
Abend, Samstagnachmittag oder am Sonntag). Die
Buben und Midchen kommen sonst genug aus den
Haushaltungen fort. Es wire gut, wenn sie in der
freien Zeit zu Hause in der Familie wiren.

In welchem Sinne sollte die korperliche Aus-
bildung verbessert werden? Nicht dass man in
erster Linie misst und neue Rekorde aufstellt,
sondern es geht in erster Linie darum, dass zwi-
schen der geistigen und der korperlichen Erziehung
ein gewisses Gleichgewicht geschaffen wird. Dieses
Gleichgewicht besteht heute noch nicht. Unsere
Schulen sind heute zum Teil verpflichtet, die
Kinder geistig zu iiberfiittern. Neben dieser geisti-
gen Ueberfiitterung wird der korperlichen Ausbil-
dung zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt. Die
korperliche und die geistige Ausbildung sollen ein-
ander gegenseitig unterstiitzen, eines soll das
andere fordern. Man darf ja nicht etwa meinen,
wenn unsere Buben und Méddchen in verniinftiger
Weise mehr turnen, dass die geistige Ausbildung
gehemmt werde. Das Gegenteil ist wahr: Wenn
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wir gesunde junge Leute haben, konnen sie auch in
andern Dingen mehr leisten.

Wenn vom iibertriebenen Sportbetrieb ge-
sprochen wird, habe ich die Auffassung, dass das
eine Kompensation ist fiir frither zu wenig Ge-
habtes.

Prisident. Die fiinf Minuten Redezeit sind ab-
gelaufen.

Pfister. Das Turnen und der Sport sind Er-
ziehungsmittel erster Giite. So miisste der Turn-
ingpektor nicht nur nach einer Seite wirken, son-
dern nach zwei Seiten: Auf der einen Seite Steige-
rung der korperlichen Ausbildung und Fdrderung
bis zu einem verniinftigen Masse; auf der andern
Seite Verhinderung korperlicher Uebertreibungen.
Je besser die korperliche Ausbildung in der Schule
ist, desto mehr wird auch getan gegen die sport-
lichen Uebertreibungen im Nachschulalter.

Ich weiss, dass der Mann, der fiir das Amt in
Frage kommt, sich Miihe gegeben hat, die bis-
herigen Schulinspektoren dafiir zu gewinnen. Das
ist ithm nicht in dem Masse gelungen, wie er es
gerne gehabt hitte. Ich unterrichte jetzt 25 Jahre
lang, und wihrend dieser Zeit war nicht ein ein-
ziges Mal ein Schulinspektor bei mir in der Turn-
stunde. Ich mochte den Schulinspektoren deswegen
keinen Vorwurf machen; sie werden andere Sachen
zu tun haben. Aber das bestitigt, dass ein Mann
ohne gewisse fachliche Kenntnisse es nicht tun
kann.

Es geht mehr als um Prifungen: Es geht um
die Erziehung der Buben und Méaddchen zu geistiger
und korperlicher Gesundheit. Es geht um einen
Ausgleich der Bildung. Das ist heute néotig. Sehr
viele Lehrer, die Turnunterricht erteilen, treten
fiir die Vorlage ein. Der Lehrerturnverein hat die
Frage besprochen und ist einstimmig zum Schluss
gekommen, die Sache nach besten Kriften zu unter-
stiitzen.

Biirtschi (Bern). Die freisinnig-demokratische
Fraktion des Grossen Rates steht einhellig und mit
voller Ueberzeugung zu dem Entwurfe. Ich mdochte
wiinschen, dass der Grosse Rat als Ganzes dies
ebenfalls tite. Es ist eigentlich werkwiirdig, dass
man in einer so einfachen, ich mochte sagen selbst-
verstindlichen Sache, wie sie in einer ganzen Reihe
von fortschrittlichen Kantonen schon ldngstens ver-
wirklicht ist, im Kanton Bern derart am Alten
héngt. Man verstinde es fast nicht, wenn man aus
der Diskussion nicht gehort hitte, dass eine Reihe
grundsitzlicher Fragen im Vordergrund stehen. Es
sind Fragen, die eigentlich weit iiber das hinaus-
gehen, was als konkrete Vorlage vor uns liegt.

Eines der vorgebrachten Argumente lautet, es
handle sich hier um etwas, das lediglich durch die
gegenwirtigen Kriegsereignisse bedingt sei. Es sel
also ganz falsch, etwas zu tun, das in einigen Jah-
ren keine Bedeutung mehr habe, weil die Voraus-
setzungen nicht mehr die gleichen seien und ihren
Sinn verloren hitten. Man konnte sich also bei
einer derartigen Auffassung darauf stiitzen, dass
in der Tat der Anstoss zu der dritten Turnstunde
von militirischer Seite kam (Militirdepartement),
ebenso fiir die Leistungspriifungen.
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Ich sage aber, wenn kein anderes Motiv vorlige
als das Motiv der Landesverteidigung, so miissten
wir zu der Vorlage stehen. Sehen wir rings um uns,
was andere Linder vorkehren. Wir Schweizer sind
gewiss nicht allein fiir uns auf der Welt. Wir sind
nicht eine besondere Welt. Ich denke nicht nur an
die totalitiren Staaten, die fiir die Vorbereitung des
Krieges Unerhortes geleistet haben. Schauen Sie
einmal, was die angelsichsischen Staaten getan
haben. Diesen Staaten kann doch nicht vorgeworfen
werden, sie hitten die Jugend speziell auf den
Krieg hin dressiert. Dass uns diese Lénder voraus
sind, muss jeder, der im Ausland die Augen offen
hatte, bezeugen. Wie wird es nachher sein? Wir
werden in einer Welt leben, wo wir uns behaupten
miissen. Wir sind ein wehrhaftes Volk und wollen
es bleiben. Wir wollen dafiir sorgen, dass die
Armee der Garant der Freiheit und Unabhingigkeit
ist. Wenn wir das wollen, miissen wir beizeiten
dafiir sorgen, dass nicht nachgelassen, sondern zu-
gefahren wird. Das ist meine volle Ueberzeugung.

Aber es geht bei der Sache, die wir heute be-
sprechen, um etwas ganz Anderes als um die Vor-
bereitung auf den Wehrdienst. Es geht um das, was
einer meiner Vorredner hervorgehoben hat, um die
harmonische Ausbildung des ganzen Menschen. Es
geht um das, was Pestalozzi wollte, wenn er sagte:
« Wir miissen gleichmissig und harmonisch bilden
Kopf, Herz und Hand ». Man zitiert Pestalozzi viel
und liest una kennt ihn wanig. Aber es war Pesta-
lozzi seinerzeit vollstindig klar, dass in bezug auf
die korperliche Ausbildung des Kindes mehr ge-
schehen miisse. Die physische Erziehung muss zu
ihrem Rechte kommen. Pestalozzi schreibt zum
Beispiel: «Kann das Kind in unseren Schulen die
Triebe seiner Natur zur physischen Bewegung und
Kraftanwendung gehorig befriedigen?» Er sagte:
«Nein» und figte bei: «Kannst Du, Vaterlands-
freund, wollen, dass das Volk seiner Lage, seiner
Sitten, seiner hiuslichen, seiner Schulbildung hal-
ber sich auch korperlich immer mehr abschwiche
und ausarte?» — Er hat beigefiigt: «Die Natur
gibt das Kind als ein untrennbares Ganzes, als eine
organische Einheit mit vielseitigen Anlagen des
Herzens, des Geistes und des Korpers. Sie will ent-
schieden, dass keine dieser Anlagen unentwickelt
bleibe. Ihre Entwicklung ist gegenseitig unzertrenn-
lich miteinander wverbunden ».

Die Ausfithrungen, die vorhin Herr Pfister ge-
macht hat, werden durch die Worte Pestalozzis
unterstiitzt. Pestalozzi hat sich nicht mit diesen
theoretischen Erwédgungen begniigt, sondern er hat
sich auch als Turnmethodiker betitigt. Er hat mit
heissem Bemiihen probiert, die Elementarpunkte
der korperlichen Entwicklung herauszufinden. Er
hat ein System aufgebaut, wie der kindliche Korper
nicht durch Zufall, sondern ganz systematisch und
planmissig entwickelt werden konne.

Prisident. Ihre Redezeit ist voriiber.

Biirtschi (Bern). Wenn wir schon sagen diirfen,
dass wir in hundert Jahren weiter gekommen sind
als zu Pestalozzis Zeiten, so ist es doch auch heute
noch so, dass die physische Erziehung einfach
Mangel leidet, trotz aller Sportlerei. Die systema-
tische korperliche Auasbildung ist notig, sie muss
kanalisiert werden. Ist die sportliche Betétigung

nicht ein wilder Sport nach allen Seiten hin, son-
dern ein planmissig vorbereiteter Sport, dann scha-
det sie nichts, sondern niitzt der andern Arbeit.

Ich habe die Einwinde von Lehrerseite gehort.
Ich nehme an, die Motive seien ehrenwert. Zum
«Papierkrieg » mochte ich folgendes sagen: Das
sind halt eben die Kinderkrankheiten. Der Beginn
der Leistungsmessungen hat diese Formulare ge-
bracht. Das wird sicher in einfache und {iibersicht-
liche Bahnen gelenkt.

Die Aufsicht: Unsere Lehrerschaft ist die freieste
in der ganzen Welt. Nirgends kann man so frei
Schule halten wie im Kanton Bern. Es soll so blei-
ben. Ich glaube nicht, dass der freiheitliche Geist
irgendwie beeintrichtigt wird durch den Turnexper-
ten. Ich betrachte den Turnexperten weniger als
den Mann, der iiberall zum Rechten sieht, denn als
einen Mann, der ein Helfer und Berater ist. Als
der ist er gedacht. Er soll schauen, dass auch in
einfachen Verhiltnissen, wo es keine Turnhallen
gibt, geturnt werden kann. Er soll helfen, die Ein-
richtungen zu verbessern, er soll Berater sein nach
allen Seiten hin, namentlich weil er weiss, worauf
es ankommt bei der physischen Erziehung. Der
Lehrer bleibt nach wie vor das Zentrum der Klasse.

Bern hat immer einen Stolz gehabt, bei der
Vorbereitung auf den Wehrdienst voranzustehen.
Bern hatte seinen Stolz, in bezug auf gute Schul-
bildung an der Spitze zu stehen. Wir wollen das
heute so halten. \%ir leisten einen Beitrag an das,
was wir der Jugend schuldig sind. Sie hat ein An-
recht darauf, korperlich gut ausgebildet zu werden.
Das ist eines der besten Kapitalien, die wir der
Jugend in unsicherer Zeit auf den Weg geben
kdénnen.

Oppliger (Biel). Erlauben Sie einem Schul-
leiter, zur Sache Stellung zu nehmen, der einer
Schule vorsteht, wo halbwiichsige Leute, entweder
in ihrer Gesundheit gesichert oder gesundheitlich
geschwiicht, den Beruf erlernen. Diese 18- und 19-
jahrigen Leute sind gefihrdet, wenn die korper-
liche Erziehung wihrend langer Zeit nicht zu ihrem
Rechte kommt. Man sollte darnach trachten, dass
die allgemeine harmonische Ausbildung nicht ein
Gemeinplatz wird. Wenn es im Schulzimmer tiber-
spitzt zugeht, leidet die Gesundheit darunter. Es ist
nicht selbstverstindlich, dass der Lehrer seinen
Pflichten, auch der korperlichen Erziehung gegen-
iiber, nachkommen kann. Wenn ich den Herrn
Kollegen Althaus gehdrt habe, mdchte ich ihn
fragen, ob denn die dussern Voraussetzungen nicht
gegeben sind. Die Experten helfen, damit die
dussern Voraussetzungen geschaffen werden kon-
nen. Ich glaube, die Lehrerschaft war im grossen
und ganzen gegen den Experten, weil die Sache all-
zu sehr nach Inspektion roch.

Ich fahre dort weiter, wo der Herr Vorredner
abgebrochen wurde. Ich mochte 'den Herren aus
dem Oberland zu bedenken geben, dass der Experte
Helfer sein soll. Ich frage die Herren aus dem
Oberland an, ob denn ihre Miitter nicht Freude
hitten, wenn ihre Buben etwas beweglicher ins
Flachland kdmen. Hier zum Rechten zu sehen, ist
nach meiner Ansicht Aufgabe des Oberexperten.
Er kann helfen und sagen, wie geturnt oder wie ein
Turnplatz erstellt werden soll.
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Sie haben von den Vereinen und vom Sport-
betrieb geredet, der sich in den Stiddten breit
mache. Bei Ihnen im Oberland besteht nicht die
Gefahr, dass der Sport tbertrieben wird, wenn wir
das Skifahren und das Kraxeln in den Bergen aus-
nehmen. Gerade der Mann, der ausersehen ist, die
Sache zu leiten, ist uns Gewihr genug, wie Herr
Kollege Wiedmer unterstrichen hat, dass sie nicht
iiberbordet.

Ich mdchte noch auf ein anderes Problem hin-
weisen. Es ist bekannt, dass die Anforderungen, die
an die korparliche Ausbildung gestellt werden,
nicht mehr von allen Lehrern und erst recht nicht
mehr von allen Lehrerinnen erfiillt werden kdnnen.
Da handelt es sich wieder darum, einander zu
helfen. Die TFdcher kdnnen ausgetauscht werden.
Im Turnen kdnnen die Jungen, die anders vorge-
bildet sind als wir, eingesetzt werden. Wenn die
bernischen Schulen beweglich bleiben wollen,
miissen sie sich umstellen. Wir haben eine Hilfe
notig. Ich sage ganz offen, dass unsere Inspektoren
dort, wo schlzchte Turnhallen oder gar keine sind
und wo keire Turnplidtze bestehen, ihre Pflicht
doch nicht getan haben. Es wire Zeit, dass dort
Turnplitze und Turnhallen entstinden. Ich stelle
mir vor, dass Herr Miillener dort helfen wiirde, aber
nicht als Diktator. Das liegt dem Kanton Bern nicht.
Ich glaube, der Experte wiirde das Gegenteil er-
reichen, wenn er zu schnell vorgehen wollte.

Endlich bin ich noch aus einem andern Grund
dafiir, dass der Experte mit seinen Erfahrungen
helfend eingreifen kann. Der Bund befiehlt und
zahlt nicht. Im Berufsbildungsgesetz ist vorgesehen,
dass ider Bund die Berufsficher subventioniert.
Aber beim Turnen wird die Subvention sofort ge-
strichen. Das hat zur Folge, dass das Turnen ab-
gebaut wird. Ich habe mir sagen lassen, wenn auf
der Grundstufe vorgesorgt wird, werde vielleicht
auch das Verstindnis gepflegt, dass die Grundlage
der guten Berufsschulung ein gesunder Korper ist.
Der Korper bleibt gesund, wenn er immer geschult
wird, wenn die harmonische Ausbildung nicht ein
Gemeinplatz ist.

An die Ratskollegen, die zugleich im National-
rat oder sogar im Stdnderat sitzen, mochte ich die
Mahnung richten: Sorgen Sie dafiir, dass das
Turnen der 16—20-jihrigen, das ein ebenso wich-
tiges Berufsfach ist wie die andern, subventioniert
wird; denn das Turnen schafft die Moglichkeiten,
dass die Berufsficher einem gesunden Korper ver-
mittelt werden konnen. Die dussern und die innern
Voraussetzungen konnen durch die Vorlage ge-
fordert werden, wenn unser Experte — und das
traue ich Herrn Miillener zu — in erster Linie ein
Helfer ist und nicht ein Inspektor.

Barben (Hondrich). Wir sind fiir die neue Vor-
lage. Wir miissen in solchen Fillen die grossen
Linien in den Vordergrund stellen und nicht die
kleinlichen Befiirchtungen. Alles Neue, auch wenn
es gut ist, gibt zu gewissen Bedenken Anlass. Viele
Leute sehen immer in erster Linie die Schwierig-
keiten. Um was geht es eigentlich? Es geht um die
Forderung des Turnens, es geht um die Forderung
der korperlichen Ausbildung als Gegengewicht zur
geistigen Ausbildung. Diese Forderungen sind sicher
notwendig urd recht. Im Turnen kann vor allem
der Charakter beeinflusst werden. Das Turnen
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wirkt, im richtigen Sinne betrieben, auch gemein-
schaftsbildend. Das ist das, was wir unter harmo-
nischer Erziehung verstehen.

Die Vorlage dient aber auch in erster Linie da-
zu, die Gesundheit der Jugend zu heben. Gesamt-
haft betrachtet, dient sie ebenfalls der Volksgesund-
heit. Ein gesunder Korper fsrdert einen gesunden
Geist und eine gesunde Seele.

Im weitern ist das Turnen eine Vorbereitung
fiir den Wehrdienst. Den Oberlindern, die sich da-
gegen gewehrt haben, mochte ich erkliren, in den
abgelegenen Gegenden sollte man froh sein, wenn
die Bauernbuben nicht mehr so krumm und ver-
knochert in die Rekrutenschulen einriicken, sondern
wenn sie sich einordnen konnen in die Jinglinge
aus den stddtischen Gemeinden. Ich glaube, das ist
sicher ein Argument fiir die Sache.

Wir wollen nicht nur fiir den Moment arbeiten,
sondern wir miissen in die Zukunft schauen. Wir
miissen bleibende Vorteile fiir das Zivilleben zu
schaffen suchen: Gesundheit, Beweglichkeit und
Ausdauer. Im richtigen Sinn betrieben, fordert das
Turnen den Arbeitsgeist. Ich sage Thnen ganz offen,
dass unsere Fraktion gewisse Bedenken hat. Sie
sind in der Diskussion zum Ausdruck gekommen.
Aber wir haben uns bestrebt, diese Bedenken zu
titberwinden. Diese Bedenken betreffen besonders
die Anschaffung neuer Turngerite, die finanzielle
Seite, ganz speziell bei armen Landgemeinden. Man
hat aber zugesichert, dass man nach Moglichkeit
entgegenkommen und nicht dreinfahren wolle. Man
hat Bedenken gedussert in bezug auf den Papier-
krieg und die Biirokratie. Das wiirden auch wir
ablehnen.

Ich mochte unterstreichen, was wir bei dieser
Vorlage nicht wollen: Wir wollen nicht eine ver-
mehrie Biirokratie, wir wollen nicht eine Sport- und
Rekordsucht =ziichten, sondern wir wollen ver-
suchen, diese Dinge durch das richtige Turnen ein-
zuddmmen. Wir wollen keine Uebertreibungen und
keinen zu grossen Apparat. Wir wollen, dass der
Experte ein Berater ist. Wir wollen nicht ein
Turnen im DBureau, nicht ein administratives
Turnen, sondern ein Turnen draussen in der freien
Natur oder, wenn es nicht anders geht, in der Turn-
halle, soweit eine vorhanden ist.

Man kann sagen, es gehe ohne Experten. Ein-
verstanden, es ginge, aber nicht so gut. Vor allem
aber ist ein Punkt massgebend: Die Einheitlichkeit.
Nur ein Experte wird in erster Linie dafiir sorgen,
dass man mit der Einheitlichkeit in den ersten
Schulstunden anfingt und nachher fortfihrt in den
Primar-, Sekundar- und hdéheren Mittelschulen. Das
ist ein Argument, das sich sehen lassen darf.

Ich bin einverstanden, wenn man sagt, der
Kanton Bern diirfe nicht zuriickstehen. Wir diirfen
eine gute Tradition aufrecht erhalten, und wir
wollen sie aufrecht erhalten. Wir sind fiir die Er-
tichtigung der jungen Generation und damit des
Volkes iiberhaupt und treten deshalb fir die Vor-
lage ein.

Aebi. Ich mdchte hier nur zwei Punkte an-
flihren: Wenn in der Fraktion der Bauern-, Ge-
werbe- und Bilirgerpartei einige dafiir und einige
dagegen gesprochen haben, so mochte ich doch fest-
stellen, dass in der Fraktionssitzung die Mehrheit
fur die Vorlage gestimmt hat.
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Im weitern mochte ich mich als ganz positiv
eingestellte Stimme #ussern. Ich will nicht mehr
lange Ihre Zeit in Anspruch nehmen. Ich nehme an,
dass ich keine vier Minuten Redezeit benétige.
Wenn man die Opposition horte, hat man den Ein-
druck erhalten, die Gegnerschaft kommt nicht von
ungefdhr. Es ist daher notig, dass der Experte
kommt.

Ich habe mich verwundert, dass Herr Regie-
rungsrat Rudolf eigentlich nicht mit Begeisterung
fiir die Sache eintritt. Ich glaube, wir brauchen die
Armee, die Wehrhaftigkeit gar nicht anzufiihren,
sondern es geht lediglich um die Ausbildung eines
Teils der Jugend. Ich glaube, die Bedenken in den
landlichen Gegenden, dass man die Leute zu stark
beansprucht, sind nicht gerechtfertigt.

Es kommt in den Schulen vor, dass an Stelle
von Turnen Franzdsisch oder Rechnen eingeschoben
wird. Das darf nicht geschehen. Es ist angefiihrt
worden, dass unsere Kinder geistig iiberfiittert wer-
den. Es ist wirklich bitter notig, dass wir die
korperliche Seite mehr betonen. Ich habe die Ueber-
zeugung, wenn man es versteht, einen bessern Geist
in das Schulturnen hineinzubringen, dass dann ein
frischerer Geist in die Kinder hineinkommt. Dieser
Geist wird sich auch in ider Arbeit dussern. Aus
diesem Grunde mochte ich den Rat bitten, fir die
Vorlage einzutreten.

Studer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Ich glaube, Sie sind mit mir einver-
standen, wenn ich keine langen Worte mehr ver-
liere. Sie haben das Pro und das Kontra gehort.
Jeder von uns weiss, dass wir uns nach dem
Schreiben und Rechnen auf das Turnen freuten.
Das hat jedem gut getan. Wenn das Turnen in ver-
mehrtem und besserem Mass durchgefiihrt werden
kann, so wollen wir das den Jungen gonnen. Es
ist nicht so, dass 45 Prozent die Leistungspriifung
nicht bestanden haben, weil sie ungeniigend er-
ndhrt sind, wie Herr Althaus sagte. Wir diirfen
behaupten, dass in der Schweiz trotz vier Jahren
Krieg jeder sein Essen hat. Diese Leistungen konnte
jeder vollbringen, das hingt nicht vom Essen ab,
sondern von der Uebung.

Ich mochte den Herren eines sagen: Wenn die
Vorlage vom Grossen Rate verworfen werden sollte,
so verdrgern wir damit nicht etwa den vorgesehenen
Experten, sondern unsere eigenen Kinder, indem
sie sagen werden, sie kdnnten es nicht begreifen,
dass der Grosse Rat fiir das vermehrte Turnen
nicht eingetreten sei. Ich glaube deshalb, es ist
unsere Pflicht und Schuldigkeit, fiir die Ausbildung
des Korpers unserer Jungen einzutreten. Ich mdchte
Sie deshalb im Namen der Staatswirtschaftskom-
mission noch einmal ersuchen, der Sache zuzu-
stimmen.

Rudolf, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich will dem guten Beispiel des
Hermn Vorredners folgen und mich mdglichst kurz
fassen. Ich glaube, die Meinungen sind gebildet.
Aber auf einen Punkt mdchte ich doch noch zu
sprechen kommen. Herr Grossrat Aebi hat gesagt,
der Erziehungsdirektor sei nicht mit Begeisterung
fiir die Sache eingetreten. Ich mdochte keine Miss-
verstindnisse auftauchen lassen. Wenn ich sagte,
ich trete nicht mit Begeisterung fiir die Vorlage ein,
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so ist das in dem Sinne zu verstehen, dass ich ganz
kiithl und niichtern an die Vorlage heranging. Ich
kann sie deshalb empfehlen, weil ich nach kiihler
und niichterner Ueberlegung zu meiner Ueberzeu-
gung gekommen bin. Wir miissen die Sache aus
verschiedenen Griinden durchfithren, ich will sie
nicht wiederholen.

Ich begreife, dass die Vertreter der Berggegen-
den die Sache mit einem gewissen Misstrauen be-
trachten. Aber ich glaube, dass sie ihre lokalen
Interessen doch etwas zu stark betonen. Es ist
auch in den Berggegenden mdoglich, die Sache ohne
allzu grosse Belastung durchzufiihren. Gerade in
der heutigen Verordnung sind fiir die Berggegenden
Vorbehalte gemacht. Es ist dort mdglich, dass man
nur zwel Turnstunden durchfithrt, wenn es nicht
geht, die vollen drei Stunden hineinzubringen. Auf
der andern Seite mdchte ich den Herren aus den
Berggegenden doch auch zu bedenken geben, was
fiir sie in der ganzen Sache auf dem Spiele steht.
Ich glaube, sie verbinden sich den falschen Finger,
wenn sie die Vorlage ablehnen; denn gerade sie
haben das grosste Interesse daran, dass ihre Leute
nach allen Richtungen, auch nach der turnerischen
und korperlichen, ausgebildet werden. In den
grossen Gemeinden wird die Sache ohne Miihe
durchgefiihrt. Die jungen Leute kommen dort richtig
in Schwung. Unsere jungen Bauernséhne konnen
nicht alle dort droben bleiben. Wenn sie im Turnen
zuriickgeblieben sind, ist das fiir sie ein Hinder-
nis.
Ich mochte ferner bemerken, dass die Leistungs-
priifung nach der Verordnung bei der militdrischen
Beforderung ins Gewicht fiallt. Wollen Sie Ihren
jungen Leuten zu leide tun, dass sie wegen einiger
Punkte ins Hintertreffen geraten gegeniiber ihren
Altersgenossen ?

Dann die harmonische Erziehung! Es wird ge-
sagt, wegen dieses Stiindchens mehr Turnen werde
die harmonische Ausbildung gestdrt. Das ist eine
gewaltige Uebertreibung. Im Gegenteil, wir héren oft
den Vorwurf, die jungen Leute werden « verschult»,
sie miissen zu viel in der Schulstube sitzen. Jetzt,
wo man eine Stunde mehr ins Freie gehen will,
macht man auch Opposition. Ich bin iiberzeugt,
dass von einer Gefahr der Verletzung der harmo-
nischen Ausbildung keine Rede sein kann.

Die Biirokratie: Es mag sein, dass hier Fehler
unterlaufen sind. Wenn sie uns bekannt werden,
trachten wir darnach, die Sache zu korrigieren.
Auf der andern Seite ist zu sagen, dass die fiir
das Amt in Awussicht genommene Personlichkeit
aus dem Saanenland stammt. Herr Miillener kennt
Ihre Verhéltnisse und iibertreibt sicher nicht. Er
verlangt keine Dinge, die man nicht verantworten
kann. Man kann die Sache natiirlich von den ver-
schiedensten Gesichtspunkten aus betrachten, auch
vom Standpunkt des Friedens aus. Wir geben seit
langem Millionen und Abermillionen aus fiir die
Anschaffung von Waffen, Munition, fir die Er-
stellung von Strassen und Bunkern. Aber aus-
gerechnet bei demjenigen Teile der Landesvertei-
digung, der lebendig ist und uns gehort, wollen wir
sparen und haben die grossten Bedenken, wie sich
die Sache auswirken konnte. Ueberlegen Sie sich
das vor der Abstimmung. Der Grosse Rat steht vor
einem Entschluss von grosser Verantwortung und
Tragweite.
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Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberaten-

den Behorden (Eintreten) . Grosse Mehrheit.

Detailberatung.

Ziffer 1.
Genehmigt.
Beschluss:

1. Fiir die Forderung und Beaufsichtigung des
Turnwesens in den Primar- und Mittelschulen
wird die Stelle eines Experten fiir das Turn-
wesen geschaffen:

Ziffer 2.

Rudolf, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Grundbesoldung richtet sich
nach der Vorbildung. Sie kann maximal dem Gehalt
eines Seminar-Turnlehrers entsprechen. Das musste
so gemacht werden mit Riicksicht auf die Person-
lichkeit, die in Frage steht. Man konnte ihn in
der neuen Stelle nicht schlechter stellen als bis-
her. Schliesslich hat er einen ebenso verantwor-
tungsvollen Posten wie bis anhin. Es ist aber mdog-
lich, dass spiter einmal ein Primarlehrer die Stelle
inne hat. Es wird dann nicht absolut ndtig sein,
ihm das Gehalt eines Seminarlehrers auszurichten.
Deshalb haben wir den zweiten Satz als Sicher-
heitsventil eingesetzt.

Genehmigt.

Beschluss:

2. Die Grundbesoldung des Turnexperten wird
durch den Regierungsrat je nach Vorbildung
und fritherer Téitigkeit des Stelleninhabers
festgesetzt. Sie kann maximal dem Gehalt
eines Seminarlehrers entsprechen.

Ziffer 3.
Genehmigt.
Beschluss:

3. Der Turnexperte wird vom Regierungsrat
gewdhlt.

Ziffer 4.

Rudolf, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Reglement, das wir erlassen
wollen, ist Ihnen im Entwurf zugestellt worden,
damit Sie sehen, wie wir vorgehen wollen.

Genehmigt.

T11. Mai 1943.)

‘Beschluss:

4. Ueber die Amtsverrichtungen des Turn-
experten erlisst der Regierungsrat die no-
tigen Vorschriften.

Titel und Ingress.

Winzenried. Wir haben beschlossen, das Tur-
nen einer Stelle fiir die Beaufsichtigung des Turn-
wesens zu {ibertragen, die laufend zu kontrollieren
und zu inspizieren hat. Es heisst, die Stelle solle
mit einem «Turnexperten» besetzt werden. Ich
habe die Auffassung, man sollte den Titel &ndern
und den Mann nach den Funktionen, mit denen er
bedacht ist, benennen. Er soll das Turnen inspizie-
ren und lenken, er soll eine Vereinheitlichung im
ganzen Turnwesen herbeifithren. Das ist der Inspek-
tor. Ich glaube, man darf und muss die Stelle mit
einem Inspektor besetzen, weil der Mann fiir das
Turnen in den Schulen verantwortlich ist. Wenn
es die Schulinspektoren auch nicht gern sehen, dass
sie einen Teil ihrer Aufgabe abtreten miissen, so
wird es eben durch einen Grossratsbeschluss zur
Tatsache. Die Schulinspektoren sollten den Turn-
inspektor als vollwertigen Inspektor und Mitarbeiter
betrachten.

Ich stelle deshalb den Antrag, wir sollten im
Titel statt «Turnexperte» den Ausdruck «Turn-
inspektor » setzen.

Prisident. Wenn dieser Antrag angenommen
wiirde, hiitte idas zur Folge, dass der « Turnexperte »
in allen Ziffern, wo der Ausdruck steht, durch den
« Turninspektor» zu ersetzen wire.

Studer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir haben in der Staatswirtschafts-
kommission auch dariiber gesprochen, ob man nicht
« Turninspektor» sagen sollte. Der Vertreter des
Regierungsrates hat aus bestimmten Griinden ge-
funden, man sollte es beim «Turnexperten» be-
wenden lassen. Aber ich kann hier mitteilen, dass
die Mitglieder der Staatswirtschaftskommission ein-
verstanden sind, wenn man statt «Turnexperte»
« Turninspektor » sagt.

Rudolf, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin in einer etwas delikaten
Lage. Das Wort « Turnexperte» war seinerzeit eine
Art Verstindigungsprodukt zwischen den Herren
Inspektoren und dem betreffenden Turnexperten.
Was mich betrifft, fithle ich mich an das Wort ge-
bunden. Ich méchte darauf dringen, dass das Wort
im Interesse der Verstindigung angenommen wird.
Infolgedessen kann ich dem neuen Antrag nicht
ohne weiteres zustimmen. Ich mochte sagen, der
Rat soll entscheiden.

Abstimmungen.
Fir Festhalten am Ausdruck «Turn-
experte» . . . . .
Fir den Antrag Winzenried (Turn-
inspektor) . .

36 Stimmen.

55 Stimmen.
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. Beschluss:

Beschluss des Grossen Rates
betreffend
die Schaffung ‘der Stelle eines kantonalen
Turninspektors.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Beschlusses-

entwurfes Grosse Mehrheit.

Postulat der Herren Grossriite Segessenmann und
Mitunterzeichner hetreffend Vorarbeiten fiir eine
eventuelle Arbeitslosigkeit.

(Siehe Seite 24 hievor.)

Segessenmann. Ich habe am 22. Februar fol-
gendes Postulat eingereicht:

«In Beantwortung einer kleinen Anfrage hat der
Bundesrat die Feststellung gemacht, «dass die Vor-
bereitungsarbeiten der Gemeinden fiir eine kom-
mende Arbeitslosigkeit ungeniigend seien ».

Gestiitzt auf diese Tatsache wird der Regie-
rungsrat eingeladen, eine umfassende Zusammen-
stellung der tatséichlich getroffenen Vorbereitungs-
arbeiten herauszugeben. Diese Zusammenstellung
soll Aufschluss geben iiber die bereitgestellten Ar-
beitsmoglichkeiten und Arbeitsbeschaffungsprojekte
der Gemeinden; sie soll auch die kantonseigenen
Arbeiten umfassen und sich iiber den Stand der
Finanzierung und der Ausfithrungsreife in bezug
auf die Brennstoffverknappung aussprechen.»

Ich kann mich in der Begriindung des Postu-
lates sehr kurz fassen. Einmal ist anzunehmen,
dass alle Vorbereitungsmassnahmen hier im Rats-
saal nicht auf Widerstand stossen werden. Ich
glaube, es ist nicht notwendig, mich hier im Rate
des langen und breiten dariiber zu &dussern, ob
die Moglichkeit einer kommenden Arbeitslosigkeit
besteht und ob die dringliche, vorsorgliche Ar-
beitsbeschaffung am Platze ist. Das sollte fiir uns
alle klar sein.

Im weitern kann ich mich deshalb kurz fassen,
weil ja der Regierungsrat selber, und zwar zur
gleichen Zeit, wo ich das Postulat eingereicht
habe, ein Kreisschreiben zuhanden der Gemeinden
hat ergehen lassen. In diesem Kreisschreiben sind
die Gemeindebehdrden ersucht worden, einen zu-
sammenfassenden Bericht iiber die Vorbereitungs-
massnahmen der Gemeinden in bezug auf die Ar-
beitsbeschaffung zu erstatten. Diese Erhebung ist
veranlasst worden durch den eidgendssischen Dele-
gierten fiir Arbeitsbeschaffung. Die Erhebung ent-
springt auch der Erkenntnis, ‘dass die jetzigen
Vorbereitungen der Gemeinden bei einer kommen-
den Arbeitslosigkeit vielfach noch ungeniigend
seien. Das Eidgendssische Militdrdepartement
macht speziell darauf aufmerksam, dass es die
Gemeinden seien, die in erster Linie fiir ausrei-
chende Arbeitsgelegenheiten zu sorgen, dass sie
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derartige Arbeiten in Bereitschaft zu halten haben.
Es geniigt nicht, im Falle von Arbeitslosigkeit le-
diglich iiber generelle Projekte und Programme zu
verfiigen, sondern es miissen vielmehr fiir diese
Zeiten baureife, finanzierte und bis in alle Einzel-
heiten vorbereitete Projekte vorliegen, die bei Be-
darf sofort in Angriff genommen werden konnen.

Der Rohstoffmangel wird es mit sich bringen,
dass gewisse Projekte, die frither vorgesehen wa-
ren, vielleicht nicht ausgefiihrt werden konnen
und zuriickgestellt werden miissen. Sie miissen
aufgeschoben werden, weil die Rohstoffe (Zement
usw.) nicht vorhanden Sind. Bei dieser Betrach-
tungsweise konnte vielleicht ein anderes Bild her-
auskommen, als wenn man nur von den generellen
Projekten redet. Derartige generelle Projekte wer-
den, gestiitzt auf den Rohstoffmangel, sicherlich
schon zusammengeschrumpft sein.

Wir wollen mit unserem Postulat lediglich klar
sehen. Wir wollen feststellen, dass ein Gedanke
des Postulates (Sammlung der Unterlagen) durch
das Kreisschreiben der Regierung bereits erfiillt
ist. Ob die Angaben der Gemeinden hier hundert-
prozentig eingetroffen sind, ist mir nicht bekannt.
Aber jedenfalls habe ich gehort, dass die Eingénge
sehr mangelhaft sind, weshalb die Lage nicht voll-
standig beurteilt werden kann. Wenn die Ergeb-
nisse einmal alle da sind, miissen sie zusammenge-
stellt werden. Sie miissen der Oeffentlichkeit zuging-
lich gemacht werden, damit die Biirger, aber auch alle
Instanzen, die sich mit den Vorbereitungsarbeiten
befassen, die Moglichkeit haben, versuchsweise zu
schauen, was auf diesem Gebiete geht.

Baureife und Finanzierung. Neben den Projek-
ten, die durch den Rohstoffmangel nicht beriihrt
werden, gibt es Projekte, die nicht finanziert sind
und nicht als baureif angesprochen werden konnen.
Sie sind gesondert auszuscheiden, desgleichen die
Projekte, die wegen Rohstoffmangel jetzt nicht aus-
gefiihrt werden konnen. Samtliche Projekte sind
selbstverstindlich bei der Zusammenstellung zu
bezeichnen. Die vergleichsweise Betrachtung wird
sicher auch das Gute in sich schliessen, dass die
eine oder andere Gemeinde neue Anregungen erhilt
und vielleicht Arbeitsgelegenheiten auslosen kann,
an die sie nicht gedacht hat. Ich glaube, es scha-
det nichts, wenn jedermann in der Gemeinde sieht,
was gemacht wird oder in Vorbereitung ist.

Die Zusammenstellung sollte auch die kantons-
eigenen Arbeiten umfassen. So gewinnen wir einen
Ueberblick iiber die verschiedenen Seiten der Ar-
beitsbeschaffung, und das kann dem ganzen Pro-
blem nur dienlich sein. Auf der einen Seite haben
wir dadurch einen Plan {iber die Arbeitsmoglich-
keiten, die sofort ausgelost werden konnen: Das
Sofortprogramm. Auf der andern Seite gewinnen
wir einen Ueberblick auf die Arbeiten, die auf
lange Sicht vorgesehen sind: Das sogenannte Mehr-
jahresprogramm. Ich bin iberzeugt, dass alles das
direkt oder indirekt der vorbereitenden Arbeits-
beschaffung dient. Wir glauben, dass die Zusam-
menstellung ein Mittel ist, um die Bereitschaft der
Gemeinden zu verstirken, ihnen Anregungen zu
geben. Anderseits dient die Zusammenstellung
dazu, dem Biirger einen Plan vorzulegen iiber das,
was auf diesem Gebiet getan wird.

Ich bitte den Rat, das Postulat erheblich zu
erklaren.
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Gafner, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. 1. Es ist richtig, dass der Bundes-
rat in der Beantwortung einer « Kleinen Anfrage »
die Feststellung machte, die Vorbereitungen von
Gemeinden gegen die kommende Arbeitslosigkeit
seien vielfach noch ungeniigend. Er fiihrte aber an-
derweitig auch noch aus, die Gemeinden giben
sich offenbar hie und da noch zu wenig Rechen-
schaft tber die drohenden Gefahren der Nach-
kriegszeit. Wenn die Arbeitslosigkeit wirksam be-
kiampft werden wolle, ohne die Mehrzahl der Er-
werbslosen zu versetzen oder in Arbeitsdetache-
mente einzureihen, so miissten vor allem die Ge-
meinden ausreichende Arbeitsgelegenheiten bereit
halten. Es geniige nicht, im Falle von Arbeitslosig-
keit iiber generelle Programme und Projekte zu
verfiigen. Vielmehr sollten fiir diese Zeiten bau-
reife, finanzierte und bis in alle Einzelheiten vor-
bereitete Projekte vorliegen, die bei Bedarf sofort
in Angriff genommen werden konnten. In jeder
Gemeinde gebe es Arbeiten, die wiahrend des Krie-
ges zuriickgestellt werden mussten oder erst fiir
einen spiteren Zeitpunkt geplant seien. So er-
fordere die Durchfithrung des Programms des frei-
willigen Vorunterrichts vielerorts die Erstellung
von Turn-, Sport- und Schwimmanlagen. Die kor-
perliche Ertiichtigung der Jugend sei eine unserer
vornehmsten Aufgaben und diirfe nicht am Mangel
geeigneter Einrichtungen scheitern. Ein anderes
wichtiges Gebiet sei die Abwasserreinigung, um
der weiteren Verschmutzung unserer Gewésser Ein-
halt zu gebieten und so den Fischbestand zu er-
halten. Bei der heutigen Lage verdienen beson-
dere Aufmerksamkeit alle diejenigen Projekte, die
auch bei einer weiteren Verschlechterung der Roh-
stoffversorgung noch durchfiihrbar sind (Strassen,
Waldwege, Meliorationen, Rodungen, Siedlungsbau-
ten, Wohngelegenheiten fiir landwirtschaftliche
Dienstboten, Verbesserung der Trinkwasserversor-
gung, Wasserbauten usw.).

2. Unsererseits mochten wir heute in Bestiti-
gung des von Anfang an von uns eingenommenen
Standpunktes, betonen, dass die Bekdmpfung einer
allfalligen Arbeitslosigkeit durch Arbeitsbeschaf-
fung ihren Ausgangspunkt nicht etwa beim Bund,
beim Kanton oder bei den Gemeinden nehmen
darf, sondern dass sie ihn von der freien Wirt-
schaft aus nehmen muss. Zuerst Selbsthilfe, dann
erst Staatshilfe. Auch darf sich unsere Wirtschaft
dieses Mal nicht mehr, wie das friither vielfach der
Fall war, darauf verlassen, dass der Staat die auf
die Strasse gestellten Arbeiter ibernehmen werde.
Man sollte auch nicht mehr von Arbeitgeberseite
den Ausspruch horen miissen, die Arbeiter hitten
sich ja gegen die wirtschaftlichen Folgen von Ar-
beitslosigkeit versichert, also sei es auch zu ver-
antworten, sie bei eintretender Stockung im Ge-
schiftsgang zu entlassen. Sie konnten ja dann
Taggelder aus der Arbeitslosenkasse beziehen. Das
sind Gedanken, zu denen eine gut ausgebaute
Arbeitslosenversicherung verleiten konnte. Damit
steht aber unser Arbeiter, der vielfach auch Sol-
dat ist, gleichwohl auf der Strasse. Seine Arbeits-
kraft, sein teuerstes Gut, liegt ungeniitzt und brach.
Er will nicht Unterstiitzung, auch wenn er selber
dafiir bei einer Arbeitslosenversicherungskasse Pri-
mien bezahlt hat, sondern Arbeit, und zwar vorerst
Arbeit auf seinem Beruf, an seiner bisherigen
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Arbeitsstitte. Darum muss die Arbeitsbeschaffung,
wir wiederholen es, ihren Ausgangspunkt von
der freien Wirtschaft aus nehmen. Das schliesst
aber nicht aus, dass sich neben Bund und Kan-
ton auch die Gemeinden in die Arbeitsbeschaffung
einspannen miissen. Letztere treffen ja die wirt-
schaftlichen wund sozialen Riickwirkungen einer
grosseren Arbeitslosigkeit am unmittelbarsten.

Der bernische Regierungsrat hat denn auch
wiederholt, und zuletzt unterm 19. Februar 1943,
also drei Tage bevor Herr Grossrat Segessenmann
sein Postulat einreichte, die bernischen Gemeinden
auf die Notwendigkeit aufmerksam gemacht, Not-
standsarbeiten bereitzustellen. Der bernische Re-
gierungsrat hat die Gemeinden ersucht, ihre Vor-
arbeiten fiir die Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit,
die frither oder spiter hereinzubrechen drohe, mit
aller Tatkraft zu beschleunigen und zu férdern.
Er erklirte in seinem Kreisschreiben auch, er sei
seinerseits bereit, alle dahinzielenden Massnahmen
finanziell weitgehend zu unterstiitzen, sei es durch
Gewihrung von Geldbeitrigen an Projektierungs-
auftrige und Planwettbewerbe, sei es durch Er-
teilung provisorischer Subventionsbewilligungen fiir
vorsorglich ausgearbeitete Projekte, deren Finan-
zierung erleichtert werde, wenn tiber die zu er-
wartenden Beitrige von Bund und Kanton Klar-
heit bestehe.

3. Um einen genauen Ueberblick zu erhalten
iiber die Bereitschaft der Gemeinden, hat der Re-
gierungsrat dem vorerwidhnten Kreisschreiben ein
Vordruckformular beigelegt, das die Gemeinden aus-
zufiillen und uns zuriickzusenden haben. Dieses
Vordruckformular gewihrleistet eine einheitliche
Verarbeitung und Aufstellung eines baugewerbli-
chen Arbeitsbeschaffungsprogramms. Der Delegierte
fiir Arbeitsbeschaffung beabsichtigt, die von den
Kantonen zugestellten Programme verarbeiten zu
lassen und sie zum Gegenstand einer Publikation
zu machen.

Das bernische kantonale Arbeitsbeschaffungspro-
gramm enthilt selbstverstindlich auch die kan-
tonseigenen Arbeiten, und es wird sich ebenfalls
iber den Stand der Finanzierung und Ausfiih-
rungsreife aussprechen. Das Vordruckformular ent-
hilt hieriiber die erforderlichen Rubriken, die das
von Herrn Grossrat Segessenmann verlangte Bild
geben werden.

In diesem Sinne erkliren wir Annahme des
Postulates Segessenmann, das sich mit unsern ei-
genen Intentionen und bereits getroffenen Mass-
nahmen durchaus deckt. Seinen Appell an die ber-
nischen Gemeinden, ihrerseits beférderlich alle die
notwendigen Massnahmen zur kommenden Krisen-
bekdmpfung zu treffen, begriissen wir ganz be-
sonders. Dieser Appell aus der Mitte des Grossen
Rates ist uns eine wertvolle Unterstiitzung.

Priisident. Das Postulat wird vom Regierungs-
rat entgegengenommen und aus der Mitte des Rates
nicht bekdmpft. Eine Diskussion findet daher ge-
miss Reglement nicht statt.

Abstimmung.
Fir Erheblicherklirung des Postulates Mehrheit.



(11. Mai 1943.)

Interpellation der Herren Grossrite Walther und
Mitunterzeichner betreffend Arbeiislosigkeit im
Tal von Tavannes.

(Siehe Seite 108 hievor.)

M. Walther (Courrendlin). Le jour qui a pré-
cédé la premiére séance de la deuxieme semaine de
la session de février, j’ai estimé urgent d’expédier,
par lettre expres, l'interpellation suivante:

«Le soussigné désire interpeller le Gouverne-
ment au sujet des faits suivants:

1o Un chomage intensif menace pour le moment
la vallée de Tavannes. Il peut s’étendre du
jour au lendemain a tout le Jura bernois.

20 Quelles mesures le Gouvernement entend-il
prendre:

a) pour occuper cette main d’ceuvre a des
travaux productifs?

b) pour empécher que les communes obérées
ne soient a nouveau écrasées par les char-
ges de l'assurance-chomage?

L’urgence est demandée.

Depuis le début de notre session, une impor-
tante fabrique, qui occupe plusieurs centaines
d’ouvriers et id’ouvriéres, a demandé le financement
de son exportation. Une seconde maison, plus im-
portante encore, qui occupe plus de mille ouvriers
et ouvriéres, a annoncé & son tour des difficultés
du méme genre.

Comme la situation financiére des communes
de la vallée de Tavannes est obérée et qu'une nou-
velle vague de chomage les ruinerait complétement,
il est urgent d’examiner cette situation. De plus,
il n’est pas impossible que les mémes difficultés se
présentent dans le reste du Jura bernois et a
Bienne, comme cela fut le cas dans d’autres can-
tons.

Depuis le samedi 27 février, tous les ouvriers
venant de toutes les parties du district de Moutier,
de la vallée de Délémont et du fond du Val-Terbi
ont vécu dans l'angoisse, dans l'attente des mau-
vaises nouvelles qui leur seraient communiquées
lorsqu’ils reprendraient le travail le ler mars. Ils
hésitaient & acquérir un akonnement de chemin de
fer et de courses postales pour un nouveau mois,
puisque ce ne serait hélas que pour quelques jours
peut-étre.

Je renonce volontairement & évoquer certains
problemes de politique commerciale étrangére et
je fais confiance aux autorités fédérales et canto-
nales compétentes pour traiter ces problémes dans
I'intérét supérieur du pays.

Cependant, il ne s’agit pas uniquement de venir
au secours des entreprises en elles-mémes, il s’agit
de sauvegarder leur capacité de production et
I'existence des employés, des ouvriers et des
ouvritres, ainsi que celle de leurs familles. De
plus, si nous n’arrivons pas & occuper cette main
d’ceuvre & des travaux productifs, le commerce et
I'industrie en général seront aussi frappés».

Aussitot aprés lecture de cette interpellation, le
Département = fédéral de 1'économie publique est
intervenu pour qu’elle soit retirée ou pour qu’au
moins sa discussion soit ajournée a la session du
mois de mai.

221

Cest ainsi que lors d'une premiére conférence
convoquée le méme jour par M. le président du
Conseil-exécutif, les motifs de ce retrait ou de cet
ajournement ont été exposé en présence de M. le
directeur Zipfel, délégué du Conseil fédéral pour la
création d’occasions de travail, et de M. le directeur
de l'office cantonal du travail.

En reconnaissant le bien-fondé des motifs invo-
qués, je m’étais déclaré d’accord, étant donné les
circonstances spéciales, de surseoir & l'urgence du
développement de mon interpellation, & condition
que celle-ci et des effets immédiats, du moins en
ce qui concerne le congédiement du personnel.

A ce moment, nous n’étions pas encore informé
que le fabricant de Bévillard en question avait con-
gédié sur le champ le méme jour 150 ouvriers et
ouvriéres, le lendemain 100 et le surlendemain 50,
sans avoir donné de quinzaine.

C’est lors d’une deuxiéme conférence, en pré-
sence d'une délégation de notre fraction au Grand
Conseil, que M. le président du Conseil-exécutif
ainsi que M. le directeur Zipfel, nous ont donné
connaissance de ces nouveaux congédiements et des
mesures prévues pour faire face a cette attitude
anti-sociale. Notre délégation a approuvé a 'unani-
mité les mesures prévues pour empécher des licen-
ciements prématurés et plus particuliérement pour
faire revenir sur sa décision l'industriel en cause.
Nous en sommes reconnaissants au Conseil-exécutif
et tout spécialement & son président, M. le Dr Gaf-
ner, ainsi qu'a M. le directeur Zipfel.

A cette occasion, nous avions présenté les
quatre demandes suivantes:

1o que le salaire de trois mois soit garanti & tout
nouvel engagé pour la fabrication du matériel
de guerre destiné & l'exportation, ceci afin
d’éviter que l'industrie n’attire encore davan-
tage de nouveaux éléments venant de la cam-
pagne;

20 que, par voie d’affiches dans les usines, le per-
sonne recoive l'assurance que, sauf événement
nouveau d'un caractére extraordinaire, les en-
gagements en cours ne seront pas résiliés du-
rant ces prochains mois;

3° que lorsque des congédiements seront inévita-
bles, on procéde d’abord au renvoi des éléments
issus de familles d’agriculteurs, ceci afin d’évi-
ter I'envoi dans l'agriculture d’une main d’ccu-
vre industrielle, alors que celle-ci serait rem-
placée & l'usine par une main d’ccuvre venue
de la campagne. Pour des questions de salaire,
ce risque est grand et il faut absolument
Téviter;

40 en prévision du chémage, 'organisation du ser-
vice de placement doit étre préparée, de telle
sorte que les chomeurs soient occupés dans les
régions les plus proches de leur lieu de domi-
cile. Autant que faire se peut des chantiers de
chomage seront également ouverts & proximité
des régions industrielles atteintes par le cho-
mage afin d’éviter de longs déplacements ou
un éloignement permanent du chef de famille.

A Tissue de cette seconde conférence, la ques-
tion de savoir s’il ne serait pas opportun d’inter-
venir sur le terrain fédéral a été examinée. Cest
ainsi que cette affaire est sortie du cadre local et
que le comité du Parti socialiste cantonal a signalé
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ces agissements au Conseil fédéral par lettre en
date du 12 mars.

De la réponse du Conseil fédéral, on peut con-
clure qu’il partage l'opinion du Parti socialiste sur
le danger que présentent les agissements du fabri-
cant en question, agissements contraires a la soli-
darité suisse. La direction cantonale du Parti socia-
liste bernois a envoyé une nouvelle lettre au Con-
seil fédéral pour le remercier des mesures prises
dans ce cas et pour souligner que, sur la revendica-
tion fondamentale du Parti, le Gouvernement n’a
pas donné une réponse satisfaisante puisqu’'il dé-
clare ne pas posséder les moyens légaux pour
empécher le congédiement massif d’ouvriers. Ces
revendications ayant été publiées par la presse,
je m’abstiendrai d’en donner lecture.

Actuellement, la plus grande partie du personnel
congédié a Bévilard a été réembauché, mais, mal-
gré cela, nous insistons pour que le Gouvernement
prenne des mesures pour occuper a l'avenir la
main d’ceuvre a des travaux productifs et notam-
ment pour empécher que les communes obérées du
Jura ne soient & nouveau écrasées par les charges
de l'assurance-chomage.

Gafner, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. 1. Es ist richtig, dass heute unser
Land, nicht etwa nur das Tal von Tavannes, von
Arbeitslosigkeit bedroht ist. Die Entwicklung der
internationalen Lage, auf die wir keinen Einfluss
auszuiiben vermdgen, kann uns von einem Tag auf
den andern vor Probleme stellen, die nur im Geiste
des « Alle fiir einen, einer fiir alle» zu lésen sind.

Richtig ist im weitern, dass im Zeitpunkt, in
dem Herr Grossrat Walther seine Interpellation
eingereicht hat, die Lage besonders kritisch war
und das Vorgehen des verantwortlichen Leiters der
Firma Hélios in Bévilard, welcher von einem Tag
auf den andern iber 200 Arbeiter und Arbeite-
rinnen einfach auf die Strasse stellte, ein sehr ge-
fahrliches Prijudiz schuf und ein energisches Ein-
greifen unserseits erforderte.

Wie haben sich die Dinge zugetragen? Diens-
tag, den 23. Februar 1943, nach 8 Uhr abends, er-
hielt ich Kenntnis, dass der erwidhnte Betriebsleiter
schon am nichsten Tage einen Grossteil seines
Personals, das heisst iiber 500 Arbeiter und Arbeite-
rinnen fristlos entlassen wolle. Mittwoch, den 24.
Februar 1943 folgte, auf meine Veranlassung, eine
Unterredung mit diesem Unternehmer in Biel. Es
wurde ihm mit aller Deutlichkeit erklirt, dass er
bei fristloser Entlassung seiner Arbeiter mit Gegen-
massnahmen von seiten des Staates zu rechnen

habe. Auf meine energischen Vorstellungen hin hat -

sich der Unternehmer dann allerdings bereit er-
kliart, mit den Entlassungen bis anfangs der folgen-
den Woche zuzuwarten, und ersicherte noch am
26. Februar telephonisch zu, dass er sich die Ent-
lassung nochmals iiberlegen wolle und jedenfalls
ohne vorherige Fiihlungnahme mit dem Sprechen-
den nichts vorkehren werde. Montag, den 1. Mirz
1943, wurde, ohne idass der betreffende Industrielle
die Direktion des Innern davon unterrichtet hitte,
mit der Entlassung trotzdem begonnen und am
darauffolgenden Tag weitere Personen, insgesamt
etwas iiber 200, auf die Strasse gestellt. Sogleich
wurde jedoch gegeniiber diesem Unternehmen auf
unsere Intervention hin die Exportsperre verhédngt.
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Ich mochte hiezu mit aller Deutlichkeit erkliren,
dass ich nicht gewillt bin, ein solch unsoziales Ver-
halten zu akzeptieren.

Diese Massnahme hatte zur Folge, dass sich der
Gemassregelte eines bessern besann. Die ent-
lassenen Arbeiter wurden wieder eingestellt. Wenn
ich hier iiber diesen bedauerlichen Einzelfall kurz
berichtet habe, so ist es anderseits meine Pflicht,
allen Arbeitgebern der bernischen Industrie, die,
trotz der seit vielen Monaten bestehenden grossen
Schwierigkeiten ihr Personal durchgehalten haben,
aufrichtig fiir ihr von sozialem Verantwortungs-
gefithl getragenes Verhalten zu danken.

2. Die Frage nun, welche Massnahmen der
Regierungsrat zu treffen gedenke, um allfdllige
Arbeitslose bei produktiven Arbeiten zu beschif-
tigen, ist vorerst dahingehend zu beantworten, dass,
wie wir bereits zum Postulat des Herrn Grossrat
Segessenmann bemerkten, die Bekdmpfung der Ar-
beitslosigkeit durch Arbeitsbeschaffung ihren Aus-
gangspunkt nicht etwa beim Bund oder Kanton
und auch nicht bei der Gemeinde, sondern in der
freien Wirtschaft nehmen muss. Diese Auffassung
habe ich letzthin auch in Ziirich vertreten anliss-
lich einer von der Eidgenossischen Technischen
Hochschule veranstalteten Tagung fiir Arbeitsbe-
schaffung, an der ich die Ehre hatte, einen Vortrag
iiber die Arbeitsbeschaffungsprogramme der Kan-
tone zu halten.

3. Gemeinden und in weiterer Linie Kanton und
Bund miissen sich selbstverstindlich in die Arbeits-
beschaffung miteinspannen. Deshalb hat der Spre-
chende schon vor zwei Jahren, kurz nachdem er
in die bernische Regierung eintrat, sich sehr ein-
gehend mit der Frage der Arbeitsbeschaffung im
Rahmen der staatlichen Wirtschaftsplanung be-
fasst. Das Ergebnis ist enthalten in einer Ende 1941
erschienenen Broschiire, die Ihnen seinerzeit zu-
gestellt wurde. Auch in diesem Bericht liegt das
Hauptgewicht auf einer Forderung der privaten
Wirtschaft. Das gleiche ist der Fall in einer dem
Regierungsrat von der Direktion des Innern unter-
breiteten kantonalen Verordnung iiber ‘die Arbeits-
beschaffung in der Kriegskrisenzeit. Darin gliedern
wir die Aufgaben der offentlichen Hand hinsicht-
lich ihrer Reihenfolge in der Ergreifung von Ar-
beitsbeschaffungsmassnahmen in der Kriegskrisen-
zeit wie folgt:

a) Forderung der Massnahmen der privaten Wirt-
schaft zur Erhaltung und Erweiterung be-
stehender sowie zur Schaffung neuer Arbeits-
gelegenheiten ;

b) planmissige Vergebung der ordentlichen Arbei-
ten durch die offentliche Hand (Bund, Kanton,
Gemeinden und Offentlich-rechtliche Korper-
schaften);

¢) systematischer Einsatz frei gewordener Arbeits-
krifte bei noch vorhandenen Arbeitsgelegen-
heiten.

Sofern und soweit diese Massnahmen nicht
ausreichen, kann der Kanton:

d) ausserordentliche und zusitzliche Arbeiten und
Auftrige vergeben;

e) zusitzliche Arbeitsbeschaffungsmassnahmen von
Gemeinden, Korporationen und Privaten durch
Beitrdge & fonds perdu, verzinsliche oder un-
verzinsliche Darlehen, Zinsen- oder Risiko-
garantie usw. fordern.
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In Uebereinstimmung mit dem Bundesrats-
beschluss vom 29. Juli 1942 werden sodann als
einzelne Moglichkeiten der kantonalen Férderung
der Arbeitsbeschaffung erklért:

a) Forderung ‘des Exports und des Fremden-
verkehrs;

b) Verbesserung der Landesversorgung mit unent-
behrlichen Giitern;

¢) Hebung der betrieblichen Leistungsfihigkeit;

d) Unterstiitzung 'der Griindung neuer Industrien;

e) Forderung der Nutzbarmachung einheimischer
Bodenschitze ;

f) Forderung der wissenschaftlichen und tech-
nischen Forschung und Entwicklungsarbeit;

g) Hebung des Beschiftigungsgrades in der Land-
wirtschaft, in Industrie, Gewerbe, fiir freie und
kiinstlerische Berufe, kaufminnische und tech-
nische Angestelite;

h) Forderung der zwischenbetrieblichen Zusam-
menarbeit ;

1) Forderung der beruflichen Aus- und Fortbil-
dung, Umschulung und Berufsberatung;

k) Forderung der Bautitigkeit mit Einschluss des
Wohnungsbaues;

1) Forderung der Innenkolonisation, des Sied-
lungsbaus und der Schaffung von Wohn-
gelegenheiten fiir das landwirtschaftliche
Dienstpersonal ;

m) Unterstiitzung von Arbeitslagern, Arbeitsdeta-
chementen und #hnlichen Institutionen.

Aus dieser regierungsritlichen Verordnung er-
gibt sich der feste Wille des Regierungsrates, alles,
was in seiner praktischen Moglichkeit und in den
finanziellen Kriften des Staates liegt, vorzukehren,
damit unsere Arbeitskrifte produktiv beschiftigt
werden konnen. Diese Feststellung darf aber ander-
seits nicht als ein Versprechen, Arbeit zu be-
schaffen «cotte que coute », aufgefasst werden. Zu
derartigen hundesritlichen Versprechungen halte
ich mich nicht fiir kompetent, dies umsoweniger als

4. leider idie zusiitzlichen Massnahmen der Ge-
meinden vielfach noch gar nicht oder nur un-
geniigend vorbereitet sind. Man gibt sich noch nicht
tiberall gentigend Rechenschaft tiber die Gefahren
der Nachkriegszeit. Deshalb haben wir die Gemein-
den eindringlich ersucht, ihre Vorbereitungen fiir
die Bekidmpfung der Arbeitslosigkeit mit aller Tat-
kraft zu beschleunigen und zu fSrdern und dabei
unsere Unterstiitzung zugesichert. Wir mdchten
nicht wiederholen, was wir diesbeziiglich in der
Beantwortung des Postulates Segessenmann erklirt
haben.

Vom Kanton aus ist es jedenfalls ausgeschlossen,
durch seine Arbeitsbeschaffungsmassnahmen fiir
jede Ortschaft oder jedes Tal ein grosseres Arbeits-
beschatfungsprojekt bereit zu stellen. Versetzungen
nach auswirts werden notwendig werden, soweit
die Gemeinden nicht selber geniigende Notstands-
arbeiten zur Verfiigung haben.

5. Unter den Auswirkungen der letzten Nach-
kriegskrise hatten die von Arbeitslosigkeit heim-
gesuchten Gemeinden in der Tat grosse finan-
zielle Opfer zu bringen. Inzwischen wurde aber
die gesamte Arbeitslosenfiirsorge geméiss Bundes-
ratsbeschluss vom 14. Juli 1942 fiir die Dauer der
Kriegskrisenzeit auf eine ginzlich andere finan-
zielle Grundlage gestellt.
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Diese unterscheidet sich von der bisherigen Re-
gelung vor allem dadurch, dass nunmehr zur teil-
weisen Deckung der Kosten der Ausgleichsfonds
gemiss Finanzordnung fiir Arbeit und Lohnersatz
vom 7. Oktober 1941 herangezogen wird.

a) Was die Arbeitslosenversicherung anbetrifft,
so fliessen aus diesem Fonds Fr. 8 je Ver-
~sicherten und Jahr in den neugebildeten Kas-
senausgleichsfonds. Bei einem gegenwéirtigen
Versichertenbestand von rund 500000 Perso-
nen betragen diese Einlagen in der ganzen
Schweiz jdhrlich zirka 4 Millionen Franken.
Der Ausgleichsfonds der Lohnersatzordnung
nach dem Bundesratsbeschluss vom 7. Okto-
ber 1941 wird, wie Ihnen bekannt ist, zu
gleich hohen Teilen, ndmlich je 20/ der ge-
titigten Gehalts- oder Lohnzahlungen, von den
Arbeitgebern und Arbeitnehmern gedufnet.

Noch grosser sind die Aufwendungen des Lohn-
ausgleichsfonds an die gemiss Bundesratsbe-
schluss vom 23. Dezember 1942 an Stelle der
bisherigen primienfreien Krisenunterstiitzung
tretende Nothilfe fiir Arbeitslose. Der Verteiler
gestaltet sich fiir diesen Zweig der Arbeits-
losenfiirsorge kiinftighin wie folgt:
Lohnausgleichsfonds beziehungsweise

b)

Arbeitgeber und Arbeitnehmer 50 9
Bund e e e 25 0o
Kanton und Gemeinden zusammen 25 0o

Total 100 9/

6. Was die interne Lastenverteilung zwischen
Kanton und Gemeinden. anbelangt, so ist den Ver-
hiltnissen finanzschwacher Gemeinden unserseits
Rechnung getragen. Die einschldgige kantonale Ver-
ordnung vom 6. November 1942 stellt in Anleh-
nung an das bisherige kantonale Gesetz vom 6.
Dezember 1931 iiber die Arbeitslosenversicherung
vorerst ebenfalls den Grundsatz der hilftigen La-
stenverteilung auf, das heisst Kanton und Wohn-
sitzgemeinde teilen sich zu gleichen Hilften in
die Kosten des nach zwingender Bundesvorschrift
an die Taggelder der Arbeitslosenversicherung aus-
zurichtenden Staatsbeitrages. Dariiber hinaus gibt
nun aber die zitierte kantonale Verordnung erst-
malig die Moglichkeit, zugunsten schwerbelasteter
Gemeinden vom Grundsatz der hé#lftigen Lasten-
verteilung abzuweichen, und zwar so, dass finanz-
kriftige Gemeinden entsprechend mehr herange-
zogen werden. Dieser Spielraum bewegt sich von
mindestens 14 des vom Bund den Kantonen auf-
erlegten kantonalen Pflichtbeitrages bei schwerbe-
lasteten Gemeinden bis héchstens 3/, dieses Pflicht-
beitrages bei gutsituierten Gemeinden.

7. Die Direktionen des Gemeindewesens und der
Finanzen als die hiefiir zustdndigen Instanzen sind
gegenwirtig damit beschiftigt, die massgebenden
Bemessungsfaktoren und den Schliissel fiir die Ein-
reihung der Gemeinden in die verschiedenen Bei-
tragsklassen festzulegen. Die Losung ist nicht leicht,
muss aber unseres Erachtens so getroffen werden,
dass schwerbelastete Gemeinden kiinftighin ange-
messen entlastet werden. Auf den ersten Blick
lige es nahe, fiir die Abstufungen der kommu-
nalen Beitrige den Aufwand der Gemeinden fiir
die gesamte Arbeitslosenfiirsorge innerhalb einer
bestimmten Rechnungsperiode zu beriicksichtigen.

1943. 30
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Es hilt nun aber von vorneherein schwer, festzu-
stellen, was alles unter dem Aufwand fir die
Bekimpfung der Arbeitslosigkeit zu verstehen ist.
Man kann darunter neben dem direkten Aufwand
an Unterstiitzungsgeldern auch den Aufwand der
Gemeinden fiir Arbeitsbeschaffung im weitesten
Sinne, wie auch den Aufwand fiir die Ausbildung
darunter verstehen. Zweifellos wird eine Gemeinde,
die fur eine gute Schulbildung sorgt und selbst
die wirtschaftliche Betéitigung in der Gemeinde an-
regt und arbeitschaffend titig ist, verhdltnisméssig
einen kleineren direkten Aufwand fiir die Arbeits-
losenfiirsorge zu verzeichnen haben, als eine Ge-
meinde, die wenig aktiv ist und fiir Bekdmpfung
der Arbeitslosigkeit erst in der letzten Phase ein-
steht.

Dagegen findet der Aufwand der Gemeinden
fiir soziale Massnahmen wie diejenigen der produk-
tiven und unproduktiven Arbeitslosenfiirsorge in
der Steueranlage einen gewissen Niederschlag. Man
kann jedenfalls sagen, dass eine Gemeinde in der
Regel durch Arbeitslosigkeit umso schwerer be-
troffen wird, je hoher ihr Steuerfuss schon ist und
je geringer infolgedessen die Aussichten sind, die
Arbeitslosenlasten durch eine weitere Erhohung
des Steuerfusses ganz oder teilweise auszugleichen.

Aus dieser Erwigung kommt man dann zum
Schluss, fiir die Aufgliederung der Arbeitslosen-
lasten zwischen Kanton und Gemeinden vorab auf
den mittleren Steuersatz der Gemeinden abzustel-
len, und zwar so, dass die Bemessung der Arbeits-
losenbeitrige im umgekehrten Verhiltnis zum aus-
gewiesenen Steuersatz erfolgen wiirde. Die Beriick-
sichtigung dieses Kriteriums hat auch noch den
Vorteil, dass dadurch die Anstrengungen der Ge-
meinden, durch Erhebung von Steuern ihre Finan-
zen in Ordnung zu halten, ihre Anerkennung féinde.
Dariiber hinaus wird es aber von der kantonalen
Finanzdirektion als notwendig erachtet, dass auch
die finanzielle Leistungsfihigkeit der Steuerpflich-
tigen einer Gemeinde mit andern Worten die Steuer-
kraft pro Kopf der Bevolkerung, Bestandteil der
kiinftigen Bemessungsfaktoren bilde.

In der Tat gibt die Steuerkraft der steuerpflich-
tigen Einwohner einen gewissen Masstab fir die
finanzielle Leistungsfihigkeit einer Gemeinde. Je
hoher die Steuerkraft pro Kopf der Bevolkerung ist,
umso grossere Leistungen diirfen einer Gemeinde
zugemutet werden. Es wire also nach diesem zur-
zeit in Priifung stehenden Vorschlag bei der kiinf-
tigen Bemessung der Gemeindeanteile in der Ar-
beitslosenversicherung und Nothilfe fiir Arbeitslose
fiir jede Gemeinde ein sogenannter Bediirftigkeits-
faktor zu ermitteln. Dieser Bediirftigkeitsfaktor er-
gibt sich aus der einfachen rechnerischen Division
der mittleren reinen Steuerkrait durch den Ge-
samtsteuersatz der Gemeinde.

Als letztes verbliebe dann noch die Einreihung
dieser kommunalen Bediirftigkeitsfaktoren in die
vorerwihnte schwankende Beitragsskala gemiss §
2 der kantonalen Verordnung vom 6. November
1942 iiber die Regelung der Arbeitslosenfiirsorge
wihrend der Kriegskrisenzeit. Hier wire in erster
Linie den Verhiltnissen der schwerbelasteten Ge-
meinden angemessen Rechnung zu tragen.

8. Der ganze Fragenkomplex wird, wie gesagt,
zurzeit eingehend gepriift. Vorerst soll der Versuch
der dargelegten Neuregelung lediglich auf die Ar-
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beitslosenversicherung und die nach dem Bundes-
ratsbeschluss vom 14. Juli 1942 an Stelle der
bisherigen Krisenunterstiitzung neu eingefiihrte
Nothilfe fiir Arbeitslose beschrinkt bleiben.

Fir die Arbeitsbeschaffung mochten wir bis
auf weiteres den bisherigen Grundsatz beibehalten,
wonach die Gemeinden in der Regel die Hilfte
des fiir die Auslosung der Bundesleistung erfor-
derlichen Kantonsbeitrages zu iibernehmen haben.

Der Sprechende wird bei der Beantwortung des
Postulates von Herrn Grossrat Meister betreffend
Fragen der baugewerblichen Arbeitsbeschaffung auf
diesen Punkt zuriickkommen.

In Zweifelsfillen besteht aber auch hier heute
schon die Moglichkeit der Gewidhrung von Aus-
nahmen, das heisst die kantonale Direktion des
Gemeindewesens entscheidet iiber die Zumutbarkeit
und die Hdhe der Gemeindeanteile an den kanto-
nalen Arbeitsbeschaffungsbeitrigen. Dies schliesst
aber nicht aus, dass bei giinstigen Erfahrungen
mit der geplanten Neuregelung fiir die Arbeits-
losenversicherung das gleiche Beitragssystem spi-
ter allfallig auch auf die baugewerbliche Arbeits-
beschaffung ausgedehnt werden konnte.

9. Abschliessend sei erwidhnt, dass nach Art. 14
unseres geltenden kantonalen Gesetzes vom 6. De-
zember 1931 iiber die Arbeitslosenversicherung der
Grosse Rat fiir die Dauer von 20 Jahren erméchtigt
ist, zur Deckung der dem Staat aus diesem Ge-
setz entstehenden, Fr. 500 000 jahrlich tibersteigen-
den Ausgaben, nach Bedarf eine Erhéhung der
direkten Steuern von 1/;, des Einheitsansatzes zu
beschliessen. Gestiitzt auf den beziiglichen Be-
schluss des Grossen Rates vom 22. November 1932
wird diese Steuer bis 1953 bezogen werden kon-
nen. Auf Grund dieser Steuererhohung partizipie-
ren Arbeitgeber und Arbeitnehmer an den jihr-
lichen Aufwendungen von Staat und Gemeinden
fir die Durchfithrung der Arbeitslosenversicherung,
so dass auch von diesem Gesichtspunkt aus eine
entsprechende Verminderung der kommunalen Ar-
beitslosenlasten resultiert.

10. Sie konnen unseren Ausfithrungen entneh-
men, dass wir im Sinne der Interpellation des
Herrn Grossrat Walther seit langem titig sind,
und dass der Regierungsrat auch in der Entlastung
schwerbelasteter Gemeinden eine gerechte Losung
sucht.

Prisident. Wiinscht Herr Walther eine Er-
klirung abzugeben?

M. Walther (Courrendlin). Je suis entiérement
satisfait de la réponse qui m’a été donnée, par M.
Gafner dans la premiére et dans la deuxiéme par-
tie de son exposé.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redaktor:
Vollenweider.
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Dritte Sitzung.

Mittwoch, den 12. Mai 1943,
vormittags 81/ Uhr.

Vorsitzender: Prisident Keller (Langnau).

Die Priasenzliste verzeigt 182 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Amann, Birtschi
(Worblaufen), Chavanne, Lang, Minder, Miller
(Bern), Stettler (Eggiwil), Tschanz, Walther (Biel),
Zircher (Bonigen); ohne Entschuldigung ab-
wesend ist Herr Lithi.

Président. Gestern Nachmittag wurde mir ein
Brief des kantonal-bernischen Lehrerturnvereins zu-
gestellt, worin der Rat ersucht wird, der Schaffung
der Turnexpertenstelle zuzustimmen. Die Verspé-
tung der Uebermittlung wird mit Militirdienst der
Vereinsfunktionire begriindet. Von einer Verlesung
kann abgesehen werden.

Eingelangt sind folgende

Motionen:

L.

Die beste Grundlage fiir eine wirksame und
solide Hilfe fiir das Alter ist eine grossziigige Fami-
lienpolitik. Es ist deshalb zweckmissig, fiir die
Verwirklichung der verschiedenen Fragen der Al-
ters- und Hinterbliebenenversicherung und des Fa-
milienschutzes eine gemeinsame Losung zu suchen,
um endlich ein grosses soziales und kulturelles
Werk zu schaffen.

Bezugnehmend auf die Verhandlungen iiber das
Initiativbegehren des Kantons Bern auf Schaffung
einer eidgendssischen Alters- und Hinterbliebenen-
versicherung vom 10. Mai 1943 und die am 5. Mirz
1942 angenommene Motion Michel, Courtedoux,
wird der hohe Regierungsrat eingeladen, bei den
eidgendssischen Behdrden dafiir einzutreten, dass
die beiden Probleme gemeinsam gepriift werden.

Die Behandlung der Motion wird noch in dieser
Session gewiinscht.

11. Mai 1943.
Bickel
und 15 Mitunterzeichner.

IL.

Le Gouvernement est invité & soumettre au
Grand Conseil un projet de loi modifiant 1'art. 48,
lit. a, de la loi concernant ’encouragement et ’amé-

lioration de 1'élevage ides chevaux, du bétail bovin
et du petit bétail du 17 mai 1908, en ce sens qu'au
sein de la Commission d’élevage des chevaux, le
nombre des représentants du Jura soit porté a trois.
Eventuellement il y aurait lieu de porter le nombre
des membres ide cette commission & neuf et d’as-
surer au Jura trois représentants au moins.

11. mai 1943.
Piquerez
et 16 cosignataires.

(Die Regierung wird eingeladen, dem Grossen
Rat einen Gesetzesentwurf vorzulegen zur Abinde-
rung von Art. 48, lit. a, des Gesetzes iiber die
Forderung und Verbesserung der Pferde-, Rindvieh-
und Kleinviehzucht vom 17. Mai 1908, in dem
Sinne, dass idie Zahl der jurassischen Mitglieder
der Kommission fiir Pferdezucht auf drei erhoht
wird. Eventuell ist die Mitgliederzahl dieser Kom-
mission auf neun zu erhohen, um dem Jura wenig-
stens drei Vertreter zuzusichern.)

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage :

Verschiedene Schadenfille von Pferdebesitzern,
deren Pferde im Aktivdienst verunfallten, veran-
lassen mich, auf folgendes aufmerksam zu machen:

Die ungeniigende Schitzung der Militirpferde
seitens des Bundes verursacht im Schadenfalle dem
Pferdebesitzer ganz erhebliche Schiden.

Trotzdem idie Pferdestellung, an welcher die
bernische Landwirtschaft ganz erheblich beteiligt
ist, eine Notwendigkeit und Pflicht unserem Lande
gegeniiber darstellt, so begreift es der betroffene
Plerdebesitzer nicht, dass er diese Schiden tragen
muss. Ganz besonders nicht, wenn ihm eventuell
die Mittel fehlen, um Ersatz zu schaffen.

Ist der Regierungsrat bereit, bei den Bundes-
behorden diesbeziiglich vorstellig zu werden?

11. Mai 1943.
Laubscher.
Geht an die Regierung.

Tagesordnung:

Grimselstrasse; Wiederherstellungsarbeiten infolge
Ausbruches des Grubengletschersees.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iber dieses Geschift Grossrat Hofer, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag stillschweigend angenommen wird:

. Beschluss:

Fir Rdumungs- und Wiederherstellungs-
arbeiten an der Grimselstrasse infolge Aus-
bruches des Grubengletschersees wird der Bau-
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direktion ein zusitzlicher Kredit von Franken
180000. — auf Budgetrubrik X.a.E.3 /1943
(Wasserschaden) bewilligt.

Grubengletschersee, Trockenlegung des Seebeckens.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschiaft Grossrat Schwendimann, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf fol-
gender Antrag stillschweigend angenommen wird:

. Beschluss:

Auf den Antrag der Baudirektion wird die
Trockenlegung des Seebeckens des Gruben-
gletschersees, eines (Gletscherrandsees des
gegen das Aaretal unterhalb der Handeck vor-
stossenden Grubengletschersees nach Projekt
I11/1942 von Dr. Ingenieur A. Kaech mit einer
Bausumme von Fr. 800 000. — beschlossen.

Fiir die Durchfithrung der Arbeiten werden
der Baudirektion folgende ausserordentliche
Kredite bewilligt:

Aus Budgetrubrik X. a. G. 1: Fr.

25 0o von Fr. 800000.— 200 000. —
Aus Budgetrubrik X. a. E. 3:
10 9% von Fr. 800 000. — 80 000. —

Zusammen 280 000. —

Die Bewilligung erfolgt unter dem Vorbehalt
der Beteiligung ides Bundes und der tiibrigen
Interessenten gemiss nachstehendem Finanzie-

rungsplan. Fr.
Baukosten 800 000. —
Beitrag des Bundes . 25 0o 200000. —
Beitrag des Kantons:
aus Budgetrubrik X. a.
G1 . . . . . . 2bop 200000 —
aus Budgetrubrik X. a.
E3 . . . . . . 109% 80 000. —
Beitrag der Kraftwerke
Oberhasli . . . . . 309 240000. —
Beitrag des Eidg. Militar-
departementes . 5 0)p 40 000. —
Beitrag ‘der Gemeinde
Guttannen . . . . 3 % 24 000. —
Beitrag der Gemeinde
Innertkirchen ; 20 16 000. —
Insgesamt 100 0 800 000. —

Die Pflicht zum Unterhalt der zur Trocken-
legung des Grubengletschersees ausgefiihrten
Bauten wird in einer besonderen Vereinbarung
zwischen der Kantonalen Baudirektion und den
Kraftwerken Oberhasli geordnet.

Saane; Hochwasserdamm rechtes Ufer
Giimmenen-Marfeldingen.

Namens der vorberatenden Behorden referieren
iiber dieses Geschift Grossrat Héberli, Mitglied
der “Staatswirtschaftskommission, und Baudirektor
Grimm, worauf folgender Antrag stillschweigend
angenommen wird:
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Beschluss:

Der Schwellenkorporation Miihleberg werden
an die Erstellungskosten ides rechtsufrigen
Hochwasserdammes von Giimmenen bis zur
Hornfluh bei Marfeldingen im Kostenvoran-
schlag von FIr. 450000. — folgende Beitrige
bewilligt:

a) Ordentliche Subvention von Fr.
25 9/ o 112 500. —
b) Ausserordentliche Subvention
von B 9 . . 27000 —
Total 139 500. —

Die Bewilligung erfolgt unter der Voraus-
setzung, dass der Bund einen ordentlichen Bei-
trag von 21 0% und einen ausserordentlichen
Beitrag von 12 9 an die Arbeiten bewillige.

Daneben gelten folgende Bedingungen:

1. Die Ausfithrung der Arbeiten erfolgt unter
der Aufsicht der kantonalen Baudirektion,
welche auch die Bauleitung tibernimmt.

2. Far die Vergebung der Arbeiten ist die
kantonale Submissionsverordnung massgebend.

3. Die Ausfithrung hat nach den von der
Baudirektion genehmigten Plinen zu erfolgen.

4. Vor Beginn der Arbeiten hat die Schwel-
lenkorporation Miihleberg der Baudirektion den
Finanzierungsplan mit den rechtsgiiltigen Be-
schliissen der einzelnen Beteiligten zu iiber-
geben.

5. Die Schwellenkorporation Miihleberg hat
innert 6 Monaten vom Datum dieses Be-
schlusses an gerechnet die Annahme der Sub-
ventionen zu erkldren.

6. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt nach
Massgabe des Arbeitsfortschrittes auf Grund
der eingereichten Situationsetats.

7. Die Auszahlung der Subvention erfolgt auf
Konto X. a. G. 1, Wasserbaukredit, welcher pro
1943 um den Betrag von Fr. 130000. — erhoht
wird.

Der Regierungsstatthalter von Laupen hat
diesen Beschluss ider Schwellenkorporation
Mihleberg zu erdffnen.

Beitrag des Staates Bern an die Sanierung der Mon-
treux-Oberland-Bahn (MO0 B), gemiss Bundes-
gesetz vom 6. April 1939.

(Siehe Nr. 18 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Steiger (Bern), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. In der Novembersession 1942
hat der Grosse Rat die Sanierungsaktion fir die
Dekretshahnen eingeleitet, indem er seine Zustim-
mung gab zur Sanierung der Loétschberg-Bahn, der
Bern - Neuenburg - Bahn, der beiden Simmental-
bahnen, der Emmental-Bahn und der Burgdorf-
Thun-Bahn. Damals hat die Regierung, beziehungs-
weise die Eisenbahndirektion in einem einlisslichen
Bericht zum Sanierungsproblem Stellung bezogen.



(12. Mai 1943.)

In diesem Bericht wurde auch die Stellung zum
Privatbahnhilfegesetz auseinandergesetzt, so dass
ich keine grundsitzlichen Ausfithrungen mehr zu
machen brauche. Ich kann mitteilen, dass in-
zwischen der Bundesrat die Sanierungsvorschlige
des Eisenbahndepartements, um die es sich im No-
vember gehandelt hatte, durch Bundesratsheschluss
vom 9. Mirz 1943 genehmigt hat, so dass nun der
Vollzug der Sanierung bei den Unternehmungen, die
wir behandelt haben, keinem Hindernis mehr be-
gegnet. Man darf also hoffen, dass das Amt fiir Ver-
kehr einmal vorwéirts macht und das Sanierungs-
abkommen fiir jedes einzelne Unternehmen vorlegt,
damit die Bahnunternehmungen die Jahresrechnung
1942 abschliessen konnen. Diese sollte auf Grund
der neuen sanierten Bilanz aufgestellt werden
konnen. Die Bahnen warten auf die Vorschlige des
Amtes fiir Verkehr.

Heute wird uns das Sanierungsprojekt fiir die
Montreux-Berner-Oberland-Bahn vorgelegt. Ueber
die Sanierungsbediirftigkeit gibt der Bericht der
Eisenbahndirektion eingehend Aufschluss. Sie er-
sehen daraus, dass nicht nur eine finanzielle,
sondern vor allem auch eine technische Sanierung
notwendig ist, und zwar ist diese letztere so drin-
gend, dass der Bundesrat bereits einen Vorschuss
a conto dieser Sanierung in der Hohe von 2,1 Mil-
lionen bewilligt hat, und zwar schon am 17. April
1941, damit die Bahn ihr Rollmaterial erneuen
und die dringendsten Wiederherstellungsarbeiten
vornehmen konnte.

Ueber die Sanierungsbediirftigkeit brauchen wir
also nicht lange zu diskutieren. Die zweite
Frage ist die der Mitwirkung des Kantons Bern.
Wir werden um eine solche Mithilfe nicht herum-
kommen, denn grosse Teile unseres Kantons
(Saanen, Lenk, Zweisimmen usw.) sind auf diese
Bahn angewiesen. Aber auch mit Riicksicht auf
die Interessen der Fremdenindustrie im allgemeinen
wird man idie Bahn nicht ihrem Schicksal iiber-
lassen konnen. Im tiibrigen hat der Kanton Bern
sein Interesse an dieser Bahn bereits im Jahre 1903
gezeigt, als er sich mit 2,8 Millionen an der Bahn
beteiligte. Diese 2,8 Millionen sind bei der Sanie-
rung von 1924 auf 1,5 Millionen zusammen-
geschrumpft.

Die Sanierung ist nun so gedacht, dass erstens
einmal das Aktienkapital, das noch 7,9 Millionen
betrdgt, an denen der Kanton mit 19 ¢/ beteiligt ist,
auf 1,6 Millionen reduziert werden soll, und die
festen Anleihen von 10,2 auf 5,7 Millionen. Dazu
kommen neue Leistungen des Bundes von 6 Mil-
lionen, wovon 4 Millionen & fonds perdu, und neue
Leistungen der beteiligten Kantone Bern, Freiburg
und Waadt von 1 Million. Es handelt sich um eine
ausserordentlich kréftige Abschreibung, die hier
im Gegensatz zu den bernischen Dekretsbahnen
hauptsidchlich Private betrifft, indem sowohl das
Aktien- als das Obligationenkapital vorwiegend in
privaten Hinden ist. Dem Kanton Bern inklusive
Kantonalbank wird bei der Abschreibung der Ak-
tien ein Sanierungsopfer von 1,304 Millionen zuge-
mutet, ferner hat er an das Darlehen von 1 Million
eine Summe von Fr. 470000 zu leisten, wobei aber
festzuhalten ist, dass es sich micht um einen Bei-
trag 4 fonds perdu, sondern um ein Darlehen han-
delt, das im ersten Rang sichergestellt ist, mit 3 0/
verzinst und zu 1 9o amortisiert werden soll.
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Weil nun hier im Gegensatz zu den fritheren
Sanierungen der Kanton Bern neue Mittel zu-
schiessen muss, stellte sich auch die Frage, wie-
weit die betreffenden Gemeinden herangezogen
werden sollen, denn nach Art. 27 des Eisenbahn-
gesetzes von 1920 darf sich der Kanton grund-
sitzlich an Eisenbahnunternehmungen nur unter
der Voraussetzung beteiligen, dass die beteiligte
Landesgegend &auch einen den Verhiltnissen an-
gemessenen Beitrag leistet. Unsere Eisenbahndirek-
tion hat mit den vier beteiligten Gemeinden ver-
handelt, man hat sich auf der Basis einer Ge-
meindeleistung von IFr. 150000 geeinigt, die zwi-
schen Saanen, Lenk, Zweisimmen und St. Stephan
geteilt werden sollen. Die Gemeinden sind einver-
standen, haben ihre Beitrige zum Teil bereits be-
schlossen.

Von dieser Sanierung wird, gleich wie bei den
iibrigen Bahnen, die Sanierung der Versicherungs-
kasse nicht beriihrt. Auch bei dieser Bahn weist
die Pensionskasse ein versicherungstechnisches
Defizit auf, das sich auf Fr. 560000 belduft. Davon
sollen Fr. 300 000 ersetzt werden aus Beitrigen des
Bundes, beziiglich des Restes wird das Personal
mit dem Amt fiir Verkehr verhandeln miissen, und
wie Sie aus dem Beschlussentwurf sehen, soll der
Regierung vorsorglich der Auftrag erteilt werden,
von sich aus mitzuwirken und mit dem Bundesrat
wegen dieser Sanierung zu verhandeln.

Die Staatswirtschaftskommission hat dieses Ge-
schift eingehend behandelt und ist zur Ueber-
zeugung gekommen, das dem Staat zugemutete
Sanierungsopfer sei ertrdglich, insbesondere, da
man sagen kann, dass wir unsere Aktien bereits
ziemlich abgeschrieben haben. Wir beantragen Zu-
stimmung.

Grimm, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es handelt sich um ein Geschift,
das wir nicht ohne grosse Bedenken in Angriff ge-
nommen haben. In Frage steht eine Bahn, bei der
der Staat Bern nur als Aktionir beteiligt ist. Die
Verluste, die er schon frither erlitten hat, sind der-
aft gross, dass man sich tberlegen musste, ob man
filr diese Unternehmung mit Sitz in einem andern
Kanton, wobei sich auch ein grosser Teil des Netzes
ausserhalb unseres Kantons befindet, ein solches
Opfer auf sich zu nehmen habe.

Wir haben deshalb die Gelegenheit wahrge-
nommen, die Sanierung dieser Bahn so zu be-
handeln, dass uns gleichzeitig gewisse Zusiche-
rungen fiir die Sanierung 'der iibrigen bernischen
Dekretshahnen gemacht werden mussten. Wir haben
vor allen Dingen die offenen Posten von zweimail
4 Millionen fir die jurassischen Bahnen und die
Huttwiler Bahngruppe in den Vordergrund gestellt
und erklirt, wir kénnen tiber idie Montreux-Ober-
land-Bahn erst dann verhandeln und beschliessen,
wenn anderseits vom Bund die formelle Zusiche-
rung gegeben wird, dass die zweimal 4 Millionen
fiir die beiden andern Bahngruppen in Reserve ge-
stellt werden, so dass wir spiter die Moglichkeit
haben, auf diese Summe zu greifen, um auch diese
beiden Bahngruppen sanieren zu kdnnen.

Verhandlungen dariiber haben stattgefunden; es
steht allerdings noch ein Brief des Chefs des Eisen-
bahndepartements aus, wiahrend das Amt fiir Ver-
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kehr diese formelle Zusicherung bereits gegeben
hat.

Die Notwendigkeit der Sanierung der uns heute
beschiftigenden Bahn ergibt sich ohne weiteres,
wenn man daran denkt, dass erstens eine Renta-
bilitdt dieser Bahn schon seit langen Jahren nicht
mehr vorhanden war, und zweitens, dass diese
Bahn vor 40 Jahren gebaut wurde, demzufolge ver-
altet ist, einen schlechten Unterbau aufweist, zu
enge Kurven, ungeniigende Tunnelbauten, unbefrie-
digendes Rollmaterial und endlich eine viel zu ge-
ringe Reisegeschwindigkeit.

Unter diesen Umstdnden musste man sich sagen,
es liege auch im Interesse des Oberlandes, vor
allem der Gegend von Saanen, Zweisimmen und
Lenk, dass man hier eine Losung versucht, die es
nach menschlichem Ermessen ermdglichen soll,
dass die Bahn wenigstens den Betrag herauswirt-
schaften kann, der zur Verzinsung des privilegier-
ten Anleihens von einer Million seitens der drei
Kantone langt. Ueber dieses Anleihen wurde lange
verhandelt, einmal iiber den Betrag — der zuerst
hoher war —, dann iber die Verteilung; schliess-
lich kam man fiir den Kanton Bern auf eine Be-
teiligung von Fr. 470000. Bei dieser Gelegenheit
mochte ich den Gemeinden Saanen, Zweisimmen,
St. Stephan und Lenk dafiir danken, dass sie so-
viel Verstindnis fiir ihre Beteiligung an dieser An-
leihe aufgebracht haben. Mit dem Betrag von
Fr. 150000 seitens dieser Gemeinden wird nun
eine Losung ermdglicht, die den Bahninteressen
entspricht und gleichzeitig auch von den Gemein-
den und vom Kanton aus verantwortet werden
kann. Es ist beizufiigen, dass die Aktionidr- und die
Obligationdrversammlung, die Gesellschaftsorgane
auf der ganzen Linie und auch die Kantone Frei-
burg und Waadt bereits zugestimmt haben, so dass
also der Vollzug nur noch vom Beschluss des
Kantons Bern abhidngt. Sobald die Bestdtigung der
Gemeinden iber ihre Beteiligung vorliegt, kann die
Sanierung durchgefithrt werden.

Man darf vielleicht beifiigen, dass ein Teil des
Rollmaterials bereits bestellt ist und etwa im
August dieses Jahres abgeliefert werden soll. Da-
mit wird noch nicht die ganze technische Sanierung
erledigt sein, aber es wird damit wenigstens ein
Beitrag zur Forderung des Reise- und Fremden-
verkehrs im Oberland geleistet.

Aus allen diesen Ueberlegungen sind wir der
Meinung, der Grosse Rat sollte dieser Sanierung
seine Zustimmung geben, damit man ihm nicht vor-
werfen kann, er sei es, der das Werk einer recht-
zeitigen und griindlichen Sanierung verhindert
habe. Der Referent der Staatswirtschaftskommis-
sion hat darauf hingewiesen, dass die erste Etappe
der Sanierung der Dekretsbahnen durchgefiihrt ist
und dass nun das Amt fiir Verkehr und das Eisen-
bahndepartement den Auftrag haben, Vertrige aus-
zuarbeiten, auf Grund derer sich nachher die
Sanierung auch praktisch auswirken kann. Wir
haben leider diese Entwiirfe immer noch nicht; ich
bin froh, dass der Referent der Staatswirtschafts-
kommission ausdriicklich auf diesen Punkt hinge-
wiesen hat, denn es geniigt nicht, nur einen Be-
schluss des Bundesrates zu haben, wihrend das
Geld immer noch beim Bund liegt, sondern wir
miissen in den beteiligten Gesellschaften die Rech-
nung abschliessen konnen, um die Sanierung auf
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Anfang 1942 durchfithren zu konnen, sonst ent-
stehen neue Lasten und Riickfragen, die nicht zu
verantworten sind. Wir wollen gerne hoffen, dass
das Amt fiir Verkehr, dem iibrigens der Dank aus-
zusprechen ist fiir seine Mithilfe, diese Sache be-
schleunigen wird, so dass dann endlich der Haupt-
teil der bernischen Dekretshahnen saniert ist. Ich
mochte bitten, der Vorlage zuzustimmen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
Keine Diskussion.

Schlussabstimmung.

Fiir Genehmigung des Beschlusses-
entwurfes . Einstimmigkeit.

Beschluss:

Der Grosse Rat, nach Kenntnisnahme eines
Berichtes der Eisenbahndirektion, auf den An-
trag des Regierungsrates und gestiitzt auf Ab-
schnitt 1V des Gesetzes vom 21. Mirz 1920 be-
treffend Beteiligung des Staates am Bau und
Betrieb von Eisenbahnen, sowie das Bundes-
gesetz vom 6. April 1939 iiber die Hilfeleistung
an private Eisenbahn- und Schiffahrtsunter-
nehmungen und den Bundesratsbeschluss vom
9. Mérz 1943 iber die Beteiligung des Bundes
an dieser Hilfeleistung,

beschliesst:

I. Dem vom Bundesrat durch Beschluss vom
9. Marz 1943 nach Massgabe des Privat-
bahnhilfegesetzes vom 6. April 1939 nie-
dergelegten Sanierungs- und Hilfeleistungs-
plan zugunsten der Montreux-Berner-Ober-
land-Bahn, wird, ohne Prijudiz fir die
Sanierung der Pensions- und Hilfskasse,
zugestimmt. Der Grosse Rat gibt seine Zu-
stimmung insbesondere zu folgenden Mass-
nahmen:

1. Abschreibung des im Staatsbesitz be-
findlichen Aktienkapitals I. Klasse von
Fr. 1470000. — auf Fr. 196 000. —, so-
wie des Aktienkapitals II. Klasse von
Fr. 30000. — auf Fr. 2000. —.

2. Gewdhrung einer Anteilssumme von Fr.
470000. — am neuen, von den Kan-
tonen Bern, Waadt und Freiburg ge-
meinsam aufzubringenden Darlehen von
1 Million Franken mit Vorzugspfand auf
der ganzen Bahnstrecke Montreux-Lenk;
Zins 3 9, jahrliche Tilgung 1 0.

Fr. 150000. — dieses Kantonsbetreff-
nisses sind von den mitinteressierten
bernischen Gemeinden aufzubringen wie

folgt: Fr.

Saanen 82 500. —
Zweisimmen 27 000. —
Lenk . . . 24 000. —
St. Stephan . 16 500. —

150 000. —
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II. Die Zustimmung des Grossen Rates hat
zur Voraussetzung, dass alle iibrigen Be-
teiligten die ihnen gemiss Sanierungsplan
zugemuteten Opfer und Leistungen iiber-
nehmen.

III. Der Regierungsrat wird ermichtigt, den
Sanierungsplan im Benehmen mit den
Bundesinstanzen und der Bahngesellschaft
durchzufithren und insbesondere die er-
forderliche Vereinbarung mit dem Bunde
abzuschliessen.

IV. Der Regierungsrat wird beauftragt, mit
dem Bundesrat iiber die Sanierung der
Pensionskasse der Montreux-Berner-Ober-
land-Bahn zu verhandeln.

Als povisorischer Stimmenzédhler an
Stelle des entschuldigt abwesenden Herrn Tschanz
wird auf Vorschlag des Prisidenten bezeichnet:
Herr Grossrat Weber (Treiten). Ferner wird das
Bureau durch einen weitern Stimmenzdhler in der
Person des Herrn Wyss ergéinzt.

Einbiirgerungen.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission wird den nachgenannten Personen,
welche sich tiber ihre Handlungsfihigkeit, den Ge-
nuss eines guten Leumundes sowie iiber giinstige
Vermogens- und Erwerbsverhiltnisse ausgewiesen
haben, auf ihr Ansuchen hin bei 109 in Betracht
fallenden Stimmen, absolutes Mehr 55, mit 82 bis
106 Stimmen das bernische Kantonsbiirgerrecht
und das Biirgerrecht der nachbezeichneten Gemein-
den erteilt, unter Vorbehalt der Bezahlung der
Einbiirgerungsgebiihren.

1. Meister Pierre Oskar, von Matzendorf, geb.
am 31. Juli 1874, in Tavannes, Rentier, wohn-
haft in Delsberg, Ehemann der Emma geb.
Jungen, geb. am 16. November 1869 in Fru-
tigen, dem die Einwohnergemeinde Delsberg
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

2. Lienhard Friedrich Albert, von Buchs, Kan-
ton Aargau, geb. am 8. Januar 1871 in Basel,
Wirt, wohnhaft in Bern, Ehemann der Maria
Louise geb. Knuchel, geb. am 7. Juni 1876
in Jegenstorf, dem der Stadtrat von Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

3. Sager Hans Ulrich, von Wattwil, Kanton
St. Gallen, geb. am 13. Juli 1917 in Langen-
thal, cand. pharm., wohnhaft in Bern, ledig,
dem der Stadtrat von Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

4. Sager Anna Margaretha, geb. Abderhalden,
von Egnach, Kanton Thurgau, geb. am 25.
September 1899 in Bern, Witwe des Franz,
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Geschiiftsfithrerin, wohnhaft in Bern, der der
Stadtrat von Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Wasem Charles, von Fahrwangen, Kanton
Aargau, geb. am 30. August 1915 in Bern,
Revisor der eidgendssischen Steuerverwaltung,
ledig, wohnhaft in Bern, dem der Stadtrat
von Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Gander Alice Anna, von Engi, Kanton Gla-
rus, geb. am 6.Juni 1932 in Kriens, wohnhaft
daselbst, der die Einwohnergemeinde Laue-
nen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Rausser Marie geb. Rupp, von Miillheim,
Kanton Thurgau, geb. am 11. August 1876 in
Ersigen, Witwe des Friedrich, Inhaberin einer
Béckerei, wohnhaft in Bern, der der Stadt-
rat von Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Higy Lina geb. Segginger, Witwe des Anton,
franzosische Staatsangehorige, ( geb. am 25.
April 1873 in Roschenz, wohnhaft in Witters-
wil, Kanton Solothurn, der die Gemischte Ge-
meinde Roschenz, das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Die Bewerberin hat die zehnjdhrige Frist
zur unentgeltlichen Wiedereinbiirgerung in ihre
Heimatgemeinde Roschenz verpasst. Die Ga-
rantieerklirung gemiss Art. 1/4 Bundesrats-
beschluss vom 11. November 1941 liegt vor.

Doxzen Martha geb. Feller, staatenlos, geb.
am 19. Mirz 1892 in Bern, Witwe des Law-
rence, wohnhaft in Bern, der der Stadtrat von
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
Es handelt sich um eine geborene Schweize-
rin, die die zehnjdhrige Frist zur unentgelt-
lichen Wiederaufnahme in das Gemeindebiir-
gerrecht von Strittligen verpasst hat.

Gerber Jakob, deutscher Staatsangehoriger,
geb. am 23. Februar 1913 in Jegenstorf, Zie-
geleiarbeiter und Drescher, wohnhaft in Béris-
wil, Ehemann der Hedwig geb. Wanner, geb.
am 26. Oktober 1906 in Etzelkofen, Vater
von drei minderjihrigen Kindern, dem die
Einwohnergemeinde Sumiswald das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten.

Wiithrich Karl Johann, deutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 21. September 1920 in
Bern, Hilfsarbeiter, wohnhaft in Bern, ledig,
dem der Stadtrat von Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in Bern auf-
gehalten.

Riedel Siegfried, deutscher Reichsangehori-
ger, geb. am 1. November 1924 in Bern, Ma-
schinenzeichnerlehrling, wohnhaft in Bern, dem
der Stadtrat von Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.
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Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten und ist seit dem 27. April 1932
in Bern gemeldet.

Wolfsteiner Karl, deutscher Reichsange-
horiger, geb. am 14. Dezember 1916 in Ro-
manshorn, ledig, Spengler und Installateur,
wohnhaft in Bleiken-Sulgen, Kanton Thurgau,
dem die Einwohnergemeinde Bannwil das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten; seine Mutter stammt aus Bannwil.

Zipper Wilhelm Gebhard, deutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 10. August 1906 in Ap-
penzell, Malermeister, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Martha geb. Bartlome, geb. am 5.
November 1899 in Urtenen, dem der Stadtrat
von Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten und ist seit 1931 in Bern gemeldet.

Salamoni Armando Rudolf, italienischer
Staatsangehoriger, geb. am 27. Juni 1903 in
Schwarzhdusern, Maurer, wohnhaft in Rogg-
wil, Vater von zwei minderjidhrigen Kindern,
dem die Einwohnergemeinde Roggwil das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer im Kanton
Bern aufgehalten; in Roggwil ist er seit Okto-
ber 1930 gemeldet.

Falco Jean-Ulrich, italienischer Staatsange-
horiger, geb. am 7. Dezember 1912 in Tra-
melan-dessus, wohnhaft daselbst, Maler, Ehe-
mann der Nelly geb. Augsburger, geb. am 19.
November 1915 in Tramelan-dessus, Vater ei-
nes minderjihrigen Kindes, dem der Grosse
(remeinderat von Tramelan-dessus das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in Tramelan-
dessus aufgehalten.

Gadenz Viktor, italienischer Staatsangeho-
riger, geb. am 5. Marz 1915 in Thun, Girtner,
wohnhaft in Bonigen, Ehemann der Antonia
Magdalena, geb. am 28. August 1908 in Zizers,
Vater von zwei mindejihrigen Kindern, dem
die Gemischte Gemeinde Bonigen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten und ist seit 1923 in Bonigen ge-
meldet.

Vey Friedrich Christian, ldeutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 22. Juli 1905 in Inter-
laken, Handlanger, wohnhaft in Ringgenberg,
Ehemann der Emma geb. Brunner, geb. am
16. August 1910 in Unterschneit-Hagenbuch,
Kanton Ziirich, Vater von zwei minderjdhrigen
Kindern, dem die Einwohnergemeinde Ring-
genberg das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten und ist seit dem 14. Oktober 1937
in Ringgenberg gemeldet.
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Burlon Paul, italienischer Staatsangehoriger,
geb. am 4. August 1899 in Spiez, Walzen-
fihrer, wohnhaft in Gunten, Ehemann der
Johanna geb. Ryf, geb. am 31. Mirz 1894 in
Bern, Vater von zwei minderjihrigen Kindern,
dem die Einwohnergemeinde Sigriswil das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten und ist seit dem 14. Februar 1927
in Sigriswil gemeldet.

Perotto Carlo, italienischer Staatsangehori-
ger, geb. am 14. Mai 1910 in Madretsch-Biel,
Uhrmacher, wohnhaft in Sonvilier, Ehemann der
Mariette Edwige Joséphine geb. Chevillat, geb.
am 15. April 1908 in Fontenais, Vater von
zwei minderjidhrigen Kindern, dem die Einwoh-
nergemeinde Sonvilier das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten und ist seit 1916 in Sonvilier ge-
meldet.

Arzner Emil, deutscher Reichsangehoriger,
geb. am 8. Juni 1908 in Laufen, Uhwiesen,
Kanton Ziirich, Schreinermeister, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Elisabeth geb. Neuen-
schwander, geb. am 27. September 1908 in
Bern, dem der Stadtrat von Bern das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten, war vom 8. Mai 1921 bis zum
10. Juli 1924 in Bern gemeldet und ist es
neuerdings seit dem 27. Juni 1930.

Leimbach Hugo Paul, deutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 25. November 1913 in
Bern, Chauffeur, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Marguerite Marie geb. Miserez, geb. am
7. August 1917 in Courroux, Vater eines min-
derjahrigen Kindes, dem der Stadtrat von Bern
des Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz,
zur Hauptsache in Bern aufgehalten.

Seeger Cécile Louise, deutsche Reichsange-
horige, geb. am 26. Juli 1905 in Bern, Laden-
tochter, wohnhaft in Bern, der die Einwohner-
gemeinde Heimiswil das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Die Bewerberin hat sich immer in Bern
aufgehalten.

Broggi Ugo Edouard, italienischer Staats-
angehoriger, geb. am 25. Februar 1921 in
Delsberg, wohnhaft daselbst, Maurer, ledig,
dem die Einwohnergemeinde Delsberg des Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat

Der Bewerber hat sich immer in Delsberg
aufgehalten.

Faisst Wilhelm, deutscher Reichsangehori-
ger, geb. am 22. Oktober 1921 in Burgdorf,
ledig, Spengler, wohnhaft in Andwil, Kanton
St. Gallen, dem der Stadtrat von Burgdorf das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber ist in Burgdorf geboren und
aufgewachsen; seit dem 1. Midrz 1939 hilt
er sich in Andwil auf.
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Ulrich Heinrich Walter, deutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 20. September 1911 in
Zirich, Wagner, ledig, wohnhaft in Siselen,
dem die Einwohnergemeinde Liischerz das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten; seine Mutter stammt aus Lii-
scherz.

Garoni Albert Louis, italienischer Staatsan-
gehoriger, geb. am 27. Juni 1905 in Bern,
kaufméinnischer Angestellter, wohnhaft in Bern,
Ehemann der Valentine geb. Frank, geb. am
7. September 1903, Vater von drei minder-
jahrigen Kindern, dem der Stadtrat von Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich mit Ausnahme der
Zeit vom 15. Mai 1925 bis 30. November 1933,
die er in Antwerpen zugebracht hat, immer in
Bern aufgehalten.

Weber August Alois, deutscher Reichsange-
hoériger, geb. am 10. Juni 1912 in Muolen,
Kanton St.Gallen, Hotelangestellter, wohnsaft
in Wengen, Ehemann der Martha geb. Fiireder,
geb. am 1. Juli 1909 in Kleinzell, Oberoster-
reich, dem die Einwohnergemeinde Lauter-
brunnen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber hat sich mit Ausnahme der
Zeit von 1927 bis 1933, die er in Deutschland
zugebracht hat, immer in der Schweiz auf-
gehalten; in Lauterbrunnen ist er seit dem
16. April 1936 gemeldet.

Pecka Albert, Angehoriger des Protektorates
Bohmen-Méhren, geb. am 15. Juni 1914 in
Oberhofen a. Th., wohnhaft daselbst, ledig, Dre-
her, dem die Einwohnergemeinde Oberhofen
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in Oberhofen
aufgehalten mit Ausnahme der Zeit vom 1.
Oktober 1935 bis 29. Februar 1936, wihrend
der er in der Tschechoslowakei die Rekruten-
schule absolvierte.

Riva Fioravanti, italienischer Staatsangeho-
riger, geb. am 17. November 1914 in Lies-
berg, wohnhaft daselbst, Bauarbeiter, Ehemann
der Gertrud Marie geb. Nussbaumer, geb. am
7. September 1919 in Basel, dem die Ge-
mischte Gemeinde Liesberg das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer im Kanton
Bern aufgehalten und zwar zur Hauptsache
in Liesberg.

Blauel Jeannette Anna Maria, franzosische
Staatsangehorige, geb. am 1. Mai 1883 in
Grellingen, wohnhaft daselbst, Haushéilterin,
der die Einwohnergemeinde Grellingen das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin hat sich immer in Grellin-
gen. aufgehalten.

Dalmolin Paul, italienischer Staatsangeho-
riger, geb. am 3. Juni 1897 in Regensberg,
Kanton Ziirich, Handlanger, ledig, wohnhaft in
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Oberbipp, dem die Einwohnergemeinde Ober-
bipp das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich von Geburt an bis
1899 in Regensberg und seither in Oberbipp
aufgehalten.

Personeni Pietro Olivo, italienischer Staats-
angehoriger, geb. am 18. Januar 1912 in Bern,
Mobelschreiner, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Anna Hedwig geb. Liithi, geb. am 22. Juli
1908, dem der Stadtrat von Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hilt sich seit Geburt in Bern
auf.

Steeb Rudolf, deutscher Reichsangehoriger,
geb. am 16. Februar 1902 in Horgen, Maler-
meister, wohnhaft in Kandersteg, Ehemann der
Alwine geb. Freimann, geb. am 20. Dezember
1904 in Kiisnacht (Ziirich), Vater von zwei
minderjahrigen Kindern, dem die Einwohner-
gemeinde Kandersteg das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten und ist seit September 1924 in
Kandersteg gemeldet.

Klebsattel Maria Luise, deutsche Reichs-
angehorige, geb. am 4. August 1912 in Zo-
fingen, Verkduferin, wohnhaft in Bern, der der
Stadtrat von Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Die Bewerberin hat sich immer in der
Schweiz aufgehalten und ist seit 2. Juli 1913
in Bern gemeldet.

Maurer Anna Maria, deutsche Reichsange-
horige, geb. am 1. Marz 1910 in Laufen, Haus-
angestellte, wohnhaft in Allmendingen bei Bern,
der die Einwohnergemeinde Rubigen das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin hat sich von Geburt an bis
1922 in Laufen und seither in Allmendingen
bei Bern aufgehalten.

Bernasconi Giuseppe, italienischer Staats-
angehoriger, geb. am 1. Januar 1919 in Ober-
hofen, wohnhaft daselbst, ledig, Maler, dem die
Einwohnergemeinde Oberhofen das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in Oberhofen
aufgehalten.

Bernasconi Mario, italienischer Staatsan-
gehoriger, geb. am 1. Januar 1919 in Ober-
hofen, wohnhaft daselbst, ledig, Schreiner, dem
die Einwohnergemeinde Oberhofen das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in Oberhofen
aufgehalten.

Michelotti Armando Giuseppe Luigi, italie-
nischer Staatsangehoriger, geb. am 21. April
1915 in Biel, ledig, Kaufmann, wohnhaft in
Péry, dem die Einwohnergemeinde Péry das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Schweiz
aufgehalten; seit 1918 ist er in Péry gemeldet.

31
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Talamona Mario, italienischer Staatsange-
horiger, geb. am 8. Juli 1922 in Bolligen,
wohnhaft daselbst, ledig, Ziegeleiarbeiter, dem
die Einwohnergemeinde Bolligen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich immer in der Ge-
meinde Bolligen aufgehalten.

Helmlinger Karl Otto, deutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 15. August 1921 in Kon-
stanz, Portier, nun Landarbeiter, wohnhaft in
Jegenstorf, dem der Stadtrat von Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich seit September 1921
stindig in der Schweiz, meistens in Bern auf-
gehalten.

Grauer Karl Friedrich, deutscher Reichsan-
gehoriger, geb. am 23. Mai 1901 in Herren-
berg, Holland, Drechsler, wohnhaft in Wangen
a.A., Ehemann der Anna geb. Kurt, geb. am
14. Januar 1904 in Walliswil-Wangen, Vater
von drei minderjihrigen Kindern, dem die
Einwohnergemeinde Wangen a. A. das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber kam im Jahre 1911 mit sei-
nen Eltern in die Schweiz, hielt sich bis 1921
in Wiedlisbach auf und ist seither in Wangen
a.A. gemeldet.

Petruzzi Guido Egisto, italienischer Staats-
angehoriger, geb. am 17. Dezember 1912 in
Hiiningen, Maurer, ledig, wohnhaft in Oster-
mundigen, dem die Einwohnergemeinde Bol-
ligen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
Der Bewerber hilt sich seit seiner Einreise
in die Schweiz, die am 17. November 1915
erfolgte, stindig in Ostermundigen auf.

Gotz Rudi, friher tschechoslowakischer
Staatsangehoriger, geb. am 9. Januar 1908 in
Querbach, Miihlgriin, Sachsen, kaufminnischer
Angestellter, wohnhaft in Bern, Ehemann der
Hedwig Selma geb. Gross, geb. am 9. Januar
1909 in Ziirich, Vater eines minderjihrigen
Kindes, dem der Stadtrat von Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hilt sich seit 1920 stindig
in der Schweiz auf und ist in Bern seit 21.
September 1931 gemeldet.

Nicolussi Rudolf Blasius, deutscher Reichs-
angehoriger, geb. am 2. Dezember 1904 in
St. Peter, Kidrnten, Friaser, wohnhaft in Cour-
faivre, Ehemann der Anna Maria geb. Tallat,
geb. am 16. Oktober 1898 in Bassecourt, Vater
eines minderjdhrigen Kindes, dem die Ge-
mischte Gemeinde Courfaivre das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Seit dem 5. Mai 1905 hilt sich der Bewer-
ber stindig in der Schweiz auf; in Courfaivre
ist er seit dem 1. Juni 1929 gemeldet.

De Bernardini Benedetto Pasquale, ita-
lienischer Staatsangehoriger, geb. am 2. April
1893 in Maggiora, Miller, wohnhaft in Sor-
vilier, Ehemann der Olga geb. Widmer, geb.
am 31. Mai 1901 in Bévilard, Vater von fiinf

47.

48.

49.

50.

b1.

52.

(12. Mai 1943.)

minderjihrigen Kindern, dem die Einwohner-
gemeinde Sorvilier das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber ist am 4. Mai 1923 in die
Schweiz eingereist, hat sich bis zum 1. Mai
1932 in Bévilard aufgehalten und ist seither
in Sorvilier gemeldet.

Marrocco Guglielmo Mariano Giulio, ita-
lienischer Staatsangehoriger, geb. am 18. Ja-
nuar 1902 in Neapel, Kapellmeister, wohnhaft
in Bern, Ehemann der Marguerite Getrud geb.
Zurbriigg, geb. am 23. Januar 1911 in Bern,
Vater eines minderjdhrigen Kindes, dem der
Stadtrat von Bern das (emeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber hilt sich seit 1. Dezember
1926 mit Ausnahme von 20 Monaten, die er
in Deutschland und England zugebracht hat,
in der Schweiz auf; in Bern ist er seit dem
24. Februar 1938 ohne Unterbruch gemeldet.

Zerbe Walter Leo Johannes, deutscher
Reichsangehoriger, geb. am 4. Januar 1906
in Gorlitz, Fachlehrer, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Christiane Martha geb. Loepthien,
geb. am 3. April 1908 in Bern, Vater von
zwel minderjdhrigen Kindern, dem der Stadtrat
von Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber ist am 15. April 1930 in die
Schweiz eingereist und hilt sich seither in
Bern auf.

Sgobero Edgar Joseph, italienischer Staats-
angehoriger, geb. am 18. Januar 1905 in Ge-
mona, Industrieller, wohnhaft in Montignez,
Ehemann der Andrée geb. Dumont dit Voitel,
geb. am 3. August 1913 in La Chaux-de-Fonds,
Vater eines minderjihrigen Kindes, dem die
Gemischte Gemeinde Montignez das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber hilt sich seit dem 1. Sep-
tember 1931 in der Schweiz auf und ist seit
seiner Einreise in Montignez gemeldet.

Kurth Hermann Osvald Erwin, deutscher
Reichsangehériger, geb. am 13. Oktober 1912in
Leipzig-Neusellenhausen, Metzger, wohnhaftin
Courtemaiche, ledig, dem die Gemischte Ge-
meinde Courtemaiche das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber ist am 17. November 1923
in unser Land eingereist und hilt sich seither
immer darin auf. In Courtemaiche ist er seit
dem 20. Juni 1929 gemeldet.

Hoffmann Elise, deutsche Reichsangehorige,
geb. am 6. Februar 1889 in Niederfiillenbach,
Masseuse, wohnhaft in Bern, der der Stadtrat
von Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Die Bewerberin hilt sich seit September
1913 in der Schweiz und zwar fast stindig
in Bern auf.

Bechtel Fritz Gustav, deutscher Reichsange-
horiger, geb. am 8. Dezember 1910 in Lérrach,
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Coiffeur, ledig, wohnhaft in Bern, dem der
Stadtrat von Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber hat sich seit dem 13. Februar
1913 stdndig in der Schweiz, und zwar zur
Hauptsache in Bern aufgehalten.

. Scheerle Luise Charlotte, deutsche Reichs-

angehorige, geb. am 11. Oktober 1898 in Tutt-
lingen, Hausangestellte, wohnhaft in Bern, der
der Stadtrat von Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Die Bewerberin hilt sich seit 1920 in der
Schweiz auf und ist seit dem 15. Juni 1935
in Bern gemeldet.

Glied Hermann Robert, deutscher Reichsan-
gehoriger, geb. am 12. April 1913 in Sacrau,
Maurer, ledig, wohnhaft in Bern, dem der
Stadtrat von Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber kam im Jahre 1920 in die
Schweiz und hilt sich seither stindig in Bern
auf.

Cibien Giovanna geb. Bertossi, Witwe des
Luigi, italienische Staatsangehdrige, geb. am
27. Januar 1895 in San Nicolas, Argentinien,
Wasch- und Putzfrau, wohnhaft in Interlaken,
Mutter von drei minderjihrigen Kindern, der
der Grosse Gemeinderat von Interlaken das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin ist 1921 in die Schweiz
eingereist und hilt sich seit Juli 1922 stindig
in Interlaken auf.

Zimmermann Pauline Karolina, deutsche
Reichsangehorige, geb. am 9. Dezember 1906
in Bohlingen, Haustochter, wohnhaft in Bern,
der der Stadtrat von Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin ist am 2. Juli 1923 in die
Schweiz eingereist und hilt sich seit diesem
Tag in Bern auf.

Henkel Josephine, deutsche Reichsangeho-
rige, geb. am 13. Médrz 1902 in Saulgau, Haus-
angestellte, wohnhaft in Interlaken, der der
Grosse Gemeinderat von Interlaken des Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin ist im Mirz 1923 in die
Schweiz eingereist und hélt sich seither stin-
dig in unserem Lande auf; in Interlaken ist
sie seit dem 18. Marz 1940 gemeldet.

Sauter Bertha, deutsche Reichsangehorige,
geb. am 20. November 1887 in Konstanz, Kran-
kenpflegerin, wohnhaft in Bern, der der Stadt-
rat von Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Die Bewerberin hat sich von 1910 bis 1912,
1923 bis 1928 und von 1931 bis heute in der
Schweiz aufgehalten; in Bern ist sie seit 1.
September 1939 gemeldet.

Wurm Rosina, deutsche Reichsangehorige,
geb. am 20. Januar 1907 in Tittmoning, Haus-
und Ladentochter, wohnhaft in Bern, der der
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Stadtrat von Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Die Bewerberin ist am 10. Juli 1928 in die
Schweiz eingereist und hilt sich seither in
Bern auf.

60. Noller Heinz Artur, deutscher Reichsange-
horiger, geb. am 6. Februar 1925 in Dort-
mund, Malerlehrling, wohnhaft in Allmendin-
gen bei Thun, dem der Stadtrat von Thun das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Gesuchstellen wohnt seit 1933 in der
Schweiz und ist seit 1935 in Thun gemeldet.

Strafnachlassgesuche.

Namens der vorberatenden Behorden referieren
itber die Strafnachlassgesuche Grossrat Dr. Gio-
vanoli, Prasident der Justizkommission, und Poli-
zeidirektor Seematter. Ferner sprechen dazu die
Grossrite Gasser (Bern), Flickiger (Bern), Aeber-
sold und Imhof, worauf Grossrat Dr. Giavanoli und
Polizeidirektor Seematter replizieren.

In vier Fillen beantragt die Justizkommission
Erlass der Freiheitsstrafen, unter der Bedingung,
dass der Verurteilte wihrend einer Frist von zwel,
beziehungsweise drei Jahren nicht zu einer Frei-
heitsstrafe verurteilt wird; die Regierung beantragt
Abweisung. Die Antrige der Regierung werden in
allen Fallen angenommen, mit folgenden Stimmen-
zahlen: 123 :33; 93 : 56; 109 : 12; 87 : 30.

In einem Fall beantragt Grossrat Gasser (Bern)
gegeniiber dem Antrag der vorberatenden Behorden
auf Erlass der Freiheitsstrafe, unter der Bedingung,
dass der Verurteilte binnen einer Frist von drei
Jahren zu keiner Freiheitsstrafe verurteilt wird,
Abweisung. Der Antrag Gasser wird mit 82 Stim-
men angenommen; auf den Antrag der vorberaten-
den Behorden entfallen 40 Stimmen.

Die {iibrigen Gesuche werden stillschweigend
nach den wbereinstimmenden Antrigen der vor-
beratenden Behorden erledigt.

Bewilligung eines Kredites fiir den Bau des neuen
Kolonistenheims Nusshof aunf der Staatsdoméane
Witzwil.,

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Hiberli, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag einstimmig gutgeheissen wird:

. Beschluss:

1. fir den Neubau des Kolonistenheims
Nusshof wird ein Kredit von Fr. 128000. —
zu Lasten des Betriebsergebnisses der Anstalt
Witzwil im Jahre 1943 bewilligt.

2. Der Regierungsrat wird mit dem Vollzug
dieses Beschlusses beauftragt.
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Beschluss des Grossen Rates iiber die Errichtung der
Stelle eines Adjunkten des Direktors in der Arbeits-
anstalt St. Johannsen.

(Siehe Nr. 19 der Beilagen.)

Hiberli, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Betrieb der Anstalt St. Johannsen
ist schon verschiedentlich umgestellt worden. Nach
Regierungsratsheschluss vom 2. Juli 1906 sollten
dort auch Frauen untergebracht werden; damals
galt also St.Johannsen als Weiberzucht- und Kor-
rektionshaus und Arbeitsanstalt fiir Ménner.

Im Jahre 1911 wurden die Frauen nach Hindel-
bank ibergefiithrt; von da an bis Ende 1941 waren
in St. Johannsen nur noch Leute untergebracht, die
auf Grund eines Administrativverfahrens einge-
wiesen worden waren. Nach Inkrafttreten des
Schweizerischen Strafgesetzbuches mit seinen ver-
schiedenartigen Massnahmen und Strafarten muss-
ten in der Anstalt verschiedene Abteilungen neu
errichtet werden. Es finden sich nun dort dreierlei
Insassen: 1. die gemiss Armenpolizeigesetz Ver-
urteilten; 2. die zu Haftstrafen von mehr als 30
Tagen Verurteilten; 3. die zu Haftstrafen von mehr
als 15 Tagen verurteilten Jugendlichen im Ueber-
gangsalter.

Dadurch ist eine grosse Mehrarbeit entstanden,
aber abgesehen davon sind heute die Direktoren
der Strafanstalten, der Anstalten tiberhaupt, durch
Mehrarbeiten stark in Anspruch genommen. Dazu
kommt, dass man im modernen Strafverfahren viel
mehr geistig auf die Leute einzuwirken sucht, wor-
iber wir ja gestern von unserm Kollegen Dr. Morf
einen hochwissenschaftlichen Vortrag gehort haben.
Auch dadurch wird die Arbeit der "Anstaltsleiter
vermehrt.

Daraus ergibt sich die Notwendigkeit, dem
Direktor einen Adjunkten beizugeben, welcher mehr
diese Seite zu betreuen hat, wihrend dem Direktor
die Leitung ldes landwirtschaftlichen Betriebes iiber-
tragen wird. Auch hier schligt 'die Staatswirt-
schaftskommission Genehmigung vor.

Genehmigt.
. Beschluss:

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
gestitzt auf Art. 26, Ziff. 14, der Staats-
verfassung,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

§ 1. In der Arbeitsanstalt St. Johannsen wird
die Stelle eines Adjunkten des Direktors ge-
schaffen.

§ 2. Dieser Beamte wird vom Regierungsrat
gewidhlt und erhilt eine jdhrliche Grund-
besoldung von Fr. 4600. — bis Fr. 7000. —.
Er erhilt Unterkunft und Bekostigung fiir seine
Person in der Anstalt.

§ 3. Die Polizeidirektion wird mit dem Voll-
zug dieses Beschlusses beauftragt. Sie be-
stimmt insbesondere idie Amtspflichten dieses
Beamten.
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Vertagungsfrage.

Priisident. Ich muss dem Rat vorschlagen eine
Nachmittagssitzung abzuhalten. (Zustimmung.)

Motion der Herren Grossrite Giovanoli und Mitunter-
zeichner betreffend Aenderung des Verfahrens iiber
die Administrativversorgung.

(Siehe Jahrgang 1942, Seite 707.)

Giovanoli. Durch unsere Motion auf Aenderung
des Verfahrens fiir die sogenannte Administrativ-
versorgung wiinschen wir einen Bericht und An-
trag der Regierung, der sich mit den notwendig ge-
wordenen Aenderungen im Gesetz iiber die Armen-
polizei und die Alters- und Arbeitsanstalten vom
Jahre 1912 beschiftigt.

Die materiellen Voraussetzungen fiir die Admi-
nistrativversorgung sind in Art. 62 des genannten
Gesetzes geordnet. Ich mochte gleich eingangs er-
wihnen, dass sich unsere Motion nicht gegen die
Administrativversorgung gesellschaftsunfahiger Per-
sonen iiberhaupt wendet. Wir wissen, dass es Kate-
gorien von Biirgern gibt, die aus Griinden des Cha-
rakters oder aus andern Griinden zweckméissiger-
weise versorgt werden, weil sie sonst fiir die Ge-
sellschaft und fiir ihre Umwelt eine Gefahr werden
konnen, wo die Versorgung vielleicht sogar in ihrem
eigenen Interesse liegt.

Die Motion wiinscht vielmehr eine neuerliche
Untersuchung dieses ganzen Problems, namentlich
aber des im Gesetz vorgeschriebenen Verfahrens fiir
die Einweisung in Arbeitshduser, ein Verfahren,
das nach meiner Ueberzeugung in verschiedenen
Punkten unzuldnglich ist und eine Neuordnung ver-
tragen wiirde.

In Art. 62 des Armenpolizeigesetzes sind die
materiellen Voraussetzungen aufgeziahlt, die fiir die
Einweisung in die Arbeitsanstalt in Betracht fallen.
Schon eine oberflichliche Durchsicht der Voraus-
setzungen zeigt, dass der Art. 62 den neuen Zeit-
verhidltnissen angepasst werden sollte. Infolge der
Schaffung des Jugendstrafrechts und der Inkraft-
setzung des Schweizerischen Strafgesetzbuches
haben sich die Voraussetzungen fiir die Einweisung
gedindert. Praktisch spielt heute eigentlich nur noch
Ziffer 2 von Art. 62 eine Rolle, wonach eingewiesen
werden konnen: Personen, die sich fortgesetzt dem
Miissiggang, dem Trunk, oder in anderer Weise
einem liederlichen oder unsittlichen Lebenswandel
ergeben oder (die infolge ihres Lebenswandels
unterstiitzungsbediirftig geworden sind oder sich
oder ihre Angehdrigen sittlich gefihrden. Weiter
wird bestimmt, dass geistig minderwertige Personen,
die die allgemeine Sicherheit in hohem Grade ge-
fahrden, einzuweisen sind, wihrend jene Félle, die
in Abschnitt 1 aufgefiihrt sind: Personen im Alter
von 16—20 Jahren, welche sich den Weisungen
ihrer Eltern oder Vormiinder oder den Aufsichts-
behorden trotz der vorher angewandten Disziplinar-
mittel widersetzen oder deren Versetzung in eine
Anstalt wegen sittlicher Verdorbenheit sich als not-
wendig erweist, heute praktisch dem Jugendanwalt
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iibergeben werden, also fiir die Administrativver-
sorgung nach bisherigem Modus keine Bedeutung
mehr haben. Abschnitt 3 miisste nach meiner
Kenntnis praktisch auch nicht mehr angewendet
werden ; statt dessen gilt der Entzug der elterlichen
Gewalt. Die Fille, die in Abschnitt 4 aufgefiihrt
sind, beurteilt nach dem neuen Schweizerischen
Strafgesetzbuch der Richter, sobald Unzurechnungs-
fahigkeit hinzutritt, so dass auch solche Fille nicht
mehr vorkommen. Die Administrativversorgung
nach Ziffer 5 und 7: strafrechtlich verurteilte
minderjihrige Personen und unverbesserliche und
wiederholt vorbestrafte Personen diirfte nach
meiner Auffassung gesetzwidrig sein, da nach Sinn
und Wortlaut des Schweizerischen Strafgesetz-
buches heute der Richter die notwendigen Mass-
nahmen trifft, speziell hinsichtlich Verwahrung der
Unverbesserlichen. Heute ist hiefiir offensichtlich
ein richterliches Urteil notig.

Nun der Kernpunkt des Problems, das Ver-
fahren. Dieses ist in Art. 66 des Armenpolizei-
gesetzes geordnet, im grossen und ganzen so, dass
die im Gesetz genannten zustindigen Instanzen —
das konnen die verschiedensten Administrativ-
organe sein — den Antrag stellen, der nachher
ans Regierungsstatthalteramt geht. Der Statthalter
priift den Fall und stellt der Regierung Antrag, die
endgiiltig entscheidet.

Um den zustdndigen Instanzen Gerechtigkeit
widerfahren zu lassen, méchte ich erkliren, dass
ich auch schon die Erfahrung gemacht habe, dass
Gemeinden mit der Behandlung derartiger Fille
eigentlich oft zulange warten. Praktische Erfah-
rungen zeigen mir aber auch, dass es nach meiner
festen Ueberzeugung gerechtfertigt ist, die gesetz-
lichen Voraussetzungen, das heisst das Verfahren
in seinem Ablauf und seinen Voraussetzungen
griindlich zu priifen.

Die grossten Mangel scheinen mir in folgendem
zu bestehen:

1. fiir Verhaftung und Gesuche um Haftent-
lassung bestehen eigentlich keine Vorschriften, es
sind daher auch keine Garantien gegen unbillige
Freiheitsberaubung vorhanden, idie nach der Praxis
eben moglich ist. Es gibt hier Félle von reiner Will-
kiir in der Verhaftung und der Verweigerung der
Haftentlassung. Dazu kommen Verzdgerungen der
Einvernahme, manchmal auch unnétige Verhaf-
tungen oder Verweigerung der Haftentlassung, ob-
wohl am Ende ider Regierungsrat, die eigentliche
entscheidende Instanz, den Mann bedingt freilédsst
oder iiberhaupt die Versorgung nicht beschliesst.
Es sind auch schon Verhaftungen auf Grund vor-
eiliger Antrige von Gemeindebehdrden vorgekom-
men.

Zu diesem Punkt geht meine Forderung dahin,
dass man Regeln iiber Verhaftung und Behandlung
wiahrend ider Haft aufstellt, auch Vorschriften hin-
sichtlich der Behandlung der Haftentlassungs-
gesuche.

2. sind die Untersuchungen oftmals summa-
risch, nicht deshalb, weil der Mangel in den Per-
sonen liegt, die sich mit dem Verfahren zu be-
schiftigen haben — ich rede hier in Ueberein-
stimmung mit der Auffassung mancher Regierungs-
statthalter —, sondern weil die Verantworflich-
keiten im Verfahren eigentlich falsch verteilt sind.
Der Regierungsstatthalter untersucht, aber er ent-
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scheidet nicht; der Regierungsrat entscheidet, aber
er entscheidet nicht auf Grund einer von ihm ge-
fithrten Untersuchung, sondern lediglich auf Grund
von Akten. Der Regierungsrat entscheidet also,
ohne den Mann zu sehen; es handelt sich demnach
lediglich um ein summarisches Verfahren. Ich
habe mich schon manchmal gefragt, wie es den
Mitgliedern ides Regierungsrates eigentlich zumute
ist, wenn ein solcher Antrag an den Regierungs-
rat gelangt. Sie miissen dariiber als Gesamt-
behorde entscheiden, obwohl es eigentlich un-
moglich ist, dass sich der Regierungsrat als Ge-
samtbehorde oder das einzelne Mitglied richtig ins
Bild setzen kann. Es ist also kein Verfahren, das
alle Rechtsgarantien bietet, und namentlich ist
keine richtige Verteidigung gewéihrleistet. Es fehlt
im ganzen Ablauf des Verfahrens das Recht der
Verbeistindung. Diese ist toleriert, aber ein An-
spruch darauf fehlt. Weiter empfinde ich als
Mangel, dass der Betroffene den Antrag nicht un-
bedingt zu sehen bekommt. Nach der heutigen Pra-
xis wird ihm idieser manchmal mitgeteilt, aber es
liegt kein rechtlicher Zwang dazu vor. Nach dem
bisher iiblichen Verfahren ist es mdglich, dass
Leute eingewiesen werden, dass iber sie ent-
schieden wird, ohne dass sie den Antrag iiber.
haupt zu Gesicht bekommen.

Weiter empfinde ich es als besondern Mangel,
dass iderjenige, der eingewiesen wird, iiber kein
Rechtsmittel, namentlich iber keine Appellations-
mdglichkeit verfiigt. Er ist also in diesem Punkt
schlechter gestellt als der Kriminelle. Er kann wohl
unter gewissen Voraussetzungen ein Wiedererwi-
gungsgesuch stellen, aber dariiber entscheidet die
genau gleiche Instanz wie bei der Einweisung.

Als mangelhaft empfindet man oft auch die Ge-
staltung des Verfahrens bei der Abhorung und bei
der Unterzeichnung der Verhandlungsprotokolle.
So ein Mann unterschreibt oft Abhodrungsproto-
kolle — das weiss ich aus eigener Praxis —, die
objektiv unrichtig sind; er hat keine Moglichkeit,
korrigierend einzugreifen, weil er unbeholfen war,
unter Druck stand oder iiberhaupt rechtsunkundig
war. Weil — das wissen alle, die mit diesen Dingen
zu tun haben — Schweigen einfach als Zugestind-
nis aufgefasst wird, so ist die Sache bei der Admi-
nistrativversorgung eigentlich die, dass der admini-
strativ Versorgte in rechtlicher Hinsicht schlechter
dasteht als der Verbrecher. So kommt es — und
ich habe schon oft solche Félle erlebt, ebenso
andere, die mit diesen Dingen zu tun haben oder
die nur einmal in Witzwil waren — dass Leute,
die vor der administrativen Einweisung stehen,
lieber noch ein kriminelles Vergehen veriiben, weil
sie nachher doch gewisse Rechtsgarantien be-
sitzen. Sie ziehen also die Begehung eines Delik-
tes vor, weil sie dann wissen, woran sie sind, vor
allem weil sie dann Rechtsgarantien haben.

Ich glaube nicht, dass das Verhiltnisse sind,
die als zufriedenstellend bezeichnet werden kionnen;
ich mochte auch nicht verschweigen, obwohl es
mit der. Frage, die uns jetzt beschiftigt, nur in-
direkt zusammenhingt, dass nach meiner Auf-
fassung der Zweck der Versorgung: die Besserung,
sehr oft im Arbeitshaus nicht erreicht wird. Es
ist zu bezweifeln, ob diese Einweisung in allen
Fillen das zweckmissigste Mittel ist. Wer einmal
in Witzwil eingewiesen war, ist oft fiir sein ganzes
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Leben verpfuscht; das wissen alle, die sich mit den
Verhiltnissen ernstlich beschiftigt haben. Bei
Leuten, die einmal eingewiesen waren, braucht es
eine ganz gewaltige Energie, um sich nach ihrer
Entlassung wieder ins Leben einzuordnen und sich
in der rechten Bahn zu halten, wieder ein niitz-
liches Glied der menschlichen Gemeinschaft zu
werden. Ich habe schon derartige Fille erlebt; es
handelte sich um Leute, vor denen ich eine hohe
Achtung empfinden musste, weil sie es mit ihrem
ungeheuer starken Besserungswillen fertiggebracht
haben, sich wieder einzuordnen, obwohl alle Vor-
aussetzungen nach ihrem ganzen sozialen Milieu
(verpfuschte Jugend und teilweise verpfuschtes
Leben) eigentlich dafiir gesprochen hitten, dass
die Leute rettungslos in den Abgrund hitten tau-
meln miissen. '

Nun ein paar Bemerkungen iiber die Aende-
rungen, die meiner Ansicht nach am Verfahren an-
gebracht werden sollten. Ich lege Wert darauf,
dass die Polizeidirektion von den Moglichkeiten
Kenntnis nehme, die ich sehe, und die bestehen,
um den Beanstandungen, deren Berechtigung man
im Ernst wohl nicht bestreiten kann, gerecht zu
werden.

Moglich ist erstens die Zuweisung des Ent-
scheides an den Regierungsstatthalter, verbunden
mit Rekursrecht an den Regierungsrat. Die prak-
tische Folge wire die, dass der Regierungsstatt-
halter den Entscheid begriinden miisste. Das weckt
das Verantwortlichkeitshewusstsein besser als ein
bloss interner Verwaltungsantrag. Der Mann, der
eingewiesen werden soll, hat also ein Rekursrecht,
ebenso natiirlich auch die Gemeindebehorde oder
die Instanz, die den Antrag stellt.

Weiter wire die Moglichkeit eines Entscheides
durch den Regierungsstatthalter, ohne Rekursrecht,
aber mit Ueberpriifung durch den Regierungsrat
denkbar, ein Verfahren, das dhnlich geordnet wire,
wie die Armenrechtsbewilligungen. Eine dritte Mog-
lichkeit bestiinde in einem Verfahren, das dem-
jenigen bei Bevormundungen nachgebildet wire: bei
nicht streitigen Versorgungen wiirde der Entscheid
durch den Regierungsstatthalter gefillt; wird aber
die Einweisung bestritten, so wird der Fall von
einer andern Instanz beurteilt, zum Beispiel vom
Amtsgericht, wie das auch schon vorgeschlagen
worden ist oder vom Regierungsrat.

Abschliessend mdchte ich hier lediglich be-
merken, dass mir bestimmte rechtliche Garantien
gegen ungerechte Verhaftungen und Haftbelassun-
gen, am wichtigsten sind, und ferner ein geordnetes
Verfahren fiir schwierige Fille, namentlich fiir die
Fille, wo sich der Mann mnicht unterzieht. Ich
mochte hier nicht abschliessend urteilen; es kam
mir lediglich darauf an, einmal auf diese Verhilt-
nisse hinzuweisen, damit das Verfahren griindlich
untersucht wird. Dabei mochte ich noch auf einen
andern Vorschlag Wert legen, den ich dem Polizei-
direktor machen mochte, von dem ich weiss, dass
er von Seite der Regierungsstatthalter begriisst
wiirde. Es sollte zur Prifung dieser Fragen einmal
eine Konferenz ahgehalten werden, an welcher die
Beamten der Polizeidirektion mit den Regierungs-
statthaltern teilnehmen wiirden, wo die Leute vom
Bau unter sich einmal diese Fragen griindlich dis-
kutieren konnten. Dabei wire es moglich, Erfah-
rungen auszutauschen, und zu untersuchen, was
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am Verfahren eventuell geiindert werden sollte,
was unter Umstinden auch ohne Aenderung der ge-
setzlichen Vorschriften verbessert werden kdnnte.

Ich wire dankbar, wenn der Regierungsrat
meine Motion annihme; ich begreife, dass er das
nur tun kann ohne jegliche Bindung, weil das Pro-
blem sehr kompliziert ist. Zum Schluss mochte
ich nicht unterlassen, darauf hinzuweisen, dass
schon bei der Beratung des Armenpolizeigesetzes
im Grossen Rat die Verfassungsmissigkeit einzelner
Gesetzeshestimmungen sehr stark umstritten war.
Es wire verlockend, auf verschiedene Voten aus
den damaligen Verhandlungen zuriickzugreifen. Es
haben Personlichkeiten von Namen und Rang in
mehr als einer Beziehung die Verfassungsmissig-
keit gewisser Bestimmungen des Armenpolizeige-
setzes bestritten; auch vom damaligen Justizdirek-
tor wurde das so unter der Hand zugegeben, in-
dem er sagte, dass man tber die eine oder andere
Frage sehr wohl diskutieren konnte.

Man darf vielleicht bei dieser Gelegenheit auch
eine Dankespflicht abstatten, indem man darauf
hinweist, dass ein Mann wie der 1931 verstorbene
Generalprokurator des Staates Bern, Herr Lang-
hans, em iiberzeugter Gegner der Administrativ-
versorgung war. Auf seine Motive will ich nicht
niher eintreten, sondern nur feststellen, dass er ein
iiberzeugter Gegner dieses in einem Polizeigesetz
niedergelegten Verfahrens war und es als schweren
Mangel empfand, dass gewisse rechtliche Garantien
fehlen. Das war eine Personlichkeit, die immerhin
zihlt, ein Mann von Rang und Sachkenntnis.

Ich mochte also den Herrn Polizeidirektor bitten,
die Motion entgegenzunehmen; ich wire dankbar,
wenn in Bilde, in Verbindung mit den zustédndigen
Instanzen, namentlich auch, was wir vorschlagen
mochten, auf Grund der Konferenz mit den Statt-
haltern, das Problem untersucht wiirde, und zwar
objektiv. Ich habe ohne jede Voreingenommenheit
gesprochen und mich jeder Kritik an den Instanzen
enthalten. Das Problem verdient es, wieder einmal
besprochen zu werden, namentlich auch im Hin-
blick auf das Verfahren der Administrativversor-
gung. Es soll gedndert werden, was offensichtlich
der Aenderung bedarf.

Seematter, Polizeidirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Motion Dr. Giovanoli verlangt
in ihrem Wortlaut Abdnderung des Verfahrens bei
der sogenannten Administrativeinweisung, um die
personlichen Rechte des einzuweisenden Biirgers
besser schiitzen zu kdnnen. Sie haben gehort, wie
der Motiondr seine Forderung auffasst: es ist ihmy
nicht in erster Linie um eine Aenderung der gesetz-
lichen Grundlagen zu tun, sondern darum, dass die
Motion unverbindlich, zur Priifung, entgegengenom-
men werde, um seine Anregungen grindlich zu
studieren und eventuell in Form von Gesetzesinde-
rungen aufzunehmen. Da sich aber von Zeit zu Zeit
auch Stimmen, welche allgemein die administra-

- tive Versetzung bekdmpfen, regen, erachten wir es

einmal als notwendig, sowohl auf Berechtigung und
Zweck dieser Einweisung wie auch auf das Wesen
des Verfahrens niher einzutreten.
Armenpolizeigesetze sind notwendig zur Siche-
rung der Wirkung von Armengesetzen. Das Armen-
gesetz von 1897 gehort heute noch zu den fort-
schrittlichsten Fiirsorgeordnungen. Es griindet sich,
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wie sein Vorginger, auf das Prinzip der wohn-
ortlichen Unterstiitzung. Staat und Gemeinden tei-
len sich in die Unterstiitzungsbeitrige, jedoch so,
dass diejenigen Organe, welche das Ausmass der
Unterstiitzungen festsetzen, ebenfalls einen Teil der
finanziellen Lasten auf sich nehmen miissen. Da-
durch ist eine Vergeudung der offentlichen Gelder
durch Fiirsorgeinstanzen so gut wie ausgeschlos-
sen. Es kommt nicht vor, «dass der eine befiehlt
und der andere bezahlt».

Der Staat hat die duswirtige Armenpflege nach
zweijdhriger Karenzzeit voll zu seinen Lasten iiber-
nommen. So ist es moglich geworden, eine men-
schenwiirdige Flirsorge sowohl im Kanton wie fir
auswirts wohnende armengendssisge Berner zu
treffen.

Nicht nur die gesetzlichen Grundlagen, son-
dern auch die Organisation der bernischen Armen-
fiirsorge ist grossziigig ausgebaut. Die kantonale
Direktion des Armenwesens gehort zu den grossern
staatlichen Verwaltungszweigen. Ueber 100 Be-
zirksarmeninspektoren vertreten die zentrale Di-
rektion und haben die Aufgabe, im ganzen Kan-
ton fiir eine richtige, gleichméssige und wohlwol-
lende Behandlung der Bediirftigen zu sorgen und
gegen Missbrauche jeglicher Art einzuschreiten.
Samtliche bernischen 496 Gemeinden haben dem
Armenwesen in ihrem Gebiete von Gesetzes wegen
besondere Aufmerksamkeit zu schenken. Grossere
Gemeinden besitzen eine eigene Armen- oder Fiir-
sorgekommission. Eine kantonale Armenkommis-
sion und die regionalen Konferenzen der Bezirks-
armeninspektoren in Verbindung mit den Regie-
rungsstatthaltern streben in ihren jadhrlichen amt-
lichen Zusammenkiinften eine korrekte, gleichmés-
sige Anwendung der Vorschriften im ganzen Kanton
an und suchen die Fiirsorge den immer im Flusse
bleibenden Bediirfnissen jederzeit anzupassen. Man
darf deshalb wohl behaupten, dass kein Berner
mit Wissen und Willen der Behorden das Not-
wendige zum Leben nicht erhalte.

Neben dieser staatlichen Fiirsorgeorganisation
besitzen wir unzihlige private Institutionen, die
denselben Zweck verfolgen. Es sei nur hingewiesen
auf Vereine wie: Fiir das Alter, Pro Juventute,
Gotthelfverein, Pro Infirmis, Tuberkulosehilfsver-
ein, Gemeinniitzige Vereine aller Art usw., um nur
einige wichtige unter vielen andern — die da-
durch nicht zuriickgesetzt sein sollen — zu nennen.
Ausgedehnt ist schliesslich auch das Anstaltswe-
sen, welches der bernischen Fiirsorge michtigen
Auftrieb gibt. Staatliche, halbstaatliche, private,
regionale und lokale Anstalten und Heime finden
wir landauf, landab. Fiir Arme, Unheilbare, fiir
das Alter und die Jugend, fiir schwererziehbare
Kinder und Jugendliche usw. sind unzihlige Tiiren
offen.

Neben einem gewaltigen immerwihrenden Auf-
wand an Arbeit und Zeit fiir das bernische Armen-
wesen werden in unserem Kanton jihrlich an
Staats- und Gemeindeunterstiitzungen sowie an pri-
vaten Zuwendungen mehr als 20 Millionen Fran-
ken ausgegeben. Wir wollen uns freuen, dass das
Berner Volk solche Opfer darbringt, um seinen
okonomisch schwachen Mitbiirgern das Leben er-
traglich zu machen.

Mit der Durchfilhrung der Armengesetze hat
sich jedoch gezeigt, dass die wohlgemeinte Fiir-
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sorgeordnung missbraucht wurde. Die nach dem
geltenden Gesetz sozusagen automatisch ohne
grosse Schwierigkeiten einsetzende offentliche Un-
terstiitzung von Bediirftigen verleitete liederliche
und leichtsinnige Elemente dazu, die Pflicht, fiir
den eigenen Unterhalt und denjenigen der Ange-
horigen zu sogen, nicht mehr ernst zu nehmen.
Man verliess sich zu leicht auf die Fiirsorge. Ja,
sogar Unterstiitzungsgelder wurden dem Zwecke
des Familienunterhalts entfremdet, indem sie auf
liederliche Art verausgabt wurden. Auf die Dauer
konnten die Behorden einer solchen Entwicklung
nicht zusehen. Mit den Armenpolizeigesetzen suchte
man daher der leichtsinnigen 6konomischen und
sittlichen Gefihrdung von unterstiitzten Personen
und Familien durch leichten Lebenswandel und
dem Missbrauch von Unterstiitzungsgeldern Ein-
halt zu gebieten. In der Verwaltungspraxis weiss
man, dass jedes Fiirsorgegesetz seinen guten Zweck
verfehlt, wenn nicht gleichzeitig wohldurchdachte
Fiirsorgepolizeivorschriften den Behorden zur Ver-
figung stehen, damit sie gegen leichtsinnig selbst-
verschuldete Armengendssigkeit einschreiten kon-
nen.
Was bezweckt nun das Armenpolizeigesetz? Das
ist in Art. 62 deutlich zum Ausdruck gebracht.

«In die Arbeitsanstalten werden versetzt:

1. Personen im Alter von 16 bis 20 Jahren,
welche den Weisungen ihrer Eltern oder Vor-
miinder oder Patrone oder Aufsichtsbehorden trotz
der vorher angewandten Disziplinarmittel sich wi-
dersetzen oder deren Versetzung in eine Anstalt
wegen sittlicher Verdorbenheit sich als notwendig
erweist;

2. Personen, welche sich fortgesetzt dem Missig-
gang, dem Trunk oder in anderer Weise einem
liederlichen oder unsittlichen Lebenswandel erge-
ben und offentliches Aergernis erregen oder infolge
ihres Lebenswandels unterstiitzungsbediirftig ge-
worden sind oder sich und ihre Angehorigen oko-
nomisch oder sittlich gefihrden;

3. Eltern oder Pflegeeltern, die trotz erfolgter
Mahnung und Verwarnung ihre Pflichten gegen
ihre Kinder oder andere unter ihrer Aufsicht ste-
hende Personen nicht erfiillen, diese letzteren ver-
nachldssigen oder zu gesetzwidrigen und strafba-
ren Handlungen, insbesondere zu Bettel oder Dieb-
stahl oder Schulunfleiss oder zu Ungehorsam ge-
geniiber ihren Vorgesetzten veranlassen oder darin
bestéirken;

4. Personen, welche gemiss Art. 47 Strafgesetz
dem Regierungsrat zur weitern Behandlung zuge-
wiesen werden; (aufgehoben)

b. strafrechtlich verurteilte minderjihrige Per-
sonen ;

6. geistig minderwertige Personen, welche die
allgemeine Sicherheit in hohem Masse gefihrden;

7. unverbesserliche und wiederholt vorbestrafte
Personen ;

8. Personen, die aus Arbeitsscheu oder aus
Hang zu ungeordnetem Leben in Verbidnden im
Lande herumziehen oder sich fortgesetzt an einem
Orte ohne festes Unterkommen umbhertreiben und
dadurch die offentliche Sicherheit gefihrden oder
das Publikum belistigen. »

Nach Art. 64 Armenpolizeigesetz erfolgt die
Versetzung in eine Arbeitsanstalt auf dem Admini-
strativwege und zwar entscheidet der Regierungs-
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rat endgiiltig auf Antrag der Polizeidirektion. Zur
Antragstellung an die Polizeidirektion sind geméss
Art. 656 die kantonale Armendirektion fiir diejeni-
gen Fille, die der auswirtigen Armenpflege unter-
stehen und der Regierungsstatthalter fiir alle an-
dern Félle berechtigt. An diese Amtsstellen kon-
nen Versetzungsantrige von den Armeninspektoren
und den lokalen Vormundschafts-; Ortspolizei-,
Schul- und Aufsichtsbeh6rden eingereicht werden.
Ebenso ist der Richter in bestimmten Fillen er-
miéchtigt, die administrative Versetzung zu bean-
tragen.

Ueber die Art der Antrige und das Verfahren
sagt Art. 66 folgendes:

«Der Antrag soll gehorig motiviert und mit
den notigen Belegen versehen dem Regierungs-
statthalter des Bezirkes, in dem die zu Versetzen-
den wohnen, eingereicht werden. Wohnen die zu
Versetzenden ausserhalb des Kantons, so ist der
Regierungsstatthalter ihres Heimatbezirkes zustin-
dig.
Der Regierungsstatthalter hort die Person, ge-
gen welche der Antrag gerichtet ist, ab und prift
die eingereichten Akten. Findet er dieselben un-
geniigend, so soll er sie entweder sebstdndig, durch
Einvernahme der antragstellenden Behorden, all-
fialliger Zeugen, sowie durch Herbeischaffung von
weiterem Beweismaterial in gutfindender Weise
ergiinzen oder zur Vervollstindigung zuriickweisen.

Hierauf sendet der Regierungsstatthalter die
Akten mit seinem Antrag dem Regierungsrat ein.

Der Richter stellt den Antrag direkt beim Re-
gierungsrat. »

Hier setzt nun die Motion ein. Sie verlangt,
dass im Versetzungsverfahren die Rechte des zu
versetzenden Biirgers besser geschiitzt werden. Wie
sieht das Verfahren in der Praxis aus? Da ist
einmal fiir eine Versetzung notigt:

1. Ein gehorig motivierter Antrag einer zustin-
digen, in Art. 65 genannten Instanz;

2. Beilage von geniigenden Belegen;

3. Priifung durch den Regierungsstatthalter mit:
a) Abhorung der Person, gegen die der Ver-
setzungsantrag gerichtet ist,
b) Vergleich dieser Aussagen mit den vorge-
legten Akten,
¢) Einvernahme der antragstellenden Behor-
den,
d) Einvernahme von Zeugen beider Parteien,
e) Beschaffung weiterer notwendiger Beweis-
mittel ;
4. Entscheid des Regierungsstatthalters:
a) Abweisung des Antrages,
b) Weiterleitung an den Regierungsrat mit
Begriindung:
aa) auf bedingte Versetzung,
bb) auf definitive Versetzung;

5. Die Polizeidirektion iiberprift den Antrag
durch einen juristischen Beamten.

Namentlich legt sie Wert darauf, dass sich die
antragstellende Behorde ausweisen kann iiber Vor-
kehren und Massnahmen zur Besserung der ein-
zuweisenden Person, bevor sie den Versetzungs-
antrag stellte. Wiederholte und eindriickliche Mah-
nungen, Warnungen, Drohungen auf Versetzung
eventuell schirfere Massnahmen miissen sich als
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erfolglos erwiesen haben, sonst tritt der Regie-
rungsrat auf eine Einweisung in die Arbeitsan!
stalt nicht ein.

Wie von der Ortsbehérde, so wird auch vom
Regierungsstatthalter verlangt, dass er vor der
Antragstellung seinen ganzen Einfluss durch Zu-
spruch und Mahnungen geltend macht. Erst wenn
alle diese Mittel versagen und einwandfrei fest-
steht, dass ein im Armenpolizeigesetz umschriebe-
ner Tatbestand vorliegt, entschliesst sich die Poli-
zeidirektion zur Antragstellung an den Regierungs-
rat. Nicht selten versucht sie es noch mit einer
bedingten Versetzung, das heisst mit einer Ein,
weisung, deren Vollzug auf Wohlverhalten hin auf-
geschoben wird, obwohl die Erfahrungen im all-
gemeinen nicht dazu ermutigen.

Es sind absolut nicht der nackte Buchstabe
und der kiihle Verstand allein, die bei den Ver-
setzungen den Ausschlag geben, sondern auch das
Herz spricht mit. Wenn schwierige Elemente mit
ihren Streichen und Seitenspriingen auch oft die
Behorden und Amtspersonen fast zur Verzweiflung
bringen, so wissen diese alle, dass die Einzuwei-
senden im Grunde genommen eben doch bedauerns-
werte Menschen sind, denen human geholfen wer-
den muss. Wie will man ihnen, den Haltlosen,
aber anders helfen, als durch geregelte Arbeits-
und richtige Lebensgewdhnung in einer Anstalt?
Dazu ist leider der Freiheitsentzug notwendig, weil
die vorausgegangene Einzelhilfe durch Ortsbehor-
den, Vormundschaften und Patronate nicht zum
Ziele fiihrten.

Jede zu versetzende Person hat Gelegenheit,
sowohl vor der antragstellenden Behorde wie na-
mentlich vor dem Regierungsstatthalter sich zum
Antrag und zu dessen Begriindung ausfiihrlich zu
dussern. Diese Aussagen werden durch polizeiliche
Erhebungen und Zeugenabhdrungen iiberpriift, rest-
los abgekliart und bei den Entscheiden gebiihrend
in Erwdgung gezogen. Bei den geringsten Unklar-
heiten stellt die Polizeidirektion ihrerseits Riick-
fragen an die Orts- und Bezirksinstanzen oder an
die in Frage stehende Person. Es kann deshall:
kaum behauptet werden, dass auf diese Weise die
Rechte des Biirgers nach den vorliegenden Verhilt-
nissen nicht voll und ganz gewahrt und die Ein,
weisungen etwa iibers Knie gebrochen werden.

Man behauptet oft, dass fiir einen kleinen Dieb-
stahl langwierige Hauptverhandlungen vor Gericht
notwendig seien, deren Ergebnis meistens nur eine
kurzfristige Freiheitsstrafe sei. Dagegen werde auf
dem Administrativwege «ohne lange Verhand-
lungen » ein Jahr und mehr Freiheitsentzug verfiigt.
Man konstruiert daraus eine ungleiche Behandlung
der Biirger und will der Administrativversetzung
einen Strick drehen.

Dazu ist vorerst zu sagen, dass die Versetzung
in die Arbeitsanstalt keine Strafe ist. Strafe un/d
Massnahme unterscheiden sich vorwiegend in ihrem
Zweck. Strafe bedeutet urspriinglich Siihne, Mass-
nahme dagegen Heilung und Besserung. Eine Mass-
nahme kann daher jederzeit, sobald sie ihren Zweck
erreicht hat, abgeéindert oder aufgehoben werden,
auch dann, wenn sie auf eine ganz bestimmte Zeit
lautete. So wie man im Schweizerischen Straf-
gesetzbuch streng unterscheidet zwischen Strafen
und Massnahmen, die hauptsichlich Versetzungen
betreffen, so hatten die bernischen Armenpolizei-
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gesetze bereits seit langem diese Massnahmen fiir
den Kanton Bern ermdglicht. Durch die Einweisung
in eine Arbeitsanstalt soll der Fehlbare gebessert
werden. Er soll zu regelmissiger Arbeit und zu
einem geordneten und anstindigen Leben nacher-
zogen werden, damit er wieder als niitzliches Glied
in die Freiheit und in die Gesellschaft zuriickkehren
kann. Das ist keine Strafe, sondern darf wohl als
Wohltat der Oeffentlichkeit gegeniiber charakter-
lich schwachen Menschen bezeichnet werden.

Aber auch vom Rechtsstandpunkt aus betrach-
tet, darf das Administrativverfahren nicht mit dem
Strafverfahren verglichen werden. Wihrend in letzte-
rem der Richter mit einer Anzahl von Verhand-
lungen und in erschopfender Beweisaufnahme dem
Téater das Verschulden nachweisen und den Tat-
bestand erstellen muss, liegt dieser im Administra-
tivverfahren vor aller Oeffentlichkeit klar zu Tage.
Die Nachbarschaft, die Verwandtschaft, ja ganze
Gemeinden wissen, dass der X nicht arbeitet, sich
arbeitslos in der Gegend herumtreibt, vermittelte
Arbeitsstellen grundlos verldsst oder nicht antritt.
Jedermann weiss, dass seine Familie deshalb aus
offentlichen Mitteln unterstiitzt werden muss. Eben-
so bekannt ist es, wenn eine unterstiitzte Mutter
einen verschwenderischen und unsittlichen Lebens-
wandel fithrt und dadurch ihre Angehdrigen Sko-
nomisch und sittlich gefidhrdet. In recht vielen
Fiallen geben die zu versetzenden Personen ihre
Verfehlungen restlos zu. Sie versprechen auf Mah-
nungen und Warnungen der Ortsbehorden und der
Regierungsstatthalter hin ein erstes, zweites und
ein drittes Mal Besserung, werden aber meist
wieder riickfillig. Bestreiten sie aber die zur Last
gelegten Verfehlungen, so findet bereits eine Ab-
klirung ihrer Einwinde durch die Regierungsstatt-
halter und wenn notwendig auch noch durch die
Polizeidirektion statt, so dass in diesem Verfahren
weitere Verhandlungen vollstindig zwecklos wéren.
In der bisherigen langjihrigen Praxis hat sich noch
nie gezeigt, dass eine einzige Person zu Unrecht
versetzt worden ist. Dagegen sind die Fille zahl-
reich, in denen die Ortspolizeibehdrden zu lange
warteten mit der Antragstellung, so dass die Mass-
nahmen bedauerlicherweise recht oft mit Riicksicht
auf die Versetzungskosten verspiitet erfolgten und
daher wirkungslos blieben.

Zuzugeben ist, dass sich das Verfahren bei der
Verlingerung der Enthaltsamkeit meist kiirzer ab-
wickelt. Die Verlingerung betrifft aber Leute, die
als Riickfillige in die Arbeitsanstalt eingewiesen
wurden und dazu wegen schlechter Auffithrung in
der Anstalt oder psychiatrisch festgestellter Ge-
meingeféhrlichkeit langer interniert werden miissen.
Dem Versetzten wird dies bei der Einweisung aus-
driicklich eroffnet und damit ist die Entlassung
oder die Verlingerung in den allermeisten Fillen
in seine Hand gelegt. Die Fiihrung in der Anstalt
ist fur die Verlingerung ausschlaggebend. Bei guter
Anstaltsfihrung wird keine definitive Verlinge-
rung vom Regierungsrat beschlossen. Hochstens
wird in zweifelhaften Fillen die bedingte Verldnge-
rung ausgesprochen, um diesen Leuten bei der
Riickkehr in die Freiheit behilflich zu sein durch
die Firsorge und Betreuung der Schutzaufsicht.
Versetzte, die sich aber der Anstaltsdisziplin wider-
setzen, faulenzen, den geordneten Gang der Arbeit
bestindig storen, Werkzeuge und Material beschi-
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digen, streitsiichtig und lignerisch bleiben, Dieb-
stihle an Anstaltsgut oder am Gute von Mitent-
haltenen veriiben, oder bei jeder Gelegenheit zu
entweichen suchen und anderes mehr, die diirfen
unter keinen Umstidnden in Freiheit gesetzt werden.
Dariiber konnen aber nur die Anstaltsdirektion und
das Personal Auskunft geben; doch auch sie sind
fiir ihre Aussagen beweispflichtig. Eine andere In-
stanz ist in solchen Fillen praktisch kaum zu-
stindig.

Trotzdem geben wir vom Verlingerungsantrag
dem Betroffenen Kenntnis und verschaffen ihm
auch Gelegenheit, sich dariiber beim zustindigen
Regierungsstatthalter auszusprechen, der seinerseits
die Aussagen tberpriift und seinen Bericht abgibt.
Die personlichen Rechte des Eingewiesenen werden
auf diese Weise auch bei der Verlingerung im not-
wendigen Umfang gewahrt. Ein weitergehendes Ver-
fahren fiir solche Verlingerungen einzufithren, wire
unseres Erachtens eine unnotige Belastung der Ver-
waltung und der offentlichen Finanzen.

Wer sich trotzdem in seinen Rechten gekiirzt
fithlt, dem steht der staatsrechtliche Rekurs an das
Bundesgericht zu wegen unbegriindeten Freiheits-
entzuges oder wegen Willkiir. Von diesem ausser-
ordentlichen Rechtsmittel wird des 6ftern Gebrauch
gemacht. Die Entscheide des Bundesgerichtes zei-
gen aber auch deutlich, dass den Einweisungs-
behdrden keine Uebergriffe nachgewiesen werden
konnen.

Der Regierungsrat ist mach Art. 67 Armen-
polizeigesetz ermichtigt, erstmals die Versetzung
bis auf die Dauer eines Jahres und bei den Riick-
talligen auf die Dauer von zwei Jahren auszu-
sprechen. Die Praxis hat gezeigt, dass eine Ein-
weisung in die Arbeitsanstalt von einigen Monaten
fir die Besserung vollstindig wirkungslos ist. Wir
mochten hier nochmals darauf hinweisen, dass die
Versetzung keine Strafe ist, deren Dauer je nach
der Schwere des Deliktes abgestuft und bemessen
wird, sondern die Versetzung ist eine Massnahme,
um charakterliche Schwichen der Versorgten wéh-
rend der Einweisungsdauer mdglichst zu korrigie-
ren. Aus praktischen Griinden hat deshalb von
kurzfristigen Einweisungen abgesehen werden miis-
sen. In der Regel ist erstmals ein Jahr notwendig.
Gelingt die Besserung vor Jahresfrist, so wird, wie
das gliicklicherweise vorkommt, die bedingte Ent-
lassung gewihrt. Dem Versetzten werden einige
Monate erlassen, dafiir wird er aber unter Schutz-
aufsicht gestellt. Wihrend dieser Zeit hat er die
Weisungen des Regierungsrates strikte zu befolgen,
sonst wird er firr die erlassene Zeit in die Anstalt
zurlickversetzt. Eine Abkiirzung bis zu einem Jahr
und mehr wird jeweilen auch den Riickfilligen oder
solchen, gegen die eine Verlingerung von zwei Jah-
ren hat ausgesprochen werden miissen, zugebilligt,
wenn die Voraussetzungen dafiir vorhanden sind.
Restlos gute Auffiihrung in der Anstalt wird je-
doch in allen Fillen verlangt. Die zustindige Be-
horde soll daraus ableiten kdnnen, dass sich der
Versetzte in der Freiheit recht verhalten werde.

Der bernischen Praxis sind auch die Vorschrif-
ten des mneuen Strafgesetzbuches iiber die Mass-
nahmen an Jugendlichen und Erwachsenen grund-
sitzlich gefolgt. Die Einweisung durch den Richter
in eine Arbeitserziehungsanstalt erfolgt nach dem
neuen Strafrecht auf unbestimmte Zeit, das heisst
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fir so lange, bis der Eingewiesene als gebessert
entlassen werden kann. Diese Versetzung entspricht
meistenteils einer Freiheitsstrafe von wenigen Wo-
chen oder sogar Tagen. Wenn der Richter aber
ermichtigt ist, nach neuester Gesetzgebung eine
kurze Freiheitsstrafe in eine langfristige Einweisung
in die Arbeitserziehungsanstalt umzuwandeln, war-
um sollen seine Antrige, die derselbe Richter in
19 bernischen Amtsbezirken als Regierungsstatt-
halter bei der Administrativversetzung an den
Regierungsrat weiterleitet, nicht zuverlissig sein
und fiir den Schutz der personlichen Rechte des zu
Versetzenden dieselbe Garantie bieten wie seine
richterlichen Einweisungsentscheide?

Eine bedingte Entlassung kommt nach Art. 43
des Schweizerischen Strafgesetzbuches erst nach
wenigstens einem Jahr Arbeitserziehungsanstalt in
Frage. Sind idie Voraussetzungen fiir diese bedingte
Entlassung nach drei Jahren nicht erfillt, das
heisst, hat sich in der Arbeitserziehungs- oden
Trinkerheilanstalt der Eingewiesene nach drei Jah-
ren nicht gebessert, dann ist erst noch die um-
gewandelte Freiheitsstrafe ganz oder teilweise an
ithm zu vollziehen. Wir sehen daraus, dass das fort-
schrittliche neue Strafgesetzbuch mit der Arbeits-
erziehung schirfer in die Freiheit des fehlbaren
Biirgers eingreift als das bernische Armenpolizei-
gesetz.

Die Frage, ob die Versetzung in Arbeitsanstal-
ten durch Administrativ- oder Gerichtsbehdrden
auszusprechen ist, hat bereits in den Achtziger-
jahren des letzten Jahrhunderts in den Beratungen
zum Gesetz iiber die Arbeitsanstalten zu Diskus-
sionen im Grossen Rat Anlass gegeben. Damals trat
Regierungsrat Scheurer fiir die Administrativver-
setzung ein und der Grosse Rat hat ihm in dieser
Auffassung recht gegeben. Man hat damit im Kan-
ton Bern offenbar gute Erfahrungen gemacht, sonst
wire die langjihrige Praxis nicht im Armenpolizei-
gesetz von 1912 neuerdings aufgenommen und eben-
so das oben geschilderte Verfahren darin festge-
legt worden. Es ist tatsdchlich auch heute nicht
einzusehen, wie dieses Verfahren im Interesse der
Rechte des Einzuweisenden gesetzlich gedndert
werden sollte. Die Administrativversetzung ist das
letzte Mittel, liederliche, arbeitsscheue, trunksiich-
tige oder sittlich gefihrdete Menschen zu bessern.
Die Oeffentlichkeit hat nicht nur das Recht, sondern
die Pflicht, einzugreifen, da sie die Folgen eines
solchen abwegigen Lebenswandels materiell und
moralisch zu tragen hat. Und wer das gegenwiirtige,
griindliche Versetzungsverfahren kennt, wird den
Orts-, Bezirks- und Kantonsinstanzen, die es durch-
fihren, das Vertrauen nicht versagen konnen. Eine
Aenderung des Verfahrens kénnte den guten Zweck
sogar gefidhrden.

Bei der Beratung des Einfiithrungsgesetzes zum
Strafgesetzbuch ist in der grossritlichen Kommis-
sion der Antrag gestellt worden, die Versetzung
nach Art. 64 ff. Armenpolizeigesetz sei dem Rich-
ter zu iibertragen. Dort wurde dem Polizeidirektor
Gelegenheit gegeben, sich tiber die Administrativ-
versetzung zu dussern und anhand von Akten das
Verfahren klarzulegen. Daraufhin ist der Antrag
in der Kommission zuriickgezogen worden und
diese selbst hat den Riickzug einstimmig gebilligt.
Das geltende Verfahren hat sich durchaus bewihrt.
Herr Prof. Thormann, der sehr geschitzte Straf-
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rechtslehrer an der bernischen Hochschule und Mit-
schopfer des Schweizerischen Strafgesetzbuches,
der auch das bernische Einfiihrungsgesetz entwarf,
hat sich damals als Experte in der Kommission
folgendermassen gedussert:

«Es ist jedenfalls kein Fehler, armenpolizei-
liche Delikte von den Instanzen beurteilen zu
lassen, welche im Armenwesen tétig sind. Die Be-
horden miissen idie Schliche kennen, die von den
Unterhaltspflichtigen angewendet werden, um sich
ihren Verpflichtungen zu entziehen. Das ffentliche
Interesse kann bei einer administrativen Versetzung
ebenso gut gewahrt werden, als bei einem gericht-
lichen Verfahren. Doch ist natiirlich auch hier die
Moglichkeit der Verteidigung (personliche Anhdrung
usw.) zu gewdhrleisten ».

Man hat auch davon gesprochen, Landesteil-
oder Bezirkskommissionen einzusetzen als weiteres
Glied in der Kette der bestehenden Verfahrens-
instanzen. Ihr Nutzen ist aber nicht einzusehen.
Dadurch wiirde das ganze Verfahren komplizierter
und schwerfilliger. Auch eine kantonale Kommis-
sion zur Begutachtung der Versetzungsantrige hitte
praktisch wahrscheinlich wenig Wert.

Es ist endlich nicht ausser Acht zu lassen, dass
nach dem neuen Strafrecht der Richter Versetzun-
gen aussprechen kann. Ohne Zweifel wird davon
ein Teil der bisher administrativ Eingewiesenen be-
troffen. Die Zahl der Administrativversetzungen
wird deshalb vermutlich zuriickgehen. In diesem
Stadium ist es gewiss ratsam, die Entwicklung ab-
zuwarten und gegebenenfalls auf die Frage zuriick-
zukommen, wenn man bestimmte Auswirkungen
des neuen Strafrechtes feststellen kann.

Bis dahin mochten wir alle die, welche die
Administrativversetzung und das Verfahren nach
Armenpolizeigesetz anzweifeln, freundlich einladen,
das Patronat iiber eine bis zwei zu versetzende
Personen anzunehmen, damit sie nmach etwelcher
Praxis aus Erfahrung in dieser schwierigen und
wichtigen Angelegenheit mitreden konnen. Der
Regierungsrat, insbesondere die Armen- und Poli-
zeidirektionen, wiirden nebenbei fiir solche prak-
tische Mitarbeit recht dankbar sein.

Der Regierungsrat ist bereit, zu priifen, ob inr
gegenwirtigen Verfahren noch Verbesserungen im
Sinne des Rechtsschutzes der einzuweisenden Per-
sonen vorgenommen werden konnen. Das heutige
Einweisungsverfahren benachteiligt jedoch die
armenpolizeilich zu Versetzenden in keiner Weise.
Im Gegenteil, es scheint die einzige, praktisch lang-
erprobte Gewidhr zu bieten, die Einzuweisenden
auf bessere Wege zu fiihren — mehr als die Hilfte
der Eingewiesenen wird nicht riickfdllig — und wo
dies nicht gelingt, die Oeffentlichkeit vor lieder-
licher Vergeudung ihrer Steuergelder zu schiitzen.

Nicht vergessen wollen wir schliesslich neben
der erfolgreichen priaventiven Wirkung der Admini-
strativversetzung die durch sie gesetzlich sanktio-
nierte, unschitzbare sittliche Gewissheit des recht-
schaffenen Biirgers, in erster Linie der zahlreichen
kleinen Leute, die sorgen, sparen und rackern, um
sich selbstindig und in Ehren durchs Leben zu
bringen, dass ihr Mihen und Streben nicht um-
sonst ist und auch die personliche Freiheit — wie
die staatliche — tdglich neu erstritten und er-
kimpft werden muss.
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Wir sind also bereit, die Motion ohne Prijudiz
entgegenzunehmen.

Président. Den Begriff der Motion ohne Priju-
diz kennen wir nicht mehr; eine Motion ist ein be-
stimmter Antrag, ein Postulat ist nicht ein so
kategorischer Antrag, sondern ein Antrag zur Pri-
fung und Antragstellung. Ich frage also Herrn Dr.
Giovanoli an, ob er bereit ist, seine Motion in ein
Postulat umzuwandeln.

Giovanoli. Wenn «Postulat» den gleichen Sinn
hat wie « Motion ohne Prdjudiz», erklidre ich mich
einverstanden.

Prisident. Nach dem neuen Reglement ist der
Unterschied folgender: Motionen sind kategorische
Auftrige, und Postulate sind selbstindige Antrige,
die den Regierungsrat veranlassen, die darin auf-
geworfene Frage zu priifen und Bericht und Antrag
einzureichen.

Das Postulat wird aus ider Mitte des Rates nicht
bekdmpft.

Abstimmung.
Fiir Erheblicherklirung des Postulates Mehrheit.

Eingelangt ist folgendes

Postulat :

Mit wenigen Ausnahmen gehort das Eisenbahn-
netz in den andern Kantonen den Bundesbahnen.
Dagegen hat der Kanton Bern grosse Eisenbahn-
lasten selber zu tragen. Wiahrend Jahrzehnten
wurde die Staatsrechnung des Kantons Bern durch
die Eisenbahnen so stark belastet, dass ein grosser
Teil der Schulden des Kantons dadurch verursacht
wurde. Der Steuerzahler im Kanton Bern hat aber
an die Sanierung der Schweizerischen Bundes-
bahnen die gleichen Leistungen zu vollbringen wie
der Steuerzahler anderer Kantone. Er ist somit in
ungerechter Weise doppelt belastet, trotzdem der
volkswirtschaftliche Wert der bernischen Bahnen
fiir das ganze Land nicht abgestritten werden kann.

Der Grosse Rat erteilt deshalb dem Regierungs-
rat den Auftrag, die Frage zu priifen und dem
Grossen Rat dariiber Bericht zu erstatten, ob jetzt
nicht der Zeitpunkt gekommen sei, um mit den
zustdndigen Behorden des Bundes unverziiglich
Verhandlungen aufzunehmen zum Verkauf der ber-
nischen Dekretshahnen zusammen mit der Lotsch-
bergbahn an den Bund.

12. Mai 1943.
Biedermann
und 45 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.
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Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

Im Jahr 1921 hat die kantonale Baudirektion
ein generelles Projekt fiir die Korrektion der Jura-
gewisser der Oeffentlichkeit iibergeben.

Gemiss diesem Projekt ist vorgesehen, in den
Gemeinden Arch und Leuzigen durch Geradelegung
der Aare die grossen Schleifen abzuschneiden.

Durch die konstanten Uferabbriiche sind im
Laufe der Jahre viele Jucharten, bestes Kulturland,
abgeschwemmt worden. Die Erhebungen haben er-
geben, dass seit 1891 an vielen Stellen Abbriiche
bis zu 50 m erfolgt sind.

Nachdem im Jahr 1941 der Bundesrat die Ge-
radelegung abgelehnt hat, wird der Regierungsrat
ersucht, Auskunft zu gehen, ob er bereit ist:

1. Das erneut abgeschwemmte Land den Grund-
eigentiimern zu entschidigen,

2. die notwendigen Ufersicherungen auszu-
fithren.

12. Mai 1943.
Kummer.
Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redalitor:
Vollenweider.
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Vierte Sitzung.

Mittwoch, den 12. Mai 1943,
nachmittag 21/ Uhr.

Vorsitzender: Prisident Keller (Langnau).

Die Préiasenzliste verzeigt 181 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 13 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Bartschi (Worb-
laufen), Berger, Chavanne, Gfeller, Joho, Lang,
Linder, Liuthi, Miller (Bern), Stettler (Eggiwil),
Tschanz, Walter (Biel), Ziircher (Bonigen); ohne
Entschuldigung ist niemand abwesend.

Tagesordnung:

Bodenverbesserung ; Alpweg Chasseral-
Hinterer Bielberg.

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Jakob, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen da-
zu die Grossrite Burgdorfer (Burgdorf) und Giauque,
worauf Landwirtschaftsdirektor Stdhli antwortet.
Hierauf wird stillschweigend folgender von Gross-
rat Burgdorfer (Burgdorf) erginzter Antrag ange-
nommen:

Beschluss:

Das Syndicat du chemin alpestre Chasseral-
Ouest in Neuveville ersucht um Kantons- und
Bundesbeitrige an die Kosten eines Weges
vom Hotel Chasseral nach dem Hinteren Biel-
berg, welcher hauptsichlich zur bessern Er-
schliessung der idort gelegenen Weiden erstellt
werden soll.

Das Projekt umfasst:

a) Die Neuerstellung eines Haupt-
weges von 3,60 m Breite vom
Hotel Chasseral zum Hinteren

Bielberg e 4371 m.
b) Die Neuerstellung eines Zu-
fahrtsweges von 2,6 m Breite
vom Hauptweg zur Métairie de

Nods . P s o s m s 536 m.
insgesamt eine Weganlage mit

einer Linge von . 4907 m

und einem Kostenvoranschlag von Fr. 140 000.

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an die wirklichen
Kosten dieses Unternehmens einen Staatsbei-
trag von 25 0, hochstens aber Fr. 35000 zu
gewihren, womit die Rubrik A.m.11 zu be-
lasten ist.
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Die Beitragsleistung erfolgt unter den im
beiligenden Druckbogen enthaltenen allgemei-
nen Subventionsbedingungen sowie insheson-
dere unter folgenden Voraussetzungen:

1. An allfillige Mehrkosten des Unterneh-
mens wird kein Staatsbeitrag geleistet, sofern
nicht nachgewiesen wird, dass unerwartete
Lohnerhohungen und Materialpreisaufschlige
sie verursacht haben.

2. Die Arbeiten diirfen erst nach Erteilung
einer schriftlichen Bewilligung der Landwirt-
schaftsdirektion begonnen werden. Die Bau-
bewilligung wird erst erteilt werden, mnach-
dem auch der Bund einen Beitrag zugesichert
oder sein Einverstindnis mit dem Baubeginn
erklirt hat und ferner erst dann, wenn eine
erhebliche Arbeitslosigkeit die Durchfiithrung
des Unternehmens als wiinschbar erscheinen
lasst.

3. Die Bauausfiihrung hat entsprechend den
Weisungen des kantonalen Kulturingenieur-
bureaus zu erfolgen. Fiir die Vergebung der
Arbeiten ist die kantonale Submissionsverord-
nung massgebend.

4. Bei der Durchfithrung des Unternehmens
sind auch allfdllige Weisungen des kantonalen
Arbeitsamtes zu beachten.

5. Fir die Ausfiihrung des Unternehmens
und ldie Einreichung der Abrechnung wird eine
Frist gewdhrt bis Ende 1944.

6. Die Weggenossenschaft hat der Landwirt-
schaftsdirektion wihrend der Bauzeit bis nach
endgiiltiger Abrechnung halbjdhrlich Bericht zu
erstatten iber den finanziellen Stand des
Unternehmens, sowie iiber die Beschaffung und
Inangriffnahme der notwendigen Kredite.

7. Vor Beendigung /der Bauarbeiten hat die
Genossenschaft den Ausweis zu erbringen, dass
Benutzung und Unterhalt des Weges durch
ein vom Regierungsrat genehmigtes Reglement
geordnet sind.

8. Vor der Schlusszahlung des Staatsbei-
trages ist durch eine Bescheinigung des Grund-
buchverwalters der Nachweis zu erbringen,
dass (der Weg vermarcht und die durch den
Weg bedingten Eigentumsverinderungen im
Grundbuch eingetragen sind.

Bodenverbesserung ; Entwisserung und Weg-
anlage Gurnigel.

Namens der vorberatenden Behorden referieren
tiber dieses Geschift Grossrat Schwendimann, Mit-
glied ider Staatswirtschaftskommission, und Land-
wirtschaftsdirektor “Stdhli. Ferner spricht dazu
Grossrat Burgdorfer (Burgdorf), der einen Er-
ganzungsantrag stellt, worauf folgender erginzter
Antrag stillschweigend angenommen wird.

. Beschluss:

Die Herren Fritz und Rudolf Pulver, Bern,
und Frau Stuber-Pulver, Bern, suchen um
einen Beitrag nach an die zu Fr. 150000 vor-
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anschlagten Kosten verschiedener Entwisse-
rungen und einer Weganlage, welche sie auf
ihrer Liegenschaft Gurnigel auszufithren ge-
denken.
Das Unternehmen umfasst:
1. Entwésserung « Stock- Fr.
hiitte» . . . . . . 4,61 ha
veranschlagt zu . . 20000. —
. Entwisserung Rossweid 3,10 ha
veranschlagt zu . . 14 500. —
3. Entwiésserung Tschar-
ner . . . . . 3,04 ha
veranschlagt zu . . 15 500. —
4. Entwisserung Wyss-
bach . . . . . . . 13,03 ha
veranschlagt zu . . 61 000. —
5. Eniwisserung Gassen-
schewer . . . . . . 5,10 ha
veranschlagt zu . . 26 000. —

28,88 ha

. Weganlage Stockhiitte 213,40 m
lang » « « &« = » &« » & 3

o

(o]

13 000. —
Total Bodenverbesserungen = 150000. —

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat, an idie wirklichen
Kosten dieses Unternehmens einen Staatsbei-
—rag von 250, im Maximum Fr. 37500. —
zuzusichern. .

Die Beitragsleistung erfolgt aus dem Kredit
liir ausserordentliche Meliorationen Rubrik A.
m. 20 unter den im beiliegenden Formular ent-
naltenen Subventionsbedingungen, sowie ins-
besondere folgenden Voraussetzungen:

1. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
vorhandenen Kredite; die jahrlichen Abschlags-
zahlungen richten sich nach einem von der
Landwirtschaftsdirektion aufgestellten Zah-
lungsplan.

2. An allfillige Mehrkosten wird ein Staats-
beitrag nur geleistet, wenn sie durch erheb-
liche Erhohung der Lohne und Materialpreise
hervorgerufen wurden.

3. Die Eigentimer sind verpflichtet, die
ganze Anlage kunstgerecht und auf Grund der
genehmigten Pline zu erstellen, sowie auf ihre
Kosten dauernd in gutem Zustand zu erhalten.
Sie haften fiir den Unterhalt ider erstellten
Anlagen.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht der
Staatsbehorden; diese sind berechtigt, die den
Verhiltnissen entsprechenden Weisungen zu
erteilen.

Alle erforderlichen Akten und Pléne sind
vor Beginn der betreffenden Arbeiten zur Ge-
nehmigung einzureichen.

Allfallige Abianderungen oder Abweichungen
vom Projekt sind vor ihrer Inangriffnahme
der Landwirtschaftsdirektion schriftlich be-
kannt zu geben und diirfen nur nach ausdriick-
licher Bewilligung zur Ausfithrung kommen.

4. Ueber die Ausschreibung der Arbeiten,
welche durch Unternehmer auszufiihren sind,
entscheidet die Landwirtschaftsdirektion. Fir
die Vergebung ider Arbeiten ist die kantonale
Submissionsverordnung massgebend.

5. Vor der Schlussauszahlung des Staats-
beitrages ist durch eine Bescheinigung des
Grundbuchverwalters der Nachweis zu erbrin-
gen, dass die durch diese Melioration beding-
ten Eigentumsverdnderungen im Grundbuch
und Vermessungswerk eingetragen sind.

6. Die Arbeiten diirfen erst begonnen werden,
nachdem der Bundesbeitrag zugesichert wurde
oder das eidgendossische Volkswirtschaftsdepar-
tement ausdriicklich die Baubewilligung er-
teilt hat.

7. Bei der Ausfithrung sind auch allfillige
Weisungen des kantonalen Arbeitsamtes zu be-
achten.

8. Fir die Ausfithrung des Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird den Eigentiimern eine Frist gewéhrt bis
Ende 1944.

9. Die Eigentiimer verpflichten sich, wihrend
der Bauzeit bis nach endgiiltiger Abrechnung
des Unternehmens der Landwirtschaftsdirek-
tion halbjdhrlich Bericht zu erstatten iiber die
finanzielle Lage des Unternehmens, sowie iiber
die Beschaffung und Inanspruchnahme der not-
wendigen Kredite.

10. Nach durchgefiihrter Entwisserung wer-
den die Eigentiimer verpflichtet, einen Teil des
verbesserten Landes als Pflanzwerk fiir den
Mehranbau zur Verfiigung zu stellen.

11. Die Subventionsnehmer haben innerhalb
Monatsfrist nach Eréffnung dieses Beschlusses
dessen Annahme zu erkliren.

Bodenverbesserung ; Entwisserung Lajoux.

Namens der vorberatenden Behorden referieren
iiber dieses Geschift Grossrat Varrin, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, und Landwirtschafts-
direktor Stihli. Ferner spricht dazu Grossrat Burg-
dorfer (Burgdorf), worauf folgender ergidnzender
Antrag stillschweigend angenommen wird.

. Beschluss:

Die Flurgenossenschaft Lajoux sucht um
einen Beitrag nach an die Kosten von Ent-
wisserungen in der Gemeinde Lajoux.

Das Unternehmen umfasst:
a) Entwisserungen im Gebiet Sur

les Seignes mit . . . . . . 47,7 ha
b) Entwisserungen im Gebiet Sur

les Priecres mit . . . . . . 49 ha
¢) Entwisserungen im Gebiet Es

Prattes .« - . . . 1008 ha
d) Entwisserungen im Gebiet Dos

Montbeauchon . . . . . . 13,22 ha
e) Entwisserungen im Gebiet For-

not-dessus . 15,87 ha

Total 91,77 ha

Die Kosten der ganzen Melioration sind auf
Fr. 316 000. — festgesetzt.
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Auf den Antrag der Landwirtschaftsdirek-
tion beschliesst der Regierungsrat, dem Grossen
Rat zu empfehlen, an die wirklichen Kosten
dieser Entwisserungen einen Staatsbeitrag von
25 0o, hochstens aber Fr. 79 000. —, zu Lasten
der Rubrik A.m. 20, unter folgenden Bedin-
gungen zuzusichern:

1. Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe der
vorhandenen Kredite; die jihrlichen Abschlags-
zahlungen richten sich nach einem von der
Landwirtschaftsdirektion aufgestellten Zah-
lungsplan.

2. Die Flurgenossenschaft Lajoux ist ver-
pflichtet, die ganze Anlage kunstgerecht und
aut Grund ider genehmigten Pline zu erstellen,
sowie auf ihre Kosten dauernd in gutem Zu-
stand zu erhalten. Sie haftet fiir den Unterhalt
der erstellten Anlagen.

Die Arbeiten diirfen nur soweit begonnen
werden, als hierzu von der Landwirtschafts-
direktion des Kantons Bern und vom eidge-
nossischen Meliorationsamt schriftlich die Be-
willigung erteilt worden ist.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht der
Staatsbehorden; diese sind berechtigt, die den
Verhiltnissen entsprechenden Weisungen zu
erteilen.

Alle erforderlichen Akten und Pline sind vor
Beginn der betreffenden Arbeiten zur Geneh-
migung einzureichen. -

Allfallige Abénderungen oder Abweichungen
vom Projekt sind vor ihrer Inangriffnahme der
Landwirtschaftsdirektion schriftlich bekannt-
zugeben und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung zur Ausfiihrung kommen.

3. Die Landwirtschaftsdirektion entscheidet,
welche Arbeiten durch Unternehmer auszu-
fihren und welche offentlich auszuschreiben
sind. Fir idie Vergebung der Arbeiten ist die
kantonale Submissionsverordnung massgebend.

4. Bei einer Zweckentfremdung einzelner
Parzellen ist die kantonale Landwirtschafts-
direktion berechtigt, die auf die betreffenden
Parzellen entfallenden Subventionen zuriickzu-
fordern. Dieses Recht ist im Grundbuch an-
zumerken.

5. An eine allfillige Kosteniiberschreitung
wird ein Staatsbeitrag nur geleistet, wenn sie
durch unerwartete Lohnerh6hungen und Mate-
rialpreiserh6hungen hervorgerufen wird.

6. Vor der Schlussauszahlung des Staats-
beitrages ist durch eine Bescheinigung des
Grundbuchverwalters der Nachweis zu erbrin-
gen, dass idie durch diese Melioration beding-
ten Eigentumsverdnderungen im Grundbuch
und Vermessungswerk eingetragen sind.

7. Bei der Ausfithrung sind auch allfillige
Weisungen des kantonalen Arbeitsamtes zu be-
achten.

8. Fiir die Ausfithrung ides Unternehmens
und die Einreichung der Schlussabrechnung
wird der Flurgenossenschaft eine Frist gewihrt
bis Ende 1945.

9. Die Flurgenossenschaft verpflichtet sich,
wihrend ider Bauzeit bis nach endgiiltiger Ab-
rechnung des Unternehmens der Landwirt-

schaftsdirektion halbjihrlich Bericht zu er-
statten tber die finanzielle Lage des Unter-
nehmens sowie iiber die Beschaffung und In-
anspruchnahme der notwendigen Kredite.

10. Die Flurgenossenschaft hat zwei Monate
nach Eroffnung dieses Beschlusses dessen An-
nahme zu erkliren.

Gesetz
betreffend

die Abanderung der Taxen fiir Jagd- und
Fischereipatente.

(Siehe Nr. 20 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Prisident. Im Zusammenhang mit der Ein-
tretensfrage wird die Interpellation Biedermann be-
handelt. ’

Zingg, Prisident der Kommission. Gestiitzt auf
verschiedene Voten, die anlidsslich der Eintretens-
debatte auf die fakultative Pachtjagdvorlage in der
Novembersession des letzten Jahres gefallen sind,
besonders nach Annahme ides Kommissionspostu-
lates und der Motion Buri, hat die Forstdirektiomn
nun die dringendste Arbeit besorgt und einen Ge-
setzesentwurf betreffend die Abéinderung der Taxen
fiir Jagd- und Fischereipatente vorbereitet, und die
vorberatende Kommission hat dariiber befunden.

Die Regierung ist der Auffassung, dass die be-
stellte Kommission iiber die gesamte Vorlage zu
beraten habe, also auch iber die Abdnderung der
Taxe fiir die Fischereipatente.

Die Gesetzesvorlage bedeutet eine Teilrevision
der Jagdgesetzgebung; die Gesamtrevision ist in
Arbeit und die entsprechende Vorlage soll in ab-
sehbarer Zeit der Kommission unterbreitet werden.
Aus fast allen Fraktionen kam die Meinung zum
Ausdruck, man hitte sofort mit dieser Gesamt-
revisionsvorlage kommen sollen. Das ist nicht mog-
lich; bis die Verhandlungen mit den Jagdverbénden,
insbesondere aber mit der Naturschutzkommission
durchgefithrt sind und die Vorlage durchberaten
ist, vergehen bestimmt zwei bis drei Jahre. Der
kantonal-bernische Jagdschutzverein, die Vereini-
gung der Patentjager, hat sich in seiner Delegierten-
versammlung vom 28. April dahin gedussert, dass
er ein grosses Interesse an einer neuen Gesamtvor-
lage habe, dass aber vor 1946/47 wohl nicht mit
einer solchen gerechnet werden kionne. Es sind in
der Kommission Stimmen laut geworden, die an-
zunehmen scheinen, dass die Forstdirektion eine
Verschleppung beabsichtige. Das stimmt aber nicht,
von einer Verschleppungsabsicht ist gar keine Rede.
Ich habe mich iiberzeugt, mit wieviel Griindlich-
keit, Sachlichkeit und Verstindnis diese sicher
nicht einfache, sondern sehr subtile Materie von
der Forstdirektion bisher behandelt wurde und
weiter behandelt wird.

Die heutige Vorlage entspricht den verinderten
wirtschaftlichen Verhiltnissen, sie regelt also eine
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Finanzfrage, eine Léosung derselben ist dringend.
Das Gesetz sollte jedenfalls auf 1. Januar 1944 in
Kraft treten, wenn nicht eine Maoglichkeit besteht
— dartiber wird sich der Herr Forstdirektor aus-
sprechen —, die Vorlage schon auf Beginn der
nichsten Jagdperiode, das heisst auf den kommen-
den Herbst in Kraft zu setzen.

Innerhalb der Kommissionen und auch aus den
Fraktionen hat man Vorschlige vernommen, die
auf eine Trennung der Vorlage tendieren. Gegen
diesen Vorschlag, je eine Vorlage fiir die Jagd und
die Fischerei auszuarbeiten, mochte ich mich per-
sonlich — ich kann nicht namens der Kommission
sprechen — wenden. Jiger und Fischer sind ein-
ander verwandt, sie haben die gleichen Interessen
und Intentionen, ich meine also, man sollte die
Vorlage in ihrer jetzigen Gestalt behandeln.

Die Vorlage bezweckt in erster Linie eine Er-
hohung der Jagdpatenttaxen um 40 0, und, falls
wesentlich verinderte Verhiltnisse es erfordern, um
weitere 10 0, welche durch Beschluss des Grossen
Rates soll verfiigt werden konnen. Ebenso soll der
Grosse Rat zu einer verhiltnismissigen Herab-
setzung befugt sein. Die Erhohung soll maximal
50 9/o betragen.

Was haben wir heute fiir Jagdpatenttaxen? Wir
haben das Jagdpatent A fiir die Jagd auf alles Wild,
heutige Kosten Fr. 256; im Jahre 1942 wurden aus-
gegeben 179 = 905 aller ausgegebenen Jagd-
patente; dann idas Patent B fiir Jagd auf Gemsen
und Murmeltiere, Kosten Fr. 179, ausgegebene Pa.-
tente 1942: 124 = 6 o); weiter das Patent C fiir
die Jagd auf alles Wild ohne Gemsen und Murmel-
tiere, aber mit der Flugjagd im September, her-
ausgegebene Patente 286 = 1504 ; endlich das
héufigste Patent D fiir die Jagd auf alles Wild ohne
Gemsen und Murmeltiere und ohne Flugjagd im
September, das heisst fiir die Niederjagd im Okto-
ber und November, ausgegeben 1942: 1098 =
70 9. Die Forstdirektion hat total 1687 Patente
herausgegeben, mit einem Totalbetrag der Einnah-
men von Fr. 205000. Die heute gesetzlich vorge-
“schriebenen 10 9 fiir die Jagdaufsicht im offenen
Gebiet sind in diesem Betrag nicht inbegriffen. Sie
sollen auch durch diese neue Vorlage nicht tangiert
werden; es bleibt somit bei einer ErhShung um
40 9. Es ist also ein Mehrertrag von rund Fr.
100000 zu erwarten, an dem allerdings auch noch
die Gemeinden partizipieren.

In Art. 2 wird der bisherige freiwillige Beitrag
von Fr. 10 pro Patent aufgehoben und durch die
neue Bestimmung ersetzt, wonach dieser Beitrag
bis zum Maximum vom Regicrungsrat festgesetzt
werden kann.

Als Kommissionsprisident habe ich sowohl mit
dem bernischen Jagdschutzverein, also der Ver-
einigung der Patentjiger, als mit dem Wildschutz-
verein, der Vereinigung der Revierjiger iiber diese
Vorlage konferiert. Die Patentjiger haben erklart,
dass diese 40 0o das Maximum sein sollten; fiir
das Gemsjagdpatent sollte die Erhohung nicht ein-
treten. Die Kommission hat sich diesem Antrag
nicht angeschlossen; eine Minderheit wird wohl im
Plenum noch beantragen, fiir das Patent B eine
geringere Erhdhung eintreten zu lassen. Die Revier-
jager hielten eine Erhéhung um 50 0 im Minimum
fiir durchaus traghar. Die Kommission hat der vor-
geschlagenen Erhohung um 40 0 zugestimmt.
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Nun die Fischerei. Nach der Vorlage soll die
Taxe fiir das allgemeine Angelfischerpatent von
Fr. 10 auf 20 erhoht, also verdoppelt werden, fiir
das Ferienpatent von Fr. 5 auf 10 und fir die
Kontrollkarte fiir Jugendliche von Fr. 1 auf 5. Es
ist gestern im Rate noch ein Zirkular ausgeteilt
worden, das die Auffassung des kantonal-berni-
schen Fischereiverbandes bekanntgibt. Der Verband
erklirt sich mit diesen Erhohungen einverstanden,
da der Kanton Bern heute von séimtlichen Kantonen
noch die niedrigsten Patenttaxen hat. Eine stati-
stische Darstellung, die von der Forstdirektion aus-
gearbeitet wurde und die diesem Zirkular bei-
gegeben wurde, zeigt ausserordentlich geschickt,
wie es um die bernische Fischerei steht. Diese Er-
hohung kann heute sicher angenommen werden,
wenn man sich vergegenwirtigt, dass nach der
Zusammenstellung von Herrn Dr. Schmid von der
Forstdirektion jeder Fischer durchschnittlich pro
Jahr fiir Fr. 90 Fische fingt.

Wieviel Fischereipatente wurden bei uns aus-
gegeben und wie hoch sind die Einnahmen und
Ausgaben des Staates fiir die Fischerei? Die Zahl
der allgemeinen Angelfischereipatente hat sehr zu-
genommen, stieg sie doch von 1941 mit 8 064 Paten-
ten auf 9540 im Jahre 1942, die Zahl der Ferien-
patente stieg im gleichen Zeitraum von 338 auf 466,
wihrend die Zahl der Kontrollkarten fiir Jugend-
liche um 2 000 zunahm.

In den acht Jahren von 1935—1942 haben nach
einer Zusammenstellung der Forstdirektion die Ge-
samteinnahmen des Staates aus der Fischerei rund
1 Million betragen; daran trugen die Einnahmen
aus dem allgemeinen Angelfischereipatent Franken
680000 bei. Die Ausgaben verteilen sich prozentual
folgendermassen: Fischereiaufsicht und Betreuung
von Fischzuchtanlagen 37 0/, Verwaltungskosten
17 ojo, Hebung der Fischerei 26 0p, Ankauf von
Fischereirechten 4 0/, weitere Ausgaben 5 o), total
89 o/p. Die restlichen 11 9 oder total Fr. 115000
liegen per Ende 1942 im [Fischereifonds.

Der Staat muss in Zukunft fiir die Fischerei
vermehrte Leistungen iibernehmen, da der Fisch-
bestand des Kantons Bern sehr stark zuriickge-
gangen ist. Infolge der vielen Flusskorrektionen
und Meliorationen ist die natiirliche Fortpflanzung
der Fische sehr erschwert worden; wir haben
immer weniger Naturbiche, wir brauchen deshalb
mehr kiinstliche Fischzuchtanlagen, die sehr viel
Geld kosten. Sie sind aber dringend nétig. Neben
den bestehenden staatlichen Anlagen in La Heutte,
Saanen, Zweisimmen und Courtemaiche ist eine
grosse Anlage im Eichholz-Wabern projektiert, wo-
fiir 2000 m2 Land k#uflich erworben werden; fiir
weitere 20000 m? ist mit der Stadt Bern ein Bau-
rechtsvertrag abgeschlossen worden. Die erste
Etappe dieses Projektes kostet rund Fr. 250000,
die zweite Fr. 100000. Die Schaffung eines Zen-
trums fiir kiinstliche Fischzucht in Bern ist fiir die
weitere Gestaltung unserer Fischerei durchaus not-
wendig; eine traghare Patenttaxenerhohung wird
die Erstellung dieser Anlage mit der Zeit ermog-
lichen. Nach Art. 26 des Fischereigesetzes von
1934 muss das Ertrdgnis der Fischerei verwendet
werden: 1. fiir Forderung der kiinstlichen Fisch-
zucht und Hebung der Fischerei; 2. zur Durchfiih-
rung der Fischereiaufsicht und 3. fiir die Er-
werbung freiwerdender Fischereirechte. Der Brutto-
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ertrag betrigt pro 1942 rund Fr. 140000, der
Ueberschuss rund Fr. 36 000, was sehr wenig ist.

Mit der Kommission habe ich die Auffassung,
dass man angesichts der jetzigen Hochkonjunktur
unbedingt die vorgesehene Erhohung vornehmen
sollte. Es wird in dem bereits erwdhnten Zirkular,
das gestern ausgeteilt wurde, mit Recht gesagt,
die Gefahr, dass es nach der Patenterhdhung im
Kanton Bern nur noch Herrenfischer geben werde,
bestehe nicht. Die Fischer, ob organisiert oder
nicht, miissen sich richtigerweise vor Augen halten:
Wenn sie dem Staat Gelegenheit geben, vermehrt
zu s#en, werden sie spiter umsomehr Gelegenheit
erhalten, vermehrt zu ernten. Ich bin der Auf-
fassung, dass idie Konsolidierung der Fischerei viel
dringender sei als die Erhohung der Jagdpatent-
taxen, denn hier geht es praktisch um Sein oder
Nichtsein.

Die vorberatende Kommission stellt dem Rat
einstimmig, bei einer Enthaltung, den Antrag, auf
die Vorlage einzutreten.

Biedermann. In der Novembersession, anliss-
lich der Eintretensdebatte auf das Revierjagdgesetz,
hat die vorberatende Kommission das Postulat ge-
stellt, es sei unverziiglich auf dem Boden des
Patentsystems ein neues Jagdgesetz auszuarbeiten.
Wir haben allgemein erwartet, dass uns in der
Februarsession vom Forstdirektor ein neues Jagd-
gesetz vorgelegt werde und dass es sofort zur Be-
ratung kommen werde. Das Gesetz wurde nicht
vorgelegt; man hat auch nicht gehort, dass jetzt
etwas kommen soll, wihrend man doch allgemein
weiss, dass die Jagdzustinde unhaltbar sind.

Aus diesen Erwagungen habe ich die Regierung
in einer Interpellation angefragt, ob sie nicht der
Auffassung sei, dass unverziiglich ein neues Jagd-
gesetz in Beratung kommen solle, ob es nicht mog-
lich sei, schon fiir die nichste Jagdsaison dieses
neue Jagdgesetz zu schaffen. Es stellten sich hier
Fragen, die unbedingt sofort erledigt werden miis-
sen; es wiirde mich freuen, wenn das heute vor-
liegende Teilgesetz bereits ein Erfolg meiner Inter-
pellation wire.

Es sind hauptsichlich drei oder vier Punkte,
die mich zur Einreichung meiner Interpellation
veranlasst haben. Der erste betrifft die Erhdhung
der Patenttaxen; dieser Punkt wird in der heutigen
Vorlage behandelt. Sicher ist, dass heute die Jiger
selbst sich zur Zahlung erhohter Taxen bereit er-
kliren; verfehlt wire es, wenn wir dieses Geld
nicht nehmen wiirden, nachdem das Wild, das ab-
geschossen wird, gegeniiber der Vorkriegszeit seinen
Wert verdoppelt hat.

Weiter kommt eine Frage, die die Jiger selbst
sehr stark beschiftigt: die Auslese der Jiger. Man
sagt, es gehen heute Leute auf die Jagd, die abso-
lut kein Patent erhalten sollten, fiir die es viel
besser wire, wenn sie daheim ihrer Arbeit mnach-
gingen und zu ihrer Familie sihen. Ob mit Er-
hohung der Patenttaxen diesem Uebel abgeholfen
wird, weiss ich nicht sicher; es wire aber notig,
dass man in idieser Beziehung etwas wvorkehren
konnte.

Die dritte Frage, die mich hauptsdchlich be-
schiiftigte, war die Wildschadenvergiitung. Das bis-
herige Jagdgesetz sieht in Art. 20 vor, dass die
Regierung die Wildschadenvergiitung ausrichten
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konne; auch die Verordnung lautet in diesem Sinne.
Nun hatten wir vor zwei Jahren einen unsinnig
hohen Wildschaden. Er erreichte im Kanton Bern
die Summe von Fr. 270000, wovon 10 0 vergiitet
werden konnten. Bei einer Neuregelung der Jagd
muss unbedingt diese Wildschadenfrage vermehrt
beriicksichtigt werden. Nach meiner Auffassung
schenkt die heutige Vorlage dieser Frage zu wenig
Aufmerksamkeit; es miissen unbedingt die notigen
Mittel beschafft werden, damit richtige Wild-
schadenvergiitungen bezahlt werden konnen. Da-
fiir muss man gesetzliche Grundlagen schaffen.
Ich werde mir daher erlauben, zu Art. 2 des vor-
liegenden Gesetzes €inen entsprechenden 'Antrag zu
stellen.

Eine weitere Frage, die die Jiger sehr stark be-
schiftigt, ist die: Aus den Gebieten mit wenig Wild
kommen Jégervereine per Camion in die wild-
reichen Gegenden, sie umstellen die Wilder und
schiessen alles Wild nieder; wenn sie einen Wald
ausgeschossen haben, fahren sie weiter. Auch die-
sen Zustdnden sollte man durch Gesetzesinderung
abhelfen konnen.

Das sind die Fragen, die mich zur Einreichung
meiner Interpellation veranlasst haben.

Stiihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Herr Interpellant sagt selbst, der
vorliegende Gesetzesentwurf sei idie Antwort auf
die vorliegende Frage. Das Gesetz steht zur Dis-
kussion, so dass ich dariiber keine weitern Worte
verlieren muss. Die Vorlage selbst hat der Prisident
der Kommission nach allen Richtungen beleuchtet;
ich mochte lediglich nach einer Richtung noch
eine Erginzung anbringen. Ich bitte Sie, zu glau-
ben, dass die gesetzgeberische Verankerung der
Jagd nicht einfach ist. Sie ist nicht einfach wegen
der verschiedenartigen Verhiltnisse im Kanton,
aber auch nicht einfach wegen der Meinungsver-
schiedenheiten unter den Jigern selbst. Die Schaf-
fung einer richtigen Ordnung auf diesem Gebiet ge-
hort zum kompliziertesten. Sie selbst konnen das
feststellen: sobald man iiber die Jagd debattiert,
geht es lebendiger zu als sonst, obschon der finan-
zielle Streitwert lange nicht in demselben Verhilt-
nis steht. Bei der Fischerei ist es auch so; das
sind zwei Gebiete, die man gesondert behandeln
muss.

Es heisst immer, wir haben 1200 Jiger und
12000 Fischer im Kanton; die werden doch nicht
den Kanton regieren konnen. Wir miissen aber be-
denken, dass der Einfluss dieser Gruppen weit iiber
ihre zahlenmissige Stirke hinausgeht, denn die
Jagd zum Beispiel ist etwas, was man nicht zah-
lenmissig zum Ausdruck bringen kann, sondern die
Jagd steht in Verbindung mit uralten seelischen
Stromungen in den Menschen selbst.

Dann die Verschiedenheit der einzelnen Gegen-
den, die man erfasst, wenn man sich in die Ge-
schichte der einzelnen Amtsbezirke vertieft. Un-
lingst ist mir die Geschichte des Amtes Saanen in
die Hand gekommen, dort habe ich gelesen, dass
die Leute von Saanen jahrhundertelang zum
Grafen von Greyerz gezogen sind, wegen des Jagd-
rechtes. Als der letzte am Ruder war, gewihrte
er freies Jagdrecht; bis 1798 konnten die Saanen-
linder ohne Patent jagen. Nicht alle Leute gingen
auf die Jagd, so wenig wie heute, aber alle Leute,
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die sich dafiir interessierten. Bis zur Stunde ist
das genau gleich.

Das ist eigentlich der ganze Inhalt, den ein
Jagdgesetz haken muss, das zeigt aber auch, war-
um es nicht moglich war, bis zum Februar ein
Jagdgesetz aufzustellen, in dem ganz neue Gesichts-
punkte hitten verankert werden konnen. In 16
Kantonen haben wir das Patent; die Patentgesetze
sind alle gleich. Wenn man nun neue Gedanken
in einem solchen Patentgesetz niederlegen will, so
geniigt es nicht, sich an den Schreibtisch zu setzen,
und Art. 1—30 niederzuschreiben, sondern man
muss zunédchst die Beteiligten, die Tréager des
Ganzen auf gewisse, regional einheitliche Lisungen
verpflichten. Jeder von Ihnen spricht gelegentlich
im Namen des Volkes; es haben alle recht, denn
jeder ist vom Volk gewihlt; jeder wird jetzt ge-
legentlich mit Jdgern ein paar Worte sprechen und
wird viele Msinungen horen. Wenn ich alles
sammle, kommt es mir nicht so zu, dass ich es
sofort in Paragraphen fassen kann, sondern das
setzt eine lange Tatigkeit voraus.

Welches sind die neuen Gesichtspunkte, die er-
wogen zu werden verdienen? Da wire einmal die
Einteilung des Kantons in Kreise. Das ist kolossal
einfach, aber die Herrlichkeit dauert einen Vormit-
tag, weil das Wild uns nicht den Gefallen tut, sich
schon gleichméssig auf die einzelnen Kreise zu
verteilen. So wird es nachher heissen, in dem Kreis
sei viel Wild — wollen Sie die gleichen Taxen er-
heben, wie in dem Kreis, wo wenig Wild ist?
Wollen Sie die gleichen Taxen in allen Kreisen
oder wird nicht das Verlangen kommen, Regie-
rungsrat und Grosser Rat sollen sich um eine Ab-
stufung bemiihan? Die Abkldrung dieses Punktes
setzt natiirlich wiederum gewaltige Verhandlungen
voraus. Soll man innerhalb des Territoriums das
abstufen oder einheitlich machen? Die Gemsen blei-
ben in den Bergen; man muss da eine Abgrenzung
ziehen. Seit langem liegt uns eine Eingabe des
Jagerverbandes vor, der die Errichtung von Kreisen
nach Landesteilen verlangt. Wir sind aber nicht
einmal iiber die Abgrenzung der Landesteile einig.
Gehort Fraubrunnen zum Oberaargau oder zum
Mittelland, Konolfingen zum Emmental oder zum
Mittelland? Ich weiss, dass das verschieden be-
urteilt wird.

Ein weiterer Punkt ist die Regelung des Wild-
schadens, eine Frage, iiber die Herr Biedermann
heute noch redsn will. Was wir heute haben, ist
keine Regelung; glaubt jemand, wir koénnen von
der Forstdirektion aus den Wildschaden fest-
stellen? Wir sind gezwungen, auf die Berichte ab-
zustellen, die uns eingereicht werden. Wenn wir
Schiitzer aufbieten, antwortet man uns, der eine sei
im Militirdienst, der nichste krank, ein dritter
wieder im Militirdienst; das alles hat zur Folge,
dass Tage, manchmal Wochen vorbeigehen, bis
man die Schétzung durchfiihren kann.

Nun gibt es ein anderes Mittel: nicht abzu-
schitzen, sondern einfach auf die Eingaben der
Geschidigten abzustellen; die Forstdirektion soll
das akzeptieren. Das ist matiirlich die einfachere
Liosung, ich will aber diesen Gedanken nicht weiter-
fithren. Das ist ein weiterer Punkt, der nicht ein-
fach zu regeln ist; es gibt vielleicht eine andere
Losung, aber man wird sie genau vorbereiten
miissen.
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Ein weiterer Punkt ist die Wildhut, die heute
nach der Staatsrechnung Fr. 97000 kostet; dabei
haben wir eine Reihe von Begehren auf Ausdeh-
nung, denn das, was man habe, sei gar nichts;
wenn neue Taxen kommen, miisse man auch eine
Korrektur in diesem Sinne anbringen.

Winterjagd: Dieser Punkt ist von der Vorlage,
um das besonders zu betonen, nicht beriihrt. Einen
neuen Gesichtspunkt bringt der Naturschutz, der
seit Erlass des geltenden Gesetzes im Jahre 1921
erhohte Bedeutung erhalten hat. Leider haben Jagd,
Naturschutz und Landwirtschaft das gleiche Ter-
ritorium; sie sollten sich darin teilen konnen. Die
Abgrenzung der Rechte des Naturschutzes, der Jagd
und des Grundeigentums, besonders mit Riicksicht
auf den Mehranbau, bereitet ebenfalls Schwierig-
keiten. Ein Punkt, der heute einigermassen geregelt
ist, ist der Rehgeissenabschuss, der bis 1936 un-
bekannt war. Als wir ihn 1936 einfithrten, hiess
es zuerst, wir seien Morder. Nun hat halt der Wild-
bestand, besonders der Rehbestand zwischen Alpen
und Jura in den letzten 20 Jahren gewaltig zu-
genommen. Restlos aufgekldrt ist die ganze Sache
nicht. Die Frage wird jeweilen in den Jagdverord-
nungen geregelt; 1942 wurden 1043 Rehgeissen ab-
geschossen, vorher 900, noch vorher 600, zu Be-
ginn 250—300. Es heisst, im letzten und vorletzten
Winter mit dem vielen Schnee seien viele Rehe
umgekommen; nach unserer Rechnung sollte der
Rehbestand zuriickgegangen sein, die Grundeigen-
timer aber sagen uns, es gebe viel mehr Rehe als
vorher. Niemand wird genaue zahlenméissige An-
gaben machen konnen.

Dann die Bannbezirke. Wir haben in der gegen-
wartigen Jagdkarte 48 Bannbezirke, auch diese
Frage bedarf einer Neuregelung. Nun soll jemand
kommen und einen Entwurf vorlegen, der nicht nur
Entwurf ist, sondern wo der Geist drin enthalten
ist, der idie Jager treibt. Die Abfassung des Gesetzes
entspricht nicht der Abfassung eines Schulauf-
satzes, sondern das Gesetz soll eine Regelung zur
Abwicklung bestimmter Vorginge bringen. Er-
fahrene Jiger sagen selbst, wenn man das alles in
Ordnung bringen wolle, seien ‘drei Jahre nétig.

Zur Vorlage selbst will ich mich nicht lange
dussern, sondern nur sagen: selbstverstindlich ist
das eine Kriegsvorlage, so wie man beim Steuer-
gesetz auch zwei oder drei Punkte herausgenommen
und besonders geregelt hat, so ist es vielleicht auch
hier zweckmissig, eine Kriegsregelung vorzuneh-
men, weil das Wild heute wegen der Preissteige-
rung und der fleischlosen Tage eine erhohte Be-
deutung gewonnen hat. Weil alles gesetzlich ge-
ordnet ist, sehen wir keinen andern Weg als den
der Aenderung der Taxen; bei dem sollte es im
wesentlichen bleiben, plus einer gewissen Regelung
der Wildschadenfrage. Die Frage wird zur Dis-
kussion kommen, so dass ich mich dariiber nicht
weiter verbreiten will.

Warum wird auch die Fischerei in ‘die Vorlage
aufgenommen? Herr Zingg hat bereits erklirt, dass
alle Mittel, die dem Staat aus der Fischerei zu-
fliessen, wieder der Fischerei zugutekommen sollen.
Art. 26 des Fischereigesetzes sagt, dass die Fische-
reiertrige verwendet werden sollen fiir die Forde-
rung der kiinstlichen Fischzucht, Fischereiaufsicht
und Ankauf freiwerdender Fischereirechte. Auch
die Fischerei hat wegen der fleischlosen Tage eine
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andere Bedeutung erhalten, deshalb ist auch die
Zahl der Fischer von 8500 im Jahre 1934 auf iiber
12000 gestiegen.

Nun werden Sie sagen, die Fischer seien gegen
eine Erhohung der Taxen. Es gibt sicher solche,
die dagegen sind. Der Fischereiverband aber setzt
in dem bereits erwihnten Zirkular seinen Stand-
punkt auseinander. Er weiss, dass die Fischer,
wenn sie weiter Fische fangen wollen, die TFisch-
gewisser auch wieder bevilkern miissen, und dass
es dafiir nichts anderes als die kiinstliche Fisch-
zucht gibt, da die Unterschlupfgelegenheiten der
Fische infolge der Fluss- und Bachkorrektionen zu-
riickgehen. Die Korrektur bringt die kiinstliche
Fischzucht, und idie Mittel dazu sind die Fischbrut-
anstalten, auch Sommerlingsgriben, aus denen man
die umliegenden Gewisser wieder bevdlkern kann.

Mit diesen wenigen Worten mochte ich Ein-
treten beantragen.

Aebersold. Der Herr Kommissionsprisident hat
den Standpunkt der Kommission sehr klar dar-
gelegt; ich mochte keine Wiederholungen machen,
sondern nur auf zwei Punkte hinweisen. Wir haben
in der Debatte vom letzten November fast einhellig
den Willen zu einer Revision des Jagdgesetzes be-
kundet; dabei haben wir eingesehen, dass eine
Totalrevision nicht im Laufe eines Jahres moglich
sein wird, dass aber mindestens ein Teilpunkt der
Revision sofort erfiillt werden miisse, die Erhéhung
der Patenttaxen. Eine Vorlage haben wir bereits
fiir die Februarsession erwartet; wenn sie damals
gekommen wire, konnten wir jetzt bereits die
zweite Lesung durchfithren und die erhthten Taxen
konnten schon fiir dieses Jahr erhoben werden.

Nun sind wir in einer eigenartigen Lage. Wenn
wir die zweite Lesung in ider Herbstsession vor-
nehmen, werden wir die erhtohten Taxen fiir dieses
Jahr nicht erheben konnen. Die Folge ist die, dass
die ganze Geschichte ein Schlag ins Wasser ist,
denn wer kann uns sagen, ob nichstes Jahr das
Interesse an der Jagd und an der Erhohung der
Jagdpatenttaxen noch so gross ist, wie jetzt, in
der Kriegszeit?

Darum haben wir schon in der Kommission und
nachher in der Prisidentenkonferenz das technische
Vorgehen besprochen und uns gefragt, wie es mog-
lich wire, die erhdohten Taxen schon dieses Jahr
zu erheben, wie das der Wille des Grossen Grates
in der fritheren Session gewesen war. Es wurde
die Verschiebung der auf den 4. Juli vorgesehenen
Abstimmung, fiir welche drei Vorlagen bereit sind,
vorgesehen, und eine ausserordentliche Session an-
fangs Juni, damit die Jagdgesetzabinderung in
zweiter Lesung behandelt werden kann. Es wurde
auch die Moglichkeit erwogen, die zweite Lesung
erst im Herbst vorzunehmen, aber bei der Erteilung
der diesjihrigen Patente den Vorbehalt zu machen,
die Zuschlige nachzubeziehen. Juristisch ist diese
Losung wahrscheinlich nicht haltbar; die Prisiden-
tenkonferenz hat der Regierung 'den Auftrag erteilt,
diese Frage zu priiffen. Wie ich gehort habe, er-
klart die Regierung, es sei nicht moglich, die Sache
so einzurichten, dass dieses Gesetz am 4. Juli zur
Abstimmung gebracht werden kann; eine Verschie-
bung jener Abstimmung aber komme nicht in Frage.
Unter diesen Umstdnden gibt es nur noch einen
Weg: Veranstaltung einer Extrasession Anfang Juli,

(12. Mai 1943.)

und Veranstaltung einer besondern Abstimmung,
wobel die Gefahr besteht, dass das Interesse nicht
sehr gross ist und die Vorlage fillt.

Ich bedaure, dass wir in dieser Lage sind, ich
habe mir ohne weiteres vorgestellt, dass wir auf
alle Fille die Taxen fiir 'das laufende Jahr er-
hohen kdnnen.

Nun zur Fischerei, die neu dazu gekommen ist.
Im letzten November war davon nicht die Rede.
Die Begriindung ist uns bekannt: Fiir die Er-
richtung von Fischbrutanstalten sind neue Mittel
notig. Ich habe tatsédchlich Bedenken gegen diese
Erhohung, weil dadurch die kleinen Leute betroffen
werden; ich habe mich aber durch die im Zirkular
enthaltenen Zahlen iiberzeugen lassen, dass wirk-
lich eine Erhéhung der Taxen nétig ist. Darum
habe ich keine Opposition gemacht.

Befriedigend ist aber darum die Sache trotzdem
nicht; Bedenken sind auch in unserer Fraktion
zum Ausdruck gekommen. Es ist noch sehr die
Frage, ob man nicht durch die Verquickung beider
Sachen nicht die ganze Vorlage gefihrdet. Auch
wird uns der Einwand entgegengehalten werden,
man sollte das Uebel der Gewisserverunreinigung,
durch welche die Fischbrut zugrundegerichtet wird,
abstellen, ebenso die Niveauschwankungen, die die
Folge der Stauungen bei den Elektrizititswerken
sind. Es wird geltend gemacht, wenn man die in
den Brutanstalten geziichteten Jungfische in die
Gewisser aussetze, sei das gleich, wie wenn man
Wasser in ein Sieb schiitte; solange die beiden ge-
nannten Uebel nicht beseitigt seien, werde auch die
kiinstlich geziichtete Fischbrut zugrundegehen.
Praktisch ist es aber so, dass wir die gesetzliche
Unterlage zu einer Regelung oder Verhiitung der
Gewisserverunreinigung nicht haben, so dass wir
andere Wege zur Vermehrung der Fischbrut be-
schreiten miissen.

Die Trennung der beiden Vorlagen werde ich
nicht vertreten, das kdénnen andere machen.

Miiller (Herzogenbuchsee). Als wir in der Kom-
mission zusammentraten, lag uns der erste Ent-
wurf der Regierung vor, der eine Erhdhung um
30 9/ vorschlug, welche als Zuschlag zur Patent-
taxe hitte erhoben werden sollen. Ich konnte mich
diesem Vorschlag nicht anschliessen; die Kommis-
sionsberatungen haben nun dazu gefiihrt, dass ein
Rahmen fiir die Zuschlige geschaffen wurde, was
ich fiir richtig halte. Grundsitzlich ist zu sagen,
dass es eigentlich etwas ungeschickt ist, dass die
Patenttaxen im Jagdgesetz auf Franken und Rappen
genau fixiert sind; sogar fiir eine Herabsetzung
braucht es eine Volksabstimmung. Die Ansiitze fiir
die Fischereipatente sind auch jetzt noch gering.
Ich frage mich iberhaupt, ob man nicht den Ver-
such machen sollte, zu bewirken, dass der Grosse
Rat auf dem Dekretsweg die Taxen fiir die Fische-
reipatente festsetzen kann. Auf alle Fille sollten
wir versuchen, die Taxe noch fiir 1943 zu erhdhen,
sonst haben wir die interessante Tatsache, dass im
vierten Kriegsjahr, nach vierjihriger Teuerung, der
Jiger immer noch zum Vorkriegspreis jagen kann;
den Rehpfeffer aber bekommt man nicht mehr zum
Vorkriegspreis.

Es wird notwendig sein, auf die Vorlage ein-
zutreten, ich frage mich aber, ob es nicht kliiger
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wire, in Art. 3 eine Bestimmung aufzunehmen, die
es erlaubt, die Taxen fiir die Fischereipatente auf
dem Dekretswege zu ordnen. Vor einigen Tagen hat
mir gegeniiber ein Jiger die Befiirchtung ausge-
sprochen, mit dieser Vorlage werde nur dem Revier
Vorschub geleistet. Ich glaube das nicht, ich habe
ihm auch geantwortet, es liege doch auf der Hand,
dass hier ein Teuerungszuschlag am Platze sei.

Burren (Steffisburg). Die Frage, ob Revier
oder Patent, ist fiir den Kanton Bern vorliufig ent-
schieden, und zwar zugunsten der Patentjagd.
Ich muss hier die gleiche Feststellung machen wie
in der Kommission: Seit Jahren haben wir eigent-
lich im Grossen Rat eine Vorlage {iber eine ver-
besserte Patentjagd erwartet. Schon in der Kommis-
sion, die vor vier oder funf Jahren getagt hatte,
war behauptet worden, dass eine ausgearbeitete
Vorlage fiir eine verbesserte Patentjagd bereit liege.
Umsomehr sind wir verwundert, dass wir heute
eine so magere Vorlage in die Hand bekommen.
Wir haben heute wieder vom Herrn Forstdirektor
gehort, welche Schwierigkeiten sich da entgegen-
stellen. Wir verkennen die Schwierigkeiten sicher
nicht, ich als Ornithologe und Vogelschiitzer weiss
davon auch. Ich stimme dem zu, was Herr Miiller
vorhin als Meinung eines Jigers angefiithrt hat:
Mit einer Vorlage wie der heutigen leisten wir in-
direkt dem, was die Mehrheit des Grossen Rates
nicht wollte, der Revierjagd, Vorschub. Wir haben
nun solange auf die Vorlage iiber die verbesserte
Patentjagd gewartet, dass wir glauben, die Zei,
wire da, wo man uns eine fertige Vorlage unter-
breiten konnte.

Die gegenwirtige Vorlage regelt nur die Er-
hohung der Patenttaxen, wihrend sie sich iber
alle andern Punkte ausschweigt; vor allem wird
auch nichts gesagt iber vermehrten Natur- und
Vogelschutz, was unbedingt fiir den Kanton Bern
notig ist, schon ldngst notig war. Wir geben der
Hoffnung Ausdruck, dass die neuerdings ver-
sprochene Vorlage bald komme. Man hat uns zwar
heute vom Regierungstisch aus wieder gesagt, dass
das nochmals ein halbes Jahr dauere. Wenn es
wirklich so lange geht, erwarten wir, dass alle die
Punkte endlich Beriicksichtigung finden.

Wir haben in unserer Fraktion die Auffassung,
dass wir dennoch nicht gegen Eintreten stimmen
kénnen. Es ist erwidhnt worden, es sei gut, wenn
wenigstens etwas geschehe; etwas sei besser als
gar nichts. Ich personlich erklire zwar, dass ich
nicht zur Vorlage stimme.

Bronnimann. Ich mochte den Herrn Forstdirek-
tor kurz tber einen Punkt interpellieren. Im gelten-
den Jagdgesetz sind Taxansitze festgelegt; die Be-
trige, die aber heute tatsichlich bezogen werden,
sind viel hoher. Da mdchte ich fragen, worauf sich
die Zuschldge, die man bisher bezogen hat, stiitzen,
und ferner méchte ich Aufschluss dariiber, ob die
in diesem Gesetz vorgesehene Erhchung auf den
Grundtaxen bezogen werden soll oder auf dem Be-
trag, der jetzt erhoben wird.

Stiger. Wir sind in der freisinnigen Fraktion
einstimmig zum Schluss gekommen, dass wir fiir
Eintreten stimmen werden.
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Keller (Hasle). Nachdem im letzten Herbst die
Revierjagdvorlage bachab gegangen ist, legt uns
der Regierungsrat eine neue Patentjagdvorlage vor,
die von der Kommission etwas abgeindert worden
ist. Die Kommission hat in ihrer letzten Sitzung
beschlossen, eine Erhdhung bis zu 50 0 zu ermog-
lichen, wobei die Erhthung von 40 auf 50 0% in
die Kompetenz des Grossen Rates gelegt werden
soll. Ich glaube, es wire gut, wenn der Rat dem
Kommissionsantrag folgen wiirde, der es ermog-
licht, wenn néotig die Taxen nochmals zu erhdhen,
sie aber auch zu ermissigen, wenn verdnderte Ver-
héltnisse das erfordern.

Was nun die Fischerei anbelangt, so halte ich
auch die Erhohung der Patenttaxen auf diesem Ge-
biet fiir richtig, ebenso bin ich fiir die Verbindung
der beiden ErhShungen. Jedermann weiss, welche
Bedeutung heute dem Fischfang zukommt; wir
haben sehr viele Fischer und wir wissen auch,
dass sie viel Fische fangen in den offentlichen Ge-
wissern. Ich wohne an einem solchen und habe
Gelegenheit, festzustellen, was da an Fischen ge-
fangen wird. Wir wissen auch, wie hoch die Preise
sind, und wenn man alles das weiss, s0 muss man
sagen, dass die Taxen, wie sie nun festgelegt sind,
nicht zu hoch sind. Es ist richtig, dass nicht alle
gleichviel fangen, aber die, die weniger fangen,
gehen zur Beruhigung ihrer Nerven dem Fischfang
nach; auch sie kdnnen die erhohte Taxe bezahlen.

M. Amann. Je voudrais dire quelques mots
en particulier au sujet de l'augmentation de 40 o
prévue a l'article ler de la loi. Au re¢u du projet
de lo1 portant élévation des taxes, jai été étonné
de constater que le Gouvernement et la commission
proposaient une augmentation de 40 9o seulement.
Jestime que cette augmentation n’est pas en rap-
port avec le produit de la chasse.

L’année derniére, il a été abattu dans le canton
de Berne 14584 liévres, estimés au minimum &
fr. 15 ce qui représente une somme de fr. 218 760.
En outre, il a été tué 1043 chamois et 1821
chevreuils, au total 2864 bétes, que 'on peut esti-
mer & Ir. 80, soit une somme de fr. 229 120. Si l'on
tient compte du produit des renards, blaireaux,
martres, pigeons, canards sauvages, etc. et qu'on
estime le produit de ces derniers animaux a fr.
25000 au minimum, nous arrivons & un produit de
la chasse de fr. 472880. En déduisant de cette
somme les émoluments de fr. 9440 pour 472 per-
mis spéciaux & fr. 20 pour les chevreuils, nous
arrivons a un produit net de fr. 463 440.

La patente de chasse C pour le liévre et le
chevreuil, patente qui a le plus d’adhérents, cofte
environ fr. 150. Sans tenir compte des chasseurs
rusés, lesquels abattent plus de 50 liévres et 4
chevreuils, le chasseur moyen emporte en moyenne
15 liévres a fr. 15 soit fr. 225, deux chevreuils a
fr. 80, soit fr. 160, plus divers autres gibiers fr. 15,
au total fr. 400. Le chasseur fait donc un bénéfice
appréciable.

A mon avis, cela ne devrait pas exister. La
chasse est un sport noble. En 'exercant, il ne fau-
drait pas faire un bénéfice, mais plutot un sacrifice,
comme cela est le cas pour tous les autres sports,
que ce soit le hornus, le tir, le foot-ball, I’équitation,
ou la gymnastique.
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Me basant sur ces considérations, j'estime que
les taxes devraient étre doublées et que dans tous
les cas une augmentation de 40 0o est trop minime,
car le chasseur fait encore et toujours une affaire.
Celui qui peut aller 4 la chasse pendant que d’autres
peinent et travaillent doit payer. Ne craignons donc
pas d’augmenter ces taxes que, quant a moi, je
propose de doubler. Quant on veut nous augmenter
les impdts, on ne fait pas de longues histoires. Je
ne vois donc pas pourquoi nous devrions faire
preuve de tant de retenue a ce sujet.

Buri. Ich will mich moglichster Kiirze be-
fleissen, damit uns die Regierung nicht sagen kann,
wir hitten fiir die Eintretensdebatte im Grossen
Rat mehr Zeit gebraucht als sie zur Ausarbeitung
der Vorlage. Aber das muss ich immerhin sagen:
Ich habe im September 1942 eine Motion einge-
reicht, die im November 1942 behandelt worden
ist und die das ausdriickliche Ziel verfolgte, fiir
die Jagdperiode 1943 eine Erhohung der Patent-
taxen herbeizufiihren und eine bessere Ordnung
des Wildschadens zu ermoglichen. Im Volk hat
man lange auf diese Vorlage gewartet; ich glaube
aber den Ausfiihrungen des Herrn Forstdirektors
und des Herrn Kommissionsprisidenten, dass die
Regierung sich unverziiglich an die Arbeit gemacht
hat; man muss aber auch entschuldigen, wenn man
da und dort geglaubt hat, es sei vielleicht sogar
Absicht dahinter. Man muss sich schon fragen,
wo wir hinkommen, wenn unsere Gesetzgebungs-
maschinerie nicht rascher arbeitet als so, wenn
man im Lauf eines Jahres nicht weiterkommen
kann. Nun langt es fiir dieses Jahr nicht mehr;
dabei bin ich der Meinung, wie sie soeben von
Herrn Amann ausgesprochen worden ist, dass hier
tatsichlich das Geld auf der Strasse liegt; es ist
bedenklich, dass man das nicht holen kann. Die
Jager sind einverstanden; ich kenne namhafte Ji-
ger, die etwas auf sich halten, und die der Meinung
sind, nicht nur 409 sondern 100 9 hitte man
aufschlagen kénnen.

Wir wollen vorderhand nicht iiber diese Details
diskutieren, aber ich mochte sagen, dass ich mit
tiefem Bedauern von dem Tempo Kenntnis nehme,
das hier angeschlagen wurde, wodurch nun er-
reicht wird, dass wir fiir 1943 nichts mehr her-
ausholen konnen. Man sagt, es handle sich hier um
eine Kriegsvorlage. Ich glaube das auch, moéchte
aber mit weiten Volkskreisen wiinschen, dass die
ganze Jagdgesetzgebung noch besser ausgearbeitet
werde. Wir wollen zugeben, dass der Staatsapparat
gegenwirtig iberlastet ist, und dass man diese
Gesetzgebung nicht einfach iibers Knie brechen
darf. Wenn aber nun das Gesetz pro 1943 nicht
zur Anwendung gelangen kann, dann haben wir pro
1944 auch nur eine Erhéhung um 40 o/ ; héchstens
pro 1945 konnte der Grosse Rat auf 50 9% gehen.
Das ist, wie Herr Aebersold gesagt hat, ein Schlag
ins Wasser. Ich nehme diese Ansitze heute an,
in der Meinung, dass es doch noch mdéglich sein
werde, sie pro 1943 zur Anwendung kommen zu
lassen, indem wir im Juli oder August das Gesetz
vor das Volk bringen kénnen, auch wenn man eine
ausserordentliche Session einberufen muss, um
diese Vorlage durchzupauken. Es ist doch moglich,
‘dass sie im Herbst 1944 nicht mehr als Kriegsvor-
lage angesprochen werden konnte. Auf jeden Fall

(12. Mai 1943.)

muss ich sagen, dass ich, wenn die Vorlage nicht
vor der Herbstsession zur zweiten Lesung kommt,
mir vorbehalte, auf die zweite Lesung einen Er-
hohungsantrag zu stellen. Ich mochte heute nicht
etwa einen Riickweisungsantrag stellen, denn es
ist allerhochste Zeit, dass man diese Vorlage be-
handelt, und ich méchte wiinschen, dass sie mog-
lichst rasch behandelt wird, als ausserordentliche
Massnahme im Sinne der Ausfithrungen des Herrn
Forstdirektors, und dass man spéter auf die defini-
tive Regelung der Jagdgesetzgebung zuriickkomme.

Oppliger (Interlaken). Ich mochte zu der Sache
auch noch etwas sagen. Ich will dem Staate die
zehn Franken nicht wegnehmen. Ich weiss, dass er
Geld haben muss, wenn er seinen Verpflichtungen
nachkommen will. Aber bei diesen ganz kleinen
Leuten kann man nicht so dreinfahren. Bei den
Sportfischern gibt es in der Hauptsache zwei Kate-
gorien: Solche mit viel und solche mit wenig Geld
im Portemonnaie. Wenn Sie daher heute das Pa-
tent von Fr. 10 auf Fr. 20 erhohen, verunmog-
lichen Sie einem grossen Teil dieser kleinen FIi-
scher, das Fischen iiberhaupt auszuiiben. Sie wis-
sen ganz gut, dass Fischen und Jagen nicht das-
selbe ist. Jagen konnen Sie nicht nach dem Feier-
abend oder am Sonntag. Hingegen konnen Sie nach
dem Feierabend und am Sonntag Wiirmer baden.

Der Herr Kommissionspriasident hat ausgefiihrt,
die Fischer hitten in den letzten Jahren im Durch-
schnitt fiir Fr. 90 Fische aus dem Wasser ga-
zogen. Aber ein grosser Teil dieser Leute, die
nach dem Feierabend fischen gehen, haben nicht
fir Fr. 90 herausgefischt. Wir wollen es in der
Kriegszeit diesen Fischern, die wegen der Punkte
nicht immer zum Metzger gehen koénnen, gonnen,
wenn es ihnen maglich ist, etwa noch ein Schwinz-
chen herauszuziehen. Wir wollen ihnen dieses Ver-
gniigen lassen.

Ich habe die Auffassung, wir sollten diese Vor-
lage auf bessere Zeiten verschieben. Etwas stimmt
bei der ganzen Sache nicht. Bei der Fischerei will
man eine hundertprozentige Erhoéhung der Taxe,
und bei der Teuerung von 50 Prozent betriigt der
Ausgleich im Durchschnitt 21 Prozent. Ich bitte
Sie, diesen kleinen Leuten entgegenzukommen und
meiner Meinung zuzustimmen.

Laubscher. Als ich das Gesetz in die Hand
bekam, nahm ich an, es handle sich um eine Zwi-
schenlosung. Wir wollen von den Kriegspreisen
auf Wildbret und Fischen der Regierung etwas zu-
kommen lassen, damit die Wildschdden ein wenig
besser entschiadigt werden kénnen als bisher. Wenn
es so 1ist, wie der Herr Forstdirektor ausfiihrte,
dass man das Geld, das auf der Strasse liegt, bis
nichsten Herbst noch nicht bekommen kann, so
habe ich die Auffassung, es sollte moglich sein, das
Gesetz iiberhaupt an die Forstdirektion zuriickzu-
weisen. Die Forstdirektion soll bis nichsten Herbst,
wo die Moglichkeit da ist, das Geld zu bekommen
eine andere Vorlage ausarbeiten. Wir haben in der
letzten Session zum Ausdruck gebracht, was wir
wollen. Wir wollen die Revierjagd nicht, sondern
wir wollen einen Ausbau des Patentjagdsystems.
Man soll also dafiir sorgen, dass das von der gros-
sen Mehrheit des Rates beschlossene Patentjagd-
system zur Ausfiihrung kommt.
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Ich stelle den Antrag, wenn es nicht mehr
moglich ist, das Gesetz bis nichsten Herbst fertig
zu bringen, es einfach an die Forstdirektion zu-
riickzuweisen.

Kunz (Wiedlisbach). Das Gesetz hat einen
Schonheitsfehler. Es steht ndmlich nichts darin,
wann die Vorlage in Kraft trete. Ich hoffe, dass das
noch nachgeholt werde.

Ich erinnere daran, dass unser Finanzdirektor
vor fiinf Jahren sagte, der Kanton Bern sei finan-
ziell in Gefahr. Es miisse etwas gehen. Am Vor-
mittag kauften wir Domédnen, am Nachmittag hatte
man kein Geld mehr. Ich erklirte, wir miissten
darnach trachten, das Jagdgesetz zu verbessern,
wenn eine Moglichkeit bestehe, Geld zu bekommen.
Es hiess, man gehe an die Ausarbeitung heran.
Nachdem nun die Revierjagd beerdigt worden ist,
hitte man glauben konnen, es gehe rasch vorwirts.
Ich mochte an die Gefahren erinnern, vor denen
wir stehen, wenn wir ein neues Gesetz schaffen
wollen. Vor drei bis vier Jahren sagten die Jiger,
das Patent sei teuer genug. Aber jetzt wo das Wild-
bret so viel gilt und die Einnahmen derart anstei-
gen, sagt der Staat: « Wir konnen es sonst machen,
es geht zwei bis drei Jahre, bis das Gesetz unter
Dach ist.» Wenn wir so lange warten, kommt dann
wieder die alte Klage, der Fleischpreis gehe zu-
riick, die Jiger konnten nicht mehr zahlen. Ich
bin daher dafiir, dass man Mittel und Wege findet,
damit noch diesen Herbst die Patenttaxen herauf-
gesetzt werden konnen, um den Wiinschen nach-
zuleben, die gedussert worden sind.

Stéhli, Forstdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Im November ist die Revierjagdvor-
lage abgelehnt worden. Drei Tage spéter haben wir
mit der Ausarbeitung einer dauernden Vorlage be-
gonnen. Herr Dr. Schmid, der den Entwurf vorbe-
reitet, ist nach und nach zum Schluss gekommen,
dass es besser wire, wenn man die Bestimmungen
iiber die Taxen herausnehme, weil die Ausarbeitung
der ganzen Vorlage zu viel Zeit bendétige.

Was die Frage der Staatsfinanzen betrifft, so
ist zu sagen, wenn dann noch Antrige iiber Wild-
schadenentschiadigung kommen, so ist das finan-
zielle Ergebnis fiir den Staat nicht mehr gross. Ich
will hinsichtlich des finanziellen Endergebnisses
nicht vorgreifen; aber wenn Sie iiber die Antrige,
die noch eingereicht werden, abgestimmt haben,
will ich Ihnen anhand des Gesetzestextes aus-
einandersetzen, was noch fiir den Staat bleibt.

Es wurde ausgefiihrt, es miisse unbedingt et-
was gehen. Der Vorsitzende hat in Aussicht ge-
nommen, lThnen nach der Durchberatung die Frage
vorzulegen, wann Sie die zweite Lesung und die
Schlussabstimmung vornehmen wollen. Ich will
deshalb auch hier nicht vorgreifen, sondern ab-
warten, bis die Geschichte durchberaten ist.

Priisident. Es ist mir schon recht, wenn man
zu der Frage der Moglichkeit oder Nichtmoglich-
keit etwas sagt, besonders im Hinblick auf den
Riickweisungsantrag des Herrn Laubscher. Es wire
zu begriisssen, wenn der Herr Landwirtschafts-
direktor sich zu dem Punkt dussern wollte.
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Stihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich will mich tiber das Technische
dussern, das heisst iiber die Frage, wann das Ge-
setz in Kraft treten kann. Wir waren im Regie-
rungsrate der Auffassung, das sei im ordentlichen
Verfahren in diesem Jahre nicht mehr mdoglich,
und zwar aus dem Grunde, weil eine zweite Lesung
notwendig ist und weil die Jagdordnung am 31.
Juli fertiggestellt sein sollte. Am 1. September be-
ginnt die Jagd.

Nun entsteht die weitere Frage, ob es eine
Méoglichkeit gibt, die Fristen einzuhalten. Da gébe
es die Moglichkeit, die Vorlage am 31. Mai durch-
zuberaten. Sie miisste nach der ersten Lesung
sofort publiziert werden. Fine vierzehntdgige Frist
muss, glaube ich, beobachtet werden, damit Ein-
gaben gemacht werden konnen. Der Staatsschrei-
ber sagt, es sei unmdéglich auf den 4. Juli auch die
Abstimmung anzusetzen, weil die Akten und Vor-
bereitungen bereits so weit gediehen seien, dass
man die Jagd- und Fischereivorlage nicht mehr zu
den andern Abstimmungsvorlagen hinzunehmen
kénne. Er kann sich allenfalls noch selber {iiber
den Punkt &dussern. Wenn man also das Gesetz
noch in diesem Jahre in Kraft treten lassen wollte,
wire eine zweite Abstimmung nétig, die am dritten
oder spitestens am vierten Sonntag im Juli durch-
gefithrt werden miisste. Es verblieben dann noch
sechs Tage fiir die Jagdordnung. Es bliebe aber
die Belastung, dass das Interesse der Biirger, an
die Urne zu gehen, viel kleiner wire, als wenn
noch iiber andere Vorlagen gleichzeitig abgestimmt
wiirde.

Dann sind noch zwei Fragen aufgeworfen wor-
den. Es wurde erkliart, man konne schon zum vor-
aus im Hinblick auf das Gesetz grossere Gebiihren
einziehen. Falls das Gesetz verworfen werden
sollte, wiirde einfach zuriickgezahlt. Da mochte
ich Sie bitten, die Juristen zu fragen. Ich habe
mich bei Bundesrichtern erkundigt, die mir ant-
worteten, ich solle dem Grossen Rate abraten;
denn beim ersten staatsrechtlichen Rekurs wiirde
so etwas lber den Haufen gerannt. Dieser Weg
sei nicht gangbar.

Es bliebe der zweite Weg, den Vorbehalt zu ma-
chen, dass die Jiger nachzahlen missten, wenn
das Gesetz in der Abstimmung im Oktober ange-
nommen wiirde. Man kann aber nicht gut wiahrend
der Jagd eine Nachforderung stellen.

So bleibt, wenn man die Sache beschleunigen
will, nur der Weg, die zweite Lesung am Ende
dieses Monats durchzufiihren und eine besondere
Abstimmung auf den dritten oder vierten Sonntag
im Juli anzusetzen.

Laubscher. Weshalb kann man nicht die Ab-
stimmung vom 4. Juli verschieben? Das ist heute
noch méglich.

Priisident. Es scheint, dass die Frage, was mit
dem Gesetz geschehen soll, fiir verschiedene Mit-
glieder von grosser Bedeutung ist fiir ihre Stellung-
nahme. Wir kénnten vielleicht die Eintretensdebatte
unterbrechen und diese Frage abkliren. Ich glaubte
zuerst, wir sollten die Frage am Schluss der De-
tailberatung erledigen. Aber wir kdnnen diese Frage
gut schon jetzt erledigen, damit jeder bei der Ab-
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stimmung iber Eintreten weiss, ob das Gesetz
noch dieses Jahr in Kraft treten kann oder nicht.

Zingg, Prisident der Kommission. Die Kommis-
sion ist durchaus der Auffassung, dass das Gesetz
so frithzeitig wie moglich in Kraft gesetzt werden
sollte. Bis jetzt konnten wir uns aber nicht iiber-
zeugen, dass das schon fiir den Herbst 1943 wirk-
lich moglich sein konnte. Wir wollen einmal an-
nehmen, die zweite Lesung kénne Ende des Monats
durchgefithrt und die Abstimmung im Juli vorge-
nommen werden. Wenn nun der Grosse Rat durch
Beschluss der Forstdirektion die Kompetenz erteilte,
die Jagdordnung, die, wenn ich nicht irre, bis
Ende Juli herausgegeben werden muss, mit etwa
20-tidgiger Verspitung zu veroffentlichen (ungefdhr
auf den 20. August), so glaube ich (vorausgesetzt,
dass dieser Weg juristisch gangbar wire), wire
die Moglichkeit geschaffen, dass das Gesetz doch
noch in diesem Jahr zur Auswirkung kommen
konnte.

Fliickiger (Bern). Ich will mich lediglich zu
der technischen Frage &dussern, ob es moglich ist
oder nicht, dass das Gesetz noch in diesem Jahr
in Kraft treten kann. Das Jagen selbst mochte ich
nicht beriihren. Auf den 4. Juli ist ohnehin eine
Abstimmung angesetzt. Die Fristen iiber die Ab-
stimmungen werden geordnet durch ein Dekret
vom 10. Mai 1921 und durch eine Verordnung
vom 19. Marz 1940. Ich will nur die Verordnung
vom 19. Mirz 1940 zitieren. Dort heisst es in Ziff.
2: «Die in § 2 des Dekrets fiir die Zustellung von
Drucksachen vorgeschriebene Frist wird um eine
Woche vorgeschoben». Im Dekret sind drei, in der
Verordnung also vier Wochen vergesehen. Dann
kommt die wesentliche Bestimmung: «Die Regie-
rungsstatthalter haben das Abstimmungsmaterial
so rechtzeitig weiterzuleiten, dass die Gemeinden
spitestens drei Wochen vor dem Abstimmungstag
in dessen Besitz sind». Die einzig massgebende
Frist ist also drei Wochen vor dem 4. Juli. Am 13.
Juni 1943 miissen also die Gemeinden im Besitze
des Materials sein. Wenn wir spitestens am 31.
Mai die zweite Lesung des Gesetzes vornidhmen,
so sollte bis zum 13. Juni noch geniigend Zeit
vorhanden sein, das Material an die Gemeinden zu
senden, indem Abs. 2 der Verordnung sagt: «Die
Staatskanzlei ist berechtigt, diese Drucksachen di-
rekt, das heisst in Umgehung der Regierungsstatt-
halter, den Gemeinden zuzustellen ».

Das scheint mir weiss Gott kein so grosses
Wagnis zu sein, das Material zwischen dem 31. Mai
und 13. Juni an die 500 Gemeinden zu senden.
Die Vorlage umfasst hochstens eine Seite und die
Botschaft dazu vielleicht zwei Seiten. Ich glaube,
es sind in den letzten Jahren grdossere organisa-
torische Probleme gelost worden. Daher sollte der
Regierungsrat davon ausgehen, dass man am 4.
Juli iber die Sache abstimmen kénnte.

Priisident. Wenn es dem Rate recht ist, wird
der Staatsschreiber iiber die technischen Moglich-
keiten Auskunft geben.

Schneider, Staatsschreiber. Ich mdchte mich
nur ganz kurz zu der Frage &dussern. Herr Dr.
Fliickiger hat die Rechtsfrage richtig abgeklirt. Da-
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gegen gibt er sich in bezug auf die praktischen
Dinge Illusionen hin. Wenn die zweite Lesung
Ende Mai durchgefiihrt werden konnte, so miissten
wir noch die Botschaft und die Stimmzettel druk-
ken lassen. Vier Wochen vor der Abstimmung
muss das Material an die Regierungsstatthalter ge-
sandt werden. Wenn das alles organisatorisch noch
moglich wire, so mochte ich doch die Herren dar-
auf aufmerksam machen, dass die Papierkontin-
gentierung besteht und wir das Papier bestellen
miissen. Fiir solche Botschaften braucht es viel
Papier. Es sind Herren aus dem Druckereigewerbe
anwesend, die das beurteilen konnen. Vielleicht
dussert sich ein Grossrat, der Buchdrucker ist.

Bigler. Die Frage beschiftigt uns, weshalb der
Abstimmungstag nicht hinausgeschoben werden
kann. Dariiber hat die Regierung keine Auskunft
gegeben. Wir wissen bloss, dass sie zweimal dazu
Stellung genommen hat und an ihrem Standpunkt
festhilt. Aber ich glaube, es wiirde von niemand
verstanden, wenn das Berner Volk zweimal hinter-
einander an die Urnen gerufen wiirde. Die finan-
zielle Seite ist ebenfalls zu betrachten. Ich stelle
mir vor, dass ein Abstimmungstag den Staat einige
Franken kostet. Mir scheint die einzig richtige
Losung die zu sein, dass man den jetzt vorge-
sehenen Abstimmungstag (4. Juli) so weit hinaus-
schiebt, dass die heutige Vorlage einbezogen wer-
den kann. Eine andere Losung finde ich nicht be-
friedigend. Wenn der Regierungsrat den Willen
dazu aufbringen will, so ist es absolut moglich,
so vorzugehen.

Stihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ueber den Abstimmungstag vom 4. Juli
bin ich nicht zustindig; aber ich weiss, dass der
Grosse Rat beschliessen kann, wann die Abstim-
mung stattfinden soll. Der Regierungsrat hat seine
Meinung gestiitzt auf den Bericht des Staatsschrei-
bers gebildet, der beantragt, man mochte die Ab-
stimmung wegen der getroffenen Vorbereitungen
(die Drucksachen sind erstellt) nicht verschieben.
Auf Grund dieses Antrages hat der Regierungsrat
beschlossen, am 4. Juli festzuhalten. Aber wenn
der Grosse Rat beschliesst, die Abstimmung sei zu
verschieben, wird der Regierungsrat sicher keine
Schwierigkeiten bereiten. Der Grosse Rat kann
letzten Endes dariiber befinden.

Bigler. Wenn die Sache so liegt, so stelle ich
den Antrag, es sei der Abstimmungstag um drei
Wochen hinauszuschieben.

Prisident. Wir konnten uns vielleicht vom
Staatsschreiber iiber den Stand der Vorbereitungen
fir den 4. Juli Auskunft geben lassen.

Schneider, Staatsschreiber. Die Abstimmungs-
und die Ausweiskarten sind gedruckt und bereits
an die Regierungsstatthalter abgegangen. Die Re-
gierungsstatthalter haben das Material schon an die
Gemeinden verschickt, und die Herren Gemeinde-
schreiber und Wohnsitzregisterfithrer haben be-
reits mit dem Schreiben der Adressen angefangen.
Auf den Karten steht das Abstimmungsdatum des
4. Juli. Man fragte sich in der Regierung, ob es
angehe, zu sagen, die Abstimmungskarten seien
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giiltig fiir eine Abstimmung, die drei Wochen spi-
ter stattfindet. Diese Moglichkeit bestinde zweifel-
los. Es ist aber ebenso sicher, dass verschiedene
Biirger, wenn sie die Abstimmungskarten spiter
in die Hand nehmen und das Datum des 4. Juli
vorfinden, sich sagen, sie hitten die Abstimmung
verpasst. Es sei jetzt zu spit dazu.

Dann mochte ich noch auf einen andern Punkt
aufmerksam machen. Es besteht im Kanton Bern
eine alte Tradition — und der Grosse Rat hat sie
aufrecht erhalten —, wonach fiir den Hochsommer,
die Ferienzeit, wo die Leute auf den Alpen sind,
keine Abstimmungen angesetzt werden. Man hat
zweimal gewagt, in dieser Zeit eine Abstimmung
durchzufiihren, und beide Male war das Ergebnis
schlecht, die Vorlagen wurden verworfen. Das ist
in der Regierung ausdriicklich festgestellt worden.
Am 4. Juli ist tiber drei wichtige Vorlagen abzu-
stimmen, so dass die Regierung fand, man wolle
nicht bereits getroffene Massnahmen sabotieren und
die Ausweiskarten fiir eine Abstimmung giiltig er-
klaren, die spiter stattfindet.

Noch ein weiterer Punkt ist zu erwdhnen: Die
Stimmzettel sind ebenfalls gedruckt. Darauf stehen
drei Vorlagen. Es handelt sich um das Formular
A4 (Normalformat). Wenn aber noch eine vierte
Abstimmung dazu kommt, so muss das Formular
A 5, also ein grosseres Format, verwendet werden.
Wir konnen dann die bereits gedruckten Zettel
vernichten, weil wir nicht alles darauf bringen
konnen. Das ist die Sachlage in technischer Be-
ziehung.

Jossi. Ich sehe nicht ein, dass es ein Landes-
ungliick wire, wenn man in diesem Jahre noch
nach dem alten Gesetz jagen liesse. Das ist nicht
so schlimm, deswegen gerdt die Welt nicht aus
den Fugen.

Miiller (Herzogenbuchsee). Ich glaube, die
Stimmkarten konnte man in den Gemeinden mit
Stempeln abidndern. Fiir die neue Vorlage konnte
man neue Abstimmungszettel drucken lassen, so
dass die Moglichkeit bestiinde, die Abstimmung
am 25. Juli vorzunehmen.

Born. Ich méchte anregen, auszurechnen, wie-
viel Geld von den erhohten Taxen noch iibrig
bleibt, wenn die Kosten einer besondern Volksab-
stimmung und einer Sondersitzung des Grossen
Rates abgezogen werden.

Priisident. Wir schreiten zur Abstimmung. Herr
Bigler hat den Antrag gestellt, die Abstimmung
vom 4. Juli sei zu verschieben und die Sache sei
so einzurichten, dass das Jagdgesetz mit den an-
der Vorlagen zur Abstimmung komme.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Bigler (Verschie-
“bung der Abstimmung vom 4.

Juli) Grosse Mehrheit.

Priisident. Damit wire die Frage erledigt. Das
wiirde zur Folge haben, dass eine Extrasitzung
des Grossen Rates stattfindet fiir die zweite Le-
sung. Die Herren miissen also mit einer Extra-
sitzung rechnen.
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Wir gehen iiber zur Behandlung der Sache sel-
ber, zuerst zur Abstimmung iiber die Eintretens-
frage.

Laubscher. Wenn die Abstimmung verschoben
wird, bin ich einverstanden.

Priisident. Damit hitten wir nur einen Antrag
auf Eintreten.

Oppliger (Interlaken). Die Sache der kleinen
Leute, die ich erwihnt habe, gilt als Verschie-
bungsantrag.

Prisident. Herr Oppliger hat keinen Antrag
gestellt, sondern eine Meinungsidusserung vorge-
bracht. Das gehort in die Detailberatung. Stellt
Herr Oppliger einen Antrag auf Nichteintreten?

Oppliger. Ich stelle einen Verschiebungsantrag.

Abstimmung.

Fiir Eintreten auf die Vorlage Grosse Mehrheit.

Detailberatung.

Art. 1.

Zingg, Prisident der Kommission. Ber der Aus-
arbeitung des Gesetzestextes haben sich im wesent-
lichen folgende Fragen gestellt:

1. Um wieviel Prozent sollen die Jagdpatenttaxen
erhoht werden?

2. Sollen alle vier Kategorien gleichmissig er-
hoht werden?

3. Soll die Erhohung eine endgiiltige, unabinder-
liche sein, oder soll die Moglichkeit vorgesehen
werden, durch ein abgekiirztes Verfahren
(Dekret) eine weitere Erhthung oder auch
eine Senkung vornehmen zu konnen?

Die Kommission hat grundsitzlich mit Mehrheit
beschlossen, die Taxen fiir das Jagdpatent bis
hochtens 50 Prozent zu erhohen. Die heutige
Fassung sieht vor, dass alle vier Kategorien um
40 Prozent erhoht werden. Bei verdnderten Ver-
hiltnissen kann der Grosse Rat eine weitere Er-
hohung um 10 Prozent beschliessen, wobei auch die
Moglichkeit besteht — ich mdchte das ausdriicklich
erwihnen —, diese Erhohung um 10 Prozent nur
fir einzelne Kategorien vorzunehmen. Innerhalb
dieser 10 Prozent kénnte man dann auf die Ver-
hiltnisse im Oberland Riicksicht nehmen (Hoch-
wildjagd auf Gemsen). Das wire das Ventil, wenn
der Grosse Rat dazu kidme, diese 10 Prozent Er-
hohung zu beschliessen. — Der Grosse Rat kann
aber auch eine Herabsetzung beschliessen. Er kann
je nach den Zeitverhiltnissen zuriickgehen auf den
heutigen Zustand. Das sind meine Bemerkungen zu
Artikel 1.

Bronnimann. Die gegenwirtig geltenden Taxen
gehen auf weit mehr als 20 Jahre zuriick. Damals
kannte man im Kanton Bern das Rehwild nicht, es
gab nur vereinzelte Stiicke. Das Rehwild kam erst
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gegen die Dreissigerjahre auf, hauptsichlich aber in
den letzten 10 Jahren. Seinerzeit gab es im Gebirge
nur die Gemsjagd. Man trug diesem Umstand in den
Taxen gehorig Rechnung. Im Mittelland kannte man
nur die Hasenjagd. Ich habe die Auffassung, fiir
die Kategorie ¢ und d se1 seit Jahren ein Zuschlag
fallig gewesen, weil der Jagdertrag auf Rehwild
besser geworden ist. Es wire daher unrecht, fiir
die Kategorien a und b eine 40-prozentige Er-
hohung einzufithren. Wenn zum Beispiel die Taxe
tir die Kategorie b um 40 Prozent erhtht wiirde,
so kiame das Jagdpatent fiir Gemsen und Murmel-
tiere auf Fr. 250 zu stehen. Dazu kime noch der
Zuschlag fir Wildschaden, der mit Fr. 20 vor-
gesehen ist. Wenn ein Gemsjiger mehr Bargeld
auslegen muss, als er aus der Jagd herausholt, so
verzichtet er darauf, das Patent zu losen. Ich ver-
mute aber, dass die Gemsen gleichwohl geschossen
werden.

Dann ist zu sagen, dass es nicht das Gleiche ist,
im Oberland oder im Mittelland zu jagen. Die
Gemsjiger miissen ihr Leben riskieren. Sie miissen
oft lange warten, bis sie einen Schuss anbringen
konnen. Der Gemsjidger kann nur schiessen, wenn
er sicher ist, dass das Tier nicht in einen Abgrund
fallt. Dagegen besteht im Unterland keine Lebens-
gefahr, wenn ein Jdger einen Rehbock schiessen
will. Es ist daher nicht gerechtfertigt, die beiden
Kategorien gleich zu behandeln. Ich stelle des-
halb den Antrag, Artikel 1, Absatz 1, wie folgt
zu formulieren:

«Die in Artikel 8 des Gesetzes iiber Jagd und
Vogelschutz vom 30. Januar 1921 vorgesehenen
Taxen fiir das Jagdpatent der Kategorien a und b
werden um 20 Prozent, der Kategorien ¢ und d
um 40 Prozent erhoht. »

Stiager. Ich kann mich zu Artikel 1 kurz
fassen. Wir finden, wie Herr Bronnimann ausge-
fuhrt hat, die Erhohung der Taxe fiir das Gems-
jagerpatent mit 40 Prozent zu hoch. Das ist fir
die Leute zu viel, weil eben bel uns nicht die
gleichen Leute jagen wie im Unterland. Daher
mochte ich den Antrag des Herrn Bronnimann
warm unterstiitzen. Man konnte das durch folgen-
den Zusatz ausdricken: «... um 40 Prozent er-
hoht, wobei auf die einzelnen Kategorien gebiihrend
Riicksicht genommen werden sollte.» Dann hitte
der Grosse Rat, im Einverstindnis mit dem Regie-
rungsrate, die Kompetenz, die Taxe in den Fillen
mit einem niedrigeren Prozentsatz zu belegen, wo
er der Ansicht wire, die 40 Prozent seien zu hoch.

Rubin. Ich finde, der Satz von 40 Prozent sei
fir die Hochwildjagd zu hoch. Ich habe seit der
Kommissionssitzang mit Jagerkreisen Fiihlung ge-
nommen. Die Jéger sind im allgemeinen nicht ge-
willt, mehr als Fr. 200 fiir das Patent auszulegen.
Viele unter ihnen werden auch nicht mehr aus-
legen konnen. Wenn man einen so hohen Prozent-
satz wihlt, wird dadurch sicher die Abstimmung
gefihrdet. Ich modchte Sie daher ebenfalls bitten,
dem Antrag Bronnimann zuzustimmen. Hier ist ein
Entgegenkommen angebracht. Das ist aus Ab-
stimmungsgriinden unbedingt zu fordern. Die Jiger
sind bereit, ein bisschen mehr zu zahlen, aber nicht
einen so grossen Betrag, wie er vorgesehen ist.
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Burren (Steffishburg). Ich mdchte bei Artikel 1
dem Antrag Bronnimann nicht entgegentreten. Ich
glaube, man sollte ihm zustimmen konnen.

Dagegen méochte ich zum zweiten Alinea eine
andere Fassung beantragen. Es heisst hier: «Falls
wesentlich veridnderte Verhiltnisse es erfordern,
konnen diese Taxen durch Beschluss des Grossen
Rates um weitere 10 Prozent erhoht oder an-
gemessen herabgesetzt werden.» Der Grosse Rat
kann also je nach der Situation angemessen her-
absetzen, aber angemessen erhthen kann er nicht.
Das finde ich nicht logisch. Ich habe schon in der
Kommission darauf aufmerksam gemacht. Ich
glaube, heute denkt niemand daran, tiber 50 Pro-
zent hinauszugehen, auch wir nicht. Aber wenn
die Verhiltnisse sich #ndern (Geldentwertung),
sollte der Grosse Rat die Moglichkeit haben, eine
angemessene Erhohung der Taxen vornehmen zu
konnen. Deshalb mochte ich Thnen zum zweiten
Alinea folgende Fassung vorschlagen: «Falls die
Verhiltnisse es erfordern, konnen die Taxen durch
Beschluss des Grossen Rates angemessen erhoht
oder herabgesetzt werden. »

Daepp. Ich mochte materiell keine weiteren
Antrige stellen, dagegen eine redaktionelle Aende-
rung zu Absatz 1 beantragen. Ich schlage Ihnen
vor, das Wort «vorgesehenen» durch «festgesetz-
ten» zu ersetzen. Der Satz wiirde somit lauten:
«Die in Artikel 8 des Gesetzes tiber Jagd und Vogel-
schutz vom 30. Januar 1921 festgesetzten Taxen
fir das Jagdpatent werden um 40 Prozent er-
hoht. »

Stihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Antrag Burren ist logisch, beide
Male «angemessen» zu sagen. In der Volksabstim-
mung spielt die Differenzierung eine wichtige Rolle,
indem die Jiger wissen wollen, wie weit hinauf
der Grosse Rat die Taxen fiir die Patente setzen
kann. Wigen Sie selber ab. Das ist eine Neue-
rung. In den Beratungen von 1921 ist ausdriicklich
gesagt worden, man wolle nicht eine « Handharfe »
haben fiir die vorbereitenden Behorden. Das Volk
solle die Zahlen festlegen. Alles hat seine zwei
Seiten.

Prisident. Damit kommen wir zur Abstimmung
und Beratung.

Herr Bronnimann schligt fiir den Abs. 1 eine
andere Fassung vor. — Herr Stiger mochte die
gedruckte Fassung mit folgendem Nachsatz ver-
sehen: «Auf die einzelnen Kategorien soll gebiih-
rend Riicksicht genommen werden. » Die beiden An-
trige sind einander #hnlich, nur erwidhnt der An-
trag Bronnimann die Prozentsitze der einzelnen
Kategorien, der Antrag Stéiger dagegen nicht.

Dann beantragt Herr Daepp die Ersetzung des
Wortes «vorgesehenen» durch «festgesetzten ».

Stihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Lch stimme dem Antrag Daepp zu.

Zingg, Berichterstatter der Kommission. Eben-
falls einverstanden.

Prisident. Regierungsrat und Kommission stim-
men dem Antrag Daepp zu. Wir hitten somit im
Abs. 1 folgenden Wortlaut: :
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«Die in Art. 8 des Gesetzes iiber Jagd und Vogel-
schutz vom 30. Januar 1921 festgesetzten Taxen
fir das Jagdpatent werden um 40 Prozent er-
hoht. »

Das wire somit bereinigt und erledigt.

Ich schlage Ihnen zu Abs. 1 vor, dass wir die
Fassung von Regierungsrat und Kommission (mit
der kleinen redaktionellen Aenderung, wie wir sie
vorgenommen haben) der Fassung Bronnimann ge-
geniiberstellen.

Bei Abs. 2 hitten Sie sich zu entscheiden
zwischen dem Antrag der vorberatenden Behdrden
und dem Antrag Burren.

Zuerst miissten wir abstimmen, ob der Zusatz
des Herrn Stiger beigefiigt werden soll oder nicht.
Sie sind mit diesem Abstimmungsmodus einver-
standen.

Abstimmung.

Abs. 1.

Fiir den bereinigten Antrag der vorbe-

ratenden Behorden . Mehrheit.

Priisident. Der Antrag Bronnimann wire er-
ledigt.

Abstimmung.

Abs. 2.
Fiir den Antrag der vorberatenden
Behdrden - B i 8 60 Stimmen.
Fir den Antrag Burren . . . . . 27 »

Président. Nun kommt die Frage, ob Sie als
weiteres Alinea 3 den Antrag Stiger beifiigen
wollen, der lautet: «Auf die einzelnen Patentkatego-
rien soll gebiithrend Riicksicht genommen werden.»

Abstimmung.

Fir die Ablehnung des Zusatz-
antrages Stiger Grosse Mehrheit.

Beschluss:

Art. 1. Die in Art. 8 des Gesetzes iiber
Jagd und Vogelschutz vom 30. Januar 1921
festgesetzten Taxen fiir das Jagdpatent werden
um 40 9% erhoht.

Falls wesentlich verinderte Verhiltnisse es
erfordern, kénnen diese Taxen durch Beschluss
des Grossen Rates um weitere 10 0o erhdht,
oder angemessen herabgesetzt werden.

Art. 2.

Zingg, Prisident der Kommission. In Art. 2
wird der bisherige freiwillige Beitrag der Jdger-
schaft von Fr. 10 je Patent zur Deckung des Wild-
schadens aufgehoben. Die Regelung wird durch den
jetzigen Art. 2 ersetzt.

Scherz. Ich mochte nur eine kurze Bemerkung
anbringen. Art. 2 (Wildschadenvergiitung) soll und
kann meiner Meinung nach nicht anders verstanden
werden, als dass das ganze Kantonsgebiet (also

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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offenes Gebiet, kantonale und eidgendssische Bann-
bezirke) umfasst wird. Eine andere Auffassung ist
kaum denkbar nach Art. 21 des Bundesgesetzes
iiber Jagd und Vogelschutz vom 10. Juni 1925, be-
sonders aber auch aus der Erwigung heraus, dass
jedenfalls die Bannbezirke, handle es sich um eid-
gendssische oder kantonale, dazu da sind, die iibri-
gen Bezirke zu befruchten, damit es auch dort noch
Tiere gibt. Die Schadenswahrscheinlichkeit ist
sicher in einem Bannbezirk grosser als andern-
orts.

Stiger. Art. 2 sieht vor, dass die Jiger zur
Deckung des Wildschadens eine Taxe von Fr. 20
zu bezahlen haben. Dafiir sollte der Wildstand in
vermehrtem Masse betreut werden. Wenn man schon
das Patent erhoht, sollte man auch den Jigern ent-
gegenkommen und im Oberland die Wildhiiterstel-
len s¢haffen, wie sie urspriinglich bestanden. Ich
kenne einen Ort, wo ein Wildhiiter vor zwei Jahren
pensioniert wurde. Er hatte eine Besoldung von
Fr. 300. Heute sind zwei Wildhiiterstellen ge-
schaffen worden (zu je Fr. 500). Was soll ein Mann
mit Fr. 500 anfangen? Finden Sie in der Stadt je-
mand, der das ganze Jahr dem Wild nachgeht fiir
Fr. 500? An einem andern Ort wurden fiir eine
Wildhiiterstelle Fr. 1000 offeriert. Das sind keine
Lohne fir einen Mann, der Tag fiir Tag in den
Bergen das Wild hiiten soll. Ich Lringe den Wunsch
an, wenn das Gesetz angenommen wiirde, dass
auch der Wildhut vermehrte Aufmerksamkeit ge-
schenkt werde.

Stihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Herr Stiger erwidhnt die Bezahlung der
Wildhiiter. Es ist nicht richtig, wie Herr Stiiger
die Sache darstellte. Jeder Wildhiiter hat ein be-
stimmtes Pflichtenheft. Je nach der Aufgabe wech-
selt die Besoldung. Die Besoldungen sind mir nicht
alle auswendig gelidufig, aber ich weiss, dass die
Besoldung im Verhiltnis zu der Beanspruchung des
Wildhiiters steht. Im Pflichtenheft wird ihm gesagt,
wieviel Tage im Jahre dieses Heft umfasst. Das
sind also keine Jahresstellen, sondern diese Stellen
umfassen eine bestimmte Anzahl Touren innerhalb
des Monats.

Ausdehnung der Wildhut. Ich habe schon zu
Beginn gesagt: Sorgen Sie dafiir, dass das Ergeb-
nis der Staates nicht schlechter ist als am Anfang.

Biedermann. Ich schlage ihnen vor, den Art. 2
der Vorlage wie folgt abzuidndern:

«Zur Deckung des Wildschadens und zum Aus-
bau der Wildhut im offenen Gebiet wird auf jedem
Patent ein Zuschlag von Fr. 30 fir die Aeufnung
eines Wildschadenfonds erhoben. Ueberdies werden
20 Prozent aller Patenttaxen in denselben gelegt».

Der Vertreter der Regierung hat mir angekiin-
digt, er werde die Sache ausfithren. Es muss ein-
mal fir diesen Wildschaden etwas getan werden.
Wenn dieses Gesetz verworfen werden sollte, so
werden wir von den bisherigen Patenttaxen etwas
mehr an die Wildschiden leisten miissen als bis-
her. Wir konnen nicht mehr wie bisanhin der
Sache zusehen.

Im bisherigen Gesetzt heisst es, der Wildschaden
kénne entschiadigt werden. Der Regierungsrat hat

1943, 34
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das auch getan (1941/42 mit 10 Prozent). Die
Jager haben das Geld einbezahlt, und die Experten
schitzen den Schaden. Wenn die Experten den
Schaden auf Fr. 20000 schitzen, so hatte ein Ge-
schidigter das Recht, mit Fr. 2000 entschidigt
zu werden.

Es muss etwas gehen in dieser Sache. Das
Wild weidet zum kleinsten Teil in den Wildern des
Staates, sondern in den Wildern des Bauern. Ich
habe nichts dagegen, wenn sich die Tiere in den
Bauernwildern aufhalten. Es freut mich selber,
wenn ich einem Hasen oder einem Reh begegne.
Aber wenn strenge Winter kommen und viel Wild-
schaden entsteht, miissen wir dafiir sorgen, dass
wir Geld erhalten. Jetzt, wo jedes Pflinzchen niitz:
lich ist, konnen wir nicht zusehen, dass alles
kaput gemacht wird, ohne dass eine Entschidigung
erfolgt. Der Rehbestand ist so gross, dass wir in
Zukunft sehr starken Wildschaden haben werden.

Ich mé6chte Sie bitten, meinem Antrag auch
dann zuzustimmen, wenn der Herr Forstdirektor
Ihnen ausgerechnet haben wird, dass von der Er-
hohung nichts mehr iibrig bleiben werde. Es
stimmt zwar nicht ganz, es wird trotzdem noch
etwas herausschauen.

Stiéhli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wenn ich den Antrag des Herrn Bieder-
mann recht in Erinnerung habe, will er die Zu-
schlagstaxe, die im Art. 2 fiir die Wildschaden-
vergiitung vorgesen ist, von Fr. 20 auf 30 erhohen.
Dann besteht in seinem Antrag noch ein Zusatz, wo
es heisst, er mochte von den Patenttaxen 20 Pro-
zent in einen allgemeinen Jagdschadenfonds legen.

Herr Biedermann hat mit Recht dargelegt, dass
in besonders kalten Wintern neben dem iiblichen
Wildschaden Hasenfrass dazu kommt, speziell an
den Obstbdumen. Das war im vorletzten Winter der
Fall. Wir haben eine Entschidigung ausgerichtet.
Ich weiss, dass sie bescheiden ist. Aber alle andern
Kantone haben den speziellen Hasenschaden in
gleichem oder dhnlichem Umfange entschadigt. Wir
sind da also nicht etwa in einer ungiinstigeren
Lage als die andern.

Ich verstehe den Wunsch des Herren Bieder-
mann. Anderseits wird von einer Anzahl Mit-
gliedern des Grossen Rates in den Kommissionen
jeweilen ausgefiithrt, die Jagd miisse ganz andere
Reinertrige abwerfen. Wie steht es damit? Bei den
Jagdpatenten wird der Mehrertrag des heutigen Be-
schlusses, wenn er vom Volke angenommen wird,
ungefihr Fr. 100000 abwerfen. Nun heisst es in
Art. 13 des Gesetzes bereits, wie der Ertrag ver-
wendet werden soll (30 ¢o fiir die Jagdaufsicht,
30 ofp fiir die Gemeinden, zusammen 60 %o). Wenn
ich den Antrag Biedermann gut in Erinnerung
habe, so kidimen noch 20 95 fiir die Aeufnung eines
Wildschadenfonds hinzu. Das wiren dann 80 0.
Es verbleiben also, rein theoretisch gerechnet, noch
20 9. Aber das gilt nur dann, wenn die Zahl der
Patente nicht etwa zuriickgeht. Ob das kommt,
weiss niemand. Herr Biedermann will nun die
209 nicht nur auf der Erhéhung, sondern auf
der gesamten Taxe; gemessen an 1941 wiren das
20 0o von Fr. 163 000.

Ich will damit nicht etwa den Antrag Bieder-
mann weiter bekdmpfen, sondern nur feststellen,
dass das Ergebnis fiir den Staat nicht glinzend ist,

(12. Mai 1943.)

so dass also die Jagd nicht als irgendwelche Fi-
nanzquelle angesprochen werden kann. Diese Fest-
stellung musste ich machen, weil gelegentlich in
den Kommissionen, auch in der Staatswirtschafts-
kommission verlangt wird: Jetzt muss die Jagd
als Finanzquelle fiir den Staat her. Das ist ein-
fach nicht moglich, das soll der Sinn meiner Aus-
fiihrungen sein. Weiter mochte ich dem Antrag
Biedermann nicht entgegentreten.

Bronnimann. Durch den Antrag Biedermann
wird die Vorlage so belastet, dass sie in der Volks-
abstimmung bachab geschickt wird. Das Patent
kommt dann so teuer zu stehen, dass es nicht mehr
gelost wird. Ich mochte den Antrag nicht bekdmp-
fen, soweit es sich um die Erhdhung von Fr. 20
auf 30 handelt. Auch ich bin der Auffassung, der
Wildschaden sollte besser gedeckt werden kdnnen.
Das sollte jedoch in der kiinftigen Gesamtvorlage
enthalten sein, und nicht in dieser Uebergangs-
vorlage. Wenn Fr. 30 je Patent bezogen werden,
so ergibt das eine betridchtliche Summe, die jeden-
falls von den allgemeinen Schidden das Jahr hin-
durch nicht aufgebraucht wird. Bis jetzt haben die
Jiger freiwillig Fr. 10 bezahlt. Die Jiger haben den
Wildschaden gedeckt, und nicht der Staat. Es ist
jedoch zu sagen, dass nur die Jiger, die dem Ver-
band angehoren, die Fr. 10 bezahlt haben. Wenn
man heute mit einem Durchschnitt von 1200 Paten-
ten im Jahre rechnet, so ergibe das 1200X30 =
Fr. 36000 (statt wie bisher Fr. 10000). Nach
meiner Auffassung wiirde dieser Betrag zur
Deckung der Schiden nicht aufgebraucht. Man
kann schliesslich nicht jeden kleinen Schaden an-
melden. Mein Heimwesen steht an einem Wald-
rand. Ich hatte auch Schaden, aber es war nicht
die Mithe wert, ihn zu melden. Ich habe mich ein
wenig gedrgert und die Anmeldung unterlassen.
Was den Hasenfrass anbetrifft, so ist zu sagen,
dass er gliicklicherweise nicht alle Jahre vorkommt.
Im Winter 1893/94 hatten wir Hasenfrass, seit-
her nicht mehr, bis letzten Winter. Das sollte
aber nicht in die heutige Vorlage hineingenommen
werden.

Buri. Ich glaube, Herr Bronnimann hat ein
bisschen recht. Ich erinnere mich dabei an die Be-
handlung der Sache in der Fraktion. Wir haben
auch beschlossen, auf 400, zu gehen. Wenn wir
dazu kommen, dem, was Herr Biedermann in Art. 2
vorschldgt, zuzustimmen, so wire eine Entlastung,
wie sie Herr Bronnimann in Art. 1 beantragt hat,
am Platze. Wenn der Weg frei ist, damit sich die
Vorlage im Herbst 1943 auswirken kann, so sollten
wir sie nicht iiberlasten. Sonst wiirden die Kreise,
die es betrifft, gegen die Vorlage Front machen.
Dem Begehren des Herrn Stiger konnte dadurch
Rechnung getragen werden, dass wir die Art. 1 und
2 zusammen behandeln und den Wildschaden in
einem Zusatz beraten. Ich glaube, man kann wegen
der starken Belastung fuglich auf Art. 1 zuriick-
kommen. Man will eine 40-prozentige Erhohung.
Aber die Ausfithrungen der Herren Bronnimann und
Stiger entsprechen ganz bestimmt den Tatsachen.
Ich mochte den Rat bitten, hier eine Entlastung
vorzunehmen, wenn man den Art. 2 noch stirker
belastet, als die meisten Mitglieder nach der Ah-
stimmung tiber den Art. 1 annehmen konnten.
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Prisident. Wir sind bei der ersten Lesung. Die
Frage ist nicht neu. Ich mdchte Herrn Biedermann
anfragen, ob er einverstanden ist, dass der Antrag
an die Kommission geht. Die Kommission kann
dann eventuell auch darnach trachten, gegeniiber
dem Art. 1 einen Ausgleich zu schaffen.

Biedermann. Ich bin einverstanden, dass der
Antrag an die Kommission geht, habe aber doch
die Auffassung, der Rat sollte angefragt werden,
ob er einverstanden ist, dass diese Wildschaden-
frage so geregelt wird, dass man in Zukunft, wenn
solche Fille vorkommen wie im Winter 1941/42,
einigermassen Geld in die Hand bekommt. Das
Argument, das ider Regierungsrat anfiihrt, es schaue
dabei nichts mehr heraus, stimmt nicht. Es ver-
bleiben dem Staate immer noch Fr. 20000. Es
wire gut, wenn sich der Grosse Rat dariiber ent-
scheiden wiirde, ob die Wildschadenfrage hinein-
genommen werden soll oder nicht. Es geht nicht
an, dass man fiir diese Schadensfille keine gesetz-
liche Handhabe besitzt.

Prisident. Wir miissen einen positiven Antrag
haben. Ueber eine allgemeine Frage konnen wir den
Rat nicht abstimmen lassen. Ich glaube, festhalten
zu kdnnen, dass es die Meinung des Rates ist, die
Wildschiden sollen anstindig gedeckt werden, aber
vielleicht nicht in dem Umfange, wie es sich ge-
wisse Leute vorstellen. Deshalb scheint es mir, es
wire am besten, wenn die Frage fiir die zweite
Lesung an die Koramission ginge. Die Kommission
konnte die Sache studieren und uns einen Vor-
schlag unterbreiten, der in der Wildschadensache
den gesunden Mittelweg betritt.

Biedermann. Der Rat sollte sich nur dariiber
aussprechen, dass er in der Frage einverstanden ist.

Prisident. Ich glaube, Herr Biedermann, wir
miissen dariiber nicht entscheiden. Der Art. 2 ist
aus dem Rate nicht bekdmpft worden. Es ist uns
klar, wie der Rat in der Wildschadenfrage prin-
zipiell denkt. Die formelle Lisung wird die Kom-
mission fiir die zweite Lesung suchen.

Biedermann. Einverstanden.

Priasident. Es sind noch drei Redner einge-
schrieben. Ich frage die Herren an, ¢b sie, nach-
dem der Antrag nicht mehr zur Diskussion steht,
auf das Wort verzichten.

Rieben. Ich verzichte unter diesen Umstinden
auf das Wort. Ich mdchte nur anregen, dass auch
in den Berggebieten etwas vergiitet werden muss,
und nicht nur im Flachland.

Prisident. Der Antrag geht an die Kommission,
in der auch Oberlinder sitzen. Die Herren, die
etwas auf dem Herzen haben, sollen es dem Kom-
missionspréisidenten sagen.

Laubscher. Ich habe bemerkt, dass zwischen
dem Antrag der Regierung und meinem Antrag
eine Differenz besteht. Ich wollte einen Zusatz-
antrag in der Weise stellen, dass 20 9% der Taxen
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zur Aeufnung eines Wildschadenfonds verwendet
werden sollten. Die sdmtlichen Betrége, die der
Forstdirektor erwihnt hat, bleiben dann noch iib-
rig. Ich glaube, es sollte mit diesen Fr. 30 geniigen.

Prisident. Geht ebenfalls an die Kommission.

Beschluss:

Art. 2. Zur Deckung des Wildschadens und
zum Ausbhau der Wildhut im offenen Gebiet
wird ein Zuschlag erhoben, der alljihrlich vom
Regierungsrat festgesetzt wird. Er darf Fr. 20
nicht tibersteigen.

Art. 3.

Zingg, Prisident der Kommission. Ich habe
weiter nichts mehr zu bemerken. Ich habe das
Notige bereits in den Ausfithrungen zur Eintretens-
frage gesagt.

Herrn Oppliger mochte ich, gestiitzt auf sein
Votum, nur noch folgendes sagen: Wir haben im
Kanton Bern die niedrigsten Patentgebiihren. Wir
werden, auch nach der Verdoppelung der Taxe,
immer noch in der untern Hilfte sdmtlicher
Kantone sein. Wenn die Fischer Wert darauf legen,
in Zukunft mit einigem Erfolg fischen zu konnen,
so miissen sie dieser Erhohung unbedingt zustim-
men; denn der Staat hat diese Betrige notig fiir
die kiinstliche Fischzuacht.

Stiger. Art. 3 sieht vor, dass die bisherigen
Fischpatentgebiihren um 100 0o erhoht werden
dirfen. Diese Fr. 20 sind doch kein Geld! Das
Ferienpatent kostet dann Fr. 10. und die Jugend-
lichen, die bisher Fr. 1 bezahlten, haben dann
Fr. 5 zu entrichten. Dadurch erhilt die Regierung
das notige Geld, um Fische auszusetzen und Fisch-
zuchtanstalten bauen zu kénnen.

Keller (Hasle). Wir miissen die Sache nicht
vom finanziellen Standpunkt des Fischers, sondern
des Staates aus betrachten. Wir wissen, was fiir
Auslagen der Staat seit Jahren fiir die Fischzucht
gehabt hat. Wir haben vom Forstdirektor gehort,
dass grosse Anlagen im Entstehen sind. Nachdem
heute so viel Fische herausgezogen werden, muss in
der Fischzucht etwas geschehen. Wenn der Staat
nicht dafiir sorgt, dass Setzlinge ins Wasser kom-
men, miissen wir riskieren, dass die Gewisser ent-
volkert werden. Ich glaube, nach den vorhandenen
Voraussetzungen sollten sich die Fischer trotz der
Patenterhhung zufrieden geben. Wenn wir uns ver-
gegenwirtigen, wie tief vorher die Taxe war
(Fr. 10), so fillt die Erhthung gar nicht ins Ge-
wicht. Ein geiibter Fischer kann in den 6ffentlichen
Gewdssern ein Geschift machen. Ich glaube, dass
auch die weniger tiichtigen Fischer profitieren.

Oppliger (Interlaken). Ich Labe schon in der
Eintretensdebatte ausgefiihrt, dass ein guter Teil
der Sportfischer die Taxerhohung wohl tragen
kann. Andere aber miissen die Batzen zusammen-
suchen und bringen es nicht fertig. Es sollte un-
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bedingt eine Moglichkeit bestehen, diesen kleinen
Leuten entgegenzukommen. Ich stelle daher den
Antrag, Art. 3 sei zu streichen.

Gygax. Wenn ich das Wort ergreife, so des-
halb, weil wir es nach stundenlanger Debatte fertig
gebracht haben, dass das Gesetz Ende Juli zur
Volksabstimmung gebracht wird. Wir sihen es
gerne, wenn das Gesetz dann angenommen wiirde,
sonst erweisen wir dem Staate Bern einen unge-
heuer schlechten Dienst. Wenn wir das Gesetz
durchbringen wollen, so sollten wir wahrscheinlich
die Fischer, die auch Stimmende sind, nicht allzu
stark vor den Kopf stossen. Deshalb méchte ich
die Kommission bitten, sich genau zu tiberlegen,
was man machen will.

Hueber. In Art. 3 steht allgemein, dass das
Angelfischerpatent auf Fr. 20 erhéht wird. Es
geht aus dieser Formulierung nicht hervor, ob der
gleiche Ansatz auch fiir ausserkantonale Fischer
gilt. Wenn fiir ausserkantonale Fischer die gleich
hohe Taxe vorgesehen ist, wiirde ich einen Antrag
stellen, die Patentgebiihren fiir diese Leute zu er-
hohen, und zwar aus folgenden Griinden: Wenn
man heutzutage an Samstagen und Sonntagen im
Laufental und im Jura der Birs entlang geht,
sieht man alle 10 Meter einen Fischer stehen,
der das Gewéisser ausrauben hilft. Dazu kommt
dann noch der Landschaden. Im Laufental hort
man immer mehr Klagen, es wiirde nichts schaden,
wenn weniger Fischer kimen. Wenn also die aus-
serkantonalen Fischer nicht mehr zahlen, so stelle
ich den Antrag, dass die Taxen fiir diese Fischer
um ein paar Franken erhoht werden.

Sahli. Nachdem Herr Oppliger zu Art. 3 einen
Streichungsantrag gestellt hat, stehen wir vor einer
neuen Situation. Ich mochte einen Zusatzantrag
in dem Sinne stellen, wenn der Antrag Oppliger
nicht durchginge, wire ich der Meinung, dass
schlussendlich im neuen Gesetz nach Moglichkeit
alle gleich behandelt werden sollten. In Art. 3
handelt es sich meistens um die kleineren Leute.
Ich sehe nicht ein, weshalb ausgerechnet die klei-
neren Leute 100 9% mehr zahlen sollen, wihrend
auf der andern Seite die Jagdpatenttaxen nur um
40 o/ erhoht werden sollen. Ich stelle also den
Eventualantrag, dass, sofern Art. 8 nicht gestrichen
wird, generell alle Taxen um 40 0o erhoht wer-
den, sowohl bei der Jagd wie in der Fischerei.

Stihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich mochte mich ganz kurz zum Art.
3 ndher aussprechen. Wenn Herr Oppliger sagt,
bei den Fischern handle es sich zum grossen Teil
um kleinere Leute, so entgegne ich, dass das
Fischen an den Seen vom Ufer aus frei ist und
frei bleibt. Das ist die Erleichterung, die man
seinerzeit durchgebracht hat. Der damalige Gross-
rat Hulliger sagte, das sei die Konzession. Etwas
anderes ist es, wenn gesagt wird: « Wir haben nur
den Thuner-, den Brienzer- und den Bielersee.
Das geniigt nicht.» Das ist aber von der Natur
vorgezeichnet. Ich glaube, dieser Punkt wiegt nicht
so schwer, dass man den Art. 3 streichen sollte.

Dann der zweite Punkt, die 100 9. Da mdchte
ich Sie bitten, diese Rechnung nicht ad absurdum
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zu fithren, sonst liesse es sich vergleichen mit den
100 o/p Selbstmord in der Gemeinde, weil ein ein-
ziger sich das Leben genommen hatte. Das fiithrt
also zu nichts.

Wie stehen wir gegeniiber den andern Kanto-
nen? In Bern, Basel-Stadt und Genf betrigt das
Patent Fr. 10. In Basel-Stadt bestehen neben dem
Rhein nicht viele Gewisser zum Fischen. Gemessen
an den Gewissern des Kantons Bern ist dort die
Taxe hoch. Die Taxen betragen: Tessin Fr. 15;°
Graubiinden Fr. 20; Zug Fr. 24; Glarus, St. Gallen
und Obwalden je Fr. 25; Luzern Fr. 27; Schwyz,
Freiburg, Neuenburg und Uri je Fr. 30; das kleine
Nidwalden Fr. 40; Wallis Fr. 48; Waadt Fr. 52
und Appenzell Innerrhoden Fr. 60. Wagt es noch
jemand zu sagen, es sei eine Ueberforderung, wenn
man von Fr. 10 auf 20 geht? Denken Sie an die
Méglichkeit, die das bernische Fischereipatent ge-
genitber andern Kantonen gibt. Das Ferienpatent
wird von Fr. b auf Fr. 10 erhoht. Ich weiss, dass
zum Beispiel im Biindnerland ein Ferienpatent
den fiinffachen Betrag kostet. Bei den Kontroll-
karten fiir die Jugendlichen insistieren die Fischer
selber, indem sie sagen, das seien die fiir den
Fischbach gefihrlichsten Leute. Es geht ndmlich
darum, wer die Fische herauszieht. Ein anderer
Unterschied wird nicht gemacht. Jeder verteidigt
seinen « Sporren», selbst wenn er schon am Mor-
gen um 5 Uhr mit der Laterne fischen gehen muss.

Ein weiterer Punkt: Die Gelder gehen wieder
in die Fischerei. Sie konnen nicht an der Tat-
sache vorbeigehen, dass es 8500 Angelfischer wa-
ren und heute 12000 sind. Diese 12000 ziehen
etwas heraus, die Béche werden geleert. Dazu
kommen die Meliorationen. Das ist eine Einengung
der natiirlichen Lebensmdoglichkeit der Fische. Man
muss kiinstlich nachhelfen. Wenn der Fischerver-
band Thnen ein Flughlatt gesandt hat, das an der
Delegiertenversammlung vorlag, so weiss er sicher,
was notig ist. Der einzelne Fischer macht sich die
Sache einfacher. Er sagt: « Selbstverstindlich dart
das Patent nicht hinaufgehen». Sie sehen das auf
andern Gebieten auch, es sind nicht immer alle
einverstanden, das wird nie mdéglich sein. An der
Delegiertenversammlung fiihrte ein einziger aus,
wenn der Kanton Bern an einem Orte billig sei,
so sollte man es dabei bewenden lassen. Der Kan-
ton Bern sei der billigste, das sei eine Ehre. —
Die andern erkliarten, wenn keine Fische mehr vor-
handen wiren, so heisse es, der Staat solle zum
Rechten sehen durch kiinstliche Fischzucht. Alle
andern erkannten, dass das Geld kostet. Wir kon-
nen nicht den Fiinfer und das Weggli haben. Im
Gebiete von Bern brauchen wir eine grosse Brut-
anstalt. Aus den bisherigen Einnahmen bringen
wir das Geld fast nicht zusammen. Auf dem Flug-
blatt steht ein Verteiler der Einnahmen (graphisch
dargestellt). Sie ersehen daraus, wie viel auf die
Fischereiaufsicht entfdllt. Das ist nicht nur eine
formale Aufsicht, sondern die Polizeiaufseher be-
dienen die Fischbrutanstalten. Man will statt Brut
junge Fische aussetzen.

Wenn Sie die Fischer fragen, was sie lieber
wollten, weniger Fische zu fangen als bisher mit
der alten Taxe, oder aber die erhohte Taxe und
dann in vermehrtem Masse titig sein zu konnen,
so werden sie das letztere wihlen. Wenn wir die
Taxe auf Fr. 20 erhoben, so sind wir immer noch
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bei den sechs billigsten Kantonen. Es kommt dar-
auf an, ob wir die Aufgaben mit den Taxen 19sen
konnen.

Herr Hueber hat gefragt, wie es mit den ausser-
kantonalen Fischern gehalten werde. Da kann ich
antworten, dass von allen Kantonen Leute zu uns
fischen kommen, ohne Wohnsitz zu haben im Kan-
ton Bern. Wir haben hier Gegenseitigkeitsabkom-
men. So haben wir im Gebiete von Grellingen den
Baslern Fr. 30 abgenommen, gestiitzt auf Gegen-
seitigkeitsvereinbarungen. Fiir uns ist massgebend,
wie die Berner in den andern Kantonen behandelt
werden. Wir haben ein Abkommen mit Freiburg.
Diese Vereinbarungen lagen lhnen vor Jahren zur
Genehmigung vor. Ich mochte Sie bitten, dem
Antrag Oppliger nicht zuzustimmen.

Dann das letzte Argument: Wenn Sie die Fi-
scher von der Erhohung ausnehmen wollen, was
sagen dann die Jiger dazu? Sie werden sagen,
man kénne nicht nur den Jigern eine Erhéhung zu-
muten, den Fischern aber nicht. Ich glaube daher,
nachdem die Voraussetzungen heute sicher giin-
stiger sind als spater, wir sollten die Taxen an bei-
den Orten heraufsetzen.

Prisident. Ist Herr Hueber befriedigt?
Hueber. Jawohl.

Oppliger (Interlaken). Ich stelle den Antrag,
man mdochte fiir die zweite Lesung darnach trach-
ten, bei der Fischerei eine Differenzierung hinein-
zubringen.

Auf das letzte Argument des Herrn Regierungs-
rat Stihli mochte ich erwidern, ein kleiner Mann
kann nicht jagen. Er hat weder das Geld noch die
Zeil dazu.

Prisident. Herr Sahli schligt Ihnen vor, fiir
das Angelfischerpatent die gleiche Erhéhung vor-
zunehmen wie fiir das Jagdpatent (40 Prozent).

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden

Behoérden Mehrheit.

Beschluss:

Art. 3. Die in Art. 9 des Gesetzes iiber die
Fischerei vom 14. Oktober 1934 vorgesehenen
Taxen werden wie folgt erhoht:

Allgemeines Angefischerpatent auf Fr. 20
Ferienpatent e e auf Fr. 10
Kontrollkarte fiir Jugendliche . auf Fr. 5

Raaflaub. Ich schlage Ihnen vor, den Art. 10
des Jagdgesetzes vom 30. Januar 1921 durch einen
Art. 4 wie folgt zu erginzen:

« Gebiihren, die aus dem Abschuss von Wild
aus Wirdschutzgebieten herrithren, die nur mit be-
sonderen Beitrigen erhalten werden konnen, sind
mit 80 0o des Ertrages in einen besondern Wild-
schadenfonds zu legen, aus dem Wildschidden der
Grundeigentiimer des betreffenden Wildschutzge-
bietes, die auf den erhéhten Wildbestand zuriick-
zufithren sind, gedeckt werden. »
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Es handelt sich speziell um das Wildschutzge-
biet am Gurten und im Konizberg, das mit be-
deutenden Beitrigen von Gemeinden und Privaten
erhalten bleibt und eine ganz besondere Stellung
einnimmt. Es ist ein Gebiet, wo die Stadtbevolke-
rung iiberhaupt noch Gelegenheit hat, ein Reh oder
ein anderes Wild zu sehen.

Nun ist die Lage so, dass sich gestiitzt auf
das Wildschutzgebiet der Wildbestand erfreulich
entwickelt hat. Die Grundeigentiimer sind fiir den
entstandenen Schaden durch die Wildschutzver-
einigung entschidigt worden. In einem gewissen
Moment kam es soweit, dass der Abschuss stark
betrieben werden musste, damit sich das Wild nicht
zu sehr entwickle. Das Wild ist dann so gut wie
liquidiert worden. Die Regierung hat es aber nicht
fiir angemessen erachtet, den entstandenen Wild-
schaden aus dem Ertrag des ausserordentlichen
Abschusses entsprechend zu decken. Wenn der
mit offentlichen Beitrdgen gedufnete Wildbestand-
fonds nach einigen Jahren liquidiert wird, so hat
es nach meiner Ansicht keinen Sinn, dass die Bei-
trige aus diesem Fonds dazu dienen, der Regierung
eine ausserordentliche Einnahme zu verschaffen.
Deshalb sollte aus diesen ausserordentlichen Ge-
biihren, wie sie in Art. 10 des Gesetzes vorgesehen
sind, ein gewisser Teil zugunsten von Wildschiden
und zugunsten derjenigen, die die Beitrige leisten,
auf die Seite gelegt werden. Ich mdchte Thnen den
Antrag einreichen. Ich verlange nicht, dass heute
abgestimmt wird. Ich mochte aber bitten, dass die
Kommission den Antrag entgegennimmt und ihn
in Verbindung mit dem Antrag Biedermann be-
handelt.

Priisident. Die Kommission ist bereit, den An-
trag entgegenzunehmen. Das wire erledigt.

Schneiter. Ich bin im letzten Moment mit
Herrn Raaflaub iibereingekommen, zuhanden der
Kommission einen Art. 4 einzureichen. Wir haben
einen Art. 2, der sich mit dem Wildschaden be-
fasst. Bei den Fischen ist das nicht notwendig
da diese keinen Schaden anrichten. Aber es ist so,
dass der Fischbestand geschiddigt werden kann.
Es sollte in der gegenwértigen Zeit nicht gestattet
sein, dass die Gewésser verunreinigt und die Fische
beseitigt werden. Ich denke zum Beispiel an die
Worblen, wo heute keine Fische mehr sind. Ich
mochte vor allem auf die Aussprache im Berner
Stadtrat anldsslich der Behandlung einer Interpel-
lation erinnern, wo festgestellt wurde, dass von
einem Unternehmen in Bern — ich glaube, es
war das Schlachthaus — der Fischbestand auf
weite Strecken geschiddigt wurde. Das konnen wir
uns bei der heutigen Versorgungslage nicht gestat-
ten.

Daher mochte ich zuhanden der zweiten Le-
sung den Antrag stellen, es sei zum Schutze des
Fischbestandes etwas vorzukehren. Man sollte sa-
gen, diejenigen, die den Fischbestand schidigen,
konnen bestraft werden. Man wollte sich bis heute
mit den Leuten nicht auseinandersetzen. Ich glaube,
man wiirde nicht nur den Fischern, sondern der
Volkswirtschaft einen Dienst erweisen, wenn in
der Beziehung etwas getan wiirde.
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Titel und Ingress.
Angenommen.
Beschluss:
Gesetz
betreffend
die Abénderung der Taxen fiir Jagd- und

Fischereipatente.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Anbetracht der Notwendigkeit, die Taxen
der Jagd- und Fischereipatente den verdnder-
ten Verhidltnissen anzupassen,

auf den Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Priisident. Wir schreiten zur Schlussabstim-
mung, wobei alle die Fragen vorbehalten bleiben,
die an die Kommission zuriickgewiesen wurden.

Schlussabstimmung.

Fir Annahme des Gesetzesent-

wurfes Grosse Mehrheit.

Prisident. Noch eine formelle Bemerkung. Die
starke Hand des Grosses Rates hat zur Folge ge-
habt, dass wir bereits am 11. Juli die Volksab-
stimmung durchfithren koénnen. Ich nehme an, der
Rat sei einverstanden, dass wir die Abstimmung
nur um eine statt um drei Wochen verschieben.
Wir sind dann am Rande der Ferienzeit. Das hat
zur Folge, dass die ausserordentliche Session am
31. Mai stattfinden muss. Die Herren wollen so
freundlich sein, ihren Rock fiir dieses Datum zu
biirsten. Wir werden zusammentreffen, um die
zweite Lesung des Gesetzes durchzufithren. Wir
wiirden nur dieses Geschidft behandeln.

Schluss der Sitzung um 61/, Uhr.

Der Redaltor:

Vollenweider.

(13. Mai 1943.)

Fiinfte Sitzung.

Donnerstag, den 13. Mai 1943,
vormittags 81/ Uhr.

Vorsitzender: Prisident Keller (Langnau).

Die Priasenzliste verzeigt 177 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 17 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Biihler, Burgdorfer
(Schwarzenegg), Chavanne, Dietrich, Fliickiger
(Diirrenroth ), Jacobi, Kistli, Lang, Linder, Schir,
Steinmann, Stettler (Eggiwil), Ziircher (Bonigen);
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Burren (Utzenstorf), Giauque, Hachen, Schlappach.

Tagesordnung:

Postalat der Herren Grossrite Hack und Mitunter-
zeichner betreffend Lohnverhiltnisse in kleineren
industriellen Unternehmungen.

(Siehe Seite 107 hievor.)

Hack. Das Postulat hat folgenden Wortlaut:

«In kleinen industriellen Unternechmungen ver-
schiedener Zweige zu Stadt und Land werden an
weibliche und ménnliche Hilfs- und Berufskrifte
zum Teil Lohne entrichtet, die den Anforderungen
einer auch primitiven Lebensgestaltung bei der
heutigen Teuerung nicht geniigen. Da solche Exi-
stenzbedingungen allfilligen sozialen Spannungen
der Zukunft Vorschub leisten, wird der Regie-
rungsrat eingeladen, zu priifen, welche Schritte zu
unternehmen sind, um eine Besserung der ge-
schilderten Verhiltnisse herbeizufiihren ».

Es gibt im Kanton Bern eine Reihe von Unter-
nehmen, die Lohne entrichten, wie sie im Postulat
als ungeniigend bezeichnet werden. Die Unterneh-
mungen verteilen sich auf die verschiedensten
Zweige. Die Lohne, die ich zahlenmissig anfithren
kann, sind nicht die absolut niedrigsten. Sie be-
wegen sich an der unteren Grenze. Die Feststellung
der absoluten Minimallohne wére ein lohnender
Gegenstand fir statistische Erhebungen.

Einen Begriff von dem, was allerniedrigste Ver-
dienste sind, geben die kiirzlich an verschiedenen
Orten verodffentlichten Zahlen, die Heimarbeiter be-
treffen. Die an vollbeschiftigte weibliche Arbeits-
krifte ausbezahlten Lohne betragen 35 bis 60 Rap-
pen pro Stunde, das macht wochentlich zwischen
Fr. 19 und 29, im Monat zwischen Fr. 80 und 123.
Die unteren Lohne fiir ledige ménnliche Hilfskrifte
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betragen 70 Rappen bis Fr. 1.10 pro Stunde, in
der Woche zwischen Fr. 33 und 53, im Monat zwi-
schen Fr. 140 und 225. Ledige jiingere Berufsleute
erhalten 90 Rappen bis Fr. 1.10 pro Stunde, in
der Woche zwischen Fr. 43 und 53. Verheiratete
Arbeiter, die Fr. 1.20 pro Stunde verdienen, gibt
es viele. Damit in der Stadt zu leben, muss einiger-
massen schwierig sein.

Zu den genannten Lohnen gesellen sich Teue-
rungszulagen von zirka 10 0o der Lohnsumme.
Etwaige monatliche Kinderzulagen bewegen sich
um Fr. 7 fir ein Kind, um Fr. 13 fiir zwel Kinder
und um Fr. 18 fiar drei Kinder.

Betrachten wir einige materielle Folgen dieser
Verdienste. Junge Arbeiterinnen, die den genannten
Lohn beziehen, konnen nur im Kreise ihrer Familie
leben. Alleinstehende Personen leben mit einem so
niedrigen Verdienst in Not. Der junge Arbeiter mit
einem Stundenlohn von unter einem Franken kann
wohl nicht daran denken, eine eigene Familie zu
griinden. Er wird, wenn er auf dem Lande lebt,
versuchen, in die Stadt zu gehen, in der Hoffnung,
dort ‘mehr zu verdienen. Die Abwanderung vom
Lande zur Stadt wird dadurch gefordert. Diese
Frage ist im Bericht der bernischen Regierung, der
das Problem der Landflucht behandelt und der dem
Grossen Rate zugestellt wurde, erdrtert. Verdient
in einer Familie der Erndhrer nur Fr. 1.20 pro
Stunde, wird Schmalhans Kiichenmeister sein. Die
Frau und eventuell Mutter muss auch zur Arbeit
ausserhalb des Hauses gehen. Hier wird das Pro-
blem des Familienschutzes akut.

Sina Kinder da, wird das Familienleben auf
zwel oder drei Abendstunden reduziert. Die er-
miideten Eltern haben nichts von den Kindern und
umgekehrt. Experimente, die in andern Staaten den
Faktor Familienleben ausser acht liessen, wiirden
wohl riickgingig gemacht, wenn es die Umstinde
heute noch erlauben wiirden. Die Erfahrungen, die
da gemacht wurden, sollen hier nur mit den beiden
Begriffen: Verwilderung der Jugend und Ver-
massung der Gesellschaft angedeutet werden. Der
alte ,Arbeitnehmer, der wihrend seines ganzen
Lebens nur solche niedrige Lohne bezogen hat,
wird — wenn nicht mer arbeitsfihig -— die Armen-
firsorge beanspruchen miissen. Dieser grosse
Posten der Staatsrechnung steigt darum stindig an.
Ausserdem ist es fiir manchen Menschen peinlich,
nach einem langen Arbeitsleben sich um Wohl-
tiatigkeit bemiithen zu missen. Bei angemessener
Entlohnung wiirde oft und gern auf die Fiirsorge
verzichtet. :

Auf die Wirtschaft wirkt das Problem der nied-
rigen Verdienste durch die entsprechend niedrige
Kaufkraft hemmend. Anderseits werden die vielen
sozialer denkenden Unternehmer durch die Konkur-
renz des egoistischen Fabrikherrn oft gezwungen,
selbst niedrigere Lohne zu entrichten, als in ihrer
Absicht liegt. Eine andere bekannte Tatsache ist,
dass der Bauer seine Produkte besser verkaufen
kann, wenn der Lohnbeziiger mehr verdient; denn
er verzehrt keinen Kaviar und schlirft keine
Austern.

Es wird heute viel fiir die Schaffung besserer
Lohnverhiltnisse unternommen. Leider lassen sich
die Bemiihungen wegen des an Einzelinteressen ge-
bundenen Denkens und wegen des IFesthaltens an
Vorrechtsanspriichen noch nicht koordinieren. Um
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eine Besserung herbeifiihren zu konnen, miissen
die Aktien zugunsten sozialer Lohne objektiv und
mit gutem Willen zusammengefasst werden.

Es bestehen ausser den angedeuteten materiellen
Faktoren noch solche psychischer Art, die in der
heutigen Zeit die grosste Beachtung verdienen.
Jedermann betrachtet es heute als selbstverstind-
liche Pflicht, fiir das Bestehende, fiir die iiber-
lieferten Werte, die Gesellschaftsordnung einzu-
stehen bis zum letzten. Dieses Pflichtbewusstsein
setzt voraus, dass jedermann sich als Teil des
Ganzen fihle. Es ist nun Aufgabe der Gesellschaft,
zu verhiiten, dass nicht eines ihrer Glieder — un-
geachtet der relativen Bedeutung, die ihm even-
tuell zugestanden wird — an der eigenen Existenz-
berechtigung anfange zu zweifeln, sich ausgestossen
fithle. Sonst sucht der primitive Lebenswille, den
jedes Geschopf mit auf den Weg bekommt, nach
einem Ausweg. Wird dieses Suchen aufgefangen
von einer wohliberlegten Werbung und Propa-
ganda, die unter anderem mit den Worten Un-
gerechtigkeit, Ausgleich, unsoziale Vergeltung ficht,
ist es wahrscheinlich, dass die betroffenen Kreise
veranlasst werden, ihr mehr oder weniger Folge zu
leisten und neue Ideologien aufzunehmen. Es wird
auch in andern Lindern versucht, den latenten
Spannungen, die durch Unsicherheit, Mangel und
primitive Existenzangst erzeugt werden, beizu-
kommen. Ich erinnere hier nur an den Beveridge-
plan, an die Worte von Prisident Roosevelt sowie
des Papstes.

Man hort hin und wieder von einem zweiten
1918 reden. Auch die Furcht vor fremden Ideo-
logien macht diesem oder jenem hin und wieder
warm. Bedenken kann man beheben, indem man
Verhiltnisse schafft, die soziale Spannungen mog-
lichst verhiiten. Wenn wir vermdgen, von unserem
Lande die Gefithle des Ausgestossenseins und der
Angst um die Existenz zu bannen, werden fremde
Ideen nicht auf fruchtbaren Boden fallen.

Aus den angefithrten Griinden bitte ich den
Regierungsrat und den Grossen Rat um Entgegen-
nahme des Postulats.

Gafner, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die vielfach missliche Lage des
Kleingewerbes und der kleinen industriellen Unter-
nehmungen ist nur teilweise durch die Kriegs-
mobilmachung und die unserm Land durch den
Krieg auferlegten wirtschaftlichen Einschriankungen
bedingt. Ihre Ursachen liegen vielmehr zum wesent-
lichen Teil in der frithern langandauernden Wirt-
schaftskrise, der Konkurrenzierung durch Gross-
unternehmungen sowie der Uebersetzung vieler ge-
werblicher Berufe. Da sich die Arbeitsmarkstatis-
tik bisher nur auf die Erfassung der unselbstindig
Erwerbenden beschriankt, bleibt die Notlage der
kleinen selbstindigen Existenzen vielfach «un-
sichtbar ».

Wir haben in unserer Broschiire «Arbeits-
beschaffung im Rahmen staatlicher Wirtschafts-
planung » vom Dezember 1941 verschiedene Vor-
schlige zur Erhaltung dieser Betriebe unterbreitet.

Staatliche Vorkehren in diesem Sinne konnen
aber ihren Zweck nur dann erfiillen, wenn gleich-
zeitig eine durchgreifende Gesundung des gewerb-
lichen Mittelstandes von innen heraus angestrebt
wird. Diese beginnt bei der beruflichen Auslese
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und Nachwuchsbildung. Nur durch strenge Aus-
wahl und Férderung der beruflich Tiichtigsten wird
es moglich sein, dem Kleingewerbe den ihm in der
Volkswirtschaft zukommenden Platz zu sichern.

Im Hinblick auf die geschilderte Lage des ge-
samten Kleingewerbes ist es leider nicht zu ver-
wundern, wenn auch die Lohne der darin beschéf-
tigten unselbstindigen Arbeitnehmer, und insbe-
sondere die in der Heimindustrie, hier und dort
ungeniigend sind und mit der fortschreitenden Teu-
erung nicht haben Schritt halten koénnen. Die Be-
hauptung, an weibliche und ménnliche Hilfs- und
Berufskrifte des industriellen Kleingewerbes wiir-
den angesichts der heutigen Teuerung zum Teil
Lohne entrichtet, «die den Anforderungen einer
auch primitiven Lebensgestaltung nicht gentigen »,
dirfte aber in dieser allgemeinen Formulierung
doch zu weit gehen. Trotzdem haben wir anliss-
lich der Stellungnahme zum Entwurf eines Bun-
desgesetzes tiber die Heimarbeit auch auf die Lohn-
verhiltnisse hingewiesen und vom Bund einen wirk-
samen Schutz der Heimarbeiter verlangt. Genaue
statistische Unterlagen fehlen aber.

Ueber das Fehlen einer Lohnstatistik wurde am
10. Dezember 1942 im Nationalrat eine kleine An-
frage Meierhans eingereicht, die die Anregung
machte, aus dem Zahlenmaterial des Ausgleichs-
fonds der Lohn- und Verdienstausgleichskassen eine
eidgendssische Lohnstatistik herauszuschilen. Der
Antwort des Bundesrates vom 9. April 1943 ist
dariiber unter anderem folgendes zu entnehmen:

Der Bundesrat stellt vorerst fest, dem Ausbau
der amtlichen Lohnstatistik sei seit Kriegsaushruch
volle Aufmerksamkeit gewidmet worden. Nament-
lich werde die Oeffentlichkeit durch periodische
Verdffentlichungen in der «Volkswirtschaft» iiber
die Lohnentwicklung orientiert.

Im Bestreben, moglichst alle in Betracht fallen-
den Unterlagen heranzuziehen, habe das Bundesamt
fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit schon kurz nach
Inkrafttreten der Lohnersatzordnung auch die Mog-
lichkeit einer lohnstatistischen Auswertung der
beim zentralen Ausgleichsfonds eingehenden Nach-
weise geprift. Dieses Material enthalte aber nicht
alle notwendigen Aufschliisse, um als Grundlage
fur eine brauchbare Lohnstatistik dienen zu kdnnen.
Eine zweckentsprechende Erweiterung der Lohn-
ausgleichsnachweise hiitte fiir die Ausgleichskassen
wie fiir die einzelnen Betriebe eine erhebliche Mehr-
belastung zur Folge. Deshalb habe das Bundesamt
fir Industrie, Gewerbe und Arbeit dem Bediirfnis
nach vermehrten lohnstatistischen Informationen
auf anderem Wege entsprochen und im November
1942 eine umfassende Lohnerhebung eingeleitet.

Die letztgenannten Erhebungen sind zurzeit noch
nicht abgeschlossen.

Dagegen vertffentlichte die Lohnbegutachtungs-
kommission des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departementes seinerzeit in der «Volkswirtschaft»
die ersten teilweisen Ergebnisse der seit Herbst
1941 vierteljihrlich durchgefithrten Berechnungen
von Richtsétzen fiir die Lohnanpassung. Diese
Richtsitze bilden einen Masstab fiir die Bemessung
der jeweiligen Hohe der zu gewidhrenden Teue-
rungszuschiisse, soweit solche auf Grund der be-
stehenden Teuerung und der Verinderungen in der
Versorgungslage zu rechtfertigen sind.

(18. Mai 1943.)

Sie stellen sich fiir September 1942 bei Fami-
lieneinkommen bis Fr. 3000 auf rund 29 Prozent
und bei Einkommen iiber Fr. 6000 auf rund 18
Prozent des Vorkriegsfamilieneinkommens. Im Ver-
gleich zu den Berechnungen fiir das Vorquartal
liegen die Richtsitze in allen Einkommensstufen
iiber den fiir Juni 1942 ermittelten Zahlen. Die Er-
héhung um rund 2 Prozent in den einzelnen Ein-
kommensstufen entspricht ungefihr der fiir die
gleiche Zeit festgestellten Erhohung des Landes-
index der Kosten der Lebenshaltung.

Auf weitere Details sei an dieser Stelle nicht
eingetreten. Wir heben lediglich noch jene Fest-
stellung der Lohnbegutachtungskommission hervor,
wonach bei der Berechnung der Richtsitze nicht
alle Faktoren, die bei der praktischen Lohnzulagen-
bemessung eine Rolle spielen, berticksichtigt wer-
den konnten. Daraus folgt, dass die Richtsitze
nicht schablonenhaft angewendet werden konnen,
sondern Riicksicht zu nehmen ist auf die konkreten
Verhiltnisse sowohl auf Seiten der Lohnbeziiger
(Zivilstand, Familienlasten) als auch auf Seiten
der Betriebe (Branchenverhiiltnisse usw.) oder auf
Seiten beider Partner (zum Beispiel regional be-
dingte Besonderheiten). Diese Feststellungen zeigen,
wie schwer es ist, genaue statistische Unterlagen
itber das tatsichliche Bestehen und das Ausmass
einer Teuerung zu erhalten.

Bei der Beurteilung des Postulates féllt tber-
dies auf, dass die Arbeitsmarktstatistik keine nen-
nenswerte Zunahme von arbeitslosen minnlichen
und weiblichen Hilfskriften des industriellen Klein-
gewerbes verzeichnet. Mit dieser Feststellung diir-
fen wir uns aber nicht abfinden. Wir wollen viel-
mehr im Sinne der Ausfithrungen von Herrn Gross-
rat Hack weiter titig sein.

Der kiirzlich gefasste Bundesratsbeschluss vom
5. April 1943 ermichtigt die Kantonsregierungen,
je nach Bediirfnis die Zustindigkeit der kantonalen
Einigungsdmter auszudehnen auf Betriebe, die nicht
Fabriken sind. Soweit es sich dabei um Kollektiv-
streitigkeiten handelt, wird das einschliagige Dekret
des Grossen Rates vom 21. Mirz 1910 heute schon
in. diesem Sinne gehandhabt. Vergleiche «Be-
schluss des Regierungsrates vom 3. November 1942
betreffend provisorische Regelung des Schlich-
tungswesens; Ausbau der Einigungsdmter». Ziff. 1,
Abs. 1: die kantonalen Einigungsimter werden be-
auftragt, auf Begehren von Arbeitern oder Ange-
stellten und Arbeitgebern Erhebungen iiber die
Lohnverhiltnisse durchzufithren und Lohnerhé-
hungen zu empfehlen, wo solche von Unternehmern
erwartet werden diirfen.

Wir erinnern ferner daran, dass die kantonale
Polizeidirektion sich zurzeit, im Auftrage des Regie-
rungsrates, mit den Vorarbeiten fiir eine Revision
des kantonalen Gesetzes vom 23. Februar 1908 be-
treffend Errichtung von Einigungsimtern und Mass-
nahmen gegen Ausschreitungen bei Streiks befasst.
Nach dem uns unterbreiteten Revisionsentwurf
konnten sich die Einigungsdmter kiinftighin auch
der Schlichtung von Einzelstreitigkeiten annehmen.
Diese Kompetenzerweiterung ist zweifellos be-
griissenswert.

Der Regierungsrat begriisst alle Demarchen, die
auf eine Verbesserung der sozialen Lebensbedin-
gungen unseres Volkes ausgehen. Diesem Ziele
dient auch das Postulat Hack, das daher durch den
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Regierungsrat angenommen wird. Er wird deshalb
auch priifen, in welcher Weise am zweckmissig-
sten Erhebungen iiber die Lohnverhiltnisse in den
erwihnten klein-industriellen Unternehmungen ge-
macht und allfdlligen Lohnkonflikten begegnet wer-
den kann. In erster Linie hat dies im Zusammen-
hang mit der soeben erwihnten Revision des kan-
tonalen Gesetzes vom 23. Februar 1908 betreffend
Errichtung von Einigungsimtern und Massnahmen
gegen Ausschreitungen bei Streiks zu geschehen,
die somit in den Aufgabenbereich der kantonalen
Polizeidirektion fillt.

Abstimmung.

Fiir die Erheblicherklirung des

Postulats . . . . Grosse Mehrheit.

Postulat der Herren Grossrivte Meister und Mitunter-
zeichner betreffend erhohte Beitragsleistung an
Arbeiten privater und offentlicher Natur bei Ver-
wendung von vorwiegend inlindischen Baustoffen,

(Siehe Seite 179 hievor.)

Meister. Mit unserem Postulat beriihren wir
drei Punkte:

1. Die Praxis von Kantonen und Bund in der
Subventionierung gegeniiber den Gemeinden;

2. den Wohnungsbau;

3. die Fragen der eventuellen héheren Subven-
tionierung von Bauten mit vorwiegend inlidn-
dischen Rohstoffen.

Was den ersten Punkt betrifft, so wissen wir
aus den beiden Krisenzeiten der Zwanziger- und
Dreissigerjahre, dass die Gemeinden beriicksich-
tigt wurden nach dem Stand der offiziellen Zahlen
iiber die Arbeitslosen, die sie aufwiesen. In den
Stadten waren diese Zahlen sehr gut zu ermitteln.
Die Arbeiter sind dort organisiert. Man musste nur
eine Umfrage bei den Stempelstellen vornehmen,
und man wusste genau, wieviel Arbeitslose in ei-
nem gewissen Zeitpunkt da waren. — Auf dem
Lande war diese Grundlage eigentlich nur bedingt
richtig. Dort sind nicht alle Arbeiter organisiert,
und nicht alle sind in einer Arbeitslosenkasse.
Es bestehen Bestrebungen, diese Dinge zu verbes-
sern, insbesondere ist es richtig, wenn in vermehr-
tem Masse paritdtische Arbeitslosenkassen gegriin-
det werden. Aber neben diesen Leuten, die bei
den Stellen, wo gestempelt wird, erfasst wurden,
haben wir iiberall, speziell in den Landgemeinden,
eine ganze Reihe Arbeiter, die damals auch ar-
beitslos waren, die sich aber zur Beriicksichtigung
der Gemeinden bei der Subventionierung nicht ge-
meldet haben. Ferner haben wir eine ganze Reihe
Kleingewerbler, die mit ihren eigenen Familien-
mitgliedern arbeiten, aber noch ein bis zwei Ar-
beiter beschéiftigen. Diese Leute mussten auch wih-
rend langer Zeit als arbeitslos angesprochen wer-
den. Auch sie wurden nicht mitgezihlt und konnten
sich daher fiir die Subventionszuteilung nicht aus-
wirken.

Die Zukunft ist ungewiss. Wir wollen hoffen,
diese Arbeitslosenwelle breche nicht mehr iiber
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unser Land herein. Aber die Herren sind genau
im Bilde, wie es mit der Rohstoffbeschaffung steht.
Wenn das Ungliick wieder kommen sollte, méchten
wir die Regierung bitten, die Praxis zu indern,
wenn es sich wieder darum handelt, gemeindeei-
gene Bauten und auch andere Arbeitsbeschaffungs-
werke zu subventionieren. Man sollte dann Riick-
sicht nehmen auf alle die Leute, die nicht organi-
siert sind, aber auch auf das Kleingewerbe. Alle
diese Leute sollten in den Landgemeinden in bezug
auf die Basis mitzihlen.

Was den Wohnungsbau anbetrifft, so hat uns
die Regierung einen Bericht erstattet. Wir sind ihr
fiir diesen aufschlussreichen Bericht sehr dankbar.
Er zeigt, dass heute besonders in den Stidten der
Wohnungsmangel Tatsache ist. Es sind Bestrebun-
gen im Gange, dieser Wohnungsnot entgegenzu-
treten. Nun sagt aber der Bericht, dass man vor-
wiegend gemeinniitzige und besonders genossen-
schaftliche Bestrebungen im Wohnungshau unter-
stiitzen sollte. Wir sind damit einverstanden. Aber
dieser genossenschaftliche Wohnungshau kann
hauptsichlich in den Stidten geférdert werden.
Auf dem Lande wird er kaum in Frage kommen,
hochstens in grosseren Ortschaften. Anderseits fiihrt
aber der Bericht wieder aus, dass gerade der pri-
vate Wohnungsbau billiger sei. Es ist eigentiimlich,
dass der gleiche Bericht sagt, man wolle den
privaten Wohnungsbau indirekt schlechter stellen
in der Subventionierung, indem man die Gemein-
den dazu anspannen wolle, einen Teil dessen zu
ibernehmen, was der Kanton tragen sollte. Das
ist eine gewisse Gefahr fiir die Landgemeinden,
wo der private Wohnungsbau in Frage kommt. Wir
haben dort nicht nur rein private Wohnhduser in
den Dorfern, sondern man spricht viel von Dienst-
botenwohnungen, die dringend notwendig sind. Wir
anerkennen das.

Auf der andern Seite ist vielleicht diese Not
gerade in solchen Gemeinden vorhanden, die fi-
nanziell schwach sind. Wir sind der Auffassung,
man sollte hier nicht so strikt an dieser Vorschrift,
wie sie im Bericht niedergelegt ist, festhalten,
dass man vom Kanton aus nur 5 9o geben will, son-
dern dass man vielleicht doch eine Abstufung
macht:

1. in bezug auf die Art des Gebdudes, das in
Frage steht;

2. in bezug auf die Finanzkraft der betreffen-
den Gemeinde.

Bei den heutigen Baukosten muss man gegen-
itber den Preisen von 1938/39 mit einem Zuschlag
von wenigstens 50 0o rechnen. Die Lohne und
Baumaterialien sind ungefihr in dem Masse gestie-
gen. Wenn wir nur einige Dienstbotenwohnungen
oder die Sanierung alter Hiuschen, wie es solche
in unseren Gegenden viele gibt, in Betracht ziehen,
so kommt man rasch auf eine Bausumme von
Fr. 100—200000. 5 9o davon machen sofort Fr.
5—10000 aus. Fir die Gemeinden, die solche
unhygienischen Bauten haben, ist es unmdglich,
diese Betrige auszulegen. Damit gehen der Ge-
meinde und dem ganzen Arbeitsbeschaffungswerk
die Bundessubventionen verloren.

Wir mochten daher die Regierung bitten, nicht
strikte an diesen Vorschriften festzuhalten, son-
dern abzustufen und dort, wo es nétig ist, auf 7, 8,
9 und 10 % zu gehen. In einem ganz ausserordent-
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270

lichen Fall diirfte der Kanton ein Entgegenkommen
zeigen und 1 bis 2 9 mehr gewihren. Es ist dem
Kanton freigestellt, mehr zu geben. Er braucht
sich nicht unbedingt an den Bundesbeitrag zu hal-
ten.

Einheimische Baustoffe. Die Herren sind im
Bilde, wie es mit der Beschaffung von Zement
und Eisen steht. Backsteine kommen wegen Kohlen-
mangels nicht in Frage. Anderseits ist es gerade
nach dem Berichte notwendig, dass der Wohnungs-
bau gefordert werden sollte. Wenn schliesslich
keine Baumaterialien aus dem Ausland mehr da
sind oder die Kohlen und das Eisen fehlen, muss
man zu etwas anderem greifen, und zwar auch
auf dem Lande und auch fiir gemeindeeigene Bau-
ten zum Beispiel Turnhallen. Da kommt man auto-
matisch dazu, einheimische Baustoffe zu benutzen.
Der Vorteil ist, dass das Geld im Lande bleibt.
Wir haben geniigend solche Baustoffe zur Verfii-
gung: Holz, Naturstein usw. Die Wohnungen wer-
den sogar gesiinder. Dazu befruchten wir noch eine
ganze Reihe Erwerbszweige im Lande herum. Die
Steinbriiche kommen wieder in Gang. Fir den
Transport der Bausteine braucht es mehr Hand-
langer usw. Die Nachteile bestehen besonders in
den hohern Baukosten und im Unterhalt der Ge-
biude. Wenn Sandstein als Untergrund verwen-
det wird, muss er gegen oben isoliert werden usw.
Es wird jeder Architekt sagen, wenn man alles
beriicksichtigt, so sind die Bau- und Unterhaltungs-
kosten bei Verwendung einheimischer Baustoffe
grosser.

Ich glaube aber, es liegt im Interesse der Ar-
beitsbeschaffung, dass solche Wohnungen erstellt
werden. Es liegt auch im Interesse des ganzen
Landes, dass man weniger vom Auslande abhingig
ist, dass der Staat dort, wo vorwiegend einheimi-
sche Baustoffe verwendet werden, eine erhohte
Subvention gewihrt. Ich glaube, es ist auch im
Nationalrat von Herrn Reinhard ein dahinzielen-
der Antrag gestellt worden. Ich zweifle gar nicht,
dass der Bund mithelfen will. Wenn wir zusam-
menspannen, wird es moglich sein, auf diesem
Gebiete vermehrte Arbeitsbeschaffung in die Wege
zu leiten.

In diesem Sinne mochte ich den Regierungs-
rat bitten, auch diesen Teil des Postulates ent-
gegenzunehmen und zu verwirklichen trachten.

Gafner, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. 1. Die Frage der Befreiung der
Gemeinden von Beitréigen an Subventionen, wel-
che Bund und Kanton den Gemeinden selber oder
aber ihren Biirgern ausrichten, beschiftigt uns
hier nicht das erste Mal. Wir erinnern, qhne An-
spruch auf Vollstindigkeit zu erheben, an die
Motion des Herrn Grossrat Kunz betreffend Ab-
danderung der Verordnung zu den Bundesvorschrif-
ten iiber die Lohnausfallentschidigung an aktiv-
diensttuende Arbeitnehmer im Sinne einer Ent-
lastung der Gemeinden. Wir denken im weitern
an die Einfache Anfrage des Herrn Grossrat Aeber-
sold betreffend teilweise Riickerstattung der Aus-
lagen der Gemeinden fiir die Kriegsfiirsorgemass-
nahmen. Endlich sei an die Motion der Herren
Grossrite Giroud und Mitunterzeichner erinnert
betreffend Revision der Arbeitslosenversicherung
durch Entlastung der Gemeinden, sowie an die vor-
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gestern beantwortete
Grossrat Walther.

Ich kann mich daher zu der von Herrn Gross-
rat Meister aufgeworfenen ersten Frage kurz dahin
dussern, dass der Grundsatz der Gemeindebela-
sung fiir die gesamte Arbeitslosenfiirsorge nach
Meinung des Regierungsrates an und fiir sich nicht
bestritten werden darf.

An allen Massnahmen der praktischen Arbeits-
marktpolitik, seien sie lediglich symptom-bekamp-
fend, wie bei den Notstandsarbeiten und bei der
unproduktiven Arbeitslosenunterstiitzung, oder pra-
ventiver Art wie zum Beispiel Berufsberatung, Be-
rufshildung, Lehrstellen- und Arbeitsvermittlung,
hat die Gemeinde Anteil. Wir finden deshalb den
Grundsatz der Gemeindebelastung in allen einschli-
gigen Massnahmen der wertschaffenden und un-
produktiven Arbeitslosenfiirsorge verwirklicht.

Wenn wir die Frage vorurteilslos betrachten,
miissen wir ohne weiteres zugeben, dass diese Re-
gelung richtig ist. Nur so kann verhindert werden,
dass die Staatsfinanzen auf eine Weise in Anspruch
genommen werden, welche auf weitere Sicht ge-
sehen auch fiir die Gemeinden selbst von untrag-
baren Folgen begleitet wire. Die Gemeinden wer-
den viel griindlicher und objektiver die eingehen-
den Subventionsgesuche prifen und begutachten,
wenn sie wissen, dass sie selbst ihren Teil an die
Subventionskosten beizutragen haben.

Etwas anderes ist es, wenn tiiber das Aus-
mass der kommunalen Beitragspflicht diskutiert
wird. Es ist schwer, einen Schliissel zu finden,
der allen Verhiltnissen gerecht wird. Einen Ver-
such machen wir gegenwirtig auf kantonalem Bo-
den mit der Verordnung vom 6. November 1942
itber die Regelung der Arbeitslosenfiirsorge wih-
rend der Kriegskrisenzeit. Nachdem wir bei der
Behandlung der Interpellation Walther eingehend
auf die verschiedenen Lodsungsmoglichkeiten ein-
getreten sind, eriibrigen sich in diesem Zusammen-
hang weitere Ausfiihrungen.

Fir die Arbeitsbeschaffung méchten wir bis
auf weiteres den bisherigen Grundsatz beibehalten,
wonach die Gemeinden in der Regel die Hilfte des
fiir die Auslosung der Bundesleistung erforder-
lichen Kantonsbeitrages zu iibernehmen haben.

Ich mochte aber nachdriicklich auf die Mit-
teilung des Regierungsrates des Kantons Bern vom
25. September 1942 iiber die vorsorgliche bauge-
werbliche Arbeitsbeschaffung in der Kriegskrisen-
zeit und tber die beschriankte Wiederaufnahme von
Arbeitsbeschaffungsmassnahmen wihrend der Win-
termonate 1942/43 hinweisen. Dort wurde sowohl
in bezug auf die baugewerbliche Arbeitsbeschaf-
fung in der Kriegskrisenzeit, als auch in bezug auf
die Arbeitsheschaffung fiir das kleingewerbliche
Bauhandwerk im Winter 1942/43 bestimmt, dass
im Zweifelsfall die kantonale Gemeindedirektion
tiber die Zumutbarkeit eines Gemeindebeitrages
entscheide. Dadurch wurde die Moglichkeit ge-
schaffen, von der Voraussetzung eciner gleich hohen
Leistung der Gemeinde wie derjenigen des Kantons
Ausnahmen zu gewidhren. Der Regierungsrat hat
somit der Anregung des Herrn Grossrat Meister, in
wirklich begriindeten Fillen finanzschwache Ge-
meinden bei Arbeitsbeschaffungsaktionen zu ent-
lasten, schon heute zum Teil Rechnung getragen.
Die Erfahrungen werden lehren, ob die Staats-

Interpellation von Herrn
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finanzen erlauben, auf diesem Wege weiterzu-
schreiten.

Bei allen dargelegten Erwigungen ist nicht aus-
ser Acht zu lassen, dass durch die Heranziehung
des Lohnausgleichsfonds nach dem Bundesratsbe-
schluss vom 29. Juli 1942 Kanton und Gemein-
den fiir die kiinftigen Aufwendungen fiir Arbeits-
beschaffung im gleichen Mass erheblich entlastet
werden. Nehmen wir zum Beispiel den Fall, es
wiirden nach dem zitierten Bundesratsbheschluss
flir ein privatwirtschaftliches Bauvorhaben fol-
gende Hochstsubventionen gewihrt:

Gemeinde 6 1/y 9%

Kanton 6 00 12145 o)

Bund . . . . . . 25 o
Total 37 1/5 0o

Nach dem genannten Bundesratsbeschluss er-
hilt der Kanton nun eine Riickvergiitung aus dem
Lohnausgleichfonds von 61/ 9%. Diese Riickver-
giitung wird der Gemeinde anteilsméssig, das heisst
im Verhiltnis ihrer Beitragsquote zu derjenigen des
Kantons, gutgeschrieben. Im vorliegenden Fall wird
der Kantonsbeitrag zur Hilfte von der Gemeinde
iibernommen, so dass die betreffende Gemeinde
ebenfalls zur Halfte, das heisst zu 31/5 9%, an der
Riickvergiitung aus dem Lohnausgleichsfonds par-
tizipiert. Die Folge davon ist, dass mit effektiven
Kantons- bzw. Gemeindebeitrigen von nur je 31/5%
zusammen 61/ 0 zu rechnen ist und trotzdem
mit dem Bund eine maximale Gesamtsubvention
von 3715 0/ der Baukosten bewilligt werden kann.

Zusammenfassend kommen wir zum Schluss,
dass unter Beriicksichtigung aller massgebenden
Verhiiltnisse am Grundsatz einer hilftigen kom-
munalen Mitleistung fiir die Auslésung von Ar-
beitsbeschaffungsbeitrigen im Rahmen des gelten-
den Bundesratsbeschlusses vom 29. Juli 1942 zur-
zeit festgehalten werden muss und heute nach den
Riickvergiitungen aus dem Lohnausgleichfonds auch
sehr wohl festgehalten werden darf.

Das schliesst selbstverstindlich nicht aus, dass
Ausnahmen von dieser Regel nach wie vor zu-
lassig bleiben, wobei die Frage der Zumutbarkeit
und der Hohe des Gemeindebeitrages von Fall zu
Fall durch die kantonale Direktion des Gemeinde-
wesens abgeklirt wiirde.

Vorbehalten bliebe ferner die spitere Anwen-
dung eines gleichen Verteilungsschliissels, wie er
zurzeit fiir die Arbeitslosenversicherung und die
Nothilfe fiir Arbeitslose im Verhiltnis von Kanton
und Gemeinden gepriift wird.

2. Herr Grossrat Meister wiinscht in der heuti-
gen miindlichen Begriindung seines Postulates eine
hohere Subventionierung des privaten Wohnungs-
baues. Soweit es sich dabei um den Wohnungs-
bau zur Milderung der Wohnungsnot handelt, darf
ich wohl auf die vor dem Grossen Rat liegende
und nichste Woche zur Behandlung kommende
Vorlage iiber die Milderung der Wohnungsnot durch
Forderung der Wohnbautitigkeit verweisen, in der
auch die von Herrn Grossrat Meister aufgeworfene
Frage behandelt wird. Ich bedaure, Herrn Grossrat
Meister in dieser Richtung keine Zusicherungen
geben zu konnen. Der Bundesratsbeschluss vom 30.
Juni 1942 sieht seinerseits fiir den privaten Woh-
nungsbau nur eine Bundessubvention von 5 0 vor,

wihrenddem der Bund Wohnbauten, die von Ge-
meinden und Genossenschaften erstellt werden, mit
10 9% subventioniert. Wir haben keine Maglichkeit,
den Bund zu veranlassen, beim privaten Woh-
nungsbau mit dem Subventionsansatz héher zu
gehen. Ich muss Thnen im Gegenteil bekanntgeben,
dass im Regierungsrat wiederholt dariiber disku-
tiert und sogar der Antrag gestellt wurde, es sei
der private Wohnungsbau zur Milderung der Woh-
nungsnot von der kantonalen Subventionierung
iiberhaupt auszuschliessen. Ich bin dieser Auf-
fassung entgegengetreten, weil auch der private
Wohnungsbau, wie der kommunale und genossen-
schaftliche, dazu dient, die Wohnungsnot zu be-
kampfen, und weil iiberdies der private Wohnungs-
bau in der Regel billiger ist als die beiden letzt-
genannten. Diese Feststellung gilt in bezug auf
die Baukosten, dann aber auch fiir den Staat,

indem er hier nur 509p statt 10 9 wie belm
kommunalen Wohnungsbau zu leisten hat. Es blieb
denn auch bei der bisherigen Subventionierung
von Wohnungsbauten, die von Privaten erstellt
werden. Ein Mehreres als die je 5 9% vom Kanton
und Gemeinden ist aber nicht zu erreichen.

3. Zu Ziff. 3 des Postulates, wonach dem
Regierungsrat eine hohere Subventionierung pri-
vater und offentlicher Arbeiten mit vorwiegend
inldndischen Baustoffen nahegelegt wird, kann sich
der Sprechende ebenfalls kurz fassen. Es leuchtet
ohne weiteres ein und bedarf keiner nihern Be-
griindung, dass im Zeichen der zunehmenden Roh-
stoffverknappung die Verwendung einheimischer
Baumaterialien bei der Festsetzung der Subven-
tionsansitze entsprechend beriicksichtigt werden
muss.

Wir haben denn auch beim Bund verlangt,
dass dieser Forderung in den noch zu erlassenden
Ausfiithrungsbestimmungen zum zitierten Bundes-
ratsbeschluss vom 29. Juli 1942 Rechnung ge-
tragen werde und damit den Wunsch von Herrn
Grossrat Meister erfiillt.

Was unseren Kanton anbetrifft, so ist das Be-
gehren schon durch die geltende regierungsritliche
Verordnung vom 11. November 1938 iiber die For-
derung der Arbeitsbeschaffung im Hoch- und Tief-
bau im Sinne des eingereichten Postulates erfiillt.
Der § 5 dieser Verordnung erwihnt nidmlich unter
den fiir die Erhohung eines Arbeitsbeschaffungs-
beitrages massgebenden Faktoren unter anderem
ausdriicklich den Anteil der verwendeten einhei-
mischen Baustoffe, insbesondere von Holz. Bei den
subventionierten Wohnungsbauten sind nach den
bestehenden Vorschriften grundsitzlich @ einheimi-
sche Baustoffe (Holz, Bruchstein usw.) unter weit-
gehender Schonung bewirtschafteter Materialien zu
verwenden. Endlich sei darauf verwiesen, dass in
den kantonalen Ausfiihrungsbestimmungen zum
Bundesratsbeschluss vom 29. Juli 1942 wiederum
erhohte Subventionsansitze bei Verwendung ein-
heimischer Baustoffe vorgesehen sind. Damit ist
Ziff. 3 des Postulates des Herrn Grossrat Meister
restlos verwirklicht. Das Postulat als solches nimmt
der Regierungsrat entgegen.

Abstimmung.

Fiir Erheblicherklirung des Postulates Mehrheit.
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Interpellation der Herren Grossriite Weibel und Mit-
unterzeichner betreffend Forderungen des Juras
und Verbandlungen des Regierungsrates mit ju-
rassischen Vereinigungen.

(Siehe Seite 87 hievor.)

M. Weibel. Le 24 février 1943, nous avons
déposé sur le bureau présidentiel l'interpellation
suivante:

«La presse jurassienne a publié ces derniers
temps certaines informations desquelles il découle
que diverses associations du Jura sont entrées en
tractations avec le Gouvernement relativement a
des revendications de cette partie francaise du
canton.

Les soussignés désirent interpeller le Gouverne-
ment afin d’obtenir des renseignements a ce sujet.
Ils demandent que l'interpellation puisse encore
étre traitée au cours de la présente session.»

Cette interpellation est motivé par les faits
suivants:

Nous avons appris non sans étonnement, entre
autres par la lecture du «Démocrate» des 14 et
30 janvier 1943, que: «Dans le courant de janvier,
la Société d’émulation, Pro-Jura et I’Association des
Intéréts du Jura, répondant & une invitation du
Gouvernement bernois, présenteront a ce dernier
les revendications qu’elles ont & formuler en faveur
du Jura et dont la réalisation en collaboration avec
le Gouvernement est de nature a4 servir précieuse-
ment les intéréts jurassiens.

Les suggestions que I’Emulation entend présen-
ter pour son compte ont rapport notamment a
l'augmentation des cours de francais & 1'Université
de Berne, au retour des archives de ’ancien Evéché
de Bale a Porrentruy, a la conservation, a l’entre-
tien et 4 la restauration des monuments historiques
du Jura et enfin aux corrections a4 apporter aux
armoiries des districts de Porrentruy et de Delé-
mont apposées a 'Hotel de Ville de Berne.

Soit en rapport avec Pro Jura et 1’Association
des Intéréts du Jura, soit dans ses entretions avec
le Gouvernement, la Société d’émulation s’efforcera
de maintenir son role primordial, qui consiste &
défendue la civilisation francaise dans les arts et
les sciences, et d’obtenir les moyens qui lui sont
nécessaires. »

Et nous avons appris encore: «Comme déja
annoncé par la presse, une entrevue a eu lieu der-
nierement entre Pro Jura, la Société jurassienne
d’émulation et 1’Association des Intéréts du Jura
concernant une réunion de ces trois associations
avec des représentants du Gouvernement de Berne,
réunion qui aura pour objet la mise au point de
questions qui peuvent intéresser l'avenir écono-
mique, intellectuel et moral du Jura bernois et
I’ancien canton.

Le comité de Pro Jura, dans sa séance, a for-
mulé certains veeux et propositions, qui formeront
l'objet d'un mémoire au Gouvernement bernois. »

Nous avons déja mentionné plus haut notre
étonnement de ce que la presse puisse publier de
tels renseignements alors que la députation juras-
sienne et le Grand Conseil ignorent tout de cette
affaire. La Société jurassienne d’émulation, si elle
donne des précisions quant au sens des revendica-
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tions qu’elle présentera, ne donne par contre aucun
détail sur les suites que celles-ci pourraient avoir
dans le rouage administratif de ’'Etat de Berne.

Pour ce qui est de Pro Jura et de I’Association
des Intéréts de Jura, nous ignorons tout de leurs
intentions dans les tractations que ces associations
ont eues ou auront le Gouvernement bernois.

La deputatlon socialiste jurassienne désire etre
renseignée:

10 sur Pauthenticité des informations parues dans
la presse du Jura et en particulier elle désire
savoir si le Gouvernement a adressé I'invitation
en question aux associations pré-nommeées;

20 sur les démarches en cours comme sur les
engagements qu’ ‘aurait pu prendre le Gouverne-
ment vis-a-vis des associations sus-nommeées;

30 sur les conséquences qu’aurait une acceptation
des revendications des dites associations.

Les interpellateurs estiment que la députation
jurassienne est 4 tout le moins la mieux placée
pour présenter les revendications du pays dont elle
est lamandataire et s’étonnent, avec raison croyons-
nous, de n’'étre au courant de rien, sinon de ce que
la presse a bien voulu faire savoir.

Ils pensent en outre que le Grand Conseil doit
étre tenu au courant de toute cette affaire et qu’il
ne doit pas étre obligé, pour étre renseigné, d’avoir
recours a la presse.

Ils reconnaissent pleinement le but louable pour-
suivi par les associations déja nommées, mais
estiment que d’autres problémes d'une portée beau-
coup plus vitale, tels que: :

1e la solution de la situation financiére des com-
munes obérées;

2° la nouvelle reéglementation de I'assurance-
chomage au point de vue de la participation
financiere des communes;
30 les mesures 4 prendre pour combattre le cho-
mage massif qui peut intervenir d’'un moment
a l'autre;
4° l'assainissement et le rééquipement des che-
mins de fer secondaires;
be la situation économique et démographique
générale du Jura;
pourraient passer au premier plan des préoccupa-
tions gouvernementales, quoiqu’ils sachent que le
Gouvernement a toujours témoigné d’une grande
compréhension dans la défense des intéréts supé-
rieurs du Jura, ce dont ils tiennent & le remercier.
Ils espérent que le Gouvernement est en mesure
de pouvoir fournir déja aujourd’hui tous les ren-
seignements demandés et de donner & la députation
du Jura les apaissements auxquels elle a droit.

Gafner, Regierungsprisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Beantwortung der Inter-
pellation von Herrn Grossrat Weibel kann ich mir
sehr einfach machen, nicht weil ich nicht Auskunft
geben mochte, sondern weil vorderhand in dieser
Angelegenheit noch nicht viel zu sagen ist.

In erster Linie mochte ich feststellen, dass es
sich nicht um Forderungen des franzosischen Kan-
tonsteils handelt, sondern dass die von der Regie-
rung in Aussicht genommenen Besprechungen mit
verschiedenen kulturellen und wirtschaftlichen Or-
ganisationen des Berner Jura auf eine Initiative des
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Sprechenden als berniscker Regierungsprisident
zuriickgehen. Es war anldsslich unserer Rathaus-
einweihung vom Oktober letzten Jahres, als ich
im Gesprich mit einigen Herren des Jura und unter
Bezugnahme auf einen kurz vorher stattgefundenen
Empfang jurassischer Vertreter durch den Basler
Regierungsrat die Frage gewisser Wiinsche des Ber-
ner Jura an die Berner Regierung anschnitt und an-
regte, diese einmal konferenziell zu behandeln.

Ich unterbreitete dann dem Regierungsrat
meinen Vorschlag. Dabei vertrat ich die Auf-
fassung — eine Auffassung, der der Regierungsrat
beipflichtete —, dass, wenn derartige Besprechun-
gen stattfinden sollten, sie nicht mit den politischen
Parteien zu erfolgen hitten, um in der heutigen
aussenpolitisch heiklen Zeit nicht plotzlich einer
freundschaftlichen Aussprache zwischen Regie-
rungsrat und Kantonsbiirgern iiber gewisse wirt-
schaftliche Fragen einen offiziellen und politischen
und ihre Bedeutung {iibersteigenden Anstrich zu
geben. So etwas muss heute vermieden werden.
Unsere Jurassier sind so gnte und iiberzeugte Ber-
ner wie wir Altberner. Der Jura ist aber wirt-
schaftlich ein Gebiet von eigener Zusammensetzung,
er kennt seine eigenen Sorgen und Note. Ins-
besondere haben wir im Jura heute noch von
friheren Krisen her finanziell schwer belastete Ge-
meinden. Der Jura wiinscht vor allem auch
bessere Verkehrsverbindungen nach dem alten Kan-
tonsteil und der Kantonshauptstadt. Wie exponiert,
verkehrsgeographisch gesehen, einzelne Teile des
Berner Jura sind, beweist -a mit aller Deutlichkeit
der im Februar erfolgte Einsturz des Tunnels de
la Croix zwischen St-Ursanne und Courgenay,
durch den die Ajoie seither und voraussichtlich
bis Anfang August ihrer einzigen Bahnverbindung
mit dem fibrigen Jura und der Schweiz beraubt
wurde. Ueber derartige wirtschaftliche Fragen soll
zwischen Berner Regierung und unsern jurassi-
schen Freunden eine Aussprache gepflogen werden.

Um diese Besprechungen vorzubereiten, gaben
wir mit Zuschrift vom 27. November 1942 den
Vereinigungen :

Association pour la défense des intéréts éco-

nomiques du Jura, Moutier;

Association « Pro Jura », Delémont;

Société jurassienne d’Emulation, Porrentruy,
von unserer Absicht Kenntais, sie gleichzeitig ein-
ladend, uns vor der Besprechung die Wiinsche des
Jura schriftlich und motiviert bekanntzugeben.
Die Zusammenstellung der Wiinsche und ihre Be-
legung durch Zahlen und wirtschaftliche Daten
kann selbstverstindlich nicht von heute auf morgen
geschehen. Sie beansprucht einige Zeit. Die soeben
erwihnten Organisationen, in denen — es liegt uns
daran, dies festzustellen — alle politischen Parteien
und Wirtschaftsgruppen des Berner Jura vertreten
sind, sind seither im Sinne unseres Schreibens
tiatig, die Eingabe selbst ist uns aber noch nicht
zugekommen. Sobald idies geschehen ist, werden
die Besprechungen stattfinden.

Das ist alles, was ich heute Herrn Grossrat
Weibel auf seine Interpellation hin sagen kann.
Wir mochten dringend bitzen, dies vor allem im
Landesinteresse und im Intaresse der Sache selbst,
die Besprechungen im vorgesehenen Rahmen zu be-
lassen und ihnen nicht einen politischen Anstrich
zu geben, den sie nicht haben sollen.
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Prisident. Wiinscht Herr Weibel eine Er-
klarung abzugeben?

M. Weibel. Je me déclare satisfait des décla-
rations de M. le représentant du Gouvernement.

Motion der Herren Grossrite Reimhard (Bern) und
Mitunterzeichner betreffend Ausarbeitung eines
Gesetzes zur Forderung des Wohnungshaues im
Kanton Bern.

(Siehe Seite 24 hievor.)

Reinhard (Bern). Ich habe in der letzten Ses-
sion eine Motion eingereicht, die die Regierung
einlddt, dem Grossen Rate den Entwurf fiir ein
Gesetz zur Forderung des Wohnungsbaues im Kan-
ton Bern zu unterbreiten. Ich habe als Zwecke des
Gesetzes genannt:

a) Die Schaffung guter und gesunder Dienstbo-
tenwohnungen auf dem Lande.

b) Die sanitire Verbesserung der Kleinbauern-
wohnungen.

¢) Die Schaffung von Familienwohnungen in den
Stddten und in industriellen Ortschaften.

d) Die Sanierung schlechter und ungeniigender
Wohnquartiere in Stidten und industriellen
Ortschaften.

e) Die Forderung des gemeinniitzigen Wohnungs-
baues im ganzen Gebiet des Kantons Bern.

Ich habe die Motion deswegen noch einmal
vorgelesen, um von Anfang an eine Warnungs-
tafel aufzustellen. Man sagte, das sei wieder so
etwas, das die Stidte fur sich haben wollten.
Man war schon im Begriffe, einen Gegensatz zwi-
schen Stadt und Land zu konstruieren. Es gibt
aber keinen Gegensatz zwischen Stadt und Land,
wenigstens was uns betrifft. Der Gegensatz miisste
zuerst noch geschaffen werden. Wenn die Forde-
rung aufgenommen wurde, es sollte der Wohnungs-
bau im ganzen Gebiet des Kantons Bern gefordert
werden, so deswegen, weil wir iiberzeugt sind, dass
die beiden Sachen zusammengehoren, und dass
ein Problem ohne das andere nicht gelost werden
kann.

Im Vortrag, den Sie von der Direktion des
Innern iiber die Forderung des Wohnungsbaus
erhalten haben, sind die Zahlen iiber den Umfang
der in den grossern Ortschaften des Kantons herr-
schenden Wohnungsnot zusammengestellt. Wir
miissen feststellen, dass nicht etwa nur Stddte
wie Bern, Biel, Thun und Burgdorf Wohnungsnot
zu verzeichnen haben, sondern dass heute unge-
fahr 160 grossere Gemeinden am gleichen Uebel
kranken. Es kann einen nicht verwundern, wenn
man weiss, dass die Stadt Bern 1938 aus dem
gegenteiligen Grund (Wohnungsiiberfluss) die In-
tervention des Bundes angerufen hat. Damals hat-
ten wir zu viele Wohnungen. Im Dezember 1938
war die Beunruhigung unter den Hausbesitzern
wegen des Leerwohnungsstandes von etwa 3,5 9
so stark, dass der Gemeinderat eine grosse Kon-
ferenz der Bauunternehmer, Hausbesitzer, Banken
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usw. einberief, um zu erwigen, auf welche Art
und Weise dem Wohnungsiiberfluss entgegenge-
arbeitet und wie man in der Wohnungsproduktion
planvoller vorgehen konnte. Nicht einmal drei Jahre
spéter (1941) hat die Stadt Bern, unter dem Druck
der schon damals herrschenden Wohnungsnot, zu-
sammen mit 12 andern Schweizer Kantonen ein
Gesuch an den Bundesrat gerichtet, man sollte
die Wohnungsnot bekdmpfen durch Forderung der
Bautitigkeit. Jedenfalls ist es heute so, dass in den
grossern Ortschaften praktisch keine Wohnungen
mehr frei sind, und dass immer wieder die Gefahr
besteht, dass es Obdachlose gibt, dass die Familien
auf die Kiindigungstermine keine Wohnungen fin-
den. Man ist von einzelnen Gemeinden aus beim
Bundesrat wegen eines Moratoriums vorstellig ge-
worden, das heisst wegen einer Aufhebung der
Kiindigungsfrist auf den 1. Mai und 1. November.

Liegt die Ursache der Wohnungsnot vor allem
im Riickgang der Bautitigkeit? Ich habe die Zah-
len fiir den ganzen Kanton nicht zur Verfiigung.
Die Stadt Bern hat durchschnittlich, wenn sie
durchkommen will, 750 neue Wohnungen im Jahr
notig. In den Jahren 1932/33 schnellte die Zahl
der Neuerstellungen auf 1100 bis 1400 Wohnungen
hinauf. Damals war das Kapital beschaftigungslos
und stiirzte sich in den Wohnungshau. Die Folge
war eine kolossale Ueberproduktion. In den letz-
ten Jahren wurden durchschnittlich 400 Wohnun-
gen im Jahr neu erstellt. Das sind also 3560 Woh-
nungen im Jahr zu wenig. In einer Periode von
vier Jahren sind das 1400 Wohnungen.

Warum wurde nicht gebaut? Wegen der Ver-
teuerung der Baukosten. Wir miissen daran den-
ken, dass heute der Index 145 betrigt (45 9
Teuerung). Dazu kommen die Materialschwierig-
keiten. Es besteht die Gefahr, wenn jemand bauen
will, dass er zweitklassiges Material erhilt und
nachher riskiert, dass die Wohnung nach dem
Kriege « Ausschussware» ist und er das Haus zu
einem billigen Preis verschleudern muss. Man kann
aus altem Material zum Teil das Ersatzmaterial
ersetzen. Wir versuchen, wieder die alten Bruch-
steine zum Bauen heranzuziehen. Im grossen und
ganzen wird, zu meiner personlichen Freude, mehr
Holz verwendet. Man darf sich aber nicht tiuschen,
der Einsatz dieser Ersatzmaterialien ist nicht bil-
liger, sondern bis zu 5 0/ teurer. Dazu kommt die
Warenumsatzsteuer mit etwa 3 0. Das ergibt eine
Verteuerung von zirka 10 0. Zusammen mit der
Baukostenverteuerung sind es etwa 50 0.

Das gibt natiirlich Mietpreise, die ins Unglaub-
liche gehen. Ich erhielt heute morgen ein Ein-
gabe fiir ein Baublock, den man erstellen will.
Die Bauherren lehnen eine Subvention ab. Die
Zweizimmerwohnung kommt auf Fr. 1400 bis Fr.
1600 zu stehen, die Dreizimmerwohnung auf Fr.
1900 bis Fr. 2200. Das sollen nun ausgespro-
chene Arbeiterwohnungen sein. Sie konnen sich
einigermassen ausrechnen, wer das zahlen kann.
Bei Annahme eines durchschnittlichen Lohnes fiir
einen stidtischen, kantonalen, eidgendssischen oder
privaten Angestellten von vielleicht Fr. 5000 mit
den Teuerungszulagen bedeutet das, dass der Mann
etwa vier Monate im Jahr nur fiir den Hauszins
arbeiten muss. Das ist eine iibertriebene Quote.
Mit solchen Zahlen darf man nicht rechnen, wenn
nicht die Familie zu Grunde gehen will. Die Miet-
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zinse werden zu hoch, dass man sich fragen muss,
ob sie auf die Dauer gehalten werden konnen. Das
ist der Grund, weshalb heute nur noch eine be-
stimmte Gruppe von Leuten bauen kann, ndmlich
diejenigen Unternehmungen, die sich sagen, dass
sie Kapitalgruppen hinter sich haben, die imstande
sind, etwas zu opfern. Sie haben zu viel Geld.
Der Staat hat noch nicht alle Kriegsgewinne ge-
funden. Gewohnlich sind es Ziircher Gruppen, die
bei uns in Bern bauen. Sie sagen sich, wir fliich-
ten uns in die Sachwerte, wir trauen dem Schwei-
zer IFranken auf die Dauer nicht mehr. Im Grunde
ist es das Spiel mit der Inflation. Wir miissen
trotzdem froh sein, dass es noch Gruppen gibt,
die bauen, weil man sonst nicht wiisste, wie man
Wohnungen beschaffen soll. Dann sind es gemein-
niitzige Genossenschaften, die viel helfen. Aber
auch einzelne Privatgeschifte bauen, weil sie ein-
fach fiir ihren ganzen Apparat Arbeit notig haben.
Ferner bauen die Gemeinden in einem bestimmten
Umfang, weil ihnen nichts anderes {ibrig bleibt,
als Wohnungen zu erstellen.

Man kann sich fragen, ob es richtig sei, heute
in dem Umfange Wohnungen zu erstellen. Die Be-
volkerung nimmt zu. Die Stadt Bern hat in vier
Jahren um etwa 10000 Einwohner zugenommen.
Das ist ein sehr schneller Beviolkerungszuwachs.
Die Stadt hat sonst im Jahr um 500 bis 1000
Personen zugenommen. Wir sind langsam gewach-
sen. Grosstadt zu sein, liegt uns nicht.

Neben den Zuwanderungen haben wir eine ver-
mehrte Zahl der Heiraten zu verzeichnen. Da spiirt
man den guten Einfluss der Lohnausglecihskasse.
Ich glaube, im letzten Jahre sind in der Stadt
Bern etwa 500 Ehepaare mehr getraut worden als
in andern Jahren. Nicht alle dieser neuverméhlten
Paare finden eine Wohnung. Es gibt ziemlich viele
Ehepérchen, die irgendwo unterschliipfen, sei es,
dass sie bei den Eltern ein Zimmer mieten oder
sich sonst mit einer Mansarde zufrieden geben.
Aber einmal will die Familie eine Wohnung haben.
In einer Einzimmerwohnung kann man nicht Kin-
der halten.

Die Frage ist: Geht, wenn der Krieg zu Ende
1st, die Bevolkerung nicht wieder weg? Ich glaube,
wir diirfen uns keinen Illusionen hingeben. Wenn
der Krieg auch fertig ist, werden wir mit ihm
wirtschaftlich noch lange zu rechnen haben. Das
benotigt noch einen ziemlich grossen Apparat.
Wenn das alles schliesslich aufhéren sollte, so
wissen wir vom letzten Kriege her, dass die Leute,
wenn Arbeitslosigkeit und Wohnungsnot herrscht,
licher da bleiben, wo sie gerade sind, als an einen
andern Ort zu gehen, um dort obdach- und arbeits-
los zu werden. Der Bund hat uns viel zu Leide
getan, dass er mit stindigen Abteilungen aus der
Stadt hinausging, um sie im ganzen Lande zu ver-
zetteln. Das sollte wieder gutgemacht werden.

Dann haben wir eine grosse Reserve an jungen
Brautpaaren, die nicht heiraten. Schliesslich soll-
ten wir einmal die Altstadt sanieren konnen. Der
Grosse Rat hat seit 1936 die Expropriation be-
willigt. Aber wir konnen die Hiuser nicht ab-
reissen und neue bauen, weil wir nicht wissen,
wohin wir mit den Leuten gehen sollen.

Es wird gesagt, in dieser Situation sollten Ba-
racken gebaut werden, die konne man wieder ab-
reissen, das komme billiger zu stehen. Gerade die
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Baracken sind meiner Ueberzeugung nach volks-
wirtschaftlich das Teuerste und Diimmste, was man
tun kann. Wir haben Baracken erstellt. Wenn man
die Rechnung macht, so kommt uns heute eine
Dreizimmerwohnung in einer Wohnbaracke (ohne
Land) auf Fr. 25000 zu stehen. Wenn Sie noch
Fr. 10—20000 dazu legen, so haben sie ein fer-
tiges Haus mit dazugehorigem Land, das bleibt.
Fir die Baracken erhilt man keine Bankenhypo-
theken. Die Baracken miissen schnell wieder ver-
schwinden, in zehn Jahren sind sie unansehnlich
geworden. Das bedingt, dass man das Geld von An-
fang an abschreiben muss. Wir miissen pro Ba-
rackenwohnung von Anfang an etwa Fr. 10000
ins Kamin schreiben. Dazu kommt etwas anderes.
In den Baracken wohnt, wenn sie alt geworden
sind, ein schauderhaftes Proletariat im schlimmsten
Sinne. Was man dort an Aufwendungen fiir den
Bau anstindiger Wohnungen eingespart hat, kann
der Staat an anderer Stelle auslegen, indem er
tir die Gefingnisse und Erziehungsanstalten Auf-
wendungen machen muss. Wir kommen zur Ueber-
zeugung: Fort mit den Baracken. Es ist die teuerste
und volkswirtschaftlich und sozial die schlechteste
Bauart, die man sich vorstellen kann. Man bringt es
heute nicht fertig, billig und gut zugleich zu bauen.
Wir miissen darnach trachten, gut zu bauen und
mit dem Material, das wir noch haben, durchzu-
kommen. Man stosst sich aber immer wieder an
der heutigen Verteuerung. Da ist folgendes fest-
zustellen:

Der Bund hat allerdings am 30. Juni des letzten
Jahres einen Bundesratsbeschluss iiber die Forde-
rung des Wohnungsbaues und zur Bekdmpfung der
Obdachlosigkeit erlassen. Es wire falsch, den Bun-
desbehorden nicht dankbar zu sein, dass etwas
ging. Aber 20 Prozent Subvention bei einer 50-
prozentigen Bauverteuerung ist einfach zu wenig.
Es langt nicht,so dass man mit der ungeniigenden
Bundeshilfe manchmal nicht weiss, .ob man das
Bauen riskieren darf oder nicht. Dazu kommt, dass
der Bund an einem Ort nicht zugepackt hat: Im
Verbot der Bodenspekulation. Die Bodenpreise ge-
hen unsinnig in die Hoéhe, sobald ein Stiick Land
aus den Hiénden der Bauern ist. Der Bodenpreis
muss aber durch den Wohnungsinhaber gezahlt
werden. Wir miissen heute froh sein, 50 frankiges
Land in der Nihe der Stadt (im Kirchenfeld und
im Ostquartier) zu erhalten. Wir miissen froh
sein, in den Aussenquartieren Land zu Fr. 5 bis 10
und noch hoher zu kaufen. Sobald man in die
hoheren Preislagen kommt, bringt man zwei Dinge
nicht mehr zusammen: Man kann nicht gleich-
zeitig billig und gut hauen. Es zeigt sich, dass der
Wohnraum unter dem Druck der Bodenspekulation
und der erhohten Baupreise immer kleiner wird.
Wir kommen zu den kleinen Wohnungen mit ein
und zwei Zimmern. Sie sind gut ausgestattet, mit
grossem Luxus. Aber die Mietpreise sind derart
hoch, dass die Leute, die darin wohnen, wohl noch
die Miete zahlen koénnen, aber nicht mehr die Auf-
wendungen, um Kinder zu erziehen. Wir haben
Wohnungen, die kapitalistisch sehr gut rentieren,
nicht aber volkswirtschaftlich und sozial. Wer den
Wohnungsbau nach dem Ertrignis im Kassenbiich-
lein beurteilt, wird sagen, es kann noch gebaut
werden. Wer aber die soziale Seite ansieht, kommt
zur Ueberzeugung, dass die Gemeinschaft, das
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Volk, mit dieser Bauart ein schlechtes Geschift
macht. Wenn man sich die Tatsache iiberlegt,
dass die Familienwohnungen fehlen, so merkt man,
dass diese Lage nicht erst heute wihrend der Woh-
nungsnot entstanden ist, sondern Jahre vorher,
dass es sich um ein Dauerproblem handelt, das
tiber die heutige Obdachlosigkeit und Wohnungsnot
hinausgeht. Wir haben ein Beispiel vor uns: Im
Jahre 1940 sind in der Stadt Bern 384 Wohnungen
gebaut worden, alle mit Bad, ein grosser Teil mit
Lift. Alle ohne Ausnahme haben elektrische Kiiche
und Boiler und zum Teil Kiihlschrinke. Die Miet-
zinse sind entsprechend hoch. Eine kleine Kon-
trolle in den 384 hochqualifizierten, teuren Woh-
nungen ergibt, dass 150 Kinder darin wohnen.
Auf der andern Seite besitzt die Stadt Bern heute
noch 361 kinderreiche Familien. Eine Stadt mit
130000 Einwohnern hat heute sage und schreibe
noch 361 Familien mit fiinf und mehr Kindern.
Es gibt noch zwei Familien, die das Maximum von
zwolf Kindern erreicht haben. Wenn die eine da-
von nicht die Familie eines Bundesrates wire,
wire es nur eine.

Wie wohnen die kinderreichen Familien? Sie
wohnen am schlechtesten von allen. Von 361 Miet-
wohnungen fiir die Familien sind 50 Eigentiimer-
wohnungen. Von diesen Wohnungen in der Stadt
Bern haben 348 einen eigenen Abort, 13 da-
gegen einen gemeinschaftlichen. Ein eigenes Bad
haben 149 Wohnungen, 16 Wohnungen haben ein
gemeinschaftliches Bad und 196 Wohnungen kein
Bad. Weit mehr als die Hilfte haben also kein
Bad. Bei den kleinen Luxuswohnungen besitzen
alle ein Bad. — Zudem sind die Wohnungen ver-
héltnismissig teuer. Eine kleine Statistik zeigt,
dass in 250 Wohnungen 1500 Kinder zu finden
sind. In den schlechten Wohnungen gibt es also
viele Kinder und in den besten Wohnungen sozusa-
gen keine.

Wir besitzen eine kleine Untersuchung iiber
die wirtschaftliche Lage in den kinderreichen Fa-
milien in der Stadt Bern. Die Arbeit wurde von
Friulein Erika Roth im Auftrag der sozialen Frau-
enschule in Zirich als Diplomarbeit ausgefiihrt.
Friulein Roth hat 100 bernische kinderreiche Fa-
milien untersucht und kommt zu folgenden Schliis-
sen: 100 Familien mit zusammen 740 Personen
wohnen in 301 Zimmern, also knapp drei Zimmer
pro Familie mit fiinf und mehr Kindern. Pro
Raum kommen zwei bis drei Personen. In nicht
weniger als 79 von 100 Wohnungen fehlt eine
Bademdoglichkeit, 24 Miitter miissen sich ohne
Waschkiiche behelfen, und in zwei H&usern ist
weder Gas- noch Wasserversorgung. Infolge des
allgemeinen Platzmangels schlafen in den weit-
aus meisten Fillen die Eltern und einige Kinder
in demselben Zimmer, da und dort die Mutter
mit einem Miadchen und der Vater mit einem
Knaben zusammen, je in einem Bett. Selten be-
sitzt ein Kind fiir sich allein eine eigene Schlaf-
stitte; Knaben und Midchen sind wegen Raum-
mangel nicht getrennt. ‘

Wenn man vor solchen Tatsachen steht, muss
man sich nicht wundern, dass die Kinderzahl zu-
riickgeht. Man muss sich nicht wundern, wenn
schliesslich die Mutter mit viel Kindern, die un-
ter schlechten Verhiltnissen leben muss, Vergleiche
angestellt mit ihrer Schwester, die keine Kinder,
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aber eine glinzende, luxuridse kleine Wohnung
besitzt, die ihr fast keine Miihe macht. Der Riick-
gang der Geburten ist erschreckend. Die Schweiz
hat seit der letzten Volkszdhlung um etwa 200 000
Personen zugenommen, aber um 82000 Schulkin-
der abgenommen. Der Kanton Bern hat seit der
letzten Volkszdhlung 25000 Schulkinder weniger.
Als man lange iiber den grossen Lehreriiberfluss
diskutierte, antwortete ich: Wir haben nicht zu
viel Lehrer, sondern zu wenig Kinder. Sie kénnen
ausrechnen, wie viele Lehrer auf diesen 25000
Kindern eingespart werden miissen. An vielen Or-
ten der Schweiz ist die Sterblichkeit grésser als
die Geburtenzahl. In Genf stand es so, dass vor
dem Krieg durchschnittlich 500 Personen mehr
in die Sirge gelegt wurden als in die Kinderwagen.
Auch bei uns ist die Geburtenziffer gesunken.

Man muss sich fragen, ob man sich mit diesen
Tatsachen fatalistisch abzufinden hat. Man konnte
sagen, es gibt keine kinderreichen Familien mehr,
man braucht nicht mehr dafiir zu sorgen. Aber
niemand von uns darf an der Tatsache der Ver-
greisung unseres Volkes gewissenlos vorbeigehen.
Wir sind verpflichtet, den Kampf dagegen aufzu-
nehmen. Wenn wir sehen, dass die Wohnungsnot
eine der Ursachen ist, um die Kinderzahl herab-
zumindern, so miissen wir dort anpacken und die
Moglichkeit schaffen, dass sich die kinderreiche
Familie wieder entwickeln kann. Wir miissen ein
Stiick sozialen Wohnraumes schaffen, und das
muss geschehen, indem wir dort anpacken, wo es
notig ist: beim Kampf gegen die Bodenspekulation.
Wir miissen den Kampf gegen diese hohen Bau-
kosten fithren und dafiir sorgen, dass der Kampf
in der Oeffentlichkeit aufgenommen wird. Der Woh-
nungsbau ist nicht mehr eine Sache des Privaten
allein. Die Frage der Schaffung geniigenden Fa-
milienwohnungsraumes ist eine Angelegenheit des
Staates und der Gemeinde, die uns alle angeht. Es
kommt nicht darauf an, ob genug Wohnungen er-
stellt werden. Wir miissen sehen, was fiir Woh-
nungen gebaut werden. Wichtiger als die Quanti-
tiat ist die Qualitit der Wohnungen, und zwar vor
allem die Qualitdt in sozialer Hinsicht. Das muss
vor der kapitalistischen Rendite stehen.

Wenn wir diese Forderung stellen, so weiss
ich sofort, dass Misstrauen da ist. Auf dem Lande
sagt man, wir wollten bessere Wohnungsverhilt-
nisse in der Stadt schaffen, damit die Abwanderung
grosser werde. Ich glaube es wire ganz falsch,
so etwas zu behaupten. Die Stidte haben kein
Interesse daran, dass die Landschaft entvolkert
wird. Wir haben kein Interesse daran, dass alle
Leute, die auf dem Lande keine Arbeit finden,
in die Stadt kommen. Wir haben im Gegenteil
das grosste Interesse, dass diese Arbeitskrifte auf
dem Lande bleiben. Sie werden das aus folgen-
den Zahlen ersehen:

Als in der Zeit der letzten Hochkonjunktur
in der Bautitigkeit, in der Stadt Bern zirka 1400
Wohnungen gebaut wurden, zogen in etwa vier
Jahren 2800 Bauarbeiter vom Lande in die Stadt.
Wir konnten das statistisch erfassen. Am 1. Ja-
nuar 1936, als die Bautitigkeit auf ein Mini-
mum herabgesunken war, befanden sich unter den
zirka 4000 Arbeitslosen 2800 erwerbslose Bau-
arbeiter, die in den vier Jahren der Hochkonjunk-
tur von der Landschaft eingewandert waren. Die
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beiden Zahlen zeigen deutlich genug, in welcher
Lage wir sind. Die Stadt musste mit kolossalen
Mitteln Arbeitsgelegenheiten schaffen in einer Zeit,
wo ihr dies schwer fiel. Sie musste die Leute aus
den Arbeitslosen- und Armenkassen unterhalten.
Sie werden es mir glauben, dass das fiir uns kein
Schleck war. Es geliistet uns nicht, dies noch
einmal zu tun. Wenn wir damals Massnahmen ge-
gen den Zuzug trafen, so haben wir heute die
Freiziigigkeit durch den Bund einschrinken las-
sen. Man hat uns von der Regierung aus verschie-
dentlich auf die Finger geklopft, weil wir erklir-
ten: «Du brauchst nicht in die Stadt hineinzu-
kommen, Du kannst auf dem Lande arbeiten».
Wir haben heute einen Bundesratsbeschluss vom
15. Oktober 1941, der die Freiziigigkeit einschrinkt.
Seither wacht unsere Polizeidirektion dariiber, dass
ja niemand in die Stadt kommt, wenn es nicht
unbedingt nétig ist. Von zehn Einwanderungsge-
suchen werden durchschnittlich acht abgewiesen.
So rigoros miissen wir vorgehen. Wir sagen uns,
wir wollen das Aeusserste tun, damit die Leute
wieder dem Lande zur Verfiigung gestellt werden
konnen. Die Stadt Bern hat speziell eine Anstalt
Enggistein errichtet, deren Hauptzweck es ist, die
Arbeiter aus dem Baugewerbe umzuschulen und
sie wieder ihrem alten Beruf zuzufithren (Land-
wirtschaft). Die Erfolge sind nicht glinzend. Wir
stehen hier vor einer Reihe sozialer Faktoren.
Wenn einmal ein Mann vom Lande in die Stadt
gekommen ist, bringt man ihn nicht mehr auf das
Land zuriick. Es ist deshalb viel wichtiger, zu
verhindern, dass er iiberhaupt vom Lande in die
Stadt kommen kann. Es muss deshalb zur Ver-
hinderung der Zuwanderungen in die Stadt nicht
in der Stadt, sondern auf dem Lande angefangen
werden. Es miissen auf dem Lande Zustinde ge-
schaffen werden, die es dem Arbeiter ermoglichen,
auf dem Lande sein Brot zu verdienen und mit
seiner Familie zu wohnen. Zur Verhinderung der
Abwanderung kommt es darauf an, dass auf dem
Lande die notigen Dienstbotenwohnungen zur Ver-
fligung gestellt werden.

Nach den Feststellungen des Bauernsekretaria-
tes sind von den lindlichen Dienstboten 14 o)
verheiratet. Wenn diese Durchschnittsquote in ein-
zelnen Orten auf 2 9o sinkt, so zeigt dies, dass
etwas krank ist und geindert werden muss. Dort
miissen wir anpacken. Wir wollen daher von An-
fang an dieser Frage die grosste Aufmerksamkeit
schenken. Der Sprechende darf darauf aufmerksam
machen, dass die erste Eingabe, die die politische
Arbeitsgemeinschaft des Kantons Bern beim Re-
gierungsrat und beim Bundesrat anhéingig gemacht
hat, eine Forderung auf Schaffung von Dienst-
botenwohnungen auf dem Lande war. Diese For-
derung wurde speziell aus Stadtkreisen erhoben.
Wenn man fiir Stallsanierungen 35 0/ Subvention
zahlt, so muss man wahrhaftig auch fiir die Sanie-
rung der menschlichen Wohnungen auf dem Lande
mindestens diese Quote zahlen kénnen. Es kommt
darauf an, dass wir uns klar werden, wie auf
dem Lande vorgegangen werden soll. Das Bauern-
sekretariat hat durch seine Bauabteilung in Brugg
Vorschlige fiir ldndliche Dienstbotenwohnungen
ausgearbeitet. Ich sage Ihnen offen, ich erschrak,
als ich mir die Sache anschaute. Man kann doch
nicht ernsthaft daran denken, gute Dienstboten-
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wohnungen auf den Saustall hinaufzubauen oder in
einen Speicher hinein usw. Wenn Sie nicht dazu
kommen, anzuerkennen, dass dem lidndlichen
Dienstboten fiir eine rechte Arbeit eine rechte
Wohnung gehort, wird alles unniitz sein. Bei der
sozialen Achtung muss angefangen werden, dann
kommt man zur richtigen Wohnung. Wir diirfen
nicht glauben, dass das Schlechteste gut genug
ist. Wenn wir auch den berechtigten Hang haben,
in der Wohnung zur Einfachheit zuriickzukehren,
so darf Einfachheit nicht gleichgesetzt werden mit
Primitivitit. Das Land muss von der Primitivitit
zur Einfachheit kommen, und die Stadt vom Luxus
herab zur Einfachheit. Sie werden dann sehen,
dass die beiden Dinge wirklich zusammenhingen.
Wir konnen erst dann zu einer durchgreifenden
Sanierung in der Stadt gelangen, wenn der Druck
von aussen aufhért, und der Druck kann nur auf-
horen, wenn auf dem Lande die noétigen Wohn-
gelegenheiten fiir landwirtschaftliche Dienstboten
geschaffen werden.

Wir haben vom Kanton gewiinscht, er mochte
die Sache in einem Gesetz verankern. Heute haben
wir eine zufillige Aktion. Was wird spiter? Spiter
wird die Aktion wahrscheinlich tibergehen auf das
Kapitel Arbeitsbeschaffung. Ich mochte wiederho-
len, das Problem der Familienwohnungen ist ein
Dauerproblem. Es ist gut, dass dies in andern
Kantonen erkannt wurde. Ich méchte auf das Ge-
setz des Kantons Ziirich vom 22. November 1942
hinweisen, wo es heisst:

«§ 1. Der Kanton Ziirich foérdert den Bau von
einfachen, dauerhaiten und gesundheitlich ein-
wandfreien Wohnungen fiir minderbemittelte und
fir kinderreiche Familien, wenn Mangel an solchen
Wohnungen besteht.

§ 2. Die Forderung des Wohnungsbaues besteht
in der Gewihrung von grundpfandversicherten ver-
zinslichen oder unverzinslichen Darlehen oder in
der Ausrichtung von einmaligen, nicht riickzahl-
baren Beitrigen.

Die obere Belehnungsgrenze der Darlehen be-
tragt 90 0o der nach Abzug allfdlliger Beitrige
verbleibenden Anlagekosten. In Gemeinden, denen
wegen ihrer ungilinstigen Finanzlage eine Unter-
stitzung des Wohnungsbaues nicht mdoglich ist,
kann der Regierungsrat die Belehnungsgrenze bis
auf 95 ¢ festsetzen. »

Prisident. Ist der Rat einverstanden, die Rede-
zeit des Herrn Reinhard noch zu verldngern?

Reinhard. Ich bin in zwei bis drei Minuten
fertig. Sie sind sicher einverstanden, dass man im
Grossen Rate auch einmal iiber etwas anderes
reden darf als iiber Jagen und Fischen.

Der § 3 des ziircherischen Gesetzes iiber die
Forderung des Wohnungsbaues lautet:

«Auf Antrag des Regierungsrates erteilt der
Kantonsrat die fiir die Darlehen und Beitrige er-
forderlichen Kredite. Sie diirfen im Jahr nicht
mehr als 2 Millionen Franken betragen.

Der Regierungsrat entscheidet iiber die Ge-
withrung und die Art der Unterstiitzung und setzt
im einzelnen Falle deren Betrag fest.»

§ 4 hat folgenden Wortlaut:

«Die Gewidhrung staatlicher Unterstiitzung im
Sinne von § 2 hat zur Voraussetzung, dass die

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Bauherrschaft sich in angemessener Weise mit
Eigenkapital an den Erstellungskosten beteiligt, und
dass auch die Gemeinde nach Massgabe ihrer Mit-
tel in dhnlicher Weise wie der Kanton den Woh-
nungsbau fordert. Gemeinden in ungiinstiger Fi-
nanzlage kann der Regierungsrat die Beitragslei-
stung ganz oder teilweise erlassen.»

Sie sehen, fiir den Kanton Bern ist das ein
Novum. Andere Kantone haben begriffen, worum
es geht. Dabei ist der Kanton Ziirich ein Kanton,
den die Wohnungsnot heute lange nicht so belastet
wie den Kanton Bern und in dem die Notwendig-
keit zur Schaffung von ldndlichen Dienstbotenwoh-
nungen nicht in dem Masse besteht wie bei uns.
Was im Kanton Ziirich moglich ist, wird auch bei
uns moglich sein. Wir miissen uns nur sagen,
dass die beiden Dinge zusammengehoren, dass es
sich darum handelt, eine gemeinsame Anstrengung
zu machen. Dann wird auch der Kanton Bern zu
einem Gesetz kommen, mit dem edlen Zweck,
Wohnungen fiir seine Familien zu schaffen, ob sie
nun auf dem Lande oder in der Stadt wohnen.

Prisident. Ich mochte Ihnen vorschlagen, die
ahnlich lautende Motion des Herrn Schneiter auch
noch anzuhéren. Der Herr Regierungsprisident
wird dann beide Motionen miteinander beantwor-
ten, um Wiederholungen zu vermeiden. Der Rat
ist so einverstanden. Das Wort hat Herr Schneiter.

Motion der Herren Grossrite Schneiter und Mitunter-
zeichner betreffend Verbesserung der Wohnver-
hiltnisse anf dem Lande und die Forderung des
Baues von Betriebs- und Diensthotenwohnungen.

(Siehe Seite 107 hievor.)

Schneiter. Nach den ausgezeichneten Ausfiih-
rungen des Herrn Vorredners kdnnte ich eigentlich
auf das Wort verzichten. Ich wiirde es ohne weite-
res tun, wenn ich nicht einiges beizufiigen hitte.
Ich glaube, meine Motion ist eine Ergdnzung der
Motion Reinhard, und ich méchte in keiner Weise
seine Ausfithrungen herabsetzen.

Warum habe ich die Motion eingereicht? Wir
haben in unserem Landesteil, besonders vom ge-
werblicher Seite aus, seit langer Zeit probiert, in
diesem Sinne zu wirken. Wir sind seit zwei Jahren
nicht vom Fleck gekommen. Deswegen habe ich
mir erlaubt, die Zeit des Rates in Anspruch zu
nehmen, um auch den Standpunkt der lindlichen
Gebiete zu begriinden.

Ich mache zu Beginn meiner Motion auf die
Wichtigkeit der lindlichen Produktion aufmerksam.
Ich brauche dariiber weiss Gott keine weitern
Worte zu verlieren. In einem Moment, wo es sich
darum handelt, ob man vielleicht im néchsten
Winter in der Stadt Hunger leiden muss oder nicht,
glaube ich, sind weitere Ausfithrungen dariiber
iberfliissig. Deswegen  ist es begreiflich, dass der
Ruf gerade aus der Stadt kommt. Es ist interessant,
dass es gerade Leute wie der Vorredner sind, die
immer in der Stadt gelebt haben und eng mit ihr
verbunden sind, die diesen Mahnruf erténen lassen
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und sich gegen die Landflucht wehren wie gegen
eine Flut, die man kaum abstoppen kann. Der Herr
Regierungsprisident hat in diesem Sinne seine Bro-
schiire « Massnahmen gegen die Landflucht» ge-
schrieben. Herr Reinhard hat das Gleiche getan.
Er wiinscht Wohnungen fiir Dienstboten, fiir Klein-
bauern auf dem Lande, wenn er auch in der Not-
wendigkeit ist, heute in erster Linie fiir die stadti-
sche Bevdlkerung zu sorgen.

Die riickliufige Bewegung auf dem Lande ist
uns bekannt. Ich mdéchte Thnen nur einige Zahlen
aus der Broschiire des Herrn Regierungsprisidenten
anfiihren:

Im Laufe von weniger als hundert Jahren haben
sich die stidtischen Gemeindewesen von 6 auf 31
vermehrt. Die stiddtische Bevolkerung stieg von 6
auf 32 0. Nahezu ein Drittel der gesamten schwei-
zerischen Bevolkerung lebt heute in den Stddten.
Zur Zeit des Ueberganges bestand unser Volk zu
6/, aus Bauern, heute nur noch zu 1/;. Ich glaube,
an diesen Zahlen diirfen wir nicht achtlos vor-
beigehen. Wir miissen der Entwicklung auch in
Zukunft alle Aufmerksamkeit schenken.

Darf ich Ihnen ein Wort aus einem Buch vor-
lesen, das vor 20 Jahren erschienen ist und das
diese Entwicklung bereits vorausgesehen hat? Es
ist das Buch von Oswald Spengler: «Der Unter-
gang des Abendlandes». Es heisst dort:

«Eine Epoche tritt ein, wenn die Stadt sich so
gewaltig entwickelt hat, dass sie sich nicht mehr
gegen das Land behaupten muss, gegen Bauerntum
und Ritterschaft, sondern dass das Land mit seinen
Urstinden eine hoffnungslose Verteidigung gegen
die Alleinherrschaft der Stadt flihrt, geistig gegen
den Rationalismus, politisch gegen die Demokratie,
wirtschaftlich gegen das Geld. Der Steinkoloss
Weltstadt steht am Ende des Lebenslaufes einer
jeden grossen Kultur. Ich sehe, lange nach 2000,
Stadtanlagen fir 10—20 Millionen Menschen, die
sich tber weite Landschaften verteilen. Auf dieser
Stufe beginnt in allen Zivilisationen das mehrhun-
dertjihrige Stadium einer entsetzlichen Entvolke-
rung. Sie wird von der Spitze herab abgebaut, zu-
erst die Weltstidte, dann die Provinzstidte, end-
lich das Land, das durch die iber alles Mass an-
wachsende Landflucht seiner besten Bevilkerung
eine Zeitlang das Leerwerden der Stddte verzogert.
Nur das primitive Blut bleibt zuletzt ibrig. Es
entsteht der Typus der Fellachen!»

Wir sind gliicklicherweise noch nicht so weit,
dass auf dem Lande nur der Handlanger und der
Bauernknecht wohnen. Wir sind noch nicht auf dem
Fellachenstadium. Wir wollen nicht warten, bis wir
dort sind, um uns gegen diese Entwicklung zu
wehren. Ich glaube — und deswegen habe ich
meine Motion eingereicht —, dass Theorie und
Praxis nicht miteinander iibereinstimmen. Herr
Regierungspriasident Gafner hat auch auf dem Lande
Vortridge iiber die Landflucht gehalten. Er hat uns
auf diese Frage aufmerksam gemacht. Was ist ge-
gangen in der Praxis? Sie sehen es heute, wenn
Sie um die Stadt Bern herumgehen. Das soll nicht
ein Vorwurf irgendwelcher Art an die Stadt Bern
und ihre Bevolkerung oder an den Baudirektor der
Bundesstadt sein. Aber wir sehen, wie die Woh-
nungen aus dem Boden hervorschiessen, wie ganze
Stadtquartiere entstehen, wihrend in der Beziehung
auf dem Lande alles beim alten bleibt. Diese neu
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gebauten Quartiere in der Stadt ziehen die Leute
vom Lande an.

Heute miissen wir unsere finanziellen Mittel auf-
wenden, um den Wohnungsbau zu fordern. Ich bin
tiberzeugt, dass spéter die Zeit kommen wird, wo
wir das Gleiche tun miissen, um die Arbeitslosen
zu beschiiftigen. Alles das dient der Forderung des
Zuges vom Lande in die Stadt und der Entvolke-
rung des Landes. — Nun wire es dumm vor mir,
die Stadt gegen das Land ausspielen zu wollen.
Das kommt in keiner Weise in Frage. Ich weiss ge-
nau, dass Stadt und Land miteinander arbeiten,
sich gegenseitig erginzen miissen. Von diesem
Standpunkt aus mochte ich Sie ersuchen, meine
weiteren Ausfithrungen zu wiirdigen.

Was ist eigentlich der Grund, weshalb unsere
Leute in die Stadt gehen? Herr Reinhard hat
einige Griinde angefithrt. Aber ich glaube, es seien
die vielen Verdienstmdglichkeiten, die in der Stadt
vorhanden sind. Weiter ist es die ‘Moglichkeit, die
Kinder besser ausbilden zu konnen als auf dem
Lande. Sie haben in der Stadt eine kaufminnische
Schule. Man hat kiirzlich — aus begreiflichen Griin-
den — idie gewerblichen Schulen in den Stidten
zentralisiert. Ein Geschift auf dem Lande hat nicht
die gleichen Moglichkeiten wie ein Geschift in der
Stadt. Das ergibt sich schon aus den besseren Ver-
kehrseinrichtungen. Verkauf und Einkauf gestalten
sich in der Stadt fiir ein Geschift viel einfacher
als auf dem Lande. Ich wire in der letzten Zeit
froh gewesen, wenn irgend ein Reisender, der eine
Ware anzubieten hatte, auch auf das Land ge-
kommen wire, damit ich sie hitte kaufen kdnnen.
Aber in der heutigen Lage bleibt die Ware in der
Stadt hingen. Bei den Verkaufsmoglichkeiten ist es
dasselbe. In der Stadt hat man bessere Bahnver-
bindungen.

Dann ist noch etwas zu beriicksichtigen. Es be-
trifft vielleicht nicht alle, aber doch viele. In der
Stadt sind die Vergniigungsmdoglichkeiten viel gros-
ser. Es ist fiir manche wichtig, in der grosstidtis
schen Bevdlkerung untertauchen zu kdnnen. Auf
dem Lande kennt man jeden und kann ihn kons
trollieren. Man ist iiber seine Lebensweise orien-
tiert. Nicht aber in der Stadt, wo einer in der
grossen Masse verschwindet und frohlich tun kann,
was ihm am besten passt. Diese Leute kehren,
wenn sie einmal in der Stadt ansissig sind, nicht
mehr auf das Land zuriick. Da hat Herr Reinhard
recht. Sie werden sich mit aller Kraft in der Stadt
festhalten und nur in der hdchsten Not auf das
Land zuriickkehren, weil es fiir diese Menschen
schwer ist, sich wieder an eine primitive Lebens-
haltung zu gewdhnen. Ich mdchte betonen, dass
ich um keinen Preis in der Stadt wohnen mdochte,
dass ich jeden bedaure, der das muss. Ich bin iiber-
zeugt, die Leute von der Stadt teilen meine Auf-
fassung nicht. Aber ich darf diese Meinung haben,
ich lebe gern in der Natur, im Freien bei den
Tieren. Deswegen mache ich den Stadtmenschen
auch gar keinen Vorwurf.

Das Ziel meiner Motion ist die Verbesserung der
lindlichen Wohnungsverhiltnisse. Das ist nur ein
Teilproblem. Ich weiss es ganz genau. Ich bezwecke
damit die Arbeitsbeschaffung auch auf dem Lande.
Nachdem wir uns dieses Ziel gesetzt hatten, legten
wir dem kantonalen Gewerbeverband eine Resolu-
tion vor, worin wir verlangten, dass beim Bauen
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die einzelnen Landesteile besser beriicksichtigt
werden als bisher und dass dadurch Arbeitsgelegen-
heiten auf das Land hinausgebracht werden. Wenn
man an die Bauter. denkt, die in den letzten Jahren
in der Stadt entstanden sind, so geht das in die
Millionen Franken. Wir wissen genau, dass man
ein Rathaus nicht in Thun, Langnau oder irgendwo
auf dem Lande erstellen kann, sondern dass es eben
in der Stadt Bern aufgestellt werden muss. Mit
andern Dingen verhdlt es sich gleich. Wir haben
aber schon im April 1941 die Dienstbotenwoh-
nungen fiir das landwirtschaftliche Personal ver-
langt. Wir verlangten kleine Siedlungen fiir gewerh-
liche und industrielle Arbeiter und Angestellte. Wir
verlangten — das war damals notwendig —, dass
sich die Subventicnen des Staates nicht nur nach
der Arbeitslosigkeit richten, weil auf dem Lande
nicht Grossunternehmungen die Arbeiter beschéf-
tigen, sondern im allgemeinen Kleinmeister, die
durch die Massnahmen zur Bekdmpfung der Arbeits-
losigkeit nicht erfasst werden. Aus diesem Grunde
bleiben im allgemeinen die Subventionen aus.

Seit unserem Begehren sind zwei Jahre ver-
flossen. Wir hielten inzwischen auch eine Ver-
sammlung in Langnau ab, an der auch unser Gross-
ratsprisident teilnahm. Die Versammlung fasste den
Entschluss, eine Bauausstellung ins Leben zu rufen,
um den Leuten zu zeigen, dass und wie heute noch
gebaut werden kann. Wir haben sogar die Absicht,
in der Ausstellung eine Dienstbotenwohnung auf-
zustellen. Ich mdchte dem Herrn Grossratsprisi-
denten dafiir danken, dass er das Priasidium der
Ausstellungskommission iibernommen hat und da-
durch hilft, unsere Ziele zu unterstiitzen.

Herr Reinhard hat unterstrichen, es herrschten
in der Stadt unhaltbare Wohnungszustinde. Ich
mochte seine Aeusserungen ergidnzen mit der Schil-
derung der Verhiltnisse auf dem Lande. Wir wollen
allerdings zugeben, dass auch die schlimmsten Ver-
héltnisse in der Stedt Bern nicht verglichen werden
konnen mit den Zustinden in Marseille. Aber auch
auf dem Lande bestehen zum Teil ganz miserable
Wohnungsverhiltnisse. Wir haben Erhebungen an-
gestellt. Herr Kollega Hirsbrunner hat eine Anzahl
Héuser photographiert. Wir haben die Bilder Herrn
Grimm und dem Herrn Regierungsprisidenten
unterbreitet. Es handelt sich um einen Katalog
miserabler Hiuser. Wir liessen uns ferner von den
einzelnen Handwerkervereinigungen Angaben ma-
chen iiber die Wohnungsverhiltnisse. Ich mdchte
Ihnen ganz kurz die Erhebungen, die wir in Lang-
nau machten, bekanntgeben. In Langnau ist im
Jahre 1933 eine Gesundheitskommission diesen
schlechlen Wohnungsverhiltnissen mnachgegangen.
Sie kommt in ihrem Bericht zum Schluss, es be-
stiinden eine unglaubliche Anzahl schlechter und
zum Teil menschenunwiirdiger Wohnungen. Nur drei
Beispiele: Ein Holzhaus mit Unterkellerung. Zwei
Zimmer. Bewohner: Neun Personen, wovon sechs
Kinder in einem Zimmer schlafen. Die tibrigen drei
Personen sind erwachsen. Der Brunnen kann nur
beniitzt werden, wenn tatsichlich Wasser aus der
Réhre fliesst. Sandsteinofen. Die Abortverhiltnisse
sind schlecht (mit drei Parteien zusammen). Vor-
fenster fehlen. Beide Zimmer sind abstehend und
kalt. Die Kiiche ist schwarz. Das Licht kommt nur
von den Zimmern her in die Kiiche. Anzahl der
Betten: Drei grosse, zweli kleine und ein Korb.
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Ein weiteres Beispiel: Holzhaus, Hauseigen-
timer ein Handwerker. Haus mit Unterkellerung,
baufallig, zwei Zimmer, ein Gaden. Bewohnerzahl
sieben, wovon sechs Kinder. Abortverhiltnisse im
Freien. Wohnung im Sommer mit Ungeziefer ver-
seucht.

Zum Schluss noch ein weiteres Beispiel von
vielen: Haus mit vier Wohnungen, in einem Graben
stehend. Feucht, sonnenarm. Zwei Familien miissen
ins Freie gehen, um die Sonne zu sehen. Es ist
eigentiimlich — ich mdchte hier die Ausfiihrungen
des Vorredners unterstiitzen —, dass die drmsten
Familien die kinderreichsten sind. Die vier Familen
haben 15 Kinder. Zwei Familien sind tuberkulose-
verdichtig. Der Besitzer des Hauses ist ein armer,
bevormundeter Mann. Der Vormund schrieb der
Gemeinde, beim gegenwirtigen Kohlenmangel und
bei der Unmdglichkeit, die Verhiltnisse zu ver-
bessern, kdnne er die Garantie nicht iibernehmen,
dass nicht im Laufe des Winters ein Kind er-
friere. Er lehne von vornherein jede Verantwortung
ab.

Ich frage mich, was ist gescheiter, diese Ver-
hiltnisse bestehen und die Kinder, wenn sie tuber-
kulds werden, durch den Staat versorgen zu lassen,
oder aber die Verhiltnisse zu verbessern? Ich
glaube, die Frage stellen, heisst sie beantworten.
Wir haben auf dem Lande doch den Vorteil, dass
wir zur Hauptsache Baumaterialien verwenden
konnen, die in der Schweiz vorhanden sind. Unsere
Bauten sind zum grossten Teil aus Holz und Stein.
Wir bendtigen gar nicht soviel Zement und Eisen,
wir brauchen mit dem stddtischen Wohnungsbau
nicht in Konkurrenz zu treten. Nebenbei gesagt,
verstehen wir ganz gut, dass die Stadt bauen muss,
dass idie Leute, die zuziehen, irgendwo unterge-
bracht werden miissen. Aber ich glaube, die Stadt
wird auch uns verstehen, wenn wir dafiir sorgen
mochten, dass auch auf dem Lande anstindige
Wohnungsverhiltnisse geschaffen werden.

Ich mochte die gleiche Anregung machen wie
Herr Reinhard. Ich finde es nicht richtig, dass man
fir Wohnquartiere, die in der Stadt umgebaut wer-
den, 35 9 geben will, dass man sich aber auf dem
Lande bei Umbauten in ebenso schlechten Woh-
nungsverhiltnissen mit 20—25 0/ begniigen muss.
Hier ist eine Staffelung unbedingt notwendig. Es
geht nicht um die 35 0. Wenn einer 35 0 Subven-
tion erhilt, muss er immer noch 65 9 dazu legen,
bis er bauen kann. Wir werden in diesen Fillen
hoher gehen und diese Skala verlassen miissen,
diese Wohnverhiltnisse miissen, cotite que coite,
beseitigt werden. Das sind menschenunwiirdige
Wohnungen. Die Tiere werden besser gehalten! Die
kinderreichen Familien verdienen es, dass man sie
besser unterbringt.

Ueber Dienstbotenwohnungen ist einiges gesagt
worden. Wir haben im April 1941 darauf aufmerk-
sam gemacht, und die politische Arbeitsgemein-
schaft reichte im Sommer 1941 eine Eingabe ein.
Der Herr Regierungsprisident hat dann eine Um-
frage erdffnet. Ich mochte Ihnen nur die Ergeb-
nisse meiner Wohngemeinde bekanntgeben. Unsere
Gemeinde besteht fast zur Hilfte aus Landwirten.
Es sind im ganzen 220 Bauernbetriebe befragt
worden. In diesen 220 Bauernbetrieben leben 27
verheiratete Arbeiter. 20 davon haben Wohnungen,
sei es beim Bauern, sei es andernorts. Nur fiir
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sieben wiren Dinstbotenwohnungen notig gewesen.
Das ist eine kleine Zahl. Aber wenn man sich die
Verhiltnisse im ganzen Lande ansieht, so gibt das
eine betrichtliche Arbeitsbeschaffung. Wir mochten
niamlich auf dem Lande nicht nur Meliorationen
und Rodungen durchfithren und Niveauiiberginge
erstellen. Wir mochten nicht nur Handlanger be-
schiftigen, sondern auch Berufsleute. Daher sind
wir der Auffassung, man sollte dem Baugewerbe
eine gewisse Beschiftigungsmoglichkeit geben.
Es hatten also nur sieben Dienstboten keine
Wohnungen. Aber ich bin iiberzeugt, wenn in ge-
niigendem Masse Dienstbotenwohnungen vorhanden
wiren, so kdmen mehr als 27 verheiratete Dienst-
boten in Frage. Es wiren vielleicht 50 oder 60,
und ebensoviele Dienstbotenwohnungen wiren
notig. Ich gebe offen zu, dass das Problem mit den
Diensthotenwohnungen nur zum Teil gelost wird.
Es handelt sich um ein seelisch-geistiges Problem,
das mit der Wiirde des Landarbeiters zusammen-
hingt. Der Dienstbote kann aber materiell bei den
gegenwirtigen Verhiltnissen nicht existieren, er
muss in die Industrie abwandern, sobald er sich
verheiratet. Ich glaube, da konnte die Landwirt-
schaft etwas beitragen, indem sie mit den Dienst-
boten zusammen gewissermassen eine Konsumge-
meinschaft bilden wiirde. Der Dienstbote miisste
dann nicht im Laden die Sachen teuer bezahlen,
sondern er konnte von den Produkten des Bauern-
hofes leben. Statt dem Dienstboten bares Geld zu
verabfolgen, konnte ihm der Lohn in Naturalien
gegeben werden. So kime er auf billigste Weise zu
den Lebensmitteln. Wir haben im Gewerbe den
Eindruck, es fehle bei der Landwirtschaft hier noch
am guten Willen. Solange dieser Wille nicht da ist,
werden wir ldieses Problem nicht auf einen besseren
Weg bringen konnen. Ich glaube aber, wenn der
gute Wille vorhanden wire, wiirde es moglich sein.
Mir scheint, die Landwirtschaft sollte ein Interesse
daran haben, gute, zuverlidssige Knechte an der
Hand zu haben, damit der Bauer weiss, wenn er
fortgeht, dass die Arbeit zu Hause getan wird.
Wenn der Dienstbote von frith bis spit arbeitet,
wie das im Sommer lder Fall ist, sollte er doch
noch die notige Zeit haben, sich mit seinen Kindern
zu bes :hiftigen und sie zu erziehen.
Betriebswohnungen fiir Arbeiter und Angestellte:
Wenn wir von der Landwirtschaft Wohnungen ver-
langen wollen, miissen wir in Gewerbe und Indu-
strie uns an die Brust schlagen und uns fragen:
Was haben wir fiir Betriebswohnungen fiir unsere
eigenen Leute erstellt? Ich glaube, wenn die Ge-
werbetreibenden und Industriellen Nachschau hal-
ten, in welchen Verhiltnissen ihre Arbeiter wohnen,
wiirde mancher die Mittel aufbringen und eine
Aenderung herbeifithren. Nur wenn der Arbeiter
anstindig wohnt, kann er ein hundertprozentiger
Arbeiter sein. So, wie die Lage heute ist, gibt es
Arbeiter, die in Wohnungen leben, wo kaum ein
Garten dazu gehort, wo das Pflanzland fehlt. Hier
mdochte ich ansetzen. Gerade die Leute, die auf dem
Lande arbeiten, konnen ihre Freizeit nitzlich an-
wenden. Wir sollten Betriebswohnungen mit einem
gewissen Umschwung schaffen. Soviel ich weiss,
verlangt der Bunda fiinf Aren Umschwung, was
richtig ist. Es sollten einfache, billige, aber heime-
lige Wohnungen gebaut werden. Ich gebe ohne
weiteres zu, dass man heute teurer bauen muss.
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Aber wenn wieder eine massive Arbeitslosigkeit
eintritt,” miissen wir auf dem Lande irgendetwas
zu deren Bekampfung beitragen, wenn die Leute
nicht, wie das der Herr Vorredner gesagt hat, in
die Stadt abwandern sollen zu einer Zeit, wo in
der Stadt schon Arbeitslosigkeit herrscht.

Wie kann man vom Staate aus diese Betriebs-
wohnungen fordern? Nicht immer mit Subventio-
nen. Die Subventionsgeschichte hat sich krankhaft
ausgeartet. Es ist interessant, dass sich die Oeko-
nomische und Gemeinniitzige Gesellschaft mit dem
Problem befasst hat und vorschligt — und das ist
auch mein Vorschlag —, dass bei den Steuern die
Méglichkeit geschaffen wird, vermehrte Abschrei-
bungen vorzunehmen, damit die Arbeitgeber dazu
kommen, Betriebswohnungen zu schaffen. Das ist,
glaube ich, eine dankbare Aufgabe fiir den Staat.

Nun das Letzte: Wir miissen darnach trachten,
die Leute auf dem Lande zu behalten. Der Bauer
wandert nicht vom Lande weg, weil er einen Grund-
besitz hat, der ihn festhilt. Wenn wir von den {iib-
rigen Leuten auf dem Lande das Gleiche verlangen
wollen, so miissen wir ihnen ein Stiick Erde geben,
das sie festklammert, das ihnen hilft, die Familie
durchzubringen. Gliicklicherweise haben wir auf
dem Lande noch nicht die hohen Bodenpreise der
Stadt. Wir haben mnoch billigeren Baugrund. Da
lassen sich mnoch verhdltnisméissig billige Woh-
nungen erstellen. Ich glaube, auch die Stadt ist an
diesem Problem interessiert. Herr Dr. Wahlen hat
kiirzlich in einem Vortrag gesagt, dass die stadti-
sche Bevolkerung voraussichtlich im niichsten Win-
ter aut einen erndhrungs-physiologischen Tiefstand
kommen werde. Wir sind noch nicht aus dem Krieg
heraus. Wir haben vor allem das gesteckte Anbau-
ziel in diesem Jahr noch nicht erreicht. Statt auf
410000 Hektaren kommen wir nur auf 370 000 bis
380000 Hektaren. Das sind 30—40000 Hektaren
weniger. Was will das sagen? Das ist eine Schmile-
rung der Versorgungslage. Wir miissen 'daher alles
daran setzen, um den Anbau nach Mdoglichkeit zu
fordern. Es kommt nicht nur auf die Jucharte an,
sondern auf die Are und den Quadratmeter. Es ist
80, wie es in einem von Herrn Dr. Wahlen und
Herrn alt Bundesrat Minger unterzeichneten Auf-
ruf, dem ich mich anschliessen mdchte, heisst:
«Je mehr Familien sich selbst versorgen, desto
langer halten die Vorrite. »

Ich mochte schliessen und noch eines sagen, das
man in der Stadt nicht vergessen sollte und nicht
vergessen wird: Der Motiondr und der Herr Regie-
rungsprisident ziehen am gleichen Strick. Sie wis-
sen, dass das Land die Stadt nicht nur mit Nah-
rungsmitteln versorgt, sondern dass auch das gute
Blut vom Lande in die Stadt kommt, dass die
besten Krifte vom Lande in die Stadt kommen.
Wir mochten das vom Lande aus bedauern. Aber
wir wissen, dass es so ist und wahrscheinlich so
sein muss. Deshalb, meine Herren, pflegen Sie
diese Kraftquelle, es ist die Kraftquelle eines
ganzen Volkes.

Gafner, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Reinhard und 34
Mitunterzeichner laden in einer Motion den Regie-
rungsrat ein, dem Grossen Rat den Entwurf fiir
ein Gesetz zur Forderung des Wohnungsbaues im
Kanton Bern zu unterbreiten.
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Zweck dieses Gesetzes soll sein:

a) Die Schaffung guter und gesunder Dienstbo-
tenwohnungen auf dem Lande.

b) Die sanitire Verbesserung der Kleinbauern-
wohnungen.

¢) Die Schaffung von Familienwohnungen in den
Stiddten und iadustriellen Ortschaften.

d) Die Sanierung schlechter und ungeniigender
Wohnquartiere in Stédten und industriellen
Ortschaften.

e) Die Forderung des gemeinniitzigen Wohnungs-
baues im ganzen Gebiet des Kantons Bern.

Herr Grossrat Schneiter und 13 Mitunterzeichner
verlangen ihrerseits vom Regierungsrat mit einer
Motion Bericht und Antrag dariiber, wie er der Ab-
wanderung vom Lande begegnen will, um:

1. unhaltbare Wohnungsverhiltnisse auf dem
Lande bei eintretender Arbeitslosigkeit zu be-
seitigen ;

2. die Erstellung von Betriebs- und Dienstboten-
wohnungen zu férdern und

3. die Verbundenheit unserer Landbevdlkerung
mit der Scholle zu erhalten.
Beide Motionen verfolgen ungefihr gleiche Ziele,
so dass sie auch gemeinsam beantwortet werden
konnen.

Zu den einzelnen Punkten der Motionen machen
wir folgende Ausfithrungen:

1. Eine Aktion zur Schaffung von Dienstboten-
wohnungen auf dem Land ist bei uns im Gange.
Die vom Sprechenden eingesetzte Expertenkommis-
sion hat sich in ihrem Bericht vom Dezember 1942
«Massnahmen gegen die Landflucht» mit dieser
Frage eingehend befasst. Sie hilt es fiir erforder-
lich, an derartige Vorhaben Subventionen von ins-
gesamt 60 0/ auszurichten, so dass zu Lasten des
Bauherrn noch 40 ¢ verbleiben wiirden. Der Woh-
nungszins sei nach den nach Abzug dieser Beitrége
verbleibenden Baukosten zu berechnen.

Die Direktion des Innern hat die ersten Sub-
ventionen an landwirtschaftliche Dienstbotenwoh-
nungen noch aus den ihr zur Verfiigung stehenden
Geldmitteln ausgerichtet. Kiirzlich ist nun die Be-
handlung der Beitragsgesuche beim Bund und des-
halb auch beim Kanton an die fiir die Belange der
Landwirtschaft zustindigen Instanzen iibergegan-
gen, bei uns an die kantonale Landwirtschaftsdire-
tion, beim Bund an das eidgendssische Meliora-
tionsamt.

2. Der Regierungsrat weiss sehr wohl, dass sich
eine Sanierung ungesunder Wohnverhiltnisse nicht
nur fiir alte Quartiere einiger Stidte, sondern viel-
fach auch fir industrielle Ortschaften und fiir lind-
liche Gemeinden aufdringt. Bis jetzt bestand im
Rahmen der Winterarbeitsbeschaffungsaktionen fiir
das kleingewerbliche Bauhandwerk eine Moglich-
keit, derartige Arbeiten in gewissem Umfang zu
subventionieren. Fiir den kommenden Herbst und
Winter ist eine neve Aktion geplant. Bei Einbruch
grosserer Arbeitslosigkeit kann diese Wohnungs-
sanierung auf breiterer Grundlage und ohne zeit-
liche Beschrinkung subventioniert werden. Wir
sind diesbezliglich beim Bund vorstellig geworden.

3. Zur finanziellen Unterstiitzung der Schaffung
von Familienwohnungen in den Stidten und Ort-

schaften mit Wohnungsnot hat der Kanton Bern
bis jetzt Kredite von Ir. 800000 und Fr. 400 000,
zusammen Fr. 120000, erdffnet. Heute beantragt
der Regierungsrat dem Grossen Rat die Bewilligung
eines weitern Kredites von 1 Million Franken, auf
den allerdings die letztgesprochenen Fr. 400000
anzurechnen wiren. Wir verweisen auf die ein-
schldgige Vorlage. Mit dem Kanton Ziirich stehen
wir an der Spitze aller Kantone, die Subventionen
zur Forderung des Wohnungshaues ausrichten.

4. Eine allgemeine Forderung des Wohnungs-
baues, und zwar vorzugsweise des gemeinniitzigen
Wohnungsbaues, ist nach Bundesratsbeschluss vor-
zubehalten fiir Zeiten grosser Arbeitslosigkeit. Vor-
aussetzung wire natiirlich das Vorhandensein ge-
niigender Baumaterialien.

Im Bundesratsheschluss vom 29. Juli 1942 iiber
die Regelung der Arbeitsbeschaffung in der Kriegs-
krisenzeit sind dafiir folgende maximale Bundes-
beitrige vorgesehen:

30 0o bei Arbeiten und Auftrigen der Kantone,
Gemeinden und offentlich-rechtlichen Kéorper-
schaften.

40 o/o bei Massnahmen der Innenkolonisation sowie
Erstellung von Dienstbotenwohnungen.

20 9o bei Umbauten, Reparaturen und Renovationen
von Wohngebduden.

35 0o bei Altstadtsanierungen.

Auf kantonalem Boden wurde eine Verordnung
itber die Regelung der Arbeitsheschaffung in der
Kriegskrisenzeit erlassen, welche die kantonalen
Subventionsansitze enthilt, die in der Regel die
Hélfte der soeben genannten Bundesleistungen aus-
machen.

Bund und Kanton zusammen wiirden demnach
folgende Hochstbeitriige ausrichten:

450/ bei Arbeiten und Auftrigen der Kantone,
Gemeinden und offentlich-rechtlichen Korper-
schaften.

60 9/o bei Massnahmen der Innenkolonisation sowie
Erstellung von Dienstbotenwohnungen.

30 9% bei Umbauten, Reparaturen und Renovationen
von Wohngebduden.

52,5 0/o bei Altstadtsanierungen.

5. Herr Grossrat Reinhard ersucht den Regie-
rungsrat, dem Grossen Rat einen Gesetzesentwurf
iiber die Forderung der Wohnbautitigkeit vorzu-
legen. Anderseits hat uns vor einiger Zeit der Ge-
meinderat der Stadt Bern in einer Eingabe den
Kanton Ziirich als nachahmenswertes Beispiel hin-
gestellt, da dieser, im Gegensatz zu uns, die Forde-
rung des Wohnungsbaues durch ein Gesetz ordne.

Ob aber die Massnahmen, welche die Motiondre
vorschlagen, in einem Gesetz oder in einem Dekret
oder in einer Verordnung des Regierungsrates ge-
regelt werden, ist an und fiir sich nach unserer
Auffassung von untergeordneter Bedeutung. Wir
miissen uns vor Augen halten, dass der Wohnungs-
mangel, als Auswirkung der gegenwirtigen Kriegs-
krisenzeit, stindig Schwankungen unterworfen ist.
Die Verhiltnisse konnen sich in kurzen Zeitrdumen
grundlegend #ndern, denken wir nur an ‘die Be-
schaffung der zusehends knapper werdenden Roh-
materialien sowie die weitere Verteuerung der Bau-
kosten, welche beide die Bautdtigkeit noch mehr
erschweren.
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Deshalb halten sich auch beim Bund die Mass-
nahmen zur Forderung des Wohnungsbaues vor-
laufig nur im Rahmen des ausserordentlichen
Kriegsverordnungsrechtes, d. h. des sogenannten
Vollmachtenbeschlusses der Bundesversammlung
vom 31. August 1939.

Wie richtig diese Ueberlegung ist, zeigt uns das
Herrn Grossrat Reinhard bestens bekannte Schick-
sal des Bundesratsheschlusses vom 16. Mirz 1942
betreffend Massnahmen zur Milderung der Woh-
nungsnot durch Forderung der Wohnbautitigkeit.
Dieser Bundesratsbeschluss wurde schon nach drei-
einhalb Monaten aufgehoben und ersetzt durch den
gleichnamigen Bundesratsbeschluss vom 30. Juni
1942. Auch die dazugehorige Verfiigung des eid-
genossischen Volkswirtschaftsdepartementes vom
6. Juli 1942 wurde am 25. Miarz 1943 ersetzt. Von
den Moglichkeiten auf Grund des zurzeit geltenden
Bundeserlasses machen wir fiir unsern Kanton auch
ohne Gesetz vollen Gebrauch und verweisen auch
hier auf den Vortrag zum Beschlussesentwurf iiber
die Er6ffnung eines neuen Kredites von Fr. 1 000 000.
Aber auch, wenn wir das Problem unter dem Ge-
sichtspunkt einer vorsorglichen Arbeitsbeschaffung
betrachten, stossen wir auf die mannigfaltigen und
wechselvollen Verhiltnisse der Kriegskrisenzeit, die
es unseres Erachtens nicht rechtfertigen, die Mate-
rie heute schon auf dem kantonalen Gesetzgebungs-
weg zu ordnen. Letzterer wiirde ein rasches An-
passen an die verdnderten Verhiltnisse und neuen
eidgenossischen Vorschriften nur ungemein er-
schweren und verzdgern und damit dem von Herrn
Grossrat Reinhard erstrebten Ziel direkt abtriglich
sein. Jedenfalls wird Herr Reinhard bestimmt nicht
behaupten konnen, dass wir bisher wegen Fehlens
eines kantonalen Gesetzes irgendwie ins Hinter-
treffen geraten seien. Wir hitten uns im Gegenteil
nie so rasch den neuen Bundesvorschriften anpassen
konnen. Wir wissen zudem nicht, ob und welche
zusétzlichen Massnahmen der Bund im Rahmen des
ausserordentlichen Kriegsverordnungsrechtes noch
zu ergreifen gedenkt. Fest steht vorldufig nur, dass
bis zum Erlass einer Verfiigung des eidgendssischen
Militirdepartementes tiber die Férderung des Woh-
nungshaues zur Bekdmpfung von Arbeitslosigkeit,
die gegenwirtig in Bearbeitung sein soll, der Woh-
nungsbau auf Grund des vorerwidhnten Bundes-
ratsbeschlusses vom 30. Juni 1942 betreffend Mass-
nahmen zur Milderung der Wohnungsnot durch For-
derung der Wohnbautitigkeit zur Durchfiihrung
gelangen soll.

Es ist daher doch unbedingt besser, vorerst
einmal abzuwarten, bis man weiss, wie der Bund
die Materie endgiiltig zu ordnen gedenkt. Bis dahin
konnen auch eigene Erfahrungen gesammelt wer-
den. Ich befiirchte sehr, dass, wenn wir dem
Wunsche von Herrn Grossrat Reinhard folgen und
heute schon ein kantonales Gesetz erlassen wiirden,
dann diesem Gesetz gegeniiber das alte Sprich-
wort «Meister, das Werk ist fertig, konnen wir
gleich mit Flicken beginnen», genau gleich zur
Geltung kdme, wie dies bisher bedauerlicherweise
bei den beziiglichen Bundesvorschriften der Fall
war. Wir Berner sind von Natur aus — es hat
dies seinen grossen Vorteil — nicht gerade schiitzig.
Wir iiberstiirzen nicht gerne etwas. Wenn wir dann
aber einmal unsern Entscheid treffen, dann ist er
nach allen Seiten wohlabgewogen und braucht
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nicht schon morgen wieder abgeéindert zu werden.
So scheint uns der Erlass eines kantonalen Ge-
setzes heute noch als verfriitht. Ist die gegenwir-
tige Wohnbauférderung mit ihrer kriegsbedingten
Natur nur voriibergehend, brauchen wir iiberhaupt
kein Gesetz; muss sie auf ldngere Zeit weiterge-
fithrt werden und hat einmal der Bund endgiiltig
legiferiert, so werden auch wir unter Umstinden
dazu kommen, ein Gesetz zu erlassen. Heute aber
kénnten wir nur zu leicht ein allzu rasches Handeln
bedauern. Mit einer regierungsritlichen Verordnung
jedoch sind wir jederzeit anpassungs- und hand-
lungsfihig. Einmal aber im Karrengeleise eines Ge-
setzes festgefahren, braucht es monatelange Zeit,
daraus herauszukommen.

Ich habe zufilligerweise gestern in der Neuen
Ziircher Zeitung den Leitartikel gelesen, betiteit
«Einem modernen Baugesetz entgegen». Es han-
delt sich dabei um die Teilrevision nach genau
einem halben Jahrhundert des Ziircher Baugeset-
zes von 1893. Die ersten Anregungen zu einer
Revision datieren bereits aus dem Jahre 1900.
Trotzdem — immer nach dem Leitartikel gespro-
chen — wagt man es heute noch nicht, ein vollig
neues Baugesetz zu schaffen. Man will sich bloss
auf das Allernotwendigste und heute Mogliche be-
schrinken: auf die KErleichterung der regional-
und landesplanlichen Aufgaben und die Angleichung
an die heutigen Verhiltnisse. Gerade dieses an-
dere Ziircher Beispiel sollte uns eine Warnung
sein, im Interesse der Sache mit dem Erlass eines
Gesetzes nichts zu uberstiirzen, sondern vielmehr
zuzuwarten, bis wir selbst klarer sehen und wis-
sen, was der Bund zu tun gedenkt. Heute ist ja
alles noch vollstindig im Fluss. Dass es iibrigens
gar nicht auf die Form ankommt, beweist gerade
das Ziircher Beispiel. Trotzdem die Ziircher ein
Gesetz iber die Forderung des Wohnungsbaues,
datierend vom 22. November 1942, haben und wir
keines, kamen wir in Bern leichter iiber den grossen
Umzugstermin vom 1. Mai hinweg als die Ziircher
iiber den kleinen vom 1. Mirz. In Ziirich mussten
aut 1. Mai 50 Familien aufgelost werden, weil
keine Wohnungen vorhanden waren. In unserem
Kanton blieben uns bisher derartige bedauerliche
Massnahmen erspart.

Aus all diesen Griinden und vor allem gerade
deshalb, weil wir rasch und wirksam im Sinne
des Wunsches von Herrn Grossrat Reinhard titig
sein wollen, muss ich es fiir meinen Teil ablehnen,
heute schon ein Gesetz zur Forderung der Wohn-
bautitigkeit zu erlassen. Ich wollte aber Herrn
Reinhard gegeniiber nicht unfreundlich sein und
habe deshalb dem Regierungsrat beantragt, die-
sen formellen Teil seiner Motion nicht abzulehnen,
sondern als Postulat entgegenzunehmen. Je nach
der Weiterentwicklung der Verhiltnisse kann sich
unter Umstinden in absehbarer Zeit die Wiinsch-
barkeit des Erlasses eines kantonalen Gesetzes
zeigen. Unsere heutige Weigerung — wir méochten
dies ausdriicklich betonen — hat keinenfalls den
Sinn, dass wir dem Erlass eines solchen Gesetzes
iiberhaupt ablehnend gegeniiberstehen. Wir erach-
ten dessen Erlass aber heute noch als verfriiht,
vielleicht aber auch nie notwendig werdend. Herr
Grossrat Reinhard erklirte mir heute morgen,
er wiinsche fiir seine Motion kein Begribnis 2.
Klasse; er lasse es auf den Entscheid des Grossen
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Rates ankommen. Ich bedaure diese Differenz iiber
einen formellen Punkt, in dem wir doch materiell
einig gehen. Wenn aber Herr Grossrat Reinhard
auf seiner Motion auch im formellen Punkte be-
harrt, muss ich fiir diesen Teil Ablehnung bean-
tragen.

Das kantonal-ziircherische Gesetz vom 22. No-
vember 1942 iiber die Forderung des Wohnungs-
baues und die dazugehdrige regierungsritliche Ver-
ordnung sprechen ibrigens ausdriicklich nur von
einer Forderung von Wohnungen fiir minderbemit-
telte und kinderreiche Familien. Es ist somit genau
das, nicht mehr und nicht weniger, als was in
unserer Verordnung auch enthalten ist, und was wir
bisher, ohne Gesetz, auch vorgekehrt haben. Nur
dass wir beil unserem System viel beweglicher und
anpassungsfihiger sind. In dieser Beziehung kon-
nen uns somit die Ziircher nicht als Vorbild dienen.

6. Ueber die Bekdampfung ider Landflucht und
Erhaltung der Verbundenheit unserer Landbevolke-
rung mit der Scholle, eine Frage, die von Herrn
Grossrat Schneiter ganz besonders aufgeworfen
wird, unterrichtet sehr eingehend der schon ge-
nannte Bericht «Massnahmen gegen die Land-
flucht ».

Dieser Expertenbericht wurde allen Herren
Grossriten zugestellt, so dass sich wohl der Zeit-
ersparnis wegen weitere Ausfiihrungen an dieser
Stelle eriibrigen. - Er beweist IThnen die Ueberein-
stimmung unserer Auffassung mit der von Herrn
Grossrat Schneiter. Es handelt sich nun darum, die
im Expertenbericht vorgeschlagenen Sofortmass-
nahmen zu verwirklichen und die auf lange Sicht
geplanten Vorkehren so bald als mdglich in An-
griff zu nehmen. Gegenwirtig prifen wir die Frage
der Errichtung einzr kantonalen Ausgleichskasse
fir das verheiratete landwirtschaftliche Dienst-
personal.

Wir fassen zusammen

1. Eine Aktion zur Schaffung von Dienstboten-
wohnungen auf dem Land ist im Gange.

2. Die Sanierung ungesunder Wohnverhiltnisse
in Stadt und Land ist vorerst in beschrinktem
Masse im Rahmen der Winter-Arbeitsheschaffungs-
aktionen fiir das Baugewerbe moglich. Bei allfilliger
Arbeitslosigkeit kann diese Wohnungssanierung all-
gemein und ohne =zeitliche Beschrinkung in die
Arbeitsbeschaffung eingespannt werden. Voraus-
setzung ist das Vorhandensein der erforderlichen
Baumaterialien.

3. Der Regierungsrat hat bis jetzt zur Forde-
rung von Wohnungen fiir minderbemittelte und
kinderreiche Familien Fr. 1200000 bereitgestellt
und ersucht derzeit den Grossen Rat um die Er-
offnung eines weitern Kredites.

4. Eine allgemeine Fdrderung des Wohnungs-
baues, und zwar vorzugsweise des gemeinniitzigen,
ist als Arbeitsbeschaffung fiir Zeiten von Arbeits-
losigkeit in Aussicht genommen. Der Bundesrats-
beschluss vom 29. Juli 1942 iiber die Arbeits-
beschaffung in der Kriegskrisenzeit regelt die in
Betracht fallenden Subventionsansitze. Der Regie-
rungsrat hat eine Verordnung iiber die gleiche
Materie erlassen.

5. Weder fiir die jetzigen Massnahmen zur For-
derung des Wohnungsbaues noch fiir diejenigen, die
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im Rahmen der Arbeitsbeschaffung zur Durchfiih-
rung gelangen sollen, ist die Schaffung eines Ge-
setzes, das moglicherweise bald iiberholt wiire,
zurzeit erforderlich.

6. Das Problem der Landflucht bildet Gegen-
stand des Berichtes einer von der Direktion des
Innern eingesetzten Expertenkommission, der das
Problem in seiner ganzen Breite und Tiefe erfasst
und eine Reihe praktischer Vorschlige zur Be-
kiampfung der Landflucht enthilt. Diese Vorschlige
heisst es etappenweise zu verwirklichen.

Beide Motionen mdchten wir deshalb als wert-
volle parlamentarische Unterstiitzung unserer eige-
nen Bestrebungen aufgefasst wissen und verdanken.
Soweit sie daruber hinausgehen, wie die Motion
Reinhard mit dem Auftrag des Erlasses eines Ge-
setzes zur I'orderung des Wohnungsbaus im Kanton
Bern, konnen wir sie nur in der Form eines Postu-
lates entgegennehmen.

Priisident. Die Situation ist so, dass die Mo-
tion Schneiter von der Regierung nicht bestritten
ist. Die Motion Reinhard ist von der Regierung
nur teilweise bestritten. Im bestrittenen Teil wird
sie als Postulat entgegengenommen.

Reinhard (Bern). Das Ansinnen, das der Herr
Regierungsprisident stellt, erinnert mich lebhaft
an eine Debatte im Berner Stadtrat. Es warde eine
Motion eingereicht, die man nicht annehmen konnte.
Um aber dem Motiondr nicht weh zu tun, sagten
wir: «Die Motion wird im Sinne der Ablehnung
entgegengenommen »,

So etwas wollen wir miteinander nicht tun.
Ich habe keine Ziickerchen und keine Pfldsterchen
notig, Herr Regierungsprisident. Ob Sie die Motion
annehmen oder ablehnen, so lebe ich glelchwohl
Es kommt nicht darauf an. ob ich mit einem Lor-
beerzweig zum Saal hmausgehe oder nicht, son-
dern es geht um die Sache. Wenn der Regierungs-
rat in der Angelegenheit nicht einverstanden ist,
so soll der Rat entscheiden. Wir sind es dem ber-
nischen Grossen Rate schuldig, zu wissen, ob man
eine Sache will oder nicht. Aber so zu tun, als
ob man etwas wollte, um dann nichts zu unter-
nehmen, das wollen wir uns ersparen.

Ich bin froh, dass ich den Herrn Regierungs-
prisidenten gefragt habe, welchen Sinn die Um-
wandlung in ein Postulat habe. Ich kenne das,
und weil ich es kenne, hat der Herr Regierungs-
préisident gefunden, er wolle mir sagen, wie alt
und wie teuer die Sache sei, die er in einen Eis-
schrank legen werde. Eine Mumie passt mir nicht.
Da will ich lieber ein offenes Grab, in das die
Sache versenkt werden kann, wenn es soweit kom-
men sollte. Ich nehme zwar an, dass der Grosse
Rat sich immerhin iiberlegen werde, ob man hier
der Argumentation des Regierungsrates folgen
diirfe. Ich mochte mir erlauben, auf einzelne Dinge
zu reden zu kommen. Der Herr Regierungsprisi-
dent sagte, ich habe den Kanton Ziirich als Bei-
spiel genommen. Ich weiss schon, dass es fast ein
Staatsverbrechen ist, wenn man dem Regierungs-
rat des Kantons Bern gegeniiber den Kanton Zii-
rich als Beispiel anfiihrt. Da sind die Herren be-
leidigt. Aber wir wollen uns schliesslich sagen,
dass der Kanton Ziirich auch in der Schweiz ist
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und sogar noch zu den acht alten Orten gehorte.
Das ist immerhin etwas, das sich sehen lassen
darf. Gewohnlich fingt die Reihenfolge an mit
Zirich und Bern, also wollen wir nicht beleidigt
sein.

Aber wie steht es mit der Argumentation, das
ziircherische Baugesetz, das ich vorhin zitiert habe,
befinde sich in Revision? Herr Regierungsprisi-
dent, da ist Ihnen ein kleiner Irrtum passiert. Die
beiden Sachen haben nichts miteinander zu tun.
Das Baugesetz entspricht dem beruischen Aligne-
mentsgesetz. Wenn iibrigens etwas restlos veraltet
und verrostet ist, so ist es das Alignementsgesetz.
Es wire drlngend notig, dass es geindert wiirde.
Wenn der Kanton Ziirich das Alignementsgesetz
indert, ist das dann ein Grund, zu erkldren, des-
wegen diirfe der Kanton Bern das Gesetz iiber die
Wohnbauforderung nicht annehmen?

Das zweite Argument hiess: Wir im Kanton
Bern miissen nicht 50 Familien auf die Strasse
stellen, was den Ziirchern trotz dem Wohnbau-
gesetz passiert ist. Das ist nicht ganz fair; denn
das Wohnbaugesetz des Kantons Ziirich stammt
vom November 1942, ist also sechs Monate alt.
Es konnte erst auf den Frithling 1943 in Kraft
erklirt werden. Wie hiitte es sich schon auswirken
konnen! Der Kanton Ziirich hat das Wohnbaufor-
derungsgesetz gerade deswegen erlassen, weil er
sich in einer schwierigen Situation befand.

Ich will daneben nicht undankbar sein. Ich an-
erkenne ohne weiteres, dass wir uns, was die Stadt
Bern betrifft, iiber den Kanton nicht zu beklagen
haben, wenigstens bis heute nicht. Was spéter wird,
wissen wir nicht. Ich habe ein bisschen Bedenken.
Ich hore manches. Jedenfalls das eine ist sicher:
Trotzdem wir ein schones Biichlein und einen
schonen Bericht haben, ist es in einer Sache ein-
fach nicht vorwirts gegangen, ndmlich in der
Frage der lindlichen Dienstbotenwohnungen und
der Sanierungen von Wohnungen auf dem Lande.
Ein paar Musterbeispiele mogen vorhanden sein,
aber im Grundsatz ging nichts. Sie werden es mir
nicht iibelnehmen, wenn ich der Auffassung bin,
dass in einer so wichtigen Sache, wo es darum
geht, dass jeder Schweizer und Berner wenigstens
sein Heim haben soll, ein Noterlass, eine Regie-
rungsverordnung nicht genugt Da muss man den
Mut haben, zu sagen: Wir wollen ein Gesetz.
Ist denn der Schutz der Familie, der Schutz des
Heims der Familie nicht ein Gesetz wert? Denken
Sie dariiber nach, um was fiir Gesetze und Dekrete
wir uns gestritten haben. Fragen Sie sich nach
der Wichtigkeit, und entscheiden Sie, ob all diese
Dinge nicht viel weniger wichtig waren als das,
was heute hier in Frage steht. Es handelt sich
doch um ein Stiick Zukunft fiir unser Volk, unsere
FFamilien und unsere Kinder.

Der Regierungsrat konne beurteilen, was not-
wendig sei. Ich hore das wirklich nicht gern.
Das tont mir zu sehr nach gnéddigen Herren. Wir
wissen es auch. Ich nehme fiir mich in Anspruch,
dass ich diese Probleme jedenfalls griindlich kenne.

Es kénnte zum Nachteil ausarten, sagt der Herr
Regierungsprisident. Wieso kann ein Gesetz, das
vom Volke angenommen wird und worin das Volk
sagt, was es will, zum Nachteil des Volkes aus-
arten, wenn es verniinftig gehandhabt und loyal
durchgefiihrt wird? Bei dieser Argumentation kann
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man sich seine Gedanken machen. Ich erklire
offen, ich habe nicht im Sinn mit einem Pflister-
chen auf der Wunde aus dem Saal hinauszugehen.
Es geht nicht um mich, sondern um die Sache. Ist
die Sache, die ich vertrete, recht, so darf ich an-
nehmen, dass der Grosse Rat nicht fraktions-
missig sich seine Meinung bildet, sondern so, wie
wir es bei vielen Dingen getan haben, dass er sich
fragt: Ist die Sache recht oder nicht? Gegeniiber
der Staatsklugheit des Herrn Regierungsprisiden-
ten appelliere ich an Ihr Gefithl fiir Recht und
Gerechtigkeit und an ihre Einsicht, dass man
heute dem Berner und Schweizer sein Heim sichern
muss. Das ist ein Gesetz wert.

Weber (Grasswil). Ich mochte den Ordnungs-
antrag stellen, es sei die Abstimmung nicht heute,
sondern erst am Dienstag vorzunehmen. Wir ha-
ben in unserer Fraktion nicht Gelegenheit gehabt,
eingehend iiber diese wichtige Sache zu reden,
sondern es ist nur berichterstattungsweise dariiber
Auskunft gegeben worden. Die ganze Sache scheint
mir von so grosser Wichtigkelt zu sein, dass es
sich lohnt, die Abstimmung zu verschieben, damit
wir in der Fraktion eine eingehende Aussprache
dariiber pflegen konnen.

Im Vordergrund steht: Verordnung oder Gesetz!
Ich bin zu dieser Auffassung gelangt, nachdem
ich die beiden Voten des Herrn Reinhard und des
Herrn Regierungsprisidenten gehort habe, die
beide in der Frage ausserordentlich versiert sind.
Es ist sehr wichtig, wie man vorgeht. Der Herr
Rezierungspriasident sagt, auf dem Verordnungs-
wege komme man eher dazu, rasch zu handeln.
Auf der andern Seite scheint es mir auch wertvoll
zu sein, die notigen gesetzlichen Grundlagen zu
erhalten, die dauernd wirken. Da bin ich doch der
Auffassung, dass ein Gesetz das Richtige wiire,
wenn es auch etwas linger ginge. Ich wiirde nicht
davor zuriickschrecken, die notigen gesetzlichen
Grundlagen zu schaffen.

Ich moéchte also den Rat bitten, die Abstim-
mung erst am Dienstag vorzunehmen.

Prisident. Die Diskussion ist beschrinkt auf
den Ordnungsantrag Weber.

Bigler. Ich bin mit dem Ordnungsantrag ein-
verstanden, ganz besonders aus dem Grunde, weil
es mir scheint, dass man diese wichtige Frage
nicht erst heute lsen sollte. Man hitte sie vor
10 oder 20 Jahren losen sollen. Die Frage ist wert,
dass man sie griindlich erortert.

Fir uns ist allerdings die Frage, die die beiden
Motionére aufgeworfen haben, nicht neu. Wir haben
sie schon vor zehn Jahren angepackt. Ich erinnere
an die Motion des Herrn Dr. Miiller iiber das
Arbeitslosenproblem und die Landflucht. Zu jener
Zeit fand man speziell in den Kreisen des Herrn
Reinhard kein Verstindnis. Wenn man nun heute
probiert, umzudenken, so glaube ich, wire es
falsch,wenn man nicht Hand bieten wollte. Ich er-
innere mich sehr gut daran, dass in jenen Jahren
in den Zeitungen zum Beispiel geschrieben wurde,
es sei ein Unsinn, diese kleinen Hungerbetriebe
durchhalten zu wollen usw. Es gab einen Univer-
sitdtsprofessor, der schrieb, die bernische Land-
wirtschaft sei ein Luxusartikel geworden. Das
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Buch existiert noch. Diese ganzen Fragen wurden
dann aber ad acta gelegt.

Deshalb sollte man nicht leichtfertig an der
Sache vorbeigehen. Man sollte sich Miihe geben, die
Probleme zu studizren. Von unserer Seite aus sind
wir ohne weiteres bereit, das zu tun, ganz be-
sonders deshalb, weil wir heute den Eindruck
haben miissen, dass sich die Kreise, die seinerzeit
eine andere Auffassung hatten, umstellen. Wenn
die Beschlussfassung verschoben werden sollte,
mochte ich mir erlauben, Herrn Reinhard anzu-
fragen, ob er sich mnicht einverstanden erkliren
konnte, die Sache ein wenig zu erweitern. Seine
Motion ist bis zu einem gewissen Grade eng ge-
halten. Ich hiitte es gerne gesehen, wenn sie weiter
gefasst worden wire. Sie ist prizis gehalten in
den Gebieten, wo es sich um die Industrie und die
Dienstboten handelt. Sie ist aber sehr begrenzt
dort, wo es um die eigentlichen Bauernwohnungen
geht. Herr Reinhard verlangt unter lit. b die sani-
tire Verbesserung der Kleinbauernwohnungen. Das
ist nach meiner Meinung sehr eng begrenzt. Ich
weiss nicht, ob er die Sache begrenzen will auf
diskrete Orte. Ich mdchte ihn anfragen, ob nicht
die folgende Formulierung der ganzen Frage besser
entspriche:

«Die Verbesserung der Wohnverhiltnisse in den
Klein- und Schuldenbauernbetrieben ».

Nicht nur die Xleinbetriebe sind ausserstande,
den Forderungen nachzukommen, sondern vor allem
die verschuldeten Betriebe. Diese sollten hier un-
bedingt einbezogen werden. Wenn es erlaubt ist,
diesen Erweiterungsantrag zu der Motion Reinhard
anzubringen, so mdchte ich es tun.

Abstimmung.

Fir den Ordnungsantrag Weber
(Verschiebung der Abstimmung) Einstimmigkeit.

Gafner, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe den Antrag Weber be-
griisst. Es wird am Platze sein, in aller Ruhe in
den Fraktionen iiber die Sache zu beraten, weil
Herr Grossrat Reinhard Verschiedenes auf einen
falschen Boden gestellt hat. Es diirfte daher gut
sein, wenn ich zuhanden der Fraktionsberatungen
einige Ieststellungen mache. Herr Reinhard wurde
in seinem Votum parsonlich. Ich méchte nicht per-
sonlich werden. Ich habe Herrn Reinhard bisher als
einen Mann der Tat angeschaut und nicht als einen
Mann der Form, auf die er sich in seinen zwei
Voten verbeisst. In der Tat und im Ziel sind wir
uns nidmlich einig.

Es ist mir kein Irrtum passiert, wie Herr Rein-
hard ausfiihrte, wenn ich auf das ziircherische Bau-
gesetz hingewiesen habe. Ich habe das Beispiel nur
angefiithrt, um zu zeigen, wie es gehen kann, wenn
man ein Gesetz revidieren muss. Wir sind durch-
aus nicht empfindlich, wenn man uns die Ziircher
als Vorbild hinstellt. Wir kénnen von den Ziirchern
manches lernen. Ick finde aber, man sollte uns nur
dann die Ziircher als Vorbild hinstellen, wenn
Grund dazu vorhanden ist. Im vorliegenden Falle
glaube ich, miissen wir das ziircherische Vorbild
ablehnen.

Ich muss den Vorwurf ablehnen, es sei von mir
nicht fair gewesen, die 50 in Ziirich aufgelosten
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Familien anzufithren. Ich mochte fiir mich in An-
spruch nehmen, in meinem Tun und Sprechen so
fair zu sein wie Herr Reinhard. Herr Reinhard
sagte, es sei nicht getan mit einem schiénen Be-
richt, es sei mit den ldndlichen Dienstbotenwoh-
nungen und ider Sanierung von Wohnungen auf dem
Lande bisher wenig gegangen, indem nur ein paar
Dienstbotenwohnungen erstellt wurden. Herr Rein-
hard weiss sehr wohl, dass wir hier auch dem
Bund gegeniiber Pionierarbeit geleistet haben und
dass alle derartigen Bestrebungen eine gewisse An-
laufszeit brauchen. Wir mussten vorerst wissen,
ob der Bund iiberhaupt mitmacht und welche Sub-
ventionen in Frage kommen. Wir haben darauf ge-
drungen, fiir die landwirtschaftlichen Dienstboten-
wohnungen erhohte Subventionen zu erhalten. Aber
auch beim Bund kann man nicht schiessen wie
man will, es braucht Zeit. Zudem sollen die be-
ziiglichen bundesritlichen Massnahmen erst auf den
Zeitpunkt der Arbeitslosigkeit in Kraft gesetzt wer-
den. Auch das weiss Herr Reinhard ganz genau.
Trotzdem konnten wir auf unser wiederholtes
Dréngen einige landwirtschaftliche Dienstbotenwoh-
nungen mit erhohten Bundessubventionen in An-
griff nehmen, um Erfahrungen zu sammeln und
beispielgebend zu wirken.

Wenn Herr Reinhard gesagt hat, er begreife es
nicht, weshalb man fiir den Schutz der Familie
und ihres Heims kein Gesetz machen wolle, man
habe doch fiir weniger wichtige Dinge Gesetze er-
lassen, so muss ich diesen Vorwurf seitens des
Regierungsrates mit aller Bestimmtheit zuriick-
weisen. Er stellt damit die Sache, um nicht einen
unhoflichen Ausdruck zu gebrauchen, auf einen
ganz andern Boden, auf einen Boden, auf den sie
nicht gehort. Ich bin bereit, ein Gesetz auszu-
arbeiten, sobald man einmal in der Sache klar
sieht. Gegenwirtig, wo alles noch in Umwandlung
begriffen ist, kann kaum der Moment da sein, ein
Gesetz zu schaffen, von dem man annehmen darf,
es werde tber die Erlasszeit hinaus Geltung haben.
Wir stehen vor neuen bundesrechtlichen Erlassen
auf diesem Gebiet. Wir sollten abwarten, um zu
wissen, was der Bund vorkehren will. Der Bundes-
rat hat tiberdies die Sache aus guten Griinden ge-
stiitzt auf das Vollmachtenrecht und nicht durch
einen Bundesbeschluss geregelt. Kaum hat er einen
Erlass herausgegeben, kommt wieder ein neuer.
Gerade im Sinne der Wiinsche des Herrn Reinhard
warten wir mit der Ausarbeitung eines Gesetzes zu
und iberstiirzen die Sache nicht. Wir tun dies be-
stimmt nicht deshalb, weil wir iden Schutz der
Familie und des Heims der Familie vernachlidssigen
wollten.

Wer mich kennt, weiss, dass mir der Stand-
punkt der gniddigen Herren nicht liegt. Aber in
aller Bescheidenheit mdchte auch ich sagen: wenn
man lange in einer Sache gearbeitet hat, bildet man
sich sein eigenes Urteil und darf diese seine Auf-
fassung auch sehr wohl zum Ausdruck bringen.

Ich bin Herrn Reinhard gegeniiber nur zu ehr-
lich gewesen. Ich hitte seine Motion entgegenneh-
men und sie dann eine Zeitlang liegen lassen
konnen. Ich habe ein solches Vorgehen im Inter-
esse der Sache abgelehnt. Ich sagte, den formellen
Teil der Motion miisste ich ablehnen, an welchem
Standpunkt ich auch jetzt noch nach der Diskussion
festhalten muss. Wenn der Grosse Rat anders ent-
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scheidet, werden wir uns selbstverstindlich demo-
kratisch seinem Entscheid fiigen und ein Gesetz
ausarbeiten. Einen Prestigestandpunkt gibt es fiir
uns nicht. Ich stelle aber zuhanden der Fraktions-
beratungen fest: Im Ziele sind wir einig, wir wollen
materiell das, was Herr Grossrat Reinhard aus-
gefiihrt hat, und wir sind auch schon lange vor
Einreichung der Motion Reinhard in diesem Sinne
titig gewesen. Aber wir finden, formell kdnnten wir
mit einer Verordnung der Sache besser dienen, weil
man durch sie rasch handeln kann, wihrenddem
es, einmal mit einem Gesetz festgefahren, lange
parlamentarische Arbeit braucht, um aus dem Kar-
rengeleise dieses Gesetzes wieder herauszukommen.

Das Votum von Herrn Reinhard hat mich iiber-
rascht und enttiuscht. Man hitte daraus den Ein-
druck gewinnen konnen, als ob wir bisher sehr zu-
riickhaltend gewesen wiiren und wenig Verstdndnis
fir die Bediirfnisse der unter Wohnungsnot leiden-
den Gemeinden gehabt hitten. Obschon ich es nicht
gern tue, mdchte ich doch Herrn Reinhard daran
ermnern, dass er mir wiederholt und noch heute
Morgen die Anerkennung fiir die rasche und volle
Unterstiitzung ausgesprochen hat, die er mit seinen
Bestrebungen bei mir fand. Nach seinen heutigen
Ausfiithrungen erhilt man den Eindruck, dass wir
in iden Wolken gelebt und nichts getan hitten.
Wesentlich scheint mir die Tat zu sein, nicht die
Form. An der Tat hat es bisher nicht gefehlt, das
beweisen unsere bisherigen Massnahmen und das
neue Kreditbegehren zur Bekdmpfung der Woh-
nungsnot.

Prisident. Wir wollen zuerst die Motion
Schneiter erledigen. Sie wird von der Regierung
entgegengenommen.

Abstimmung.

Fir die Erheblicherklirung der

Motion Schneiter . Grosse Mehrheit.

Postulat der Herren Grossrite Meister und Mitunter-
zeichner betreffend Gewihrung von Renten und
andern Beitrigen aus der Bundeshilfe fiir Greise,
Witwen und Waisen.

(Siehe Seite 179 hievor.)

Meister. Es ist ein Gesetz iiber die Alters.
beihilfe angenommen worden. Es gilt nun, die Kon-
sequenzen daraus zu ziehen, die Moglichkeit zu
schaffen, dass der Kreis der Bezliger erweitert
werden kann. Die Bestimmungen, die die Armen-
direktion erlassen hat, haben das bis jetzt nicht er-
moglicht. Das wird auch in Zukunft nicht mdg-
lich sein, weil die Vermdgensgrenze, die in Frage
kommt, speziell in lindlichen Kreisen viel zu tief
angesetzt ist. Es darf ein Mann an Vermdogen (Lie-
genschaften, Wald usw.) nicht mehr als Fr. 4000
besitzen, um in den Genuss der Rente zu gelangen.

Ich gebe Ihnen kurz ein kleines Beispiel aus
der Praxis eines Bezirksausschusses. Ich konnte es
x-beliebig vermehren. 72-jihriger Bauer, Grund-
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steuerschatzung Fr. 17660, Schulden Fr. 13000,
reine Grundsteuerschatzung Fr. 4 660. Diesem Mann
kann eine Rente nicht gewihrt werden, weil die
Grundsteuerschatzung Fr. 660 zu hoch ist. Dabei
kann der Mann kaum fiir seinen Unterhalt und
den Zins aufkommen mit seiner ganzen Familie.
Wir miissen unbedingt dafiir sorgen, dass die
kleinsten Existenzen auf dem Lande in den Ge-
nuss dieser bescheidenen Rente gelangen konnen.

Ich bin der Auffassung, dass man die Grenze
erhdhen sollte (Viehstand inbegriffen) auf minde-
stens IFr. 6 000. Wenn der Regierungsrat die halb-
stidtischen und stidtischen Verhiltnisse beriick-
sichtigen mochte, kdnnten wir uns damit einver-
standen erkldren.

M. Meckli, directeur de I'assistance publique,
rapporteur du conseil-exécutif. Le postulat présenté
par M. le député Meister a trait aux dispositions
d’exécution prises par le canton en ce qui concerne
l'allocation de l'aide fédérale aux vieillards, veuves
et orphelins. Il se base spécialement sur les instruc-
tions données pour 'année 1943 aux instances com-
pétentes pour allouer l'aide fédérale, notamment en
ce qui concerne le montant de la fortune et la
notion d’indigence, laquelle a été établie en vertu
des dispositions d'exécution de I'arrété fédéral du
24 décembre 1941. Dans ces dispositions d’exé-
cution, nous avons fixé la notion d’'indigence en
disant que toutes les personnes dont les revenus
dépassent les normes établies ne sont pas indi-
gentes au sens de l'arrété du Conseil fédéral et
de 'ordonnance du Gouvernement et qu'en consé-
quence les demandes de ces personnes ne peuvent
étre prises en considération pour l'attribution de
laide fédérale.

Nous convenons que, spécialement dans la pé-
riode de vie chére que nous vivons actuellement,
les normes établies — qui ont déja été valides pour
1942 — peuvent paraitre insuffisantes. Si 'on dit,
par exemple, que dans une agglomération urbaine
il n'y a pas d’indigence si le gain d’'un homme seul
dépasse fr. 1800 par an, c’est-a-dire fr. 150 par
mois, ou qu’il n’y a pas d’indigence 4 la campagne
lorsque le revenu d'un homme seul dépasse fr.
1200 par an, soit fr. 100 par mois, les normes
ainsi fixées peuvent paraitre et sont effectivement
insuffisantes.

M. le député Meister a fait en outre plus spé-
cialement allusion & la notion d’indigence en cas de
fortune, lorsque cette fortune est constituée par
des immeubles grevés de charges hypothécaires ou
autres. A ce propos, nous devons prendre en con-
sidération le fait suivant: nous disposons d’un mon-
tant déterminé, alloué par la Confédération au can-
ton de Berne et nous sommes obligés pour le répar-
tir de fixer certaines bases. La principale de ces
bases, qui sert a délimiter le cercle des indigents,
puisqu’aux termes de l'arrété il faut étre indigent
pour bénéficier de l'aide fédérale, est la notion
d’indigence. S1 nous fixons des normes trop élevées
ou plus élevées que les normes existantes, un plus
grand nombre de personnes auront droit & des se-
cours au compte de 'aide fédérale et nous courrons
le risque que l'aide fédérale ne suffise pas pour
faire face a toutes les demandes présentées ou aux
décisions prises par les instances de district com-
pétentes. '
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J'ai déja dit, lundi dernier, que pour 1943 les
décisions prises par les comités de district sur la
base de la notion d’indigence telle qu'elle a été
fixée pour cette année-la impliquent une dépense
égale a la totalité de la subvention fédérale, c’est-
a-dire une somme de fr. 3300000 et que si les
comités de district avaient toujours alloué l'aide
maximum, il nous manquerait une somme de fr.
7000 000.

C’est vous dire qu'une légére modification dans
le sens d’une élévation ou d'une réduction de cette
notion comporte d’importantes conséquences d’ordre
financier.

D’autre part, je voudrais spécifier clairement
ce que nous appelons «verwerthares Vermogen »,
«fortune réalisable». En ce qui concerne les im-
meubles, en particulier, cette «fortune réalisable »
doit étre considérée de la maniére suivante: il ne
s’'agit pas seulement de déduire de I'estimation ca-
dastrale ides immeubles les dettes hypothécaires,
mais de prendre en considération la valeur vénale
de I'objet en cause. Il est possible que cette notion
n’'ait pas été comprise de cette maniére par les
comités de districts et notamment par celui de
Trachselwald, dont M. le député Meister fait partie.
Il s’agit 14 d’un domaine un peu particulier, dans
lequel M. le député Meister est un spécialiste, et
je pense que nous serons d’accord, lui et moi, si je
déclare que pour 1943 il n’est plus possible de
reviser la notion d’indigence et que nous ne pou-
vons par conséquent pas accepter le postulat de
M. Meister pour cette année, mais que nous sommes
d’accord d’étudier les revisions qu’'il demande pour
1944. ‘

Je pense que, dans ces conditions, M. le député
Meister pourra se déclarer satisfait de la réponse
du Gouvernement, qui tend & l’acceptation de son
postulat, mais pour I'année 1944.

Prisident. Ich frage Herrn Meister an, ob er
sich mit dieser Verschiebung einverstanden er-
kliren kann.

Meister. Ich bin einverstanden.

Priisident. Der Regierungsrat nimmt das Postu-
lat Meister zur Durchfiihrung im Jahre 1944 ent-
gegen.

Abstimmung.

Fir die Erheblicherklirung des

Postulates . . . . Grosse Mehrheit.

Postulat des Herrn Grossrat Schwarz betreffend Aus-
bildang von Fiirsorgern und Fiirsorgerinnen.

(Siehe Seite 107 hievor.)

Schwarz. Ich habe am 25. Februar 1943 fol-
gendes Postulat eingereicht:

« Der Regierungsrat wird eingeladen, zu priifen,
in welcher Weise die Ausbildung von Fiirsorgern
und Fiirsorgerinnen geférdert werden kann, falls
eine staatliche Fiirsorgerschule nicht in Frage

kommt. Er wird insbesondere ersucht, zu berich-
ten, ob private Einrichtungen und private Bestre-
bungen in dieser Hinsicht titig sind, und in welcher
Weise sie in ihren Bestrebungen vom Staat unter-
stiitzt werden kdnnen.»

Dieses Postulat geht zuriick auf eine Motion
Geissbiihler, die gutgeheissen wurde. Sie wurde
unterstiitzt von Herrn Gemeinderat Steiger (Bern).
Bestritten wurde sie von keiner Seite. Aber es hat
sich seither gezeigt, dass es ein grosses Risiko
wire, wenn sich der Staat zu sehr mit der Sache
befassen wiirde. Man sagte sich, die Leute konnten
Anspriiche stellen und sagen: «Sie haben uns aus-
gebildet, Sie haben uns zu verstehen gegeben, wir
seien notig, jetzt kdnnen Sie uns nicht anstellen.
Sie miissen fir uns sorgen.» Es konnten &dhnliche
Dinge passieren, wie mit den arbeitslosen Lehrern.
Deshalb sei wenig Lust und keine Mdglichkeit vor-
handen, eine staatliche Schule zu erdffnen. Es wiire
aber schade, wenn nichts ginge.

Es haben sich unter dem Eindruck dieser Tat-
sache Leute aus allen Parteien zusammengefunden,
es hat sich ein iberparteiliches Komitee gebildet,
das die Vorarbeiten an die Hand genommen hat.
Das Komitee steht unter der bewidhrten Leitung
eines Grossrats. Es hat mit den Leuten von der
Hochschule Fithlung genommen, so dass man sagen
kann, die Sache ist auf gutem Wege. Es wird sich
ein Verein bilden. Dieser Verein wird die Frage so
behandeln, dass sie von privater Seite gelost wer-
den kann. Wir mochten aber schauen, in welcher
Weise der Staat dazu etwas beitragen konnte. Das
ist so gemacht worden in Ziirich, Genf und Luzern.
An allen drei Orten wurden die privaten Bestre-
bungen von Staats wegen unterstiitzt.

Dass es notig ist, Fiirsorger auszubilden, dar-
iber besteht kein Zweifel. Wir bendtigen in der
Schweiz in der sozialen Firsorge ungefidhr 1100
Leute als Fiirsorger in dieser oder jener Stellung.
Von diesen Leuten sind nur ganz wenige richtig
ausgebildet worden. Das will aber nicht heissen,
dass sie ihre Pflicht nicht richtig erfiillen kdnnen.
Aber es ist doch so, dass eine gute Ausbildung
immer sehr nétig ist. Wir brauchen Fiirsorger in
den Geféingnissen, Anstalten und Irrenanstalten. Ich
erinnere daran, dass man friither gelegentlich Leute
direkt aus einem andern Beruf anstellen musste,
um in einer Irrenanstalt eine Wirterstelle zu ver-
sehen. Das fithrte manchmal zu Unzukdmmlich-
keiten. Es wire daher gut, wenn wir eine Stelle,
hitten, wo die Leute doch einigermassen geschult
werden konnten, bevor sie ihr Amt antreten. Es
werden freilich Kurse durchgefiihrt, aber mit diesen
allein ist nicht geholfen. Wir haben weiter die Vor-
mundschaftsbehorde. Ich denke vor allem an eines:
In allen grisseren Gemeindeschreibereien gibt es
zwel bis drei Angestellte. Wie gut wire es, wenn
einer davon eine solche Schulung genossen hiitte,
wenn er nach der Bureaulehrzeit eine solche Schule
hitte besuchen kdnnen und in der Lage wire, ge-
rade diesen speziellen Aufgabenkreis einer Ge-
meinde zu betreuen. Das kdnnte ohne grosse Mehr-
kosten gemacht werden. Der Gemeinde wire damit
ausserordentlich gedient. Die Leute konnten in
einem Kurs von einem oder zwei Jahren ausgebildet
werden. Es wiirde sich dann nachher wahrschein-
lich zeigen, dass dieses spezielle Gebiet am Ende
ihr Fachgebiet wiirde, das sie ausschliesslich be-
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treuen konnten. Man wiirde bald merken, dass ein
solcher guter Firsorger, der nicht bloss Fiirsorger,
sondern auch Vorsorger wire, einer Gemeinde spa-
ren helfen konnte.

Ich brauche nicht lidngere Ausfithrungen zu
machen, weil die Sache derart einleuchtend ist,
dass die leitenden Personen in allen Fraktionen das
Postulat sofort unterzeichnet haben. Ich habe ge-
hort, dass auch die Regierung keine Schwierig-
keiten bereiten werde. Ich méchte daher meine Aus-
fithrungen schliessen, mit dem Appell an Sie, dem
Postulat zuzustimmen oder ihm wenigstens keine
Schwierigkeiten in den Weg zu legen.

M. Mceckli, directeur de l’assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. La motion de M.
Geisshiihler, qui a été acceptée par le Grand Con-
seil, demandait au Gouvernement d’étudier la ques-
tion de la création d’une école, plus ou moins offi-
cielle, pour la formation d’assistants sociaux dans
le canton de Berne.

Nous avions déclaré que nous étions d’accord
d’accepter la motion de M. Geisshiihler sous forme
de postulat, sous forme, en somme, du postulat pré-
senté aujourd’hui par M. le député Schwarz. Le
Grand Conseil ayant décidé de considérer la motion
de M. le débuté Geisshithler comme recevable,
nous nous sommes mis a l'étude de la question
qu'elle soulevait.

Nous avons procédé a diverses enquétes afin de
savoir si l'ouverture d'une école spéciale pour
assistants sociaux dans le canton de Berne se
justifiait, car il est inutile d’ouvrir une telle école
si nous ne sommes pas en mesure d’en assurer la
fréquentation.

Nous avons adressé aux 113 communes les plus
importantes du canton, dont 14 communes juras-
siennes, un questionnaire détaillé les priant de nous
faire connaitre le nombre des cas d’assistance dont
elles ont a s’occuper, le nombre des cas dans les-
quels une surveillance est nécessaire, le nombre
des personnes engagées par la commune pour effec-
tuer ce travail. Nous avons également demandé aux
communes de faire connaitre leur point de vue sur
la question de savoir si elles estiment nécessaire
d’engager un personnel spécialement formé pour
accomplir ce travail, les perspectives qu’elles peu-
vent offrir pour l'engagement de ce personnel et
enfin si elles désirent engager du personnel mas-
culin plutét que du personnel féminin.

Je ne vous citerai pas tous les détails des ré-
ponses que nous avons recues et je me bornerai a
vous en donner un résumeé.

Les 113 communes en cause ont annoncé
qu'elles occupent actuellement en tant que «fiir-
sorgetitiges Personal» (assistants sociaux) 79 per-
sonnes a titre principal, 114 personnes a titre
accessoire, 93 personnes a titre honorifique. Apres
déduction des personnes employées par la com-
mune de Berne, dans 51 des 113 communes citées,
28 personnes sont occupées 4 titre principal comme
« fursorgetatiges Personal», 22 & titre accessoire et
28 4 titre honorifique. La commune de Berne
occupe respectivement 51, 92 et 65 personnes a ces
divers titres.

En ce qui concerne le besoin qu’éprouvent les
communes d’engager du personnel spécial pour
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l'assistance, sur des 113 communes, 46 ont ré-
pondu comme suit:

21 communes estiment qu’elles pourraient occu-
per 16 personnes a titre principal et 25 communes
qu’elles pourraient occuper 28 personnes & titre
accessoire. Lies autres communes n’ont pas répondu
4 cette question ou ont répondu que le besoin d’'un
tel personnel n’existait pas.

Quant aux perspectives d’engagement de ce per-
sonnel spécialement formé, les réponses des com-
munes donnent les indications sulvantes:

9 communes ont répondu qu’il y a des perspec-
tives d’engagement pour 10 personnes & titre prin-
cipal, 10 communes offrent des perspectives d’en-
gagement pour 12 personnes a titre accessoire et
8 ‘communes des perspectives d’engagement pour
10 personnes a titre honorifique.

Les réponses des communes sont donc tout a
fait évasives.

Sur le point de savoir si les communes préfé-
rerajent engager du personnel masculin ou féminin,
18 communes se prononcent pour du personnel
masculin et 37 communes penchent plutét pour
I'engagement de personnel féminin.

Les conclusions de cette enquéte ne sont pas
de nature a engager le Gouvernement a prévoir la
création d’'une école spécialisée dans ce domaine.

Nous nous sommes adressés également a la
Commission officielle pour la lutte contre I’al-
coolisme, de laquelle nous avons eu passablement
de peine a obtenir une réponse. La lettre que nous
avons recue de cette commission débute comme
suit: « Auf die wiederholten Anfragen Ihrer Direk-
tion, wie gross der Bedarf...» et continue comme
suit: «Wir vermogen keine genauen Angaben zu
macheny. Plus loin, on nous dit encore que d’aprés
les renseignements obtenus des communes et des
districts qui ont institué ou qui voudraient ins-
tituer des dispensaires antialcooliques, il se pour-
rait que 20 & 30 assistants sociaux puissent oc-
cuper des places qu’il faudrait créer, mais qui
ne sont pas encore crées partout. La commission
en question se demande si une école qui serait
instituée dans le but indiqué ne devrait pas en-
glober une territoire plus vaste que le territoire
cantonal.

Cette réponse elle non plus n'est pas de nature
a engager le Gouvernement & prévoir la création
d’'une institution cantonale a cet effet. C’est pour-
quoi je prie MM. les députés de prendre acte de ce
rapport, qui conclut que linstitution d'une école
pour la formation d’assistants sociaux ne parait pas
étre justifiée par les enquétes auxquelles notre
direction a procédé.

Par contre, aujourd’hui comme précédemment,
nous sommes parfaitement d’accord d’entrer dans
les vues exposées dans le postulat de M. Schwarz,
qui correspond aux intentions que nous avons
manifestées en automne dernier. Je me fais l'inter-
préte du Gouvernement en déclarant qu’il est
d’accord d’accepter le postulat et qu’il I'’examinera
avec la plus grande bienveillance, en relation avec
les instances compétentes, afin de pouvoir trouver
la meilleure solution & apporter & ce probleme.

Priisident. Das Postulat wird von der Regie-
rung entgegengenommen. Es wird im Rate nicht be-
kampft.
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Abstimmung.

Fir die Erhwebhcherklarung des

Postulates Grosse Mehrheit.

Bericht tiber die Motion Geissbiihler.

Prisident. Eine lange Diskussion kann sich
nicht ergeben, da ein Bericht ider Regierung vor-
liegt.

Geissbiihler (Liebefeld). Ich mdchte nur eine
kurze Bemerkung machen zu dem Bericht von
Herrn Regierungsrat Mceckli. Ich war schon ein
wenig erstaunt, dass die Regierung die Motion ab-
lehnte, bevor sie iiberhaupt genau wusste, was sie
elgenthch bezwecken wollte. Noch erstaunter war
ich, als ein hoherer Beamter der Direktion des
Armenwesens am Tage nach der Einreichung der
Motion einem Ratskollegen erklirte, die Motion
werde nicht angenommen. Ich mdchte mich dagegen
verwahren, dass eine Sache im Beamtenstab in
dieser Art und Weise zum voraus abgelehnt wird,
bevor man weiss, um was es geht. Wenn ich mich
seinerzeit dagegen wehrte, dass meine Motion in ein
Postulat umgewandelt werden solle, so waren fiir
mich prinzipielle Ueberlegungen wegleitend. Ich
mdochte nicht, dass wieder ein privates Wohltitig-
keitsinstitut geschaffen wird, wo gewisse Leute, die
sich gern in die Wohltitigkeitsvereine hineinwahlen
lassen, an der Spitze stehen und wo man nachher
in der Zeitung lesen kann, Herr und Frau Soundso
hitten sich in der Institution grosse Verdienste er-
worben. Das lehne “ich grundsitzlich ab. Ich kann
es einfach nicht mit ansehen, wenn man mit zu-
sammengebettelten Betrigen und Staatsgeldern sich
einen Namen machen will. Das war der Haupt-
grund, weshalb ich mich wehrte, die Motion in ein
Postulat umwandeln zu lassen.

Was die Erledigung der Motion selber anbetrifft,
so mochte ich erkliren, ich bin erfreut, dass Herr
Regierungsrat Mceckli im Kanton herum diese Er-
hebungen gemacht hat. Ich bin allerdings tiberzeugt,
dass die Zahlen nicht endgiiltig sein werden, die
uns Herr Regierungsrat Mceckli vorgelegt hat. Es
werden sicher verschiedene Gemeinden froh sein,
richtiges Personal anstellen zu konnen, wie dies
Herr Grossrat Schwarz soeben in der Begriindung
seines Postulates ausgefiihrt hat. Ich mache weiter
keine Opposition. Die Hauptsache ist mir, dass
etwas geschieht, wenn es auch nicht so getan wird,
wie ich es mdochte. Ich widerstrebe der Sache zu-
liebe nicht und erklire mein Einverstindnis.

M. Meeckli, directeur de l'assistance publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. Je désire relever un
simple petit fait signalé par M. le député Geiss-
biihler, qui a déclaré quun haut fonctionnaire de
la direction avait créé le terrain pour que le Gou-
vernement rejette la motion qu’il a présentée. Or,
les choses ne se sont pas passées de cette maniére.
Ce haut fonctionnaire s’est bien exprimé contre la
prise en considération de la motion, mais je vous
prie de croire que l'opinion d'un fonctionnaire,
méme lorsqu’il s’agit d'un fonctionnaire supérieur,
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ne peut pas modifier I'opinion du directeur compé-
tent, qui est la pour dire quelle est l'opinion,
qui doit étre soumise au Gouvernement. Mais
il s'est trouvé que dans cette question I'opi-
nion de ce haut fonctionnaire concordait avec ma
propre opinion. Ce fonctionnaire a commis la faute
de s’exprimer comme il I'a fait & 1'égard de la mo-
tion de M. le idéputé Geissbiihler. Je comprends jus-
qu’a un certain point la remarque de M. Geissbiihler,
mais je voudrais prier le Conseil de croire quun
directeur membre du Gouvernement a suffisamment
d’autorité et id’indépendance vis-a-vis de son corps
de fonctionnaires pour que ce soit lui qui imprime
la direction & donner dans tous les problémes &
étudier.

Quant a l’affaire en levllue-méme, nous arrivons a
la méme conclusion qu’'en automne dernier, c’est-
a-dire que le Grand Conseil et le Gouvernement
sont parfaitement d’accord sur la suite & lui donner.
Lorsque nous aurons réussi a donner d’une maniére
ou de l'autre une formation particuliere au per-
sonnel de l'assistance sociale, une nouvelle enquéte
auprés des communes fournira peut-étre d’autres
résultats que ceux produits par l'enquéte d’au-
jourd’hui.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redaktor:

Vollenweider.
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Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 13. Mai 1943.

Herr Grossrat!

Die ordentliche Friihjahrssession des Grossen
Rates wird Montag, den 17. Mai 1943, nachmittags
2 1/y Uhr, fortgesetzt. Fiir die Sitzung vom Montag
wird aufgestellt die folgende

Geschiiftsliste:

Dekret betreffend Abédnderung des Dekretes iiber
die Hiilfskasse.

Dekret betreffend die kantonale Handels- und Ge-
werbekammer.

Genehmigung des Reglementes der Aufsichtskom-
mission der Kantonalbank.

Beschluss betreffend Sparkasse fiir das Aushilfs-
personal.

Motionen und Interpellationen.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprisident:
Fr. Keller.

(17. Mai 1943.)

Sechste Sitzung.

Montag, den 17. Mai 1943,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Keller (Langnau).

Die Prédsenzliste verzeigt 178 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 16 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Amstutz, Barben
(Hondrich), Chavanne, Jacobi, Kistli, Lang, Linder,
Stettler (Eggiwil), Stucki (Riggisberg), Uetz, Weber
(Grasswil), Ziircher (Langnau), Ziircher (Bonigen);
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Ilg, Vallat, Wiedmer.

Président. Herr Regierungsprisident Dr. Gaf-
ner liasst seine Abwesenheit entschuldigen, da er
mit hohem Fieber im Bett liegt; ich habe mit ihm
telephoniert und von ihm erfahren, dass der Arzt
befiirchte, dieser Fieberanfall kdnnte ein Anzeichen
beginnender Lugenentziindung sein. Eine Teilnahme
des Herrn Regierungsprisidenten an der gegen-
wirtigen Session erscheint als ausgeschlossen. Das
wird von Einfluss sein auf die Behandlung der
Motion Reinhard, wo die Anwesenheit von Herrn
Regierungsprisident Dr. Gafner notwendig ist. Ich
mochte vorschlagen, den am letzten Mittwoch ge-
fassten Beschluss, in der Session vom 31. Mai nur
die Jagdgesetzvorlage zu behandeln, dahin abzu-
andern, dass dann auch diese Motion erledigt wird.
Dann werden idie Herren Dr. Gafner und Reinhard
noch Gelegenheit erhalten, sich auszusprechen. (Zu-
stimmung. )

Dem Herrn Regierungsprisidenten entbieten wir
alle unsere besten Wiinsche zu baldiger Wieder-
herstellung. Die noch hingigen Geschifte der Direk-
tion des Innern wird Herr Regierungsrat Seematter
vertreten.

Tagesordnung:

Dekret
betreffend
Abinderung einzelner Bestimmungen des Dekretes
vom 9. November 1920 iiber die Hiilfskasse und
des Abinderungsdekretes vom 7. Juli 1936.

(Siehe Nr. 21 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Jakob, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Frage der Vorberatung des Dekre-
tes, das wir heute zu behandeln haben, war zu-
erst umstritten zwischen der Staatswirtschafts-
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kommission und der Kommission, die sich in den
letzten Jahren mit Personalfragen, namentlich mit
Teuerungszulagen zu befassen hatte. Der Grossrats-
prisident hat die Vorberatung der Staatswirt-
schaftskommission zugewiesen, die Staatswirt-
schaftskommission selbst war bereit, das Geschift
zu beraten und zu vertreten, wiinschte aber einen
Entscheid des Rates iiber diese Frage. Der Ent-
scheid ist am 10. Mai gefallen, und ich habe heute
den Auftrag, Ihnen die Stellungnahme der Staats-
wirtschaftskommission, die sich am letzten Donners-
tagnachmittag nochmals mit der Frage befasste,
darzulegen.

Wenn Sie die erste Vorlage mit der heutigen
vergleichen, so sehen Sie, dass gewisse Abinde-
rungen getroffen worden sind, iber die im Lauf
der Verhandlungen zu berichten sein wird, nament-
lich bei Behandlung des zweiten Teils, der zwischen
Personal und Regierung umstritten war.

Die Vorlage verfolgt drei Tendenzen. Das Haupt-
gewicht liegt in der Sanierung der Kasse, die er-
zielt werden soll durch hdhere Beitrige von Per-
sonal und Staat. Herr Prof. Dr. Alder hat der Ver-
waltungskommission der Hiilfskasse am 10. Januar
1942 nach durchgefiihrter Untersuchung der Kassen-
verhiltnisse ein Gutachten erstattet, welches zum
Schluss kommt, dass auf Ende des Jahres 1940 die
Kasse einen versicherungstechnischen Fehlbetrag
von Fr. 47165000 aufweist. Von diesem werden
23,5 Millionen verzinst; es bleibt somit ein unver-
zinster Fehlbetrag von Fr. 23665000. Um diesen
Betrag zu verzinsen, rechnet Prof. Dr. Alder mit
einer jihrlichen Leistung des Staates von 1 Mil-
lion. Es wiirde zu weit fithren, hier das gesamta
Zahlenmaterial, das hauptsidchlich fiir Versiche-
rungsmathematiker interessant ist, darzulegen. Ich
mochte das deshalb unterlassen und mochte nur
die Schlussfolgerungen, die der Begutachter zieht,
bekanntgeben. Er fasst sein Ergebnis wie folgt zu-
sammen :

1. Durch ihre Leistungen hat die Kantonale
Hulfskasse vielen Hunderten fritherer Funktionire
des Staates die Sorgen fiir ihre kranken und alten
Tage abgenommen und ihren Witwen einen beschei-
denen Lebensabend gesichert.

2. Die bisherigen Rechnungsgrundlagen geniigen
fir die Feststellung der kiinftigen Leistungen und
Gegenleistungen an die Kasse nicht mehr, indem sie
fir die Berechnung der laufenden und anwart-
schaftlichen Renten zu optimistisch sind. Dagegen
sind die neuen Rechnungsgrundlagen der einge-
tretenen Lebensverlingerung angepasst.

3. Die heutigen Beitrige sind fiir Neueintretende
ausreichend bemessen, sofern der Eintritt nicht
nach dem 35. Altersjahre erfolgt. Sie lassen sogar
eine Marge iibrig, die den hohen Fehlbeirag zum
Teil verzinsen hilft.

4. Der urspriingliche Fehlbetrag im Deckungs-
kapital von 25 Millionen Franken, verursacht durch
die Anrechnung aller vor dem 1. Januar 1921 ge-
leisteten Dienstjahre der Mitglieder der Eintritts-
generation ist zufolge seiner Nichtverzinsung auf
47,2 Millionen angewachsen.

Fir die Verzinsung und Tilgung dieses Fehl-
betrages sind in § 53, lit. d, und § 54, Abs. 2, des
Hiilfskassendekretes ausserordentliche Beitrige des
Staates vorgesehen.

5. Zur Gesundung der finanziellen Lage der
Hiilfskasse muss der Fehlbetrag mindestens zum
Rechnungszinsfuss der Kasse verzinst werden.

6. Wegen der bereits im Jahre 1936 getroffenen,
ersten Sanierungsmassnahmen und wegen Gewinnen
aus der Deckung gewisser Risiken braucht der
ausserordentliche Beitrag des Staates nur einen
Teil der Fehlbetragszinsen von Fr. 1886802 zu
decken.

Dieser Teil betrigt 1 Million Franken jihrlich.

Eine Jahresrate von 1,1 Millionen Franken fithrte
zur Tilgung von 24,6 Millionen Franken Fehlbetrag
innert 58 Jahren. ‘

Mit einer Jahresrate von 1,2 Millionen geschihe
die Tilgung innert 44 Jahren.

7. Der Kasse miissen vermehrte Mittel zuge-
fiihrt werden, um zu verhindern, dass entweder
der Staat dauernd hohe ausserordentliche Zu-
schiisse leisten muss, die nach drei bis vier Jahr-
zehnten schitzungsweise 9 9o des anrechenbaren
Jahresverdienstes ausmachen, oder dass dann die
Leistungen an Kassenmitglieder stark gekiirzt wer-
den miissen, die ihrerseits die Verpflichtungen der
Kasse gegeniiber erfiillt haben.

8. Die Einkaufsgelder nach § 8, Abs. 1, und § 9,
Abs. 3, sind auf 100 9 der ordentlichen Beitrige
tir die einzukaufenden Jahre zu erhohen.

9. Die Monatsbetreffnisse sind auf zwolf zu er-
hohen und zwischen Staat und Mitglied zu teilen.
Das Mitglied leistet seinen Anteil in zwolf monat-
lichen Raten.

10. Wenn es gelingt, der Kasse die in Ziff. 6
erwihnten ausserordentlichen Beitrige des Staates
zu sichern, so kann sie einer ruhigen Entwicklung
entgegensehen. Im andern Falle muss bald eine
Kiirzung der Leistungen vorgenommen werden.

Zu diesen Schlussfolgerungen kommt der Be-
gutachter, aus ihnen geht zweifellos hervor, dass
eine Sanierung der Kasse notwendig ist. Mit dem
vorliegenden Dekret soll der Weg der Sanierung
beschritten werden.

Im zweiten Teil verfolgt die Vorlage das Ziel,
gewisse Ungleichheiten, die sich besonders durch
die im Jahre 1936 vorgenommenen Abidnderungen
herausgestellt haben, zu beseitigen. Dieselben be-
ziehen sich einmal auf Versicherte, die erst nach
Ueberschreitung der Altersgrenze, also nach dem
40. Jahr in den Staatsdienst und damit auch in
die Hiilfskasse eingetreten sind, wo sie ungleich be-
handelt wurden. Die einen dieser neuen Beamten
gehorten bereits vor ihrem Eintritt in den Staats-
dienst einer andern Hiilfskasse als Mitglied an,
beim Bund, bei einer Gemeinde; die andern sind
aus der Privatwirtschaft in den Staatsdienst ein-
getreten. Die ersten konnten ohne weiteres auf
Grund der bestehenden Gegenseitigkeitsvertrige
in die Hilfskasse eintreten; die Kasse, der sie
frither angehorten, iiberschrieb die Leistungen ein-
fach auf die kantonale Hiilfskasse. Damit wurden
den Herren auch die Versicherungsjahre ganz an-
gerechnet. Anders ist es bei den Beamten, die aus
der Privatwirtschaft in den Staatsdienst iiberge-
treten sind, zum Teil bereits in einem Alter iiber
40 Jahren. Diese mussten ihre Prdmien auf das
40. Jahr zuriick nachbezahlen, allerdings nicht zu
100 9/, sondern nur zu 60 %o. Hier soll nun eine
Gleichstellung erfolgen, indem auch sie nicht nur
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60 9% bezahlen miissen, sondern die Gesamtprimie,
wie dies das iibrige Personal auch tun musste.

Eine weitere Ungleichheit entstand bei dieser
Revision von 1936, indem fiir die Versicherung eine
Maximalgrenze von Fr. 10000 festgesetzt wurde.
Wer sich hoher versichern wollte, konnte das tun,
aber er musste fir den hdheren Betrag nicht nur
die eigenen, sondern auch die Primien des Staates
bezahlen. Von dieser Massnahme werden gegent-
wirtig zwolf Mitglieder betroffen; drei Versicherte
haben diese hohere Priamienleistung i{ibernommen.
Auch hier sieht das Dekret vor, gleiches Recht her-
zustellen. Die Frage der Versicherung der Gesamt-
besoldung, also auch der Betrige iiber Fr. 10000,
ist umstritten. Die Mitglieder mit kleineren Besol-
dungen glauben, man sollte nicht tiber ein gewisses
Maximum gehen, sie finden, fiir diese Hochversicher-
ten miissen spéter auch hohe Renten bezahlt werden,
die die Defizite der Kassen verursachen. Bei andern
Kategorien ist diese Stimmung wieder umgekehrt;
nach meinen Feststellungen ist es so, dass jedes Mit-
glied das Bestreben hat, sich so hoch als méglich zu
versichern, damit es spiter, wenn es in den Genuss
der Rente kommt, sich in seiner Lebenshaltung
nicht allzusehr einschrinken muss. Es ist nicht
erwiesen, dass diese hohen Renten den Fehlbetrag
mitverursachen; man macht im Gegenteil die Er-
fahrung, dass idie Versicherten mit hohen Gehiltern
linger im Amt und damit auch linger in der Ver-
sicherungskasse als Aktivmitglieder bleiben, also
linger Primien bezahlen und entsprechend weniger
lang Renten beziehen. Die Versicherten mit kleinen
Gehiltern sind mehr ider Witterung ausgesetzt;
Herr Prof. Dr. Alder weist idenn auch darauf hin,
dass zwei Gruppen von Versicherten der Kanto-
nalen Hiilfskasse eine besonders hohe Invaliditéts-
ziffer aufweisen: das Landjigerkorps mit 105 05
und die Wegmeister mit 47 0/ iiber dem, was
frither errechnet worden war.

Drittens verfolgt die Vorlage die Tendenz, fiir
eine zukiinftige bessere Gestaltung der Versiche-
rungsverhiltnisse zu sorgen. Es ist ein erster
Schritt zur spitern Versicherung der neuen Lohne,
denn niemand wird glauben, dass mit Kriegsende
auch die Teuerung wieder verschwinden wird, in
einem Mass, dass die bisher gewihrten Teuerungs-
zulagen wieder vollstindig abgebaut werden kon-
nen. Die Landwirtschaft wird sich gegen den Preis-
sturz ihrer Produkte genau so wehren, wie sich
die Lohnempfinger gegen einen Abbau ihrer Be-
ziige wehren werden. Wenn idie Lohne nicht ab-
gebaut werden konnen, miissen sie spiter auch
voll versichert werden, wenn nicht anderseits den
Rentenbeziigern aus Staats- und andern Mitteln Zu-
schiisse geleistet werden sollen, wie man dies im
Verlauf des letzten Winters fiir einzelne Teile unse-
rer Rentenbeziiger tun musste.

Das Personal hitte nun sehr gern einen Teil
der Teuerungszulagen bereits versichern lassen; die
Regierung hat das abgelehnt, sie ist der Meinung,
dass heute der Moment fiir die Lohnstabilisierung
noch nicht gekommen sei. Selbstverstindlich wiirde
es einer- Stabilisierung der heutigen Lohne gleich-
kommen, wenn dieTeuerungszulagen heute voll in die
Versicherung einbezogen wiirden. Die Regierung hat
deshalb einen andern Vorschlag gemacht. Auch sie
mochte eine gewisse Sicherung fir die Zukunft her-
beifiihren, und zwar in der Weise, dass im Moment
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der Lohnstabilisierung, wo idas Personal fiir die
hoheren Lohne auch die hoheren Primien bezahlen
muss, das Personal in der Lage ist, die hoheren
Leistungen auf sich zu nehmen. Wenn das nicht
der Fall wire, wiirde fiir die Kasse im Moment der
Versicherung der neuen Lohnbeziige ein neues ver-
sicherungstechnisches Defizit entstehen, analog dem
vom Gutachter erwihnten Eintrittsdefizit, das bis
in die heutige Zeit mitgeschleppt werden musste.
Man mdchte also ermdglichen, dass fiir den Moment
der Lohnstabilisierung und damit der Versicherung
hoherer Betrige auch gewisse Leistungen gemacht
werden kdnnen, indem man die jetzt einzuzahlen-
den Summen einem Fonds tiberweist.

Hinsichtlich der Hohe der Einlagen in diese
Sparversicherung bestanden allerdings gewisse Dif-
ferenzen zwischen Regierung und Personal. Der
Regierungsrat stand urspriinglich auf dem Stand-
punkt, es sollten nur 5 0, beziehungsweise 7 0/ der
Erginzungsteuerungszulagen gemiss Dekret vom
2. Marz 1943 einbezahlt werden, wihrend das Per-
sonal hier die Festlegung der gleichen Prozentsitze
gewiinscht hatte, wie sie fiir die ordentlichen
Besoldungen vorgesehen werden, nidmlich 7 0p,
beziehungsweise 9 0p. Ferner hat das Personal ge-
wiinscht, dass auch die sogenannte Kopfquote nach
Dekret vom 2. Mirz 1943, das heisst Fr. 330, ein-
bezogen werden solle. Die Regierung hat schliess-
lich auch diesem Begehren nachgegeben, und so
ist die heutige Vorlage entstanden.

Beziiglich des Sparfonds mochte ich weiter be-
merken, dass selbstverstindlich mnicht mehr alle
Versicherten in den Besitz der stabilisierten Lohne
kommen koénnen. Diejenigen, die vorher invalid
werden oder vorher durch Tod aus dem Stfaats-
dienst ausscheiden, werden von der erhdhten Ver-
sicherung nicht profitieren. Fiir diese Fille ist die
Riickzahlung der Beitriige, die diese Versicherten
in den Sparfonds geleistet haben, mit Zins vor-
gesehen.

Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt Thnen
einstimmig Eintreten auf das Dekret und Zustim-
mung zu demselben.

Guggisberg, Finanzdirekter, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ein gedruckter Vortrag ist diesem
Entwurf seitens der Regierung nicht mitgegeben
worden; es ist deshalb angebracht, durch einige
Ausfithrungen den grundsitzlichen Standpunkt der
Regierung in dieser Frage bekanntzugeben.

Die Vorlage zerfillt, wie bereits mitgeteilt wor-
den ist, in drei Abschnitte. Im ersten Teil wird,
gemiss einem Wunsch des Gutachters, eine finan-
zielle Besserstellung der Hiilfskasse herbeigefiihrt.
Es ist vielleicht angebracht, in Erginzung der Aus-
fihrungen des Vertreters der Staatswirtschafts-
kommission darauf hinzuweisen, dass sich der
Grosse Rat mit dieser Frage schon einmal befasst
hat, weshalb es nicht notwendig war, der heutigen
Vorlage eine schriftliche Begriindung mitzugeben.
Der Grosse Rat hat mit dem Budget pro 1943 zur
Frage bereits Stellung genommen, indem er eine
besondere, ausserordentliche Beitragsleistung des
Staates an die Kasse in der Hohe von einer halben
Million beschluss. Es ist nicht die Million, die Herr
Prof. Dr. Alder verlangte, welchem Verlangen sich
auch die Hilfskasse angeschlossen hat, aber es
wurde wenigstens ein Anfang gemacht, in der Mei-
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nung, dass wenn die Rechnung 1943 gestatte, auf
eine ganze Million zu gehen, selbstverstindlich mit
der Rechnung dem Wunsch des Experten folgend
beantragt wird, die Ergéinzung auf eine Million vor-
zunehmen. Es ist klar, dass angesichts des Gutach-
tens, das uns allerdings eigentlich nichts Neues sagte,
etwas vorgekehrt werden muss. Wir wussten, dass
die Kasse so stand, weil seit 1929 die Eintrittsgene-
ration die Kasse ganz ausserordentlich belastet hatte.
Es geht eben lange, bis diejenigen, die grosse Renten
beziehen, aber wenig oder keine Pramien einbezahlt
haben, die Kasse nicht mehr belasten. Am Defizit,
das durch die Aufnahme der Eintrittsgeneration
entstanden ist, wird die Kasse noch lange zu tragen
haben, ndmlich nach dem Gutachten noch 50 Jahre,
auch wenn der Staat jdhrlich etwa 1 Million zu-
schiesst.

Die Million, die nun neu beschlossen werden
muss, dient der Amortisation des versicherungs-
technischen Defizits; was heute vorliegt, bringt
eine kleine Verbesserung der Einnahmen der Kasse,
durch Erhshung der Monatsbetreffnisse und der
Leistungen der neu in die Kasse eintretenden Mit-
glieder fiir die Zusatzjahre, deren Anrechnung sie
verlangen.

Ueber die Versicherungsgrenze von Fr. 10000
ist ebenfalls entschieden worden. Einzig folgende
Ueberlegung veranlasst hier den Regierungsrat, eine
Revision zu beantragen: Durch den Grossrats-
beschluss von 1936 ist eine kleine Ungerechtigkeit
entstanden, die nun beseitigt werden soll. Diese Be-
stimmung, dass das anrechenbare Jahresgehalt fiir
Neueintretende ab 1. August 1936 auf Fr.10000 zu
begrenzen sei, hat deshalb ungleiches Recht ge-
schaffen, weil vor wie nach dem 1. August 1936
sowohl Leute in den Staatsdienst aufgenommen
wurden, die vorher in der Privatwirtschaft ge-
arbeitet und dort keiner Versicherungskasse an-
gehort hatten, als auch solche, die vorher schon
bei einer andern Kasse versichert waren, mit
welcher die Hilfskasse durch Gegenseitigkeitsver-
trag verbunden ist. Die aus der Privatwirtschaft
Kommenden wurden von dieser Begrenzung auf
Fr. 10000 restlos erfasst, die andern nicht; die
ersteren mussten, wenn sie ihr volles Gehalt ver-
sichern wollten, von dem Fr. 10000 tbersteigen-
den Betrag nicht nur die 7 0/ eigene Primien be-
zahlen, sondern auch die 9 0/ Primie des Staates.
Einzelne der seit 1936 in den Staatsdienst Ein-
getretenen haben nun von dieser Ermichtigung Ge-
beschluss von 1936 ist eine kleine Ungleichheit
brauch gemacht, andere nicht. Es handelt sich nicht
um eine grosse Summe, in Frage stehen relativ
wenige Fille, entscheidend ist der Wunsch, alle
gleich zu behandeln.

Auch die dritte Gruppe von Bestimmungen hingt
mit der Sanierung nur indirekt zusammen. Es stellt
sich die Frage der Angleichung der Lohne an die
Teuerungszulagen oder der Ueberfiihrung der Teue-
rungszulagen in die Lohne. Wir fillen dariiber
heute noch keinen Entscheid, der Grosse Rat soll
im Gegenteil fiir die Zukunft vollstindig freie Hand
behalten. Das war auch der Grund, warum sich der
Regierungsrat immer gegen einen Einbezug der
Teuerungszulagen in den anrechenbaren Jahres-
gehalt wehrte. Wenn man iiber die Versicherungs-
kasse den anrechenbaren Jahresgehalt erhdht, so

erhoht man damit auch den normalen Lohn; man
wire so indirekt zu einer Stabilisierung der Lohne
gekommen. Der Regierungsrat hat aber staatsrecht-
lich den Standpunkt eingenommen: Wenn der Re-
gierungsrat einmal vom Grossen Rat eine Fixierung
der Lohne verlangt, dann soll das in einer mit
Motiven versehenen Vorlage erfolgen und vom
Grossen Rat als besonderes Geschift behandelt
werden, zu dem der Grosse Rat ja oder nein sagen
und wo er auch bestimmen kann, in welchem Um-
fang die Anpassung erfolgen soll. Der Grosse Rat
soll dabei vollstindig unbeeinflusst von irgend-
welchen fritheren Entscheiden sein, namentlich
auch von Entscheiden in Verbindung mit der Hiilfs-
kasse. Wenn wir heute das Verhiltnis von Teue-
rungszulagen und anrechenbarem Jahresgehalt ord-
nen, so ist nachher die Sache prijudiziert, der
Grosse Rat ist festgelegt.

Es ist nun erfreulich, dass man sich in dieser
Beziehung mit dem Personal einigen konnte; aller-
dings habe ich gehort, dass anderslautende An-
regungen heute doch noch vertreten werden sollen.
Der Regierungsrat wiinscht diese wichtige Frage
nicht in Verbindung mit der Hiilfskasse behandelt
zu sehen, denn damit wire ein wichtiges Stiick der
Neuordnung der Lohne vorweggenommen. Es ist
klar, dass wir einmal in diesen sauren Apfel wer-
den beissen miissen; ich sehe den Moment voraus,
vielleicht erlebe ich ihn noch, vielleicht auch nicht.
Der Grosse Rat wird sich schon deswegen mit
dieser Frage befassen miissen, weil wir ja bekannt-
lich den Lohnabbau von 1933, der 7 oo betrug, nur
zur Hilfte aufgehoben haben, was man sich immer
wieder vor Augen halten muss, wenn man von der
Hohe der Teuerungszulagen spricht. Wir werden,
schon um die Paritit mit der Lehrerschaft einmal
herzustellen, deren Beziige stabilisiert sind wie vor
1933, hier einmal revidieren miissen.

Aber heute steht diese Frage nicht zur Dis-
kussion; ich rufe sie nur in Erinnerung. Weil diese
Frage einmal zu erledigen sein wird, deshalb haben
wir diesen dritten Teil in die heutige Vorlage auf-
genommen; er bringt eine Vorbereitung fiir eine
dauernde Regelung, er bringi vor allem eine Re-
servestellung. Die Prdmien, 7 0/ des Personals und
9900 des Staates von gewissen Teilen der Teue-
rungszulagen, werden in Reserve gestellt, diese
Reserve wird idie spétere Beschlussfassung iiber
die Versicherung erleichtern.

Nun ist noch abzukliren, von welcher Summe
die 70/ und 9 9o erhoben werden sollen. Der
Regierungsrat wollte sie urspriinglich nur von der
sogenannten Erginzungszulage beziehen; nach der
neuen Vorlage soll nun auch noch die Kopfquote
einbezogen werden, die dem gesamten Personal ein-
heitlich in der Hohe von Fr. 330 ausgerichtet wird.
Dazu kommt die variable Erginzungszulage.

Es besteht noch eine Ueberlegung, die uns da-
zu fiihrt, eine derartige Vorlage an den Grossen Rat
zu machen. Wir stellen gegenwirtig fest, dass der
Wunsch nach Pensionierung beim Staatspersonal
nicht gerade in die Augen springend ist; im Gegen-
teil: das &ltere Personal hilt mit dem Riicktritt zu-
rick, soweit nicht dussere Umstinde zu einer Pen-
sionierung zwingen. Wir haben bekanntlich eine
Altersgrenze von 70 Jahren, wo die Pensionierung
zwangsweise eintritt; {iir den Beamten besteht aber
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die Moglichkeit, schon nach vollendetem 65 Alters-
jahre zuriickzutreten. Heute stellen wir fest, dass
bei den Staatsfunktiondren in diesem Alter zwi-
schen 65 und 70 Jahren eher der Wunsch besteht,
bis zum 70. Jahr im Staatsdienst zu bleiben, um
noch ldnger den vollen Lohn plus Teuerungs-
zulagen zu bekommen, an Stelle einer Pension,
bei welcher die Teuerungszulagen nicht beriick-
sichtigt werden. Wir haben also gegenwirtig sehr
wenig Riicktritte. Wenn nun die Bestimmung
eingefithrt wird, dass nicht nur die eigenen Ein-
zahlungen, sondern auch diejenigen des Staates
einem vor der endgiiltigen Regelung der Frage der
Teuerungszulagen und ihrer Versicherung Zuriick-
tretenden vergiitet werden, so hoffen wir, dass das
verschiedenen Funktiondren den Entschluss zum
Riicktritt erleichtern wird.

Nachdem wir uns in allen Punkten mit dem
Personal geeinigt haben, mochte ich dem Rat Ein-
treten und Genehmigung des Dekretes empfehlen.

Stettler (Bern). Die von der Regierung unter-
breitete Vorlage interessiert das Staatspersonal
selbstverstindlich in hohem Masse; bedauerlich ist
dabei nur, dass die Regierung mit einer Vorlage
vor den Grossen Rat kommt, zu der das Personal
wenig oder nichts zu sagen hat. Es ist nicht, wie
das sonst in der letzten Zeit iiblich war, zu einer
Einigung zwischen Regierung und Personal ge-
kommen. Vor 14 Tagen haben zwar Verhandlungen
zwischen der Regierung und den Personalorga-
nisationen sattgefunden, aber sie verliefen gewisser-
massen resultatlos. Man horte einander gegenseitig
an und kritisierte sich auch wechselweise.

Wenn ich in der Eintretensdebatte das Wort er-
greife, so deswegen, weil ich die Auffassung ver-
trete, dass alle solchen Vorlagen durch gegenseitige
Aussprache moglichst gut vorbereitet werden soll-
ten, was sicher auch im Interesse der Staats-
verwaltung liegt. Wenn man die Referenten der
vorberatenden Behdrden hoérte, so musste man zur
Einsicht gelangen, dass hier Punkte behandelt
werden, iiber die man in guten Treuen geteilter
Meinung sein kann. Die Ausfilhrungen des Herrn
Finanzdirektors haben bei mir die Ueberzeugung
verstirkt, dass die Forderung, die ich namens eines
Teils des Staatspersonals in den Vorverhandlungen
vertreten hatte, verniinftiz waren. Die Verwirk-
lichung dieser Forderungen, die auf Versicherung
eines Teils der Teuerungszulagen gingen, hitte den
Staal nicht mehr gekostet, wire aber fiir das Per-
sonal von grossem Vorteil gewesen. Ich will aber
nicht tiber die Stabilisierung sprechen; nach meiner
Meinung kann man in guten Treuen verschiedener
Meinung sein. Man kann zum Beispiel sagen, die
Lohne werden iiberhaupt in Zukunft auf Jahre hin-
aus nicht stabilisiert, ergo muss man wenigstens
einmal mit der Stabilisierung der Versicherungs-
summe anfangen, damit die Versicherungskasse
weiter ihren Zweck erfiillen kann, indem sie den
alten und miiden Funktiondren ermoglicht, in den
Ruhestand zu treten. Ein Teil des Personals hatte
gewiinscht, wenn es schon finanzielle Opfer fiir die
Versicherungskasse bringen miisse, dann sollten
diese Opfer direkt der Hiilfskasse zugute kommen,
und es sollte nicht eine Zwischenlésung in Form
einer Sparversicherung geschaffen werden.

(17. Mai 1948.)

Diesen Standpunkt mdchte ich schon in der Ein-
tretensdebatte vertreten, und bei dieser Gelegenheit
mochte ich zu § 2 eine Anfrage an den Herrn
Finanzdirektor stellen. Sollen diese Spargelder dem
Zweck dienen, im Falle einer Erhéhung der Ver-
sicherungssumme die Zahlung der Monatsbetreff-
nisse zu erleichtern? Mich interessiert es fiir das
Personal hauptsichlich, zu wissen, ob das so ge-
dacht ist, damit es nicht nachher heisst: nein, die
7 9o sind gewohnliche Pridmienleistungen, die er-
kliren wir riickwirkend; die Monatsbetreffnisse
miisst Ihr noch nachbezahlen. Je nach der Ant-
wort, die ich erhalte, werde ich unter Umstinden
Riickweisung der Vorlage beantragen. Wenn ich
das nicht schon jetzt tue, so deshalb, weil ich an-
erkenne, dass die Regierung bestrebt war, etwas
zu leisten, das in Zukunft das Personal entlastet,
aber auch die Staatskasse. Ich vertrete aber nichts-
destoweniger die Auffassung, dass man auf diesem
Gebiete etwas hiitte schaffen kénnen, iiber das man
beidseitig einig gewesen wire. Es ist festzustellen,
dass das untere Personal vom dritten Teil vorliufig
keine Vorteile zu gewirtigen hat, wihrend das
obere Personal durch die Bestimmungen des Ab-
schnittes B eine Stabilisierung seiner Beziige bei
der Versicherungskasse bekommt. Der Herr Finanz-
direktor hat gesagt, man diirfe jetzt keine Lohne
stabilisieren. Bei der Lehrerschaft hat der Grosse
Rat den Lohnabbau aufgehoben, beim Staatsper-
sonal besteht er mnoch; die Lehrer konnen sich
hoher versichern, das Staatspersonal ist in dieser
Beziehung leidtragend, was ich in aller Form fest-
stellen mdchte. Wir haben deshalb schon in der
Spezialkommission die Anregung gemacht, es seien
beide gleich zu behandeln; die Kommission hat
diese Anregung nicht absolut abgelehnt, sie hat an-
erkennen miissen, dass sie fiir die Verwaltung so-
wohl wie fiir das Personal vorteilhaft wire. Ich
wiire dem Herrn Finanzdirektor dankbar, wenn er
auf meine Anfrage antworten wiirde.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie sehen gerade aus den Aus-
fiihrungen des Herrn Stettler, wie schwer die Sache
eigentlich zu beurteilen ist fiir einen, der nicht
stindig mit dieser Sache zu tun hat. Es ist so,
wie Herr Stettler sagte, es wire natiirlich die
Losung moglich gewesen, dass man erklirt hitte,
ein Teil der Teuerungszulagen werde versichert,
und zwar durch Grossratsbeschluss. Aber in der
Regierung wurde mit Recht bemerkt, dass das ein
Umweg sei. Wenn wir mit einer Vorlage iiber Ver-
sicherung eines Teils der Teuerungszulagen ge-
kommen wiren, so hitte wahrscheinlich der Grosse
Rat gesagt, er wolle eine Vorlage mit Botschaft, die
sich mit der Frage der Neugestaltung der Lohne be-
schiftigt, und zwar direkt, nicht auf dem Umweg
iiber das anrechenbare Jahresgehalt. Es ist auch
anstindig gegeniiber dem Grossen Rat, die Sache
so zu bringen, wie sie sich staatsrechtlich dar-
stellt; man soll also nicht auf dem Umweg iiber
die Hiilfskasse Lohne stabilisieren. Hier handelt es
sich um Grundsitze, und es tut mir leid, sagen zu
miissen, dass wir uns in diesem Punkt mit dem
Personal nicht haben einigen kdnnen. Das Personal
wollte einfach ein Stiick versichert haben, die
Regierung konnte darauf nicht eintreten; da kdnnen
wir stundenlang reden, ohne uns einigen zu kon-
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nen, dariiber hitte der Grosse Rat entscheiden
miissen. '

Ein Teil des Personals stimmt der in § 2 vorge-
schlagenen Regelung zu; es ist, glaube ich, die
Mehrheit, immer in der Meinung, dass eine spitere
Regelung kommen muss, aber in Form einer Vor-
lage an den Grossen Rat itiber Ueberfiihrung eines
Teils der Teuerungszulagen in Lohne, wober man
iber das Ausmass reden kann. Wir haben gefunden,
wir miissen dem Grossen Rat gegeniiber den ge-
raden und offenen Weg einschlagen.

Herr Stettler hat dann weiter die konkrete Frage
gestellt, ob die Einlagen in die Sparversicherung
spiter auf die Monatsbetreffnisse angerechnet wer-
den. Das hingt ganz davon ab, wieviel wir im
Lauf der nidchsten Jahre an austretendes Per-
sonal zuriickzahlen miissen, also kann ich da
keine bestimmte Antwort geben. Auch davon hingt
die Regelung ab, ob man bei einer spiteren Stabili-
sierung der Lohne eine Riickwirkung festlegt, in-
dem man zum Beispiel sagt, man behandle die er-
hohten Lohne versicherungstechnisch so, dass sie
bereits ab 1. Juli 1943 als versichert gelten, so
dass also das Personal geltend machen kann, dass
es schon ab 1. Juli zu diesen hSheren Betriigen ver-
sichert sei. Das hingt also von der spiteren Be-
schlussfassung des Grossen Rates iiber die Stabili-
sierung der Lohne ab.

Stettler (Bern). Die Auskunft, die der Herr
Finanzdirektor soeben erteilt hat, befriedigt mich
nicht ganz. Die Frage ist nicht leicht zu entschei-
den; ich mochte hier feststellen, dass diejenigen,
die geglaubt haben, § 2 werde ihnen eine Erleich-
terung bringen, indem die Einzahlung, die sie auf
Grund dieser Bestimmung leisten, das Deckungs-
kapital fiir die spitere hohere Versicherung dar-
stellen, enttiuscht werden, indem sie nachher die
finf Monatsbetreffnisse trotzdem noch leisten
miissen, obwohl sie bereits Einzahlungen als Spar-
einleger gemacht haben. Ich glaube nicht, dass
das die Meinung des Personals war, als es sich
mit diesen Spareinlagen einverstanden erklirt hatte,
anstatt mit einer Versicherung. Nach meinen Fest-
stellungen glauben die beteiligten Personalkreise,
diese Spareinlagen werden dazu verwendet, um
ihnen eine hohere Versicherung zu ermdoglichen.
Wenn aber diese Spareinlagen nachher einfach als
Primien riickwirkend erklirt werden und das Per-
sonal nochmals mit Zahlungen fiir Monatsbetreff-
nisse belastet wird, so ist das vom Standpunkt der
Kassenfinanzen aus sicher erfreulich, aber nament-
lich fiir die untern Personalkategorien kaum trag-
bar, so dass der Staat in dieser oder jener Form
wird mitwirken miissen. Im {iibrigen bin ich mit
dem Herrn Finanzdirektor einverstanden; wir wer-
den uns vorbehalten, in nichster Zeit eine Eingabe
an die Regierung zu machen, die diese Frage ab-
klart. Weiter behalte ich mir vor, die ganze Frage
auf dem Motionsweg im Grossen Rat neuerdings
zur Sprache zu bringen. Heute verzichte ich auf
einen Nichteintretensantrag.

Luick. Ich mochte feststellen, dass unsere
Fraktion keine Gelegenheit hatte, zu dieser Frage
Stellung zu nehmen; die Vorlage erschien so spit
und war immer noch im Stadium der redaktionellen
Bereinigung, so dass man nicht zu einer endgiiltigen
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Fassung Stellung nehmen konnte. Mit der Kritik,
die Herr Stettler an den Vorverhandlungen ange-
bracht hat, gehe ich einig; ich habe auch die Auf-
fassung, es hitte moglich sein sollen, zu einer
Einigung zu gelangen. Das wire wohl mdglich ge-
wesen, wenn nicht die Staatswirtschaftskommission,
sondern die Spezialkommission mit der Vorberatung
dieser Vorlage betraut worden wire, wenigstens mit
der Bereinigung von § 2. Wir haben nachher ausser-
halb des Rates durch persionliche Fithlungnahme,
wenigstens soweit der Staatspersonalverband in
Frage steht, dieser Losung zugestimmt, nachdem
zur Ergidnzungszulage auch noch die Kopfquote
kam und nachdem die Frage der Behandlung dieser
Einzahlungen im Fall von Austritt aus dem Staats-
dienst oder Pensionierung geregelt war.

Wir haben nun allerdings die Auffassung, dass
diese Spareinlagen, die hier von einem Teil der
Teuerungszulagen zuriickbehalten werden, person-
liche Guthaben der Betreffenden sind. Wenn einer,
der solche Riicklagen gemacht hat, nachher pen-
sioniert wird, so hat er diese Riicklagen ohne weite-
res zu gut, also muss man sie ihm auch gut-
schreiben. Wenn es spiter zu einer Stabilisierung
der Besoldungen kommt, und damit zu einer Er-
hohung des anrechenbaren Jahresverdienstes, so
sollen diese Riicklagen in erster Linie zur Be-
zahlung der Monatshetreffnisse dienen. Der Be-
treffende macht seine Riicklagen fiir diesen Zweck,
aber auch der Staat leistet sie fiir den gleichen
Zweck. Das ist unsere Auffassung, und ich glaube,
man kann das nicht gut anders verstehen, nament-
lich wenn man die Bestimmung in § 2 liest, dass
das personliche Riicklagen sind. Wie bereits er-
wiahnt, hat die Leitung des bernischen Staatsper-
sonalverbandes dieser Losung zugestimmt.

Stiinzi. Um die Anfrage Stettler beantworten zu
konnen, miissen wir vom Pensionierungsfall aus-
gehen. In dieser Revisionsvorlage haben wir aus-
driicklich bestimmt, dass die Riicklagen in diese
Sparkassen beim Austritt aus dem Staatsdienst zu-
rickbezahlt werden; demgeméss wiirde fiir solche,
die jetzt zuriicktreten, nur auf den gegenwirtigen
Lohn abgestellt werden. Wiirde bei einer spéteren
Stabilisierung der Lohne eine Rickwirkung ein-
treten, so hitte das selbstverstindlich zur Folge,
dass nachher auch idie Pension korrigiert werden
miisste. Man kdnnte nicht nur fiir das dannzumal
im Staatsdienst stehende Personal die Lohnstabili-
sierung riickwirkend beschliessen, sondern die
Riickwirkung wiirde auch auf die bereits Pensio-
nierten ausgedehnt. Das will die heutige Vorlage
eben nicht, darum glaube ich, wie Herr Luick, die
Riicklagen seien & conto der kiinftigen Monats-
betreffnisse zu rechnen.

Studer. Die von den Herren Stettler und Luick
aufgeworfene Frage ist ausserordentlich wichtig.
Wie uns der Herr Finanzdirektor erklirte, wire
das Personal bereit gewesen, die Monatsbetreffnisse
zu zahlen, wenn man die Ergidnzungszulage und
die Kopfquote zum anrechenbaren Jahresverdienst
zugeschlagen hiitte. Also werden die Leute auch
bereit sein, die Monatsbetreffnisse dannzumal zu
bezahlen, wenn die erhdhte Versicherung kommt.
Das muss schon in Ordnung kommen; wir wollen
nicht etwas beschliessen, was nachher den Staat
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so und soviel Hunderttausende kostet. Was in die
Kasse einbezahlt wird, soll dazu helfen, die erhdh-
ten Lohne in die Pensionierung einzubeziehen, das
soll aber nicht dazu dienen, dass die Versicherten
die Monatsbetreffnisse nicht zahlen miissen. Das
war die Auffassung des Finanzdirektors; wir kon-
nen nicht so leicht dariiber hinweggehen; diese
Frage muss auf jeden Fall vor der definitiven Ab-
stimmung klargestellt sein.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist durchaus so, wie Herr
Studer ausfithrte: das Staatspersonal, sowohl das
im Staatspersonalverband vereinigte, wie das im
Verband ides Personals offentlicher Dienste orga-
nisierte, wire jetzt bereit gewesen, wenn man auf
dem Weg iiber das anrechenbare Jahresgehalt die
Lohne stabilisiert hitte, die Monatsbetreffnisse zu
zahlen, oder richtiger: die Primie und die Monats-
betreffnisse (Stiinzi: Aber dann wiren sie ver-
sichert gewesen.). Aber wenn man die Versicherung
spiter rickwirkend erkldrt, ist es ganz klar, dass
die Monatsbetreffnisse nachbezahlt werden miissen.
Es kann gar nicht anders sein, denn die 7 und 9 9
sind gebunden und gehoren jedem Einzelnen; in
dem Moment, wo er austritt, miissen sie ithm zu-
riickbezahlt werden, also kann die Kasse dariiber
nicht verfiigen, und sie konnen nicht als Monats-
betreffnisse gelten. Was spiter geschieht, ist eine
Sache fiir sich, aber jetzt sind sie gebunden und
konnen nicht als Monatsbetreffnisse in Frage kom-
men.

Luick. Soeben hat der Herr Finanzdirektor be-
stitigt, dass das personliche Guthaben sind. Wenn
ein einzelner Versicherter hiefiir Einzahlungen
macht, so kommen diese Einzahlungen in den Spar-
fonds, der Einzahlende kann dariiber nicht mehr
verfligen, solange er im Staatsdienst ist. Tritt er
aber auf irgend eine Art aus dem Staatsdienst aus,
so treten die Bestimmungen des Hilfskassendekre-
tes in Kraft. Wird nun die Versicherungssumme
geindert, so hat der Betreffende dafiir Riicklagen
gemacht, die er verwenden kann zum Ausgleich der
Belastung des Staates und des Versicherten, her-
rithrend von einer allfilligen Erhohung des an-
rechenbaren Jahresverdienstes. Wie versichert man
sich hoher? Indem man Monatsbetreffnisse bezahlt,
der Staat 7, der Versicherte 5. Also die Ricklagen
des Staates und der Versicherten werden in diesen
Fallen zur Leistung der Monatsbetreffnisse ver-
wendet. Vielleicht langt das nicht ganz, vielleicht
ist es sogar mehr, und in diesem letzteren Fall
wird meiner Meinung nach das Personal keine
Riickforderung stellen. Ist hingegen nicht genug
in diesem Fonds, so wird ein Nachschuss geleistet
werden miissen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.

§ 1, Ingress.
Genehmigt.

(17. Mai 1943.)

Beschluss:

§ 1. Die nachstehend genannten Bestimmun-
gen des Dekretes vom 9. November 1920 iiber
die Hiilfskasse fiir die Beamten, Angestellten
und Arbeiter der Staatsverwaltung, sowie des
Abinderungsdekretes vom 7. Juli 1936 werden
abgedndert und erginzt wie folgt:

A. Dekret vom 9. November 1920.
Ziffer 1, § 8, Abs. 1.

Genehmigt.

Beschluss:

Beamte, Angestellte und Arbeiter, die bei
ihrem Diensteintritt die Altersgrenze von vier-
zig Jahren tiberschritten haben, konnen durch
Entscheid der Verwaltungskommission als Mit-
glieder aufgenommen werden, sofern sowohl
der Staat als auch das Mitglied fiir jedes
seit Ueberschreitung der Altersgrenze verflos-
sene Jahr ein Einkaufsgeld leisten. Die Be-
rechnung des Einkaufsgeldes hat auf Grund
des beim Eintritt in die Kasse massgebenden
anrechenbaren Jahresverdienstes zu erfolgen.
Fir die seit der Ueberschreitung der Alters-
grenze verflossene Zeit sind der Kasse die
ordentlichen Beitrige gemidss § 53, lit. b und
§ 55, lit. a, im vollen Umfange zu entrichten.
Diese Zeit zdhlt alsdann bei der Anrechnung
der Dienstjahre mit.

Ziffer 2, § 9, Abs. 3.

Jakob, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Hier wird die zukiinftige Berechnung
der Einkaufsgelder festgestellt, wobei auf die Alters-
grenze von 40 Jahren verwiesen wird. Es wird
hier nun iiberall Gleichheit hergestellt.

Genehmigt.

Beschluss:

Als Einkaufsgelder fiir die Zusatzjahre sind
sowohl vom Mitglied als auch vom Staate die
ordentlichen Beitrige gemiss § 53, lit. b und
§ 55, lit. a, nach Massgabe der Zahl der Zu-
satzjahre zu entrichten. Die Zusatzjahre zih-
len alsdann bei der Anrechnung der Dienst-
jahre mit.

Zitfer 3, § 53, lit c.
Genehmigt.
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Beschluss:

aus einer Einlage von sieben Monatsbe-
treffnissen von jeder dauernden Erhohung des
anrechenbaren Jahresverdienstes;

Zitfer 4, § 55, Abs. 1, lit. b, und Ziffer 5,
§ 55, Abs. 4.

Jakob, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Leistung der Monatsbetreffnisse
wird auf zehn Monate verteilt; nach dem Dekret
von 1920 mussten sie in den ersten fiinf Monaten
geleistet werden. Nun wird eine Verteilung auf
zehn Monate bewilligt; nach dem Gutachten Alder
wire sogar eine Erstreckung auf zwolf Monate
moglich. Damit wird fiir das Personal eine ge-
wisse Erleichterung geschaffen. Bei dieser Gelegen-
heit mochte ich Zeststellen, dass die Frage der
Monatsbetreffnisse bei der Erorterung der Frage
der Versicherung der Teuerungszulagen eine Rolle
gespielt hat. Es ist betont worden, wenn das Per-
sonal nebst den Primien auf den Erginzungszu-
lagen auch die Monatsbetreffnisse noch einbezahlen
miisste, so wiirde es auf Monate hinaus von den
Teuerungszulagen nichts spiliren. Aus diesen Er-
wigungen hat die Staatswirtschaftskommission dem
Antrag der Regierung beigepflichtet.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Rechnung ist sehr einfach:
Vorher bekam das Personal wihrend vier Monaten
von der Besoldungserhdhung nichts zu sehen, jetzt
bekommt es wihrend zehn Monaten nur die Hilfte
zu sehen.

Genehmigt.

Beschluss:

aus einer Einlage von fiinf Monatsbetreff-
nissen von jeder dauernden Erhohung des
anrechenbaren Jahresverdienstes.

Die Einlage der Monatsbetreffnisse von je-
der dauernden Erhohung des anrechenbaren
Jahresverdienstes hat bei Verfall der ersten
Erhohung hilftig zu beginnen und ist wihrend
10 Monaten fcrtzusetzen, bis die Einlage voll-
stindig ist. Sie wird bei der Gehalts- und Lohn-
zahlung abgezogen.

B. Abidnderungsdekret vom 7. Juli 1936.

Abschnitt II, Ziff. 2.

Jakob, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Hier wird eigentlich der frithere Zu-
stand wiederhergestellt, der 1936, wo man auch
Sanierungsmassnahmen traf, geindert worden war.
In Frage kommen, wie uns mitgeteilt wurde, zwolf
Versicherte, die ihre Versicherung nur auf ITr.
10000 begrenzt haben, und dre